SVENTUMAS KASDIENYBES AKIVAIZDOJE

Viktorija DAUJOTYTE

Turiu galimybe sveikintis su Lietuvos etnologais,
turéjau galimybe kelias dienas galvoti apie tai, kad
misy Nepriklausomybés laiko argumentas yra ir
$i paprasta mintis: turime etnology, visoje Lietu-
voje turime zmoniy, kuriems yra ir bus svarbu
tai, kas yra musy paciy, i§ misy zemés, iS musy
prigimties, iS to, kaip klostési gyvenimas Cia, per
amzius. Ir kartu nepaprasta tai, kad etnologai su-
geba savo pasaulio pajautima iSdainuoti, papasa-
koti, pasakyti ir savo pajautomis uzkrésti kitus,
vesti kartu. Taip pasirodo tai, ka mes vadiname
kulttiros testinumu, nes kur néra testinumo, ten
apskritai néra gyvybés.

Po Sios trumpos jzangos jau turéciau arté-
ti prie suformuluotos $io musy susitikimo temos,
bandyti kalbéti ir kalbétis apie Sventuma zmo-
gaus kasdienybés akivaizdoje. Galvoju, kad sita
akistata — Sventumas kasdienybés akivaizdoje —
apkritai yra esminé. Sventumas $ventéje yra tai,
kas labai greitai praeina, akimirka, kuri pasirodo
ir blésta, o tai, kas iSsilaiko kasdienybés akivaiz-
doje, priesais kasdienybe, o kartais ir kasdienybés
rutinoje, — yra esminga.

Pirmiausia iStarsiu tai, kg visi zinome, — mes
gyvename kasdieni$kai. Zmogaus gyvenimas yra
kasdieniskas, dar daugiau — mes gyvename ba-
naliai. Mes klausomés kasdienybés jsakymuy, ka
turime daryti, mes klausome kasdienybés kalbos,
ir didzioji dalis musy kalbéjimo yra kasdieniska.
Kasdieniskas klodas sudaro miisy kalbos pagrin-
dinj klodg, kasdienybé yra musy butinybé, kas-
dienybé mus islaiko, leidzia mums iSgyventi,
islikti, leidzia mums iSauginti tai, kg turime i$-
auginti, iSsarginti tuos, kuriems reikia musy pa-
galbos, kasdienybé padeda mums iStverti. Bet
kasdienybé yra ir pavojinga, kasdienybé mus jsi-
traukty, praryty, jei nebuty ja tarsi sustabdanciy,
perkertanciy, pacig j save atgrezianciy dalykuy,
arba valios kasdienybe pacia atgrezti j save. Ta
valia gali iskilti ir i$ pacios kasdienybés, bet jai
ji nebepriklauso. Iskilusi ji tarsi ima rodyti arba
nurodyti kita gyvenimo matmenj. Tas kitas gyve-
nimo matmuo ir yra Sventumas. Sventumas vienu
krastu iSlieka atsirémes j musy kasdienybe, j musy
suvokiama, musy paciy gyvenama gyvenima, o
kitu krastu jis remiasi i tai, kas auksc¢iau, paslap-
tingiau, bendriau, kas ima reiksti kazka didesnj

ir svarbesnj. Skirtingai suvokiame ta kazka, skir-
tingai vadiname, bet visais atvejais jauciame arba
nujauciame Galybe.

Galime pabandyti tarsi atsigrezti j savo sa-
mone ir tarsi pasiklausti — kur, kada ir kaip mes
tokj momenta esame patyre: viskas lyg kasdienis-
ka, esame jprastame gyvenime, su juo suauge, bet
staiga lyg kazkas jvyko, ir kasdieniskas pasaulis
tarsi praplyso, kazkokia $viesa pro ji, spindulys, —
ir mes tarsi iSeiname j kita erdve. Esu tikra, kad
etnologai, dainuojantys, giedantys, tad neisven-
giamai ir tylintys zmoneés, Siy auksty akimirky
yra patyre dainoje, muzikoje, tame i$ musy ben-
drosios savasties kylanciame susitelkime, galioje,
kuri dainuojancius ir dainos klausancius tarsi pa-
kelia auksciau, jy dvasia tarsi apsviecia kita Sviesa.
Esu tikra, kad jus savyje Sig galimybe jau ir pa-
tikrinote, prisiminéte. Ji turi gludéti jumyse. Be
Sitos patirties jis nedirbtuméte to sunkaus darbo.
Ji palengvina prasmé, zinote, kad turite galimybe
ja patirti. Ar tai ir yra Sventumas? Tik atskirai j §j
klausima tegalime atsakyti.

IS etnologinés patirties, jgyjamos i$ etninés
kulturos, tik zingsnis i literatura, j klasika. Ly-
giai ir | muzika, daile, bet §j kartg — literataira.
Klasika, ta dalis, kuri mums zinoma i§ mokyk-
los. Vincas Krévé — Dzikijos ir Lietuvos. Dirbo
pasaulyje, pazinojo pasaulj, doméjosi Rytais, ju
iSmintimi. Bet pasitikéjo ir prigimtine kultiira,
lietuviy tautosaka, sugebéjo jausti jos jaugima j
kasdienj gyvenimg. ,,Siaudinéj pastogéj“ nujauté
gludint ir Zmogaus patiriama S$ventuma — kad ir
senoje liepoje... Bet dabar geriau prisiminsime
Krévés istoring drama ,,Skirgaila“. Prisimena-
me, kad svarbis veikéjai joje yra krivis ir vaidila.
Dainuojamos dainos, tiksliau, giedamos senosios
lietuviy giesmés. Kokiu budu zmonés klauso Sito
dainavimo? Taip, tarsi buty staiga peréje j kita
erdve, — jie klauso taip, lyg jau bty mire. Klauso
jau tarsi i8 kitos erdvés ir i$ kito laiko. Daina,
giesmé pertraukia jprasta kasdienybés tekéjima,
iprasta vaga, ir perkelia zmones tarsi j kita erdve.
Ir tas apibendrinimas — ,tarsi mire* — yra jspu-
dingas, jis reiskia ne mirtj, o tarsi peréjima j kita
gyvenimo matmenj, susilietimga su Sventumu.
Mes dar turime galimybiy i savo klasikos pasi-
tikrinti jautruma giliesiems, kartu ir Sventiesiems



gyvenimo pajautimams. Aukstasis pirminio Sven-
tumo patyrimo laukas tebéra, jj liudija tautosaka,
literattira. Jj atskirais savo patirties momentais
liudijame ir mes patys.

Pabandziusi kiek praskleisti tg aukstajj dva-
sinj lauka, jo buvima, vél griztu i kasdienybés
erdve ir bandau testi savo mintj. Sventés — tarp
kasdienybés ir Sventumo, kaip ty giliyjy pajau-
ty — Kernavéje iStariu §j aukstos prasmés zodj —
pajautos, zinau, kad daugeliui gali buti neleng-
vas jo kir¢iavimas, bet toks yra senas, senovinis
Sito zodzio tarimas. Pajautos ir pajauta, Pajautos
slénis... Vieta, kurioje mes esame, mus jZzemina,
jvietina ir tarsi jtraukia ir j Sventuma, j Sventu-
mo lauka. Dar daugiau, vestibiulyje muziejaus
parengtas stendas apie Sviesy Sio krasto pradzios
mokyklos mokytoja, patekusj j baisiasias misy
istorijos aplinkybes, ir matome, kad jo dukters
vardas buvo Pajauta... Ta gilioji, Sventoji vieta,
slénis, deive, dievaité, — ir viskas pereina j kas-
dien, kasdieniskai tariamg mergaités varda. Ra-
tas — jis sukasi: sukdamasis sukabina Sventuma ir
kasdieniskuma...

[Stariau mintj, kad Sventé yra tarp kasdieny-
bés ir tarp Sventumo. Kas yra atsitike su misy
sventémis? Didzioji dalis miisy Svenciy yra Sven-
pagavy,
be Sventumo pajauty, be dvasios susitelkimo.

tés be Sventumo. Be aukstyjy dvasios

Svente, kurioje néra Sventumo, téra tik kasdienis-
kumo padauginimas, kasdienybés padidinimas.
Kaip mes tai pajuntame? Miisy Svenciy stalai:
pagausinta valgiy, pagausinta gérimy, pagausinta
zmoniy, sédanciy uz stalo. Musy susiéjimai, net-
gi giminiy, susédimai uz stalo. Jei nesame savyje
atlike lyg kokio paruosiamojo darbo, pajute rysio
svarbumo, ypatingumo, netgi Sventumo, nega-
lime iSeiti i§ kasdieniSkumo, niekaip ir neiSeisi-
me, padauginta kasdienybé tarsi laiko mus savo
gniauZtuose. Zmogus gali susitelkti, $venta vieta
gali padéti susitelkti, pasiekti ta aukStesnj mat-
menj, jj suaktyvinant refleksija, muzikos, seny,
tikry dalyky klausymu, skaitymu teksty, kurie
mums yra svarbus, seny laisky, giminés relikvijy,
daikty palytéjimu. Bet galimybé paCiam zmogui
savo jégomis susitikti su $ventumu yra isskirtiné,
tikriausiai ne kiekvienas zmogus sugeba, gali pats,
i$ saves pasiekti ta Sventumo buiseng. Yra ir kita
galimybé. Gerai zinome, kad Sventumo akcenty
zmogui suteikia tikéjimas, religija. Jausdamas,
kad be tikéjimo, religijos teikiamo aukstojo mat-
mens sunku biti, gyventi, jis deda daug pastangy
tikéjimo islaikymui.
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Kaip etnologai, daugiau ar maziau jsiparei-
goje etninei arba prigimtinei kulttrai, susitinka-
me su perskyra, kuri iki Siol tebeegzistuoja miisy
kulttiroje. Susitinkame su prigimtinés, senosios
tikybos, senojo balty, lietuviy tikéjimo ir véles-
nio, krikscioniskosios tikybos modelio sankirta.
Kad ta sankirta iki Siol vienaip ar kitaip tebeeg-
zistuoja, vienu ar kitu budu patiriame. Kalbéti,
kaip ji susidaré, kaip ji veikia, kaip ji yra, buty
atskira tema. Bet svarbu suvokti, kokia turéty
buti musy laikysena Sios sankirtos atzvilgiu. Ne-
turétume laikytis radikalios pozicijos, bandyda-
mi iSgryninti prigimtinés etninés kultiiros Sven-
tumo supratima, jj tarsi atskirdami nuo krikscio-
niskyjy sampratos elementy. Dar daugiau, man
atrodo, kad butent Sventumas, Sventumo jutimas,
sventumo refleksija, Sventumo jsigyvenimas arba
islaikymas zmogaus gyvenime, taip pat ir kas-
dieniskame gyvenime, turéty buti suvokiama
kaip jungiamoji grandis.

Kaip argumentas Sitam galvojimui man iki
siol islieka Vydiino mastymas. Vydtnas — vienas
saviCiausiy musy mastytojy, gana nelengvos lem-
ties, dél to, kad mes tarsi nepajégiame perimti to,
kas Vydano yra pasakyta, nepajégiame justi jo
minties gyvumo. Vydinas nejauga j musy kul-
tiros supratima taip, kaip jis galéty jaugti. Tuo
tarpu naujai skaitomas Vydiinas, atrodo, mus tar-
si sugrazina j ta kiekvienam etnologui vienaip ar
kitaip sunky klausima. Viena Vydino mintis i§
jo veikalo ,,Musy uzdavinys®, — tas pavadinimas
atrodo vis dar gyvybingas, nes uzdaviniai mums
vis iskyla pries akis, ir tas uzdavinys, kurj formu-
lavo Vydiinas, tebéra gyvas. Ka Vydinas masto
apie tai, i$ ko ir kaip susidaro Sventumas, $ven-
tumo pajautos, tos aukstosios zmogaus biisenos?
Pacituosiu jo mintj: ,Kiekvieno zmogaus viduje
gyvas yra ypatingas nujautimas sarysiy su gyve-
nimo gelmémis. Tas nujautimas atskiry zmoniy
nelygus.“ Turime su tuo susitaikyti, — nelygus.
,Bet yra ir tokiy, kurie jo visai neatboja, ir kity,
kurie jj augina, — ty, kurie nejaucia — jie lieka
tarsi ir neglobojami tos galios, nors ji kyla ir is
ju paciy, bet ji veikia taip, tarsi buty kylanti i$
kitur, is auksc¢iau...” Ir tautos skiriasi, sako Vydi-
nas, pagal tai, kiek gyvas yra nujautimas sarysio
su gyvenimo gelmémis.

Ka sako Vydunas apie senaja lietuviy tiky-
ba? ,,IS senosios savo tikybos lietuviai zinojo, kad
dora turi kilti kaip tikyba i$ giliausio zmogaus vi-
daus, i8S skais¢iausios jo samonés ir sgzinés.” Dora
yra neatskiriama nuo tikybos. Vydunas aiskino



ir konflikta tarp tos giliausios tikybos, kilusios i$
zmogaus vidaus, ir tarp krikscionybés, kuri, kaip
sako Vydunas, buvo pasitlyta kaip drabuzis, va-
dinasi, kaip iSorinis apvalkalas. Vydtno formu-
luoté visiskai atvira: naujosios tikybos jvedimas
i Lietuva turéjo tiesiog sulauzyti lietuviy tautos
galybe, nes jis uzverté doros ir tikybos versme.
O toji yra visuomet auksciausioji ir galingiausioji
tautos stiprybé. Vydiinas mané, kad nebitty Sitaip
atsitike, jei naujoji tikyba buty buvusi labiau gre-
tinama prie senosios tikybos, bet to neatsitiko.
Todél, pagal Vydiina, senoji lietuviy saziné turéjo
neisvengiamai apsidrumsti.

Bet ¢ia mes negalime sustoti, ¢ia turime
prisiminti, kad svarbiuosius savo kulttiros tekstus
turime skaityti ne tik atidziai, bet ir visos ty teks-
ty apimties. Tolesnés Vyduno mintys yra mums
tarsi nuoroda, kaip mes turétume galvoti: ,,Bet i$
to iSvesti, kad tauta atsigauty, mesdama krikscio-
niskaja tikyba, buty apsirikimas, reikia vien da-
bar jsigyvenusioje tikyboje jgyti Sviesesnj zvilgj.“
Igyti Sviesesnj zvilgi — vadinasi, matyti tai, kas
iSkyla kaip bendriausi dalykai, kaip aukstosios
7mogaus $ventumo pajautos. Zmogus, kuris tiki,
pasitiki kity samonéje jau jsigyvenusia tikyba,
turi ir galimybe susisiekti su Sventumu.

Ir vél, jeigu i$ naujo, etnologiniu zvilgsniu
skaitysime ne tik i§ prigimtinés kulttros sukur-
tus Kréveés kurinius, bet ir ,,Skirgaila®, matysime,
kad ne kas kitas, o senasis krivis Skurdulis ban-
do gelbéti valdova i$ jo tragisko akligatvio. Vai-
dila Skardas, kuriuo Skirgaila, nors ir toldamas
nuo sventy dalyky, tikéjo ir pasitikéjo, miré ap-
krikstytas, ir tai tarsi iSmusa valdovui i$ po kojy
paskutinj ramstj. Senasis krivis Skurdulis aiski-
na, kad tikéjimas keiCiasi: tauta buvo vaikas, buvo
jaunuolis, tauta bresta ir istorijos aplinkybés yra
tokios, kad ji iSauga i$ vieno savo buvio ir tarsi
pereina j kita tikéjimo tarpsnj. Ramindamas Skir-
gaila jis sako: ,, Tas pats Praamziui, kokiu budu jj
garbinsi.” Tai ir yra tas kelias, ta $viesa, kuri turi
iSvesti | bendresnius, dar aukstesnius lygmenis,
kurie jau yra anapus skirtingy tikéjimo budy ir
kurie turi leisti Zzmonéms susitikti bendroje $ven-
tumo erdvéje.

Pertraukdama savo kalbéjima, pasakyciau,
kad musy tautos mokytojai — o tokiais reikia
laikyti ir Vydiina, ir Kréve — tarsi numaté busi-
mus pasaulio kelius, ir jie tarsi grezia misy akis
i astréjanciy religiniy konflikty laika, religiniy
kary grésme, tvirtina tai, kas turéty buti daugiau,
auksciau, bendriau negu skirtingi tikéjimai. ,,Tas

pats Praamziui, kuriuo vardu jj garbinsi®, tas pats,
kokia kalba i jj kreipsiesi, galbut yra takas, ku-
rivo eidami mes galime iSvengti grésmingy pa-
saulio kataklizmy. Masy kultara, masy dvasiniai
autoritetai, musy mokytojai ir etnologai turi buti
suvokiami labai placioje perspektyvoje, labai pla-
Cioje erdvéje, kuri neiSvengiamai yra susijusi ir su
aukstosiomis zmogaus busenomis, su $ventumo
supratimu.

Vél griztu prie Sventumo problemos, gre-
ziuosi | Sventuma kaip j zmogaus pasauléziiiros
matmenj. Galima biity sakyti, kad Sventumas yra
zmogaus pasaulévaizdzio vertikalé. Mes kiek-
vienas turime savyje savo pasaulio vaizda, kurj
bendrina kultara, literatura, klasika, bet Sventu-
mas islieka kaip pasaulévaizdzio vertikale, kaip
tai, kas rodosi i$ giliai, kyla aukstyn, kas tarsi visa
persmelkia. Pasaulévaizdis yra pats bendriausias
sandas, teikiantis galimybe kalbéti ir apie tikéji-
ma, ir apie religijas, ir apie jvairias antropologines
praktikas, kurios apima ir gydyma, ir burtus, ir
bandyma jvardinti aukstasias zmogaus dvasios pa-
tirtis, pakilimus. Galvodami apie Sventuma kaip
apie pasaulévaizdzio vertikale, mes negalime is-
vengti ir prigimtiniy dalyky. Nes prigimtiniai da-
lykai iskyla i$ musy pirminés patirties, mes su jais
vienu ar kitu budu susitinkame, juos randame, jie
isigyvena mumyse ir mes jsigyvename juose. Tas
rySys yra abipusis. [sigyvename prigimtinéje kul-
taroje kaip duotybéje, su kuria susitinkame gim-
dami, ateidami j §j pasaulj, ir prigimtiné kultiira
vienu ar kitu budu jsigyvena mumyse, persmelkia
mus pirmiausia kaip kalba, kuria mes prabylame
ir kuria kalbame, kaip gamta, kaip miisy prigim-
tinis krastovaizdis, kaip musy daiktai, kaip musy
gyvenimo budai ir t. t.

Prigimtinés kulttiros patirtis, ratilai gali
pléstis. Tas ratily principas yra labai svarbus. I8
savo prigimtinés kultairos tarsi sklindanc¢iy ra-
tily btidu mes iSeiname iki pasaulio, iki pasau-
lio problemy, mes susitinkame labai bendruose
jvairiausiy kultairy sanduose, jvairiose patirtyse.
Blogiausia, kas gali atsitikti prigimtinei kultt-
rai, — jos siaurinimas arba bandymas apriboti —
misy ir ne misy, sava ir svetima. Be abejo, mes
visa laika turime bandyti brézti tam tikras ribas,
justi savasties centrg, bet, kita vertus, mes visa
laika turime jausti to centro judruma, paslanku-
ma, takuma ir suvokti savo prigimtine kultiira
kaip takia, tekancig, pertekancia.

Prigimtinés kulttiros tyréjai arba zmoneés,
kurie jauciasi joje esa ir jai jsipareigoje, o tokie,
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be abejo, yra etnologai, mato ne tik prigimtinés
kulttiros pasireiskimus, ne tik reliktus, su kuriais
mes turime susitikti, bandydami juos islaikyti,
iSsaugoti, bet ir gyvybingus prigimtinés kulttiros
prasitesimus dabartyje, zmoniy laikysenose, bu-
senose, savo jutimy apibtidinimuose. Etnologas
negali dirbti gyvai ir gyvybingai, jei nejaucia tos
kultiiros buvimo savo patirtyje. Reikia, kad etni-
nio darbo nasta biity lengva, kad dziaugsminga,
nes kitaip ji trikdo arba zlugdo miusy karybines
galias ir galimybes.

Etnologiniai rupesciai daznai telkiasi j tai,
kas yra tarsi apCiuopiama, — rankdarbiai, amatai,
kurie telkiami, saugomi, bandant jiems suteikti
tarsi nauja kvépavima. Néra blogai, jei si veikla
igyja ir tikro verslo, bent kokio vertimosi galimy-
be. Bet labai svarbu, kad islikty karybinis pradas,
kairybiskumas, nes, mano supratimu, tiktai kary-
binis pradas, tik kiirybinis kokio nors amato pra-
tesimas gali uzmegzti rysj su tradicija. Kur néra
kiarybingumo, rySys su tradicija neuzsimezga.
Neuzsimezga toje gilumoje, kur zmogaus dvasiné
patirtis tarsi susitinka su kity zmoniy, buvusiy iki
jo, tradicija ir patirtimi.

Kodél mums taip reikia daikty? Kodél zmo-
gaus Sventumo pajautose mes trokstame kazko, kas
tarsi leisty bent zvilgsniu atsiremti, bent zvilgsniu
palytéti, — to auksto kalno, ant kurio gali uzkopti
ir pazvelgti j slénj, to piliakalnio, kuris yra supiltas,
to medzio, kuris yra Sventas arba kuris galbtit kam
nors yra Sventas, to vandens, kuris teka. Jy i tiesy
reikia, ir greiCiausiai prigimtiné kultara yra kaip
tradicija paveldéjusi labai atsargy pirminj rysj su
daiktais — ir saugomais, ir kuriamais daiktais. Su
daiktais mes susitinkame kaip su tam tikra Sventu-
mo materializacija. Zmogaus kiinas ima dalyvauti
pasaulyje kitu intensyvumu. Dvasia neissilaikyty
savo efemerijose, jei kunas nesiysty jai ktnisky,
daiktisky signaly, nesuteikty jai tam tikry atramy.
Todél mes galime suprasti, kg reiskia Sventos vie-
tos, ka reiskia tam tikri daiktai — net jeigu daiktais
laikytume, sakysime, medzius.

Ivykis, kuris mus iStiko neseniai, ir dar visi
gyvai | ji reaguojame. Kas mus istiko? Surastas
Vasario 16-osios Aktas, jei tik ir nutarimas. Mes
ji tikrai pamatysime, mes jj jau matome net ne-
matydami, mes zinome, kad Sitas ranka suraSytas
popieriaus lapas su parasais yra, yra Sitas doku-
mentas, daiktiskas, tikras, realus, jis egzistuo-
ja. Nieko naujo mes tarsi nesuzinojome, tekstas
paskelbtas, kas tekste paraSyta, zinome, arba bet
kada galime suzinoti, atsiverte kokj svarbesnj
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Bet daiktiskame
teksto pavidale susitelkia ir tai, ka mes siejame

Lietuvos istorijos vadovélj.
su misy aukstyjy pajauty patyrimais. Taip, ir su
sventumu. Vokietijai siunc¢iamas lietuviy kalba
parasytas dokumentas. Nors aisku, kad Vokietijos
aukstoji valdininkija neskaitys lietuviskai ranka
suraSyto nutarimo — tam dokumentai yra paruos-
ti vokieciy kalba. Bet kas ¢ia yra svarbu, kas yra
argumentas visiems etnologams ir etninés kulti-
ros zmonéms? Pirmuoju dokumentu yra tarsi pa-
reiSkiamas biisimos valstybés, esamos, buvusios,
biisimos tautos orumas. Labai aukita basena. Stai
ta valstybé, kuri prisistato pasauliui savo kalba.
Ji néra i$ niekur. Ji néra nesanti, ji yra tauta, kuri
turi savo kalba, gramatiska, taisyklinga. Ir Sios
dienos pozitriu mes nieko Sitame nutarime ne-
galime taisyti. O kas jj raso, kur yra tie mokyti
lietuviy kalbos zinovai? Kokias mokyklas jie yra
baige 1918 metais? Kokias lietuviskas gimnazijas,
kokius lietuviskus universitetus? Jy néra, o ras-
tinga lietuviy kalba yra. Ir lietuviy kalba Siuo do-
kumentu pasirodo kaip etninis argumentas, kaip
prigimtinés kultliros argumentas. Mes matome,
kad Lietuva remsis savo prigimtinés kultiiros da-
lykais, kad ji skelbia atsiskirianti nuo visy jsipa-
reigojimy, rysiy su kitomis valstybémis, ji pereina
i savo prigimtinés kultiiros erdve ir orbita. Tai yra
bandymas paaiskinti, kodél mes taip troskome to
dokumento, kodél kaip didele zaizda jautéme, kad
kazka daiktiskai praradome, neiSsaugojome, ne-
radome saugios vietos, kur jis baty islikes, ir tas
suradimas yra tam tikra satisfakcija — jis yra, ir
tai yra musy argumentas, ir mums tai yra Sventas
dalykas, jei mes imame jausti to daikto, to popie-
riaus lapo aukstyjy prasmiy skleidimasi.

Galvoju, kad tada, kai tas dokumentas bus
paskolintas, bus eksponuotas, tikriausiai labai
daug musy atsistos j eile prie kurio nors muzie-
jaus, kad galéty ta dokumenta pamatyti, ir mums
bus smagu stovéti toje eiléje. Lygiai taip, kaip sma-
gu buvo zmonéms pries daug mety stovéti dide-
léje eiléje, kai pirma karta Vilniaus universitete
Lietuvos zmonéms buvo parodytas i§ Ukrainos, i$
Odesos universiteto bibliotekos atgautas, susigra-
7intas Martyno Mazvydo , Katekizmas®. Zmonés
stovéjo eiléje, norédami pamatyti ta maza, pilka,
menka knygele. Nieko naujo — mes turéjome kopi-
jy, mes turéjome atspaudy, zinojome, kas yra tame
»Katekizme®, $venty dalyky aiSkinimui skirtoje
knygoje, bet mums reikéjo jj pamatyti. Tai irgi yra
tam tikras Sventumas, kuris rodosi kasdienybéje,
kasdieniskuose prasmés horizontuose.



Ir paskutiné skirtis — kuo mes, kaip etno-
logai, galime pasiremti, kaip suvokti Sventuma
tarsi i§ teoriniy perspektyvy. Nekreipsiu jusy
démesio j pasaulio veikalus, | Sventumo manifes-
tacijas, | teorines knygas, bet noréciau pasakyti,
kad pasitikiu tuo, kas yra kalbéta Gintaro Beres-
neviciaus. Jo prigimtinés kulttiros jutimas buvo
stiprus, autentiskas ir jgijes tam tikry patikimu-
mo garantijy. Viena citata iS G. Beresneviciaus
studijos ,,Lietuviy religija ir mitologija“:

Pirmiausia religiné sakrali kalno, medzio, ug-

nies reik$mé liudija ne senosios religijos gam-

tiskuma, bet visiskai ir radikaliai kitokia religine
atskaitos sistema ar, jei norime, kita lygmen;j.

Tai butent kosminis lygmuo, per vidinius pa-

saulio esinius apsireiskiantis Siapus. Kalnas,

medis, ugnis yra tam tikri sukibimo tagkai,
sankabélés, jungiancios dangaus, atmosferos,
chtonitkajq sritis. Sitaip pasaulis, visas pasaulis,

o ne jo detalés, tampa tvarkinga visuma — kos-

mosu. Sie jungties takai — kalnas, medis, ug-

nis, podraug su juos jungianciu vandeniu, ne
tiek siejo Zmogy su kosmosu, kiek leido jam
tiesiog buti universalioje erdvéje.

Manau, kad etnologai ta knyga turi po ran-
ka. G. Beresnevicius $ia citata grazino masy mintj
prie to, su kuo mes galime susitikti ir susitinkame
kasdieniskai — prie minciy apie gamtg ir gamtis-
kuma. Bandziau pasakyti, kad po kalbos, gamta
ir gamtiskumas yra antroji mums svarbi atrama.

Truputj komentuosiu ta moksliska citata,
versdama ja | kasdieniska kalba. Mes patys kar-
tojame, sutinkame su mintimi, kad musy senasis
tikéjimas, senoji religiné kultara buvo gamtinio
pobiudzio, kad mes — gamtmeldziai, kad garbino-
me gamtos objektus. G. Beresnevicius pirmasis
taip tiksliai ir taip radikaliai pasuka galvojima kita
linkme: ne, ne tiesiogiai medj, ne todél medis yra
Sventas, kad jis yra, o todél, kad medis yra mums
pasiekiamas kosminés vienovés simbolis ir daik-
tas, kuris yra palytimas: mes ranka palieCiame
medj, kuris Saknimis eina giliai j zeme, | pozemj,
i chtoniskajj pasaulj, o virstine siekiasi aukstojo.
Jo vertikalé, lygiai kaip Sventumo vertikalé, yra
nukreipta j dangy, i aukstuma. Ir niekad nega-
lima tiksliai pasakyti, kiek medis yra to aukscio
pasiekes. Ir tada, kai jis yra iSmatuotas, bent viena
Simtamecio medzio Sakelé dar gali pakilti j vir-
Sy. Ir G. Beresnevicius sako: ¢ia yra zenklai, ¢ia
yra reiksmeés, kosminio lygmens paliudijimas per
tuos esinius, kuriuos mes pajuntame kaip esan-
Cius, mes suprantame, kur yra sukibimo taskai.

Masy ¢ia pat esancio kasdienisko pasaulio sukibi-
mo taskai su tuo, ko mes jau negalime tiesiogiai
matyti, lytéti, bet galime nujausti. Ir tik dél to,
kad yra tie mediatoriai, tie jungciy taskai, ir jie
yra gamtos daiktai, mes jauciamés, kad gyvename
visame universume, visame kosminiame pasauly-
je, o ne tik savo kieme. Ta universalioji buvimo
erdvé misy prigimtinei kulttirai yra labai svarbi.

Galima buty sakyti, kad ir musy dabartiné
literatuira, aukstieji jos taskai, sugeba pajusti ta
kosminj zmogaus buvima, neapsiribojima tik savo
darzu ar savo troba. Gal vienas ryskiausiy dabar-
ties liudijimy yra Romualdo Granausko kiiryba.
Néra atsitiktinis dalykas, kad R. Granauskas pa-
raso ,Jaucio aukojima®, galingg pirminiy Sventu-
mo jklinijimy manifestacija, ir paraso tarsi pasku-
tinj prisisiekto $ventumo jkinijima — ,,Sventyjy
gyvenimus®. R. Granauskas sugrazina mus j kas-
dieniska pasaulj. Kas yra tie, kuriuos Granauskas
vadina Sventaisiais? Tai paprasti gyvenimai, tai
misy gyvenimai, kuriuos mes arba jau patyréme
per savo tévus, motinas, prosenelius, arba dar ga-
lime patirti. Masy poezija, ten, kur ji apskritai
yra poezija, ten, kur ji siekiasi aukstyjy pajauty, ji
siekiasi ir Sventyjy dalyky, ji siekiasi Zzmogaus pa-
tirties, kaip tam tikro musy Sventumo pajautimo.

Parengta pagal praneSima, skaityta XXI etninés
kultiiros seminare ,,Sventumo démuo — i§ pavelde-
tosios kulturos™ Kernavéje, 2017 m. geguzés 22 d.

HOLINESS IN THE PRESENCE
OF EVERYDAY LIFE

Viktorija DAUJOTYTE

This essay by a researcher of Lithuanian literature ponders on
the forms of expression of holiness in Lithuanian ethnic cul-
ture and literary classics, in our daily life and holidays. The fe-
eling, the reflexion of holiness, can connect different religions
and generations. Classics from the first half of the 20" c. — the
philosopher and playwright Vydiinas as well as the prose wri-
ter and playwright Vincas Krevé — wrote about the clash be-
tween the ancient Lithuanian religion and Christianity, which
in a way was painful and dramatic, but could be resolved with
the following words: God does care what name he is worship-
ped in. Another important figure was the 20"-21* c. prose
writer Romualdas Granauskas, who had written a narration
about the last priest of the old religion (‘Jaucio aukojimas’) and
‘Sventyjy gyvenimus’, the heroes of which were the people of a
village in the post-war period. These texts are related through
their reflexions of holiness, which is no less important in our
lives as well. Each person’s spiritual experience can meet and
does meet with others, with the previously existing traditions
and experiences, allowing them to be creatively continued.
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SIUOLAIKINE PILIGRIMYSTE —
SV. JOKUBO KELIAS IR ANGLIJOS KATEDROS

Folkloristés i$ Estijos jzvalgos

So. Jokiibo piligrimy kelias (Camino de Santiago) buvo populiarus viduramZiais, tatiau ne kq maZiau mo-
niy nori eiti Siuo istoriniu keliu, besidriekianciu per pasakiskq Ispanijos krastovaizdj ir XXI a. Disertacijg
apie $j kelig apsigynusi ir kelias knygas parasiusi esty kilmés folkloristé dr. Tina Sep (Tiina Sepp) sako, kad
tukstancius kilometry iki Santjago de Kompostelos katedros einantys Zmonés patiria ypatingg bendryste. Kai
XX a. pabaigoje sis kelias buvo tarsi naujai atrastas, jj pamégo ne tik krikscionys. Juo eina jvairiy religijy ats-
tovai, taip pat agnostikai, ateistai. Vykdydama tyrimus Anglijos katedrose tyrinétoja pastebéjo, kad Sv. Jokiibo
kelias turi jtakos ir brity piligrimystei. Jis skatina jvairiose Salyse atrasti ir atgaivinti senuosius piligriminius
kelius bei kurti naujus, lankyti pamirstas baznycias, pilis, i$ naujo atrasti savos Salies kulturinj krastovaizdj.

Kalbino Lina Leparskiené.

Tyrinéji piligrimystés reiskinj. Kuo domiesi dabar?

Esu Tartu universiteto mokslininké ir studijuoju
podoktoranttiros programoje Jorko universitete,
kur dirbu Humanitariniy tyrimy tarybos' remia-
mame projekte ,Piligrimysté ir Anglijos kated-

ros. Praeitis ir dabartis*?

. Tai trijy mety tarpdis-
ciplininis projektas, kurio metu as, Merajan Bau-
man (Marion Bowman) ir Saimonas Koulmenas
(Simon Coleman) tiriame Siuolaikine piligrimyste
keturiose Romos kataliky katedrose: Jorko, Ker-
terberio, Diurheimo ir Vestminsterio. Pastarosios
svarbu nepainioti su greta esancia garsiaja Vest-
minsterio abatija. Anglijoje Vestminsterio kate-
dra yra gana zymus kulttrinis objektas, taciau
daugelis zmoniy néra buve jos viduje. Galbut dél
to, kad ji yra bizantinio stiliaus, visai nepanasi j
kataliky katedra.

Kgq jau esate nuveike, koks bus galutinis Sio tyrimo
rezultatas?

Tris ménesius skirtingais mety laikais, pagrindi-
niy baznytiniy $ven¢iy metu (per Velykas, Ka-
lédas, baznycCios Sventyjy minéjimo dienomis)
vykdéme lauko tyrimus. Jy metu taikéme antro-
pologinj dalyvaujancio stebétojo metodg, prasé-
me zmoniy pildyti klausimynus, éméme interviu.
Misy grupés narys, viduramziy istorikas Dzonas
Dzenkinsas (John Jenkins) dirba archyvuose. Jis
ieSko naujy, nezinomy fakty. Véliau susirinke
aptariame turima medziaga, savo atradimus.
|

1 Angl. Humanities Research Council.

2 Angl. Pilgrimage and England’s Cathedrals. Past and
Present. Sio projekto svetainés adresas: http://pilgrima-
geandcathedrals.ac.uk/
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Folkloro tyrinétoja dr. Tina Sep (Tiina Sepp).

Projekto vadové dr. Di Dajas (Dee Dyas) rasys
monografija, o kiti dalyviai parengs straipsnius,
kurie bus paskelbti moksliniame religijos tyrimy
zurnale. Turime nebloga projekto interneto sve-
taine, raSome teminius tinklarasc¢ius.

Ar anksciau piligrimysté buvo sulaukusi DidZiosios
Britanijos mokslininky démesio?

Ne, todél isties nustebome gave gana didele pa-
rama. Manome, kad tai lémé reikSminis zodis
wkatedra“. Piligrimyste anglikony baznycia vis
dar vertina priestaringai, kaip dviprasmiska ir



Diurheimo katedra DidZiojoje Britanijoje. Tinos Sep nuotrauka.

kintantj reiskinj. Tuo tarpu katedra britams yra
labai konkreti erdvé. Katedros yra jspudingos ir
zinomos, tai labai svarbi Salies istorijos dalis. Di-
dziojoje Britanijoje katedras vertina visi, nepai-
sant religijos. AS gyvenu Jorke ir pazjstu zmoniy,
kurie gal vos pora karty gyvenime lankési Jorko
katedroje (York Minster), bet vis tiek ja labai di-
dziuojasi. O kai BBC kanalas kas vakarg trans-
liuoja regiony naujienas (,BBC look North®).
Jorko katedra visuomet rodoma kaip reikSmingas
miestovaizdzio zenklas.

Tad katedros yra tarsi Britanijos atminties vietos?

(Grace Davy),
katedry paskirtis gali bati jvairi, taciau jos svar-

Anot profesorés Greis Deivi
bios kaip vietos, kurios padeda tautai suvokti savo
praeitj: atrodo, kad katedra, ypa¢ viduramziy,
visuomet buvo. Net nereligingi zmonés, lanky-
damiesi katedrose, patiria ypatingy pojuciy, jau-
Ciasi kitaip, nei lankydami pilis ar kitus istorinius
objektus.

Ar dabartiniai tyrimai Anglijoje yra Ispanijoje, Sv. Jo-
kiubo kelyje, vykdyty folkloristiniy tyrimy tesinys, ar

tai kazkas nauja? Kokig jtakq dabartiniams tyrimams
turi moksliné ir asmeniné patirtis, jgyta piligriminia-
me kelyje j Santjago de Kompostelos katedrg?

Tai i$ tiesy susije. Mano daktaro disertacijos
apie Camino de Santjago® recenzentei M. Bau-
man patiko Sis tyrimas ir ji pasitlé testi darbus
podoktorantiiros studijose Anglijoje. Bitent Ca-
mino* padéjo man gauti Sig stipendijg. Ankstes-
né patirtis padeda atlikti ir dabartinius tyrimus
Anglijoje. ISsyk pastebéjau, kad Camino Ang-
lijoje nepaprastai populiarus. Lauko tyrimy Is-
panijoje metu as jau buvau sutikusi piligrimy
|
3 Angl. ,,Pilgrims® Reflections on the Camino de Santia-
go and Glastonbury as Expressions of Vernacular Reli-
gion: Fieldworker's Perspective®. Su $ia disertacija gali-
ma susipazinti Lietuviy literattros ir tautosakos institu-
te, taip pat interneto adresu http://dspace.ut.ee/bitstre-
am/handle/10062/39458/sepp_tiina.pdf?sequence=1,
4 Ispani¥kai Sv. Jokibo piligriminis kelias iki Santjago
de Kompostelos katedros vadinamas Camino de San-
tiago. Camino reitkia kelig. Sis ¥odis jgijo metaforing
prasme, tapo tikriniu zodziu, juo apibtdinama ir vieta,
ir veiksmas, ir tikslas. Todél Siame interviu paliekame
pokalbyije pasitelkta zodj Camino.

moksliniai tyrimai



Kenterberio piligrimai. Viljamas Bleikas (William Blake). 1810 m.

i§ Britanijos, buvau pazjstama ir su cia esan-
gia Sv. Jokiibo brolija, kuri jsikarusi Londone,
taCiau organizuoja jvairius renginius visoje Sa-
lyje, vienija buvusius ir busimus piligrimus. Pas
juos galima jsigyti piligrimystés kredenciala’.
Kenterberio katedroje pradéje dabartinius lauko
tyrimus, sulaukéme gausybés savanoriy pagalbos.
Buvome pasistate stalg su informaciniu stendu ir
kalbinome prie musy prieinancius piligrimus. Pa-
aiskéjo, kad didzioji jy dalis jau buvo éje Camino
arba planavo tai padaryti. Suzinoje, kad apie tai
parasiau disertacija, jie visuomet norédavo pasi-
kalbéti. Tada M. Bauman pastebéjo: ,,Manau, kad
jau galime kalbéti apie tokj reiskinj, kaip pilig-
rimystés kaminoizacija™ (angl. caminoisation).

Kgq tai reiskia?

Tai dar tik hipotezé, tatiau matyti, kad Sv. Jokibo
kelias padeda zmonéms iS naujo atrasti senasias
piligrimystés vietas savo Salyje, jie pradeda eiti
istoriniais piligrimy keliais. Didziojoje Britanijoje
piligrimysté i Italijos Via Francigena ir j Ispanijos
Santjago de Kompostela prasideda nuo Kenterbe-
rio katedros. Cia gali jsigyti piligrimystés kreden-
cialg. Anglai i§ Ispanijos perémé supratima, kad
tikroji piligrimysté — tai éjimas pésciomis. Tad
kazkokiu btudu, galbut dél Camino, piligrimysté
tapo populiari ir Didziojoje Britanijoje.

Viduramziais Ispanijos karalystéje, Santjago de Kom-

|
5 Tai vadinamasis piligrimo pasas. Piligrimo pasas ir
piligrimo pazyméjimas — neatskiriami piligriminés
kelionés pésCiomis atributai. Jie padeda prisiminti ap-
lankytas vietas, dvasinius kelionés patyrimus. Tokius
pasus Lietuvos piligrimy bendrija iSduoda nuo 2010 m.
sausio 1 d. Placiau zr. adresu: http://www.piligrimai.lt/
piligrimo-pasas/
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postelos katedroje, esantis apastalo Jokiibo kapas tapo
svarbia kataliky piligrimysteés vieta. Miisy dienomis
jis tampa kazkuo daugiau. Tai ne tik Ispanijos, bet
ir visos katalikisSkos kulturos dalis. Miisy dienomis
Jokiibo kelias formuoja ir piligrimystés sampratq pla-
cigja prasme, ar ne?

Visiskai pritariu. Camino populiarumas keicia po-
zitirj j krastovaizdj, formuoja piligrimystés sam-
prata, bent jau Vakary pasaulyje. Daugeliui Zmo-
niy tai yra idealios piligrimystés modelis.

Ejai Camino kelis kartus. Kokia Sio kelio paslap-
tis? Ar norint jg suprasti butina paciam tapti pilig-
rimu? Tarkim, a$ esu buvusi Santjago de Kompostelos
katedroje tik kaip turisté, tad ir piligrimus stebéjau tik
i$ Salies.

Pirmiausia pasiaiskinkime, kodél tiek daug zmo-
niy i$ viso pasaulio nori atvykti j Ispanija ir eiti
Sv. Joktibo keliu. Tie, kas bent karta éjo arba va-
ziavo $iuo keliu, taip jj pamilo, kad noréjo pilig-
rimystés Sv. Jokiibo kelyje patirtj vél atgaivinti,
galbtit arciau savo namy. Kita vertus, daugybé
zmoniy vél vyksta j Ispanija, tokiy sugrjztanciy
piligrimy yra labai daug.

Manau, kad Camino paslaptis yra tai, kad
jis gali suteikti tau viska, ko reikia. Jei esi kata-
likas ar tiesiog krikscionis, gali lankyti tas nuo-
stabias baznycias ir koplycias, kur kas vakara pili-
grimams aukojamos misios. Tokie dalykai padeda
jausti artéjima prie stebuklingosios Santjago de
Kompostelos katedros. Krikscioniui tai iSties ne-
pakartojamas kelias, kuriuo einant galima liudyti
savo religija, gyventi ja arba atrasti ja sau i$ naujo.
Siuo keliu gali eiti ir nepraktikuojantys krik$¢io-
nys. Galbuit kelionés metu jie pajunta, kad jau lai-
kas atlikti iSpazintj... Daugybei zmoniy tai, visy
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Viduramziy piligrimy Zemélapis pagal XII a. manuskripta ,,Codex
Is: http://alberguelapatadeoca.blogspot.lt/2014/04/route-of-santi

pirma, religiné piligrimysté, taciau gali eiti Siuo
keliu tiesiog kaip zygeivis, ka daugelis zmoniy i
tiesy ir daro. Niekas nevercia uzsukti j bazny¢ias,
gali keliauti su savo manta pro Salj, ir tiek.

Sv. Jokibo kelias stebina nepakartojamu,
labai jvairiu, tiesiog pasakisku krastovaizdziu.
Pradedi keliauti Pirénuose, tada pasieki Mesetos
lyguma, po to iskyla Galisijos kalnai... Eini pro
Kiek
daug tau gali suteikti $is kelias! Gamta, architek-

kaimus, didesnius ir mazesnius miestus...

tliirg, o svarbiausia — zmones, kurie tampa tavo
bendraminciais, nes visus vienija tas pats tikslas.
Nesvarbu, i$ kur tu atkeliavai, nesvarbu, tiki tu ar
ne, — svarbu tik tai, kad esi kelyje i Santjaga. Su-
tinki daugybe zmoniy, kurie atsiduria, sakykime,
savo gyvenimo kryzkeléje — netenka darbo, mirs-
ta artimas zmogus, jvyksta skyrybos, baigiama
viduriné mokykla ar tiesiog atéjo laikas gyvenime
priimti svarby sprendima. Apie visa tai gali iSsi-
kalbéti su kelionéje sutiktais zmonémis, budamas
tikras, kad jie taves neteis. Tu pats pasirenki, ka
apie save papasakoti. Be abejonés, yra piligrimuy,
kurie nori eiti ta kelig patys vieni, tyloje. Vis délto
man pasirodé, kad tokiy yra mazuma, nes daugu-
mai Sis kelias svarbus biitent dél bendrystés patir-
ties — dél vadinamojo communitas. Si savoka buvo
apibrézta antropologo Viktoro Ternerio (Victor
Turner), kuris ja noréjo perteikti bendrystés in-
tymuma ir lygybés tarp biciuliy piligrimy patirtj.
Tai bic¢iulystés patirtis, ispaniskai camaraderie.
Taip pat reikSminga ir istorija. Gera zinoti,
kad tuo keliu einama jau tukstantj mety, kad pi-
ligrimy bata iki taves, o tu eini jy pédomis. Tai
tarsi kelias su istorinémis Saknimis. Camino de
Santiago yra piligrimy kelias par excellence.

Calixtinus®.
ago-de-compostela-ii.html

Tiesa, daug kas sako, kad Camino tapo savo
sékmeés jkaitu. Vasaros ménesiais ten buna itin
daug zmoniy. Taciau neturime pamirsti, kad ir
viduramziais Siuo keliu éjo minios. Dabar cia su-
kurta tiesiog tobula infrastruktiira, o ispanams
tai suteikia ir verslo galimybiy. Camino i§ naujo
buvo ,,atrastas” apie 1980-uosius. Sis kelias buvo
pazymeétas kaip kulttirinis marsrutas, kurj uzpla-
do keliautojai. Nemaza dalis pakeliui iSsidés¢iusiy
kaimy jau buty sunyke, jei ne Camino. Juk pilig-
rimai turi kazkur nakvoti ir valgyti. Taip atsirado
daugybé piligrimy nakvynés namy, priebégy, is-
paniskai vadinamy albergues.

Prisimenu pokalbj su vienu senoliu Galisi-
joje. Tai paskutiné Ispanijos provincija, esanti pa-
keliui j Santjago de Kompostela, todél ¢ia buna
didziausi piligrimy srautai. Juk ne visi piligrimai
gali eiti nuo pat Pranctizijos, didzioji dauguma
pasirenka nueiti buitent paskutinj Simta kilomet-
ry... Taigi, Sis senolis, gyvenantis visai Salia pi-
ligrimy kelio, saké, kad vasara, sédédamas savo
kieme, gali stebéti nesibaigiancia piligrimy ,,pro-
cesija”. Visuomet kas nors eina pro Salj — Simtai
zmoniy per diena.

Tarsi upé...

Butent, kaip piligrimy upé. Jis saké, kad jam ne-
reikia niekur vykti, nes visas pasaulis ateina pas
ji. Is Azijos, i$ Afrikos, i$ visur. Tarsi pasaulis
plaukty pro tavo namus.

I3 tavo pasakojimo susidaro jspudis, kad Camino yra
viena demokratiskiausiy pasaulio viety, kur visi yra
lygiis.

Isties, visi ¢ia yra lygas, ¢ia néra svarbu, ar esi di-
rektorius, ar bedarbis, turtingas ar vargsas. Taciau
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egzistuoja ir tam tikra piligrimy hierarchija. Pa-
vyzdziui, auksta vieta toje piligrimy hierarchijoje
uzima toks Gintaras i$ Lietuvos, kuris nuéjo visa
kelig, ir jam tai buvo is tiesy tikéjimo kelioné.
Daugelis piligrimy eina tik savaite, dalies kupri-
nes gabena pagalbinis transportas. Jie Sioje hierar-
chijoje uzima zemesne vieta.

Kas tq hierarchijg nustato? Ar ji egzistuoja tik saky-
tiniu budu, tarsi pasakojimas?

Pavyzdziui, kai kuriuose piligrimy nakvynés na-
muose priimami tik pés¢iomis keliaujantys zmo-
nés. Ten kartais galima pamatyti tokj uzrasa:
»Atveriame duris pésc¢iomis keliaujantiems pilig-
rimams nuo 14.00 val. ir dviraciais keliaujantiems
piligrimams nuo 19 val.“ Kodél? Todél, kad dvi-
ratininkai dar gali susirasti kita vieta nakvynei,
jei si bus perpildyta. Matome, kad péstieji pilig-
rimai tarsi vertinami labiau, jais daugiau rtpina-
masi. Toks yra nakvynés namy poziuris.

Sig hierarchija susikuria patys piligrimai,
jie jvertina, kur buvo pradéta kelioné ir kuriuo
sezono metu juo eita. Yra zmoniy, kurie prade-
da eiti nuo pat savo namy Pranctizijoje ar net
Estijoje. Kuo ilgesnj kelia nueini, tuo esi ,tik-
resnis® piligrimas. Ziemos piligrimai laikomi
autentiskesniais, nes ziema keliauti sunkiau, uz-
daryta daug nakvynés namy, dienos trumpes-
nés, Salta ir taip toliau. Tad piligrimystei reikia
rimCiau pasiruosti. Taip pat labiau vertinami
vienisiai, o ne grupémis keliaujantys piligrimai.
Taciau nepamirskime, kad piligrimy ,,bendruo-
menés” yra trumpalaikés. Kasmet eidamas Siuo
keliu sutinki vis kitus piligrimus. AS pati pirma
karta éjau Siuo keliu vasara, o po pusmecio — zie-
ma. Taciau vien tai, kad keliavau ziema, man,
kaip piligrimei, dar nesuteiké aukstesnio statu-
so, svarbios ir kitos aplinkybés. Pirma karta
éjau 2003 m., kai kurie Zmonés jau neSési mo-
biliuosius telefonus, o kiti mané, kad tai prasta
mintis, nes savo kasdienio gyvenimo rupescius
reikéty palikti atokiau, biti panasesniems j vidu-
ramziy piligrimus. Dabar nemazai keliautojy turi
ir belaidj interneta — su moderniyjy technologiju
invazija kovoti isties sunku... Jau keturis metus
nebuvau Camino, jdomu, kaip jis pasikeité...

Ilgiesi jo?
Be galo. Ilgiuosi ir éjimo, ir rupinimosi pilig-

rimais nakvynés namuose. Ten praleidau daug
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laiko ir turéjau skirtingus vaidmenis. IS pradziy
tiesiog noréjau naujy patirCiy, véliau keliavau
ten kaip mokslininké. Parasiau ne tik disertaci-
ja, mano bakalauro ir magistro darbai taip pat
buvo pagrjsti Camino tyrimais. Manau, kad tam
tikra prasme buvau ir piligrimé, taCiau pati dar
negaléciau tvirtai to teigti. Man sunku tapatintis
su piligrimais, nes teko bendrauti ir kalbinti la-
bai daug zmoniy — rengiau giluminius interviu.
Klausydama jy pasakojimuy apie tai, kaip jie suvo-
kia savo piligrimyste, nebegaliu objektyviai gal-
voti apie save.

Kalbéjai apie tikslg, kuris vienija piligrimus. Ar tai
tik Santjago de Kompostelos katedra? Gal tikslas yra
pats kelias arba Sventasis Jokiibas?

Net labiausiai pasiSvente katalikai netiki, kad
Santjago de Kompostelos katedroje yra sv. Joktibo
palaikai. Zinoma, yra oficialus naratyvas apie ten
esancias apastalo relikvijas, taciau mazai kas tuo
tiki, bent jau man neteko sutikti tokiy zmoniy. Ir
is tiesy tai visiskai nesvarbu. Daugelis piligrimy
mano, kad jie yra vienokiu ar kitokiu budu su-
tike $v. Joktiba savo kelionés metu ir kad Sventasis
jlems padéjo. Kompostelos katedroje $v. Joktubo
dvasia gyva, bet nebutinai ji gludi jo relikvijose.
Katedroje yra sidabrinis relikvijorius su kaulais,
taCiau, kaip minéjau, nei istorikai, nei dauguma
piligrimy nelaiko ty kauly autentikais. Si apli-
nkybé labai jdomi, kontraversiska...

Taigi, galima sakyti, kad svarbu ne tik aplankyti
istorinio Sventojo relikvijas, Sv. Jokubas yra ir kelyje,
maldose, sapnuose..?

Ir Zzmonése. Mano biciulis italas Pino (Dzuzepé),
kuris, kaip ir a$, keliavo piligrimy keliu ziema,
pasaké man viena svarbiausiy teziy: ,,Labiau nei
Santjago de Kompostelos katedroje Sv. Jokiiba su-
tikau savo biciuliuose piligrimuose.” Manau, kad
tai labai gera mintis. 2004 metais su juo ir jo drau-
gu dalj kelio éjome drauge, véliau vél susitikome
Santjago de Kompostelos katedroje ir drauge daly-
vavome misiose. is yra tikras katalikas i8 Sicilijos.

Ar tik Sov. Jokubas yra svarbus Camino? Koks yra
Jézaus ir Marijos vaidmuo?

Tai gana painu... Pavyzdziui, Anglijoje, Diurhei-
me, piligrimai keliauja aplankyti svento Kutberto
kapo. Sv. Kutberto koply¢ios skliaute yra Jézaus
atvaizdas, jis zZvelgia i visus i$ virSaus, taip i$-
reiks8damas Dievo visagalybe. Taciau, nepaisant
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to, zmoneés labiau reiskia meilg¢ $v. Kutbertui. Is-
panijoje viskas persipina... Gal teko girdéti apie
didelius akmeninius kryzius kryzkelése arba is-
nykusiy baznyciy vietose? Paprastai vienoje to-
kio kryziaus puséje yra Jézus, o kitoje — $v. Jo-
kiibas. Akivaizdu, kad misiy metu S$v. Jokibas,
Jézus ir Marija yra pagerbiami vienodai. Vienoje
maldoje minimi visi trys asmenys: ,,Tegul $ven-
tasis Joktuibas saugo tave, Marija lydi tave, Die-
vas laiko tave savo delnuose.” Kelyje yra dau-
gybé koplyciy, skirty Marijai... Vis délto, ne
tik katalikams ar krikS¢ionims, bet ir visiems,
kas keliauja Siuo piligrimy keliu, $v. Jokiibas yra
svarbiausias, jo yra ieSkoma. Kita vertus, ne-
pamirskime, kad piligrimy yra be galo daug, ir
kiekvienas jy turi skirtinga poziurj, kaip ir skir-
tingas patirtis...

Ar daznai Zmonés pasakoja apie savo antgamtinius
potyrius, ar uzrasytose istorijose minimi Marija, Jé-
zus, $v. Jokibas? Ar juose dalyvauja Dievas ar jo
Sventieji?

Neéra lengva atsakyti j §j klausima, taciau anali-
zuodama kai kuriy piligrimy pasakojimus, pa-
stebéjau, kad vis délto jie dazniausiai kalba apie
$v. Joktiba. Vienas i$ Olandijos pésciomis keliaves
agnostikas piligrimas papasakojo, kaip buvo pasi-
klydes per sniego audra kalnuose. Nevilties aki-
mirka jis iSgirdo balsa, kuris jam pataré, kg dary-
ti, kaip iSsigelbéti iS apsnigto tarpeklio. Klausy-
damas to balso jis rado kelia ir buvo isgelbétas.
Anot jo, tai buvo Sv. Jokibo balsas. Tuo tarpu
Rodzeris, katalikas i$ Belgijos, pasakojo, kaip jam
sunkia akimirka padéjo ir su juo kalbéjosi Dievas.
Gal tai viso labo hipotezé, taciau galbut agnos-
tikui arba ateistui yra paprasCiau pripazinti pi-
ligrimy globéjo $v. Jokiibo pagalba. O katalikui
Rodzeriui padeda Dievas, su kuriuo jis maldoje
bendrauja kiekviena diena. Nesu girdéjusi pasa-
kojimy, kuriuose piligrimui bty padéjusi ar juos
iSgelbéjusi Dievo Motina. Bet gal tik a$ negirde-
jau? Kita vertus, nemanau, kad daug folkloristy
yra tyrinéje tikéjimo naratyvus Siame piligrimy
kelyje... ]Jdomu, kad ikonografijoje $v. Jokubas
yra vaizduojamas kaip piligrimas, einantis keliu
aplankyti savo palaiky Santjago de Komposte-
los katedroje. Pagal legenda bitent Sv. Jokubas
evangelizavo Ispanija, taciau jo vardu vadinamas
kelias atsirado tik praéjus daug mety po jo mir-
ties. Taigi, apastalas Jokubas pavaizduotas kelyje,
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kuriuo niekada néjo... Ir, nepaisant visko, daug
zmoniy tiki sutike ji Camino.

Tavo pasakojimas primena svarbias Fvangelijos te-
zes, kur Jézus kalba apie tai, kad Jis yra Kelias ir kad
kiekvienas yra kvieciamas palikti viskq ir eiti tuo ke-
liu. Apskritai krikscioniui labai svarbu turéti tokig
patirtj, kai palieki Zemiskus rupescius ir gyveni var-
dan Dievo. Ar piligrimai apie tokius dalykus galvoja,
ar kalba apie tai?

Sv. Jokibo piligrimai daznai kalba apie tai, kaip
svarbu palikti pasaulj ir atsiduoti Dievo malonei.
Kalbéjau su keletu piligrimy, pradéjusiy savo ke-
lione nuo pat namy (pavyzdziui, i¥ Cekijos, Bel-
gijos, Vokietijos). Jie daznai nakvodavo lauke, o
ju kelioné buvo kupina pavojy. Mano biciulis pi-
ligrimas Pavelas i§ Cekijos daznai miegodavo po
zvaigzdémis. Jis prasitaré, kad nors néra religin-
gas, bet jausdavo, kad Camino yra saugomas. Jis
saké: ,Nakvojau lauke, ir tai galéjo bati pavojin-
ga. Pasirinkes netinkama vieta nakvynei, galéjau
neisgyventi iki ryto. Bet as turéjau viltj, kad kita
diena atsikelsiu gyvas, kad nelis lietus. Tikéjimas
yra tai, kas tau suteikia apsauga. Kai eini 2 tuks-
tancius kilometry, tampa nebesvarbu, kodél pra-
déjai eiti arba kaip tu tai darai. Du ménesiai éji-
mo praturtina tavo mastyma.* Viena i$ daugumos
piligrimy iSmokty pamoky — gebéjimas gyventi
kukliai. Zmonés yra linke pasiimti su savimi per
daug daikty, tacCiau netrunka suvokti, kad dél
ktino ir dvasios sveikatos geriau nereikalingy da-
lyky atsisakyti. Tiesiog nereikia nestis nereikalin-
go svorio — tiesiogine ir perkeltine prasme.

Ar galima Camino bendruomeng vertinti kaip utoping?
Tokig, kur skirtingi Zmonés gali gyventi santarvéje?

Arciausiai utopijos esu atsidtirusi budama nakvy-
nés namuose Granjone. Sis piligrimy prieglaudos
pastatas yra sujungtas su baznycia. Baznycia yra i$
desinés, o piligrimy prieglauda — iS kairés. Kiek-
viena vakara ten vykdavo misios, o po jy — nefor-
mali bendra malda. Jos metu kaskart uzdegdavo
tokia didele piligrimy zvake, kurig zmonés per-
duodavo vienas kitam tyloje, iSsakydami Sirdyje
sukauptas mintis ar sukalbédami maldg. Man
tai buvo gera proga iSgirsti, ka Zmonés galvoja.
Vieny pasisakymai buvo religinio turinio, kity —
ne. Daugelis dékodavo uz tai, kad sveiki ir gyvi
atkeliavo iki Santjago, kiti melsdavosi uz namie
likusias Seimas.
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Kataliké Marina, kuri vedé Siuos maldy
vakarus, visuomet prasydavo zmoniy: ,,Kai nu-
vyksite j Santjago, pagalvokite ir apie mus.” Tada
ji sakydavo: ,,Apkabinkime vienas kitg” ir linkeé-
davo ,,Gero Camino®... Visa tai nuostabiai susieja
zmones. Ten mes kartu ir vakarieniaudavome. I3-
ties Granjonas buvo utopija, stebuklinga vieta —
tokia, kuria norisi tikéti.

Idomu, ar ilgai Zmonés issaugo tq patirtj, sugrjze j
namus?

Visi skirtingai. Siekiama, kad $is jausmas ir po-
zitris j kita zmogy bty iSsaugotas ir kasdieniame
gyvenime. Gyventi taip, tarsi tebebttum ten —
Camino. Bet tai iSties sunku. Gal todél tiek daug
piligrimy sugrjzta, nori dar ir dar karta patirti ta
buvj. Amerikie¢iy antropologé Nensi Frei (Nancy
Fray) 2000 m. taip pat para$é¢ disertacija apie Ca-
mino. Ji rasé, kad asmens Camino gyvenimas vyks-
ta kelyje ir tesiasi namuose. Gebéjimas sujungti
du gyvenimus | viena, suvienyti save piligrimg

ir jprastgjj save — turéty buti zmoniy siekiamy-
bé. Nestis $ig dvasia su savimi, kad ir kur batum.
Vos keletui zmoniy tai pavyksta, taiau to pojucio
prisiminimas turi islikti. Jei ne — tereikia sugrjzti
ir vél eiti.

Buty galima paklausti psichologo, kodél zZmonéms
reikia eiti Siuo keliu arba kq jis gali suteikti. Juk Ca-
mino néra tiesiog jdomi vieta keliauti. IS kur tas po-
puliarumas?

Galima paklausti, kodél Zzmonéms apskritai reikia
keliauti. Viena i§ Camino populiarumo priezas¢iy
yra ta, kad zmonés Siais laikais gali sau leisti tokia
iSvyka. Skydziai léktuvu pigts, zmonés turi dau-
giau laisvo laiko, ilgiau gyvena. Didelé Camino pi-
ligrimy dalis yra pensininkai. Vadinasi, nusigauti
iki ten néra sunku. Be to, apie §j kelia yra sukurta
labai daug kino filmy, paraSyta knygy. Kas nors
ten nuvyksta, paraso apie tai tinklarastyje, sociali-
niuose tinkluose, tame informacijos sraute Sv. Jo-
ktbo kelias tarsi nuolat atkuriamas i$ naujo.

moksliniai tyrimai
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Apie Camino esu para$iusi dvi knygas esty
kalba. Gavau keleta laisky i$ skaitytojy. Po pir-
mos knygos man parasé melancholijg iSgyvenanti,
labai daug negandy ir jtampos patirianti slaugé is
Talino. Ji saké, kad neturi galimybés nukeliauti
i Ispanija, taciau ji sumané eiti Talino gatvémis,
skaityti mano knyga ir jsivaizduoti, kad i$ tiesy
ji eina Camino keliu. Dar ji sakeé, kad jsivaizduo-
jamasis Camino Taline padéjo jai pasijusti geriau.
Tiesiog zinojimas, kad kazkur yra vieta, kur tu
gali bati laimingas, suteiké laimés ir jai.

O gal dabar Zmonés yra paprasciausiai pavargg nuo in-
tensyvaus gyvenimo ir nori nors kuriam laikui pabégti
nuo daikty pasaulio, iSeiti i$ savo komforto zonos?

Jdomu, kad yra ir antroji monetos pusé. Zmones
keliauja ten, nes gali leisti sau tokia prabanga, —
nemaza dalis piligrimy priklauso viduriniajai
klasei. Kita vertus, keliaudami jie nori tapti pa-
prastais kukliais piligrimais, tiesiog eiti Camino.
Prisiminkime Maslovo poreikiy piramide. Zmo-
nés kazkodél nori grjzti prie pamatiniy dalyky.
Nepaisant to, kad Camino turi puikia infrastukta-
ra, niekada nezinai, ar tikrai artimiausiose nakvy-
nés namuose bus tau vietos, ar neteks nakvynés
ieskotis kitur. Privalai zinoti, kad $i kelioné — tai
ne piknikas parke, kad tau reikés paciam susirasti
maisto. Taigi, zmogus grjzta prie Sakny...

Viduramziais piligrimysté buvo labai jprasta, ypac
tarp varguomeneés. O ar turtingesni visuomenés nariai
Zygiuodavo tokius atstumus pésciomis?

Keliaudavo didikai, karaliai ir karalienés. Net
Anglijos karalius Henrikas II, atsakingas uz Tomo
Beketo nuzudyma, atliko atgailos piligrimyste j
Kenterberj. Anuomet labai svarbi buvo atgailos
piligrimysteé, pésc¢iomis keliaudavo visy socialiniy
sluoksniy atstovai. Zinoma, pasiturintieji keliau-
davo ir raiti arba karietomis...

O kas siandien rupinasi pakeliui jsikiurusiomis pilig-
rimy prieglaudomis?

Daugelis jy priklauso kataliky baznyciai arba vie-
tinéms savivaldybéms. Dalimi jy rtpinasi atski-
ros Salys. Pavyzdziui, Britanijos $v. Jokuibo brolija
turi savo nakvynés namus. Ten gali apsistoti ne
vien brity piligrimai, diskriminacijos néra, taciau
pora savaiciy ten padirbéti atvyksta savanoriai is
Jungtinés Karalystés. Yra Vokietijai, Brazilijai,
Portugalijai priklausan¢iy nakvynés viety. Beje,
neteko matyti Baltijos Saliy ar skandinavy jkurty
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nakvynés namy, kita vertus, noréta jkurti ir Es-
tijos namus, nes tai puikiai reprezentuoja salj — ji
atsiranda be galo svarbios vietos zZemélapyje. O
gal galime turéti Baltijos Saliy nakvynés namus?
Kai kas mano, kad bty prasminga turéti bendrus
Suomijos ir Estijos nakvynés namus. Man, kaip
tyrinétojai, jdomiau galvoti apie tokiy prieglaudy
steigimo sunkumus ir galimybes juos spresti...

Man taip pat jdomu, ar lenkai turi tokius nakvynés
namus? Juk tai labai religinga Salis.

Mano ziniomis — ne. Taciau lenky piligrimy yra
daug, nepaisant to, kad jie ir Lenkijoje turi daug
piligrimysteés viety. Keista, kad lietuviy piligrimy
sutikau nedaug...

Lenkijoje gyventojy desimt karty daugiau nei Lietu-
voje... Bet prateskime kalbg apie piligrimy nakvynés
namus. Juose savanoriavai turédama moksliniy tiks-
ly, norédama atlikti folkloristinj tyrimq ar dél kity
priezasciy?

AS savanoriavau du kartus. 2008 metais — Gran-
jone ir 2012 m. — Nacheroje. Noréjau jgyti tokios
patirties. Nors dirbdama uzrasiau ir keleta isto-
rijy, taciau tai nebuvo pagrindinis tikslas, galéjau
tai padaryti ir eidama. Tiesiog noréjau pamatyti
Camino i$ kitos perspektyvos, pajusti, ka reiskia
kas ryta islydeéti piligrimus ir kas vakara sutikti
naujus. Maniau, kad bus sunkiau, kad norésiu eiti
su jais drauge, norésiu buti kelyje, bet dél Gran-
jono magijos labai pamilau $ia vieta. Granjonas —
tai paskutiné piligrimy nakvynés vieta. Cia buvo
juntama aukojimo dvasia. Kity nakvynés namy
auky dézutés veikiau priminé seifus. O ¢ia buvo
atvira, su skirtingomis kalbomis uzrasytu saki-
niu: ,,Palik, ka gali, arba paimk, kiek tau reikia.”
Taigi, vargsas piligrimas, norintis pasiekti Sant-
jago, galéjo atidaryti ta dézute ir pasiimti, kiek
truko kelionés pabaigai. Argi tai ne rojus zeméje?

ISties...

Ir tai veiké. Kiekviena ryta toje dézutéje buvo
daugiau pinigy, nei reikia kitos dienos piligrimy
maistui ir pastato iSlaikymui. Tas pastatas keliy
amziy senumo, restauruotas tik savanoriy pa-
stangomis. Ir kiekvienas baldas — paaukotas. Tai
stebuklinga... AS nesiprasiau savanoriauti butent
ten. Jei nori buti savanoriu, turi parasyti Ispanijos
piligrimy asociacijai ir uzpildyti anketa, kurio-
je gali pazymeéti, kokios veiklos domina. Mano
vienintelis pageidavimas buvo darbuotis kartu su
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kitais, ne vienai, nes tai buvo pirmas kartas. Ga-
vau elektoninj laiska su pasiulymu vykti j Gran-
jona. Labai apsidziaugiau ir iSsyk sutikau, nes
tai buvo mano meégstamiausia prieglauda, kuria
pamilau ankstesnés piligrimystés metu. Drauge
savanoriaves Chosé Luisas i§ Ispanijos buvo tarsi
angelas. Véliau sutaréme drauge savanoriauti ir
kitoje vietoje. Savanoriavau norédama kaip nors
atsilyginti Camino.

Ar savanoriavimq galima prilyginti piligrimystei?

Vienas iS reikalavimy norintiems tapti savanoriais
(hospitalero) — jau buti praéjus ar dviraciu prava-
riavus Sv. Jokiibo kelia. Savanoris turi Zinoti, kg
patiria piligrimai, kg reiskia buti kiaurai permir-
kusiam lietuje ar kad kartais nenori su niekuo
kalbétis. Rupindamasi jais jauciau, kad manoji pi-
ligrimystés patirtis man padeda. Nors ir néjau Ca-
mino, buvau jame. Todél mano atsakymas — taip,
savanoriavimas taip pat yra piligrimysté.

Kokius jausmus tau kelia pasakymas ,,Esu Sv. Jokiibo
piligrimas®. Ar jautiesi Camino bendruomenés dali-
mi? Ar santykis su Dievu tau svarbus?

Néra vienareikSmio atsakymo. Man tai reiskia
dalinimasi ta pacia patirtimi ir éjima keliu, ku-
riuo zmonés éjo praeityje. Man piligrimas — tai
zmogus, kuris patiria communitas. Aptariau tai su
kitu piligrimu — tuo, kuris pasakojo, kaip sv. Jo-
kiibo balsas padéjo iSsigelbéti kalnuose siauciant
sniego puigai. Jis nesutiko, nes jam piligrimysté —
tai buvimas su savimi paciu, palikus namus ir ra-
pescius. Tai asmeninis kelias, kuriuo eini vienas.
Todél jis éjo ziema. Karta, man savanoriaujant,
Sis zmogus padéjo ant mano ir kity piligrimy lo-
vos vynuogiy. Kai padékojau, jis pakomentavo:
»Manai, kad tos vynuogés tai communitas pasi-
reiSkimas, taciau a$ tik noréjau tau duoti kelias
uogas, nei daugiau, nei maziau. Tau taip patinka
communitas idéja, kad regi ja visur.“ AS iSties esu
labai sociali ir mégstu biiti su zmonémis, kalbétis.
Taciau man sunku kalbéti apie Dievo patirtj pili-
grimystéje, nes esu agnostike.

Klausiu tokiy intymiy dalyky, nes matau, kad Siuo-
laikiniame pasaulyje pilgrimysté apima gerokai dau-
giau reikSmiy, tai néra vien dievoieskos aktas. Tau tai
bendrystés patyrimas, kitam gal saves isbandymas,

moksliniai tyrimai
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Akmeninis kryzius $v. Jokubo piligrimy kelyje Camino Francés.

noras pasitikrinti, ar gali atlaikyti tokig nelengvg ke-
liong. Taciau mes negalime nusigrezti ir nuo Sio kelio
istorijos, religinés jo reikSmés. Ar piligrimai kalbasi
apie tikéjimg?

Camino tokie pokalbiai gana dazni. Beveik kiek-
viename kaimelyje yra baznycia, kur aukojamos
piligrimy misios. Pastebi, kad vieni eina j misias,
o kiti — ne. Gali paklausti ,,Ar esi katalikas? Ar
po vakarienés dalyvausi pamaldose?” Cia tokie
klausimai galimi. Ispanijoje zmonés apie savo
tikéjima kalba daug atviriau, nei Siaurés Europo-
je, tokie klausimai jy nejzeidzia. Estai uzdaresni
ir santtresni, kaip ir britai. O lietuviai? Ar man-
dagu Lietuvoje zmogaus teirautis apie jo iSpazjs-
tama religija?

Manau, kad taip. Dazniau jsizeidzia religingi zmo-
nés, jei jy aplinkoje kas nors deklaruoja antipatijg
religijai.

Be tikéjimo temos, Camino itin daznai aptariné-
jamas maistas, taip pat pasakojamos gyvenimo
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istorijos, ateities svajonés. Sutinki kg nors pirma
kartg, eini su juo dalj kelio ir kalbiesi apie tai,
kas tau svarbu, ka nori daryti sugrjzes namo, su
nepazjstamaisiais daliniesi svajonémis.

Vienas tavo pokalbininky noréjo islieti viskq, kas jj
slégeé....

Taip nutinka daugeliui... Biina dalyky, kuriy ne-
nori aptarinéti su savaisiais, tarsi lengviau iSsi-
pasakoti svetimam. Taip nutinka, tarkim, ir ke-
liaujant traukiniu. Zinai, kad to #mogaus daugiau
gyvenime nesutiksi, todél iSsipasakoji jam tarsi
kunigui. Dar vienas dalykas, kurio nepaminéjo-
me, bet dél kurio piligrimysté vis populiaresné —
tai judéjimo nauda: éjimas ar vaziavimas dvira-
¢iu labai naudingi sveikatai. Taip pat svarbi yra
labdara, ypac¢ britams. Jie daznai savanoriauja ar
kitaip padeda piligrimams.

Kaip siame piligrimy kelyje senosios tradicijos dera su
naujosiomis, jei priezastys, dél kuriy Zmonés leidzia-
si j piligriminj Zygj, tokios skirtingos? Ar sekuliari



kalny Zygio tradicija kenkia tai istorinei dvasiai, ar
atvirk$ciai — papildo jq ir daro aktualiq naujoje epo-
choje? Gal cia ir slypi Camino fenomenas, kad jis
gali patenkinti pacius juairiausius zmogaus poreikius?

Geras klausimas. Tai priklauso nuo kiekvieno
asmens. Kas gali papriekaistauti, jei niekam ne-
trukdydamas eini tuo piligrimy keliu kaip zygei-
vis. Isivaizduokime piligrimy grupe, pradéjusia
kelione Pirénuose arba net Vokietijoje. Jie keliauja
drauge ménesj ar ilgiau, skirtingu oru, i$ jy dra-
buziy bei baty gali atpazinti, kad jie praéjo visa
Camino. Norédamas gauti Camino piligrimo serti-
fikata turi praeiti bent 100 km arba bent 200 km
nuvaziuoti dviraciu, todél viena populiariausiy
viety pradéti piligrimine keliong yra 170 km nuo
Santjago de Kompostelos esantis Sarijos kaimas.
Taigi, kai tame kaime ménesj keliavusi grupé su-
tinka vadinamuosius savaitgaliy piligrimus, kurie
paprastai btina apsirenge geros kokybés zygeiviy
drabuziais, ji galvoja, kad tai kita piligrimystés
rusis. Taciau toks pozitiris yra teisiantis. IS tiesy
deréty visus zmones laikyti piligrimais, net jei
jie eina tik tuos 100 kilometry. Juk dél pinigy ar
laiko stokos ne kiekvienas gali susiruosti j tokia
ilga kelione. Bendravau su kelias dienas ta Sim-
tg kilometry éjusiais zmonémis, jie pasakojo apie
ivykusj dvasinj luzj, apie nora sugrjzti ir praeiti
visa kelia...

Tikriausiai naujo tipo piligrimai formuoja ir naujas
tradicijas, kurios galbiit neturi nieko bendra su kriks-
cCionybe.

Kai kurie zmonés taip atostogauja. Atsiranda juos
smerkianciy, nes Camino tampa vieta ir pigiai
paatostogauti. Taciau tai neteisinga. Kas gali pa-
zvelgti i kito zmogaus siela?! Daug piligrimy i$
Azijos Cia eina taip pat ne dél religiniy priezasciy.
Vieni zmoneés i$ Piety Koréjos pasakojo, kad juos
jkvépé pamatytas dokumentinis filmas, bet esu
sutikusiy ir koréjieciy kataliky.

Man tai asocijuojasi su vakarieciy pamégta kelione j
Tibetg — tobulg vietq pabégti nuo savo gimtosios ci-
vilizacijos ir taip ieskoti saves. Ar Camino ir Tibeto
palyginimas korektiskas?

Tai vadinamoji atstumo terapija. Nemazai saves
ieskanciy zmoniy iSbando abi Sias keliones — tiek
i Tibeta, tiek Sv. Jokabo keliu.
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Sv. Jokibo keliy atsiranda joairiose Salyse. Sis tink-
las jau siekia ir Europos periferijas, tiek kataliky, tiek
liuterony salis.

Jis itrauké ir akademinj pasaulj. Labai daug
studenty raso bakalauro ir magistro darbus apie
pacius jvairiausius Camino aspektus. Noréciau
prisiminti praeitais metais Estijoje nutikusj, ma-
nau, ypatinga jvykj. Estijos Camino de Santiago
biciuliy asociacija surengé piligrimy palaiminimo
rituala. 2016 m. geguzés 15 d., Sekminiy sek-
madienj, Estijos evengeliky liuterony baznycios
arkivyskupas Urmas Viilma suteiké viesa palai-
minima piligrimams, iSsiruosusiems j kelione iki
pat Santjago de Kompostelos. Véliau arkivyskupas
savo ,,Facebook” paskyroje pakomentavo viliasis,
kad tai taps tradicija. Jis taip pat priminé, kad Sv&.
Mergelés Marijos katedra Taline (Tallinna Toom-
kirik), kuri nuo XVI a. yra svarbiausia Estijos
evangeliky liuterony $ventové, istoriskai buvo pi-
ligrimy traukos vieta arba piligrimystés pradzios
vieta.

Koks pasakojimas, iSgirstas tavo tyrimo apie Camino
metu, paliko didZiausiq jspudj?

Manau, kad jau minétas pasakojimas apie sniego
pugoje pasiklydusj ir iSsigelbéjusj olanda. Nuo-
stabu, kai agnostikas ar net ateistas sutinka Sv.
Joktiba. ISgirdau §j pasakojima piligrimy prieg-
laudoje, paklausiau, ar galéciau jj publikuoti. Po
kurio laiko tas olandas atsiunté savo pasakojima
elektroniniu laisku.

MODERN-DAY PILGRIMAGE -
ON THE WAY OF SAINT JAMES AND
ENGLAND’S CATHEDRALS INSIGHTS
OF A ESTONIAN FOLKLORIST

The Way of Saint James (Camino de Santiago) was very popular
in the Middle Ages, yet in the 21 c. no less people wish to travel
this historic route. Estonian folklorist Dr Tiina Sepp has written
several books about this, and she claims that the people who
travel the thousands of kilometres to the cathedral of Santiago
de Compostela experience a particular kind of kinship. Not only
Christians travel this road, but representatives of other faiths as
well, including agnostics and atheists. Dr Sepp notes that the
Way of Saint James has an impact on British pilgrimages. It
brings about new impetus to discover and restore old pilgrimage
routes in various countries as well as create new ones, to visit
long-forgotten churches, castles and discover anew a country’s
cultural landscape. Interviewed by Lina Leparskiené.

moksliniai tyrimai
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MYKOLO KAZIMIERO RADVILOS

ZUVELES PILIGRIMYSTE

Vika VELICKAITE

Straipsnyje analizuojamas LDK Didziojo etmono ir Vilniaus vaivados Mykolo Kazimiero Radvilos Zuvelés
pamaldumas stebuklais garséjantiems atvaizdams Abiejy Tauty Respublikoje. Pagrindinis Sio tyrimo Saltinis
yra M. K. Radvilos Zuvelés rasytas dienorastis, apimantis 1719-1761 m. laikotarpj. Didikas skrupulingai fik-

savo savo kasdienius juykius, ypac akcentuodamas religinj gyvenimgq: Zymédavesis kada ir kur klausé sv. Mi-
Sias, atliko iSpaZintj, priémé Soc. Sakramentq. Didelis démesys buvo skirtas ir stebuklais garséjanciy atvaizdy
Abiejy Tauty Respublikoje lankymui. Siame straipsnyje apzvelgiami ir trumpai pristatomi dazniausiai Radvi-
los Zuvelés lankyti stebuklingi atvaizdai, turéje ypatingg svarbq jo gyvenime — SverZeniaus, Zirovicy, Lesnos,
Bariiny, Bialyniciy Dievo Motinos paveikslai, Miliatino Nukryziuotojo, Nesvyziaus Sv. Mykolo arkangelo

atvaizdai.

Reiksminiai zodziai: Raduvilos, piligrimysté, kelioné, stebuklas, atvaizdas, dienorastis.

Gyvenimo pabaigoje Zuvele pramintas Mykolas
Kazimieras Radvila (1702-1762) tokiais zodziais
paliudijo stebukla, jvykusj jo namuose, Nesvy-
7iuje, prie pilies koplycios Sv¢. Mergelés Marijos
atvaizdo:

<...> Po misiy pilies koplyc¢ioje giedojome ,,Te
Deum Laudamus®, dékodami Sv¢. Mergelei
Marijai uz aklojo Kostrubajaus, kuris prarege-
jo po 14 mety trukusio kasdienio rozanciaus
giedojimo Sioje koplycioje!, uztarima, kuo jis
pats prisieké ir mes visi zinojome, kad buvo
neregys. ISties $is valdovo Jono Sobieskio i$
Vengrijos atsiveztas paveikslas padaré stebukla.
Tebtinie VieSpats paSlovintas per amzius.?

Stebuklas is esmés keicCia sakralios erdvés
verte, o ji patyre zmonés pelno didziag malone.
Radvila Zuvelé, baroko epochos Zmogus, nepra-
leisdavo progos aplankyti ir pagerbti stebuklais
garséjanciy paveiksly. Tai liudija jo kone kasdien
beveik 40 mety (1619-1961) rasytas dienorastis,
kurj, kaip savo gyvenimo liudijima, ketino palikti
vaikams’. Sio dienora$¢io jrafai ir yra pagrindinis
Sio straipsnio Saltinis.

|

1 Tikriausiai turimos omeny neregio maldos prie atvaiz-
do, ne pacioje koplycCioje, nes koply¢ia buvo pasventinta
tik 1758 m.

2 AGAD, AR 354, dz. VI, sygn. 2-80a, s. 2200.

3 Sis 2238 puslapiy ¥altinis jau yra suskaitmenintas, su
jo tekstu galima susipazinti Vyriausiajame senyjy akty
archyve Var$uvoje (Archiwum Gléwne Akt Dawnych w
Warszawe (AGAD); Archiwum Radziwiltéw (AR) 354,
dz. VI, sygn. 2-80a, Kopia diariusza Michata Kazimier-
za Radziwiltla ,,Rybeniko” (1702-1762), hetmana wiel-
kiego litewskiego i wojewody wilenskiego s zapiskami z

lat [1702] 1719-1761 r.
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Menotyrininké Tojana Racitinaité pastebi,
kad viena i$ pamaldumo formy, puikiai atsklei-
dzianciy maloniy troskima, buvo Siomis maloné-
mis garséjanciy atvaizdy lankymas. Savo mono-
grafijoje ,,Atvaizdo gyvastis: Swe. Mergelés Marijos
stebuklingyjy atvaizdy patirtis Lietuvos Didziojo-
je Kunigaikstystéje XVII-XVIII a.” ji suformuluo-
ja problema, kuri aktuali ir Siam tyrimui: ,,<...>
remdamiesi [prie Sv. paveiksly vykstanciy, — aut.]
stebukly knygose pateiktais duomenimis, galime
brézti kiekvieno stebuklais garséjancio atvaizdo
piligrimystés zemeélapj, fiksuoti jy ,.kulto geografi-
ja", tacCiau tik retais atvejais (daugiausia asmeniniy
dienorasciy ar laidotuviy pamoksluose paminéty
biografiniy fakty pagrindu) galime jsivaizduoti
pavienio asmens piligrimystés zemélapi™ (Raciu-
naité 2014: 201, 207). Tokiam tyrimui reikalingos
informacijos rasime tik retame didiko dienorasty-
je ar Seimos knygoje (lot. Silva rerum). Todél kelis
deSimtmedius aprépiantis M. K. Radvilos Zuvelés
dienorastis yra ypatingos vertés Saltinis, leidziantis
ne tik atkurti Sio konkretaus asmens piligrimystés
zemélapi, bet ir jvertinti maldingyjy kelioniy mo-
tyvus, pamaldumo raiskos biidus. Vieno asmens
atvejis gali pasitarnauti kaip labai raiski visos isto-
rinés epochos piligriminés kulttiros iliustracija.
To siekta ir Siame straipsnyje, nagrinéjant Radvi-
los dienorasc¢io jrasus apie stebuklais garséjancius
atvaizdus, turéjusius ypatinga reikSme Sio didiko
gyvenime. Daroma prielaida, kad Sio didiko pa-
maldumo liudijimai atskleidzia ir bendresnes to
meto tendencijas.

Piligrimysté placiai suprantama kaip tolima
kelioné j svecia Salj prie pasaulinio garso Sventy-
bés. Tokiai kelionei ne kiekvienas galéjo ryztis,



ji reikalavo ne tik stipraus tikéjimo, bet ir finan-
siniy galimybiy. Zinome, kad Radvilai Zuvelei
tokiai kelionei lésy pakako. Jaunystés metais jis
jau buvo keliaves po Europa, taCiau $i kelioné
buvusi veikiau pazintiné nei maldingoji. Tikroji
piligrimystés esmé — asmens nusiteikimas ir ke-
tinimas aplankyti vieng ar kita sakraly objekta.
Siai patirtiai reikia ruodtis i¥ anksto: meditaci-
jomis piligriminei kelionei nuteikti savo sielg ir
prota, pasiryzti kelyje laukiantiems iSbandymams
ir sunkumams. Tad piligrimystéje svarbiausia yra
vidiné intencija bei tikin¢iojo noras aplankyti ir
malda paslovinti jam svarby atvaizda ar relikvi-
jas. ISankstinis fizinis piligrimo pasirengimas ga-
léjo bati ir minimalus (pavyzdziui, pésc¢iomis jis
galéjo jveikti tik dalj kelio). Radvila Zuvelé vyk-
davo bitent j tokias piligrimines keliones.

Straipsnyje bus aptarti didiko aplankytieji
stebuklingais laikyti paveikslai Lietuvos Didzio-
joje Kunigaikstystéje (LDK) ir Lenkijos Kara-
lystéje. Lenteléje nurodyti visi Radvilos Zuvelés
aplankyti ir dienorastyje paminéti stebuklingieji
atvaizdai (Cia taip pat pateikiami vietoviy pava-
dinimai lenky, gudy ir ukrainie¢iy kalbomis),
zemeélapyje pazymétos LDK teritorijoje buvusios
vietovés, kuriose Radvila lanké malonémis garsé-
janc¢ius paveikslus.

RADVILOS ZUVELES
DIENORASCIO TYRIMALI

M. K. Radvila Zuvelé buvo Vilniaus vaivada ir
LDK didysis etmonas. Vis délto istoriky jis néra
vertinamas kaip ryskus politinis veikéjas, iskilus
mastytojas ar karo meno virtuozas, tad lietuvis-
koje istoriografijoje jis néra placiau aptartas. Kiek
jdémiau Sio didiko gyvenima tyrinéjo Lenkijos
istorikai: visi pagrindiniai Radvilos Zuvelés veik-
los aspektai yra glaustai apzvelgiami ne vienoje
biogramoje (Dymnicka-Woloszyniska 1987: 298—
306; Lesniewski 1992: 135-157; Nagielski 2006:
276-290; Rakutis 2008: 212-218). ISsamiau tirti
atskiri jo gyvenimo epizodai, pavyzdziui, santy-
kiai su pirmaja zmona Pranciska Ursule Visnio-
viecka ar nejvykusi jo santuoka su Marija Sofija
Sieniavska, taip pat Radvily milicijos organiza-
vimas, Radvily giminés suburtas klienty ratas,
ekonominé padétis ir kt. (Sajkowski 1965; Mu-
szynska 2013: 89-100; Rakutis 2005: 101-162;
Zielinska 1971: 398-417). Vis délto dazniausiai
jo veikla aptariama giminés kontekste, retai tesu-
teikiant jam galimybe tapti centrine figtra.
Prakalbinti $j herojy is tiesy verta. Minétame
dienorastyje Radvila Zuvelé trumpai apra$ydavo
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Mykolas Kazimieras Radvila Zuvelé (Ryberiko; PriGannbka)
(1702-1762). XVIII a. portretas.

tadien atliktus darbus, pasizymédavo, kas paliko
ispadj, kur keliavo, ka sutiko kelyje. Bene pir-
mieji Sio Saltinio iStraukas paskelbé baltarusiai —
1994 m. Vaclavas Areska (Bammay Apsmika) zur-
nale ,,Crnamusina® paskelbé 1719-1725 m. dieno-
rasCio iStraukas, kurias transkribavo iS Minsko
archyve saugomo XIX a. nuoraso (Apamika 1994).
Jis vélesnis nei Varsuvoje saugomas XVIII a. nuo-
rafas, kurio tikruma liudija Radvilos Zuvelés pa-
raSas kiekvieny mety pabaigoje, todél minétoje
publikacijoje pasitaiko netikslumy, praleisty jra-
Sy, svarbiy dienorascio vientisumui. Joje triiks-
ta ir istoriko komentary, kurie atskleisty istorinj
dienoras¢io rasymo laika ir konteksta. Po deSimt-
metio dienora§¢io iStraukas apie Radvilos Zuvelés
keliones j dabartinés Lenkijos pamarj publikavo
lenky istorikas Jezis Dygdala (Jerzy Dygdala). Tai
lokaliai istorijai skirta moksliné publikacija, su
istoriko komentarais ir jvadiniu straipsniu (Dyg-
data 2013). Kitas lenky istorikas Aloyzas Saikov-
skis (Alojzy Sajkowski) paskelbé dienorasc¢io ist-
raukas, atskleidzian¢ias M. K. Radvilos ir jo pir-
mosios zmonos UrSulés Pranciskos Visniovieckos
santykius (Sajkowski 1965).

Dienorastis yra labai vertingas istorinis Sal-
tinis, nes jame atsiskleidZia ne tik Radvilos Zu-
velés asmenybé, bet ir vélyvojo baroko epocha.
XVIII a. pirmoiji pusé — sudétingas kultairinis ir
politinis laikotarpis Abiejy Tauty Respublikai

moksliniai tyrimai



Nesvyzius — Radvily giminés miestas. 1604 m. TomaSo Makovskio raizinys.

(ATR). Valstybe istiko stagnacija, todél moks-
lininkai, tiriantys §j laikotarpj, paprastai siekia
suprasti ir permastyti dalykus, kurie nenumaldo-
mai stimeé valstybe link zlugimo. Tuo tarpu Rad-
vilos Zuvelés dvare gyvenimas tekéjo jprastine
vaga: ekonominé padétis geréjo, valdos plétési,
valdovas rodé savo palankumg, gimdavo vaikai,
lankydavosi sveciai, vyko pokyliai ir spektakliai
privaciame Radvilos zmonos Ursulés Pranciskos
Visniovieckos teatre. IS dienorascio jrasy matyti,
kad Radvila Zuvelé net nejtaré artéjant valstybés
padalijimus, nejuto grésmés nei sau, nei savo gi-
minei. Nezinojo, kad batent jis taps paskutiniuoju
savo giminéje baroko epochos atstovu. Jo stinus
Karolis Stanislovas Radvila amzininky akyse jau
bus laikomas praeities tradicijy jsikibusiu keistuo-
liu, kuris Apsvietos epochoje nesugebéjo islaikyti
barokinés Radvily giminés didybés ir jmantrumo.
Siame straipsnyje taip pat gilinamasi tik
i viena Radvilos Zuvelés veiklos aspekta — jo
asmeninio pamaldumo ypatumus. O tiksliau —
piligrimyste. Rupéjo atsekti, kokius tuo metu
stebuklingais laikomus atvaizdus didikas lankeé
ir aprasé dienorastyje. Pasitelktas ir Nesvyziaus
pilies inventorius*, kuriame i$vardinti oratoriume
esantys daiktai. Ten buvo Sventyjy atvaizdai bei
XVIII vid. Radvilai Zuvelei dedikuotas leidinys,
kuriame aprasyti su Sverzeniaus Dievo Motinos
atvaizdu siejami stebuklai (Siekierski 1985).
Straipsnyje remiamasi ir T. Racitinaités mo-
nografija ,,Atvaizdo gyvastis* bei lenky istoriko

|
4 AGAD, AR, dz. XXV, jed. 2701/1.
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Piotro Chomiko darbu ,,Kult ikon Matki Bozej w
Wielkim Ksiestwie Litewskim w XVI-XVIII wie-
ku®, kuriame aprasomi garstis LDK Sventieji at-
vaizdai (Chomik 2003; Racitnaité 2014). Liepos
Gricittés-Sverebienés monografija ,, XVII-XVIII
a. baznytinés procesijos Lietuvos Didziojoje Ku-
nigaikstystéje” padeda geriau suvokti procesijy
reikSme vykstant | maldingasias keliones (Gricitu-
te-Sverebiené 2011).

RADVILOS ZUVELES LANKYTIE]JI
STEBUKLINGIEJI ATVAIZDAI

Tikéjimas stebuklingy atvaizdy galia buvo itin
paplites XVIII a. pirmoje puséje. L. Griciuteé-
Sverebiené nurodo, kad XVIII a. LDK buvo karii-
nuoti 6 stebuklais pagarséje Své. Mergelés Marijos
paveikslai: tai Trakuose, Kodenyje, Bialyniciuose
ir Vilniuje, Sv. Mykolo arkangelo baznytioje, buve
(ir esantys) atvaizdai. (Net penki i$ jy vainikuo-
ti Radvilos Zuvelés gyvenamuoju laikotarpiu,
vienintelis Kodenio Dievo Motinos paveikslas
nebuvo paminétas dienorastyje). Tai atspindi ypa-
tinga to meto tikinciyjy pagarba iSvardintiems at-
vaizdams, o jy lankymas liudija tiek konkretaus
zmogaus pamalduma, tiek Sios epochos pilig-
rimystés tradicijas. Radvilos Zuvelés gyvenimo
metais stebuklais garséjanciy atvaizdy garbinimas
ir lankymas buvo pasiekes kulminacija.

I dienoraitiy matyti, kad Radvila Zuve-
lé daug keliavo, kone kasdien zymédavosi piety
poilsio, nakvynés vietas ir pakeliui aplankytas
vietoves. Pavyzdziui, 1719-1728 m. dienorastyje
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Zirovicy Sv&. Dievo Motina. B. Cerniavskio raizinys. XVIII a. pab. Saugoma

Lietuvos dailés muziejuje.

paminéti 907 vietovardziai. Per deSimtmetj ap-
lankytos vietos — miestai, miesteliai, dvarai,
kaimai — atspindi dazniausias kelioniy kryptis
ir marsrutus. Kone kas treCig diena jis sésdavo i
karieta ir leisdavosi i kelione. Pakeliui pusryc¢iau-
davo vienoje savo valdoje, pietaudavo — kitoje,
o nakvodavo — treCioje. Keliaudamas jis daznai
rasdavo laiko aplankyti ir stebuklais pagarséjusius
paveikslus, noréjo pabuti tokio paveikslo pasven-
tintoje erdvéje, dalyvauti MiSiose, atlikti iSpazintj
ir priimti Sv¢. Sakramentg. I§ dienorad¢iy jra$y
matyti, kad per metus Radvila aplankydavo nuo
vieno iki Sesiy stebuklingy paveiksly. Jaunysté-
je dar pasitaikydavo mety, kai dienorastyje ne-
paminédavo né vieno atvaizdo, taciau ilgainiui
apie juos uzsimenama vis dazniau. Daugiausiai
lankyti Sv¢. Dievo Motinos paveikslai (net 23

iS 27 paminéty stebuklais garséjanciy atvaizdy),
taip pat didiko globéjo Sv. Mykolo arkangelo, Nu-
kryziuotojo Jézaus Kristaus, Sv. Pilypo Nerio ir
$v. Antano paveikslai. Ypatingai vertinti ir daz-
niausiai dienorastyje minimi du unity bazilijony
cerkvése esantys stebuklingieji Dievo Motinos at-
vaizdai — SverZeniuje ir Zirovicuose’.

ZIROVICU DIEVO MOTINA

Zirovicy Dievo Motinos paveikslas galéjo egzistuo-
ti jau XV a. pabaigoje. Tai buvo vienas labiausiai
garbinamy atvaizdy ne tik LDK, bet ir visoje ATR
(Chomik 2003: 49). Legendoje pasakojama, kad

|
5 Vietovardziy pavadinimus lenky ir / ar baltarusiy kal-
bomis zr. lenteléje.

moksliniai tyrimai
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1514 m. avis gane piemenys iSvydo Dievo Moti-
nos atvaizda laukinéje kriauiéje. Sioje vietoje buvo
pastatyta cerkveé, tapusi svarbiu staciatikiy pilig-
rimystés centru. Kai cerkvés fundatoriaus Alek-
sandro Soltano palikuonys Jonas ir Jaroslavas Sol-
tanai atsiverté j kalvinizma, o po to — j katalikybe,
atvaizdo reiksmé buvo sumenkusi (Chomik 2003:
49). Jis vél iSgarséjo, kai 1613 m. Brastos kastelio-
nas Jonas Elijas Meleska tuometinio $v. Trejybés
vienuolyno arkimandrito Juozapato Kunceviciaus
déka tapo unitu ir Zirovicy vienuolyna dovanojo
Unity Bazny¢iai (Cernius 2015: 381). J. Kuncevi-
Cius svariai prisidéjo prie Sio atvaizdo garsinimo,
o Brastos unija® itin palaikes kunigaikstis Leonas
Sapiega suteiké vienuolynui fundacija. Galiausiai
1630 m. Zirovicai tapo Kijevo metropolity valda.
Ypatinga pagarba Sis paveikslas pelné po to, kai
1719 m. Romos Bazilijony rezidencijoje buvo su-
kurta jo kopija ir apie jj suzinojo dar daugiau zmo-
niy (Chomik 2003: 58). Jis tapes svarbiu ne tik LDK
tikintiesiems, bet ir pripazintas Sventojo Sosto.

Nesvyziaus Radvilos tiesiogiai prisidéjo prie
sio paveikslo kartinacijos, kuri vyko 1730 m. rug-
pjucio 19 d. Popieziaus Benedikto XIII pasventin-
tas kartinas atgabeno Zuvelés brolis Jeronimas Flo-
rijonas, o motina Ona Kotryna Sanguska Radvi-
liené dovanojo brangakmenius karinoms papuos-
ti. Pats didikas kartinacijoje nedalyvavo, taciau
rugpjucio 14 d. dienorastyje uzrasé, kad budamas
Balstogéje islydéjo savo brolj, o kita diena — ir
motina j Zirovicus’. Tad Zirovicy Dievo Motinos
kartinacijoje Radvily giminei buvo atstovaujama
pakankamai svariai. Netrukus popiezius leido ba-
zilijonams jsteigti Zirovicy Dievo Motinos karii-
nacijos vardo brolija. 1733 m. Radvila pasizymeéjo,
kad lankydamasis Sioje baznycioje atliko iSpazintj
ir tapo Sios brolijos nariu®. DienoraStyje Sis pa-
veikslas tiesiogiai paminétas 9 kartus, taciau tikeé-
tina, kad atvaizdas lankytas daZniau, nes Zirovicy
mieste Radvila sveciavosi gana daznai’.

[@)}

Baznytiné Brastos unija pasiraSyta 1596 m. spalio 18 d.
Pagal ja ATR Staciatikiy Baznydia susijungé su Kata-
liky Bazny¢ia. Taip susikiré nauja konfesija — graiky
apeigy katalikai, daznai vadinami unitais. Jie laikési
Staciatikiy (graiky) Baznycios apeigy, taCiau Bazny-
Cios galva pripazino ne Konstantinopolio ar Maskvos
patriarcha, o Romos popieziy.

7 AGAD, AR 354, dz. VI, sygn. 2-80a, s. 0389.
8 AGAD, AR 354, dz. VI, sygn. 2-80a, s. 0535.

9 AGAD, AR 354, dz. VI, sygn. 2-80a, s. 1720 m. s.
0042, 1725 m. s. 0207, 1726 m. s. 0211, 1728 m. s. 0236
ir tt.
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SVERZENIAUS DIEVO MOTINA

Tikima, kad Sverzeniaus Dievo Motinos atvaiz-
das apie 1500 m. buvo rastas girioje augusiame
medyje. Toje vietoje, kur buvo rastas paveikslas,
pastatyta staciatikiy cerkve, kuri po Brastos uni-
jos peréjo unitams. Nuo 1636 m. pradéti fiksuo-
ti Sio atvaizdo malonés déka vyke stebuklai. Jie
buvo iSsamiai aprasyti 1754 m. M. K. Radvilai
Zuvelei dedikuotame leidinyje (Siekierski 1985:
44). P. Chomikas Sio leidinio pasirodyma sieja su
tuo, kad 1743 m. Radvilos Zuvelés 1é§omis buvo
sumirytas Sverzeniaus bazilijony vienuolynas ir
jkurta viena i$ dviejy visoje ATR teritorijoje bu-
vusiy seminarijy (Chomik 2003: 137).

Atvaizdas buvo svarbus ne vienai Radvi-
ly kartai, o Radvilai Zuvelei ir jo $eimai suteiké
daug maloniy. Prie Sverzeniaus Dievo Moti-
nos paveikslo melstasi ypatingais atvejais: i$-
tikus nelaimei, susirgus paciam Radvilai ar jo
artimiausiems Seimos nariams. Jaunojo didiko
dienorastyje
minimas 1720 m. birzelio 29 d."° Tuo metu buvo
ruosiamasi tévo Karolio Stanislovo Radvilos lai-

pirmasis apsilankymas Sverzeniuje

dotuvéms ir lankytos svarbiausios valdy $vento-
vés. Drauge keliavo motina ir Lucko vyskupas
Joachimas PSependovskis. Dienorastyje $iy vizity
tikslas nenurodytas, taciau galime numanyti, kad
lankantis giminei reikSmingiausiose baznyciose
tartasi dél pamaldy uz mirusiojo siela. Per savaite
buvo aplankyti Zirovicai, Stvolovi¢iai (Mikalo-
jaus Radvilos fundacijos déka ten jsiktiré maltie-
1998: 73), o Radvila
Zuvelé ypad vertino ten esantj Loreto namelj'),
giminés kripta Nesvyziaus Dievo Kuno baznycio-
je, Sv. Mykolo baznytia, Miras, SverZenius.

1751 m. Radvila Zuvelé ra%o, kad prie Sio at-
vaizdo atliko i¥paZintj ir priémé Sv¢. Sakramenta.
Taip pat prisimena, kad prie Sio atvaizdo jis jau

¢iy ordinas (Bertanowicz

3 kartus patyré Dievo Motinos malone'”. Vienas
stebukly — dukters Teofilijos pasveikimas. 1745 m.

birzelio 16 d. Radvila uzrasé: ,<...> Manoji Tosia

jau kurj laikg kar$¢iuoja ir visai perbalo <...>""?;

birzelio 25 d. pazyméjo, kad lankeési Sverzeniuje,'
o birzelio 27 d. jau mini, kad atvaizdo malonés

10 AGAD, AR 354, dz. VI, sygn. 2-80a, s. 0030
11 AGAD, AR 354, dz. VI, sygn. 2-80a, s. 441, 938, 1585.
12 AGAD, AR 354, dz. VI, sygn. 2-80a, s. 1691.
13 AGAD, AR 354, dz. VI, sygn. 2-80a, s. 1296.
14 AGAD, AR 354, dz. VI, sygn. 2-80a, s. 1297.



déka Teofilé nustojo karS¢iuoti®. Kitas stebuklas
aprasytas 1749 m. birzelio ménesj: kamuojamas
akmenligés Radvila iSsiunté vaikus j Sverzeniy
prasyti jam sveikatos. Vos jiems jsédus j karietas
akmuo pasisalino (nurodé net akmens dydj — kaip
datulés kauliukas)'®. Siy savo skausmy pabaiga di-
dikas siejo su Sverzeniaus Dievo Motinos malone.
Panasu, kad takart sveikatos buvo prasyta ir globé-
jo ¥v. Mykolo, nes kita dieng nuvykes j Sv. Mykolo
baznycia dékoti uz pasveikima'.

1754 m. Nesvyziuje buvo isleistas leidinys
»Nuo seno malonémis garséjantis Sverzeniaus
Dievo Motinos atvaizdas® (,,Pelnosc nieogranic-
zonych dobrodzieystw Matki Boskiey, w Obrazie
Swierznenskim zdawna cudami stynacey®), ku-
riame aprasyti prie Sio paveikslo jvyke stebuklai
ir patirtos malonés (1635—1751 metais paliudyti
net 122 stebuklai). Vienas liudijimas — Radvi-
los Zuvelés. Siame leidinyje ymiai detaliau nei
dienorastyje pasakojama apie 1749 m. metais jvy-
kusj sveikatos pageréjima: skausmai buve umis,
trys daktarai negaléje jy numalSinti, tepasiale
vonios procediirg, po kurios prasidéje raumeny
traukuliai. Tuomet didikas prases zmonos, kad
jo vaikus — Jonusa, Karolj, Teofilija ir Karoling —
pasiysty j SverZeniy. Siems vos pasiekus pilies
vartus jvyko pageréjimas, bet vaikai tesé kelione,
norédami padékoti uz atvaizdo suteikta malone.
Treciasis (o pagal metus — pirmasis) stebuklas,
kurj paliudijo Radvila Zuvelé, jvyko, kai mazajam
didikui tebuvo ketveri: jis, mirtinai sirges, buvo
tévy atnestas prie Sverzeniaus Dievo Motinos pa-
veikslo ir stebuklingai pagijo. Grei¢iausiai butent
§i vaikystéje suteikta atvaizdo maloné paskatino
melsti prie jo sau sveikatos ir suaugus (Siekierski
1985: 105-106).

Ir vélesniais gyvenimo metais Radvila klio-
vési Siuo stebuklingu atvaizdu ir budavo isklausy-
tas. 1756 m jis vél siunté dvi savo dukteris prasyti
sveikatos' dél jj sekinusios akmenliges ir po keliy
dieny pajuto pageréjima. IS tokiy pavyzdziy ma-
tome, kad piligrimyste siekta Sventyjy malonés
nelaimei iStikus. | piligrimyste didikas leisdavosi
pats arba vykdavo jo Seimos nariai.

Pasak P. Chomiko, stebuklingasis Sverze-
niaus Dievo Motinos atvaizdas dabar yra vietinés
reiksmeés, bet XVIII a. Sio paveikslo garbinimas
apémé kone visa LDK (Chomik 2003: 79, 140).

|
15 AGAD, AR 354, dz. VI, sygn. 2-80a, s. 1297

16 AGAD, AR 354, dz. VI, sygn. 2-80a, s. 1583
17 AGAD, AR 354, dz. VI, sygn. 2-80a, s. 1583.
18 AGAD, AR 354, dz. VI, sygn. 2-80a, s. 1697.
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Cia svarbus Radvilos Zuvelés vaidmuo: jo ir $ei-
mos nariy vizitai j bazilijony baznycia turéjo buti
zinomi tiek miestie¢iams, tiek vietinei bajorijai,
tiek Respublikos kilmingiesiems, kurie buvo su-
sije su didiku klientiniais rySiais.

LESNOS DIEVO MOTINA

Dienoraitis liudija, koks svarbus Radvilai Zuve-
lei buvo Palenkés Le§nos Paulietiy Sv¢. Mergelés
Gimimo ir Sv. apastaly Petro ir Povilo bazilikoje
buves Dievo Motinos Hodegetrijos" atvaizdas.
Jo suradimo legenda panaii j Zirovicy: 1683 m.
piemenys §j atvaizda iSvyde kriausés medyje. Jau
1700 m. Lucko vyskupas pripazino, kad Sio pa-
veikslo radimo aplinkybés yra stebuklingos ir per
trumpa laika jis spéjo pagarséti malonémis (Ra-
Citinaité 2014: 67). Tiesiogiai dienorastyje Lesnos
Dievo Motinos paveikslas paminétas tik du kar-
tus?, taCiau netiesioginés nuorodos liudija, kad
lankomas jis buvo kur kas dazniau. 1720 m. Rad-
vila Zuvelé¢ drauge su Lucko vyskupu Joakimu
Psependovskiu atkeliavo | Lesnag, kur vyko baz-
nycios fundavimo ceremonija*. 1722 m. jo mo-
tina Ona Kotryna Sanguska Radviliené dovanojo
atvaizdui ,,suknele”, pats Radvila Zuvelé skyré
Siai baznyc¢iai dotacijg vargony jsigijimui (Stojek-
-Sawicka 2011:134). Po mety jis savo dienoraStyje
uzra$é, kad i$ Palenkés Bialos | LeSna éjes pés-
¢iomis??. Tikétina, kad Sios kelionés tikslas buvo
stebuklais garséjantis atvaizdas.

1721 m. rugséjo 3 d.* Radvila isklauses Les-
noje ankstyvas misias, kuriose lankesis ,,su vi-

sais“**, motina bei Traky kastelioniene (Radvilos
|
19 Vienas i$ Dievo Motinos ikonografiniy tipy. Lietuvis-

kas vardo atitikmuo — Kelrodé. Hodegetrijos vardas at-
sirado IX a., grei¢iausiai nurodant ikonos buvimo vieta
Hodegono $ventovéje, kurios vardo etimologija sieja-
ma su Sventovés vietoje buvusiu gydanc¢iu Saltiniu ir
graikiSkaja zodzio reiksme ,,Palydové kelyje”. Legenda
byloja, kad pati Marija prie Hodegono $altinio atvedusi
du akluosius, kurie, plaudami akis jo vandeniu, atgave
regéjima (Pagal Raciunaité T. ,Lukiskiy Dievo Moti-
nos Ikona®. Prieiga internetu: http://www.bernardinai.lt/
straipsnis/2013-05-07-dr-tojana-raciunaite-lukiskiu-die-
vo-motinos-ikona/100322).

20 AGAD, AR 354, dz. VI, sygn. 2-80a, s. 1117, 2233.
21 AGAD, AR 354, dz. VI, sygn. 2-80a, s. 0028.
22 AGAD, AR 354, dz. VI, sygn. 2-80a, s. 0059.
23 AGAD, AR 354, dz. VI, sygn. 2-80a, s. 0066.

24 Tie ,visi* iSvardinti ankstesnés dienos jrase; LDK dva-
ro marsalo zmona, Bresto vaivadiené su sinumi, Traky
kastelionien¢, jaunesnés Radvilos seserys, Lukovo senit-
nas. AGAD, AR 354, dz. XI, sygn. 2-80a, s. 0065
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seserimi Konstancija Pranciska). ] S$ias rytines
misias Seimos nariai atvyko i$ skirtingy vietoviy:
motina ir sesuo Konstancija Pranciska i$ Bialos,
jis su jaunesnémis seserimis — i Vorguly. Grei-
Ciausiai dél Sio susitikimo buvo sutarta i$ anksto.
1725 m., po sesers Teklés vestuviy su Jokiibu Fle-
mingu, visa Radvily Seima ir jos sveciai vyko j
Lesna palaiminti jaunuosius kelionei j Seimos na-
mus®. 1729 m. pirmagimio Mikalojaus ligos nu-
lindinti Mykolas Kazimieras su zmona Pranciska
Ursule ir dvaru pésti éjo | LeSna atlikti iSpazinties
ir prasyti sveikatos savo stinui*®. Deja, malda ne-
buvo iSgirsta — kitg diena berniukas mire?’. 1730
m. Radvila kartu su zmona vél i$ Bialos atvyko
i LeSna atlikti iSpazinties®. DienoraStyje net 14
karty buvo paminéta, kad j LeSna vaziuota pa-
maldoms ar atlikti iSpazinties.

Nors pats atvaizdas dienorastyje paminétas
tik 3 kartus, i8 kity jrasy akivaizdu, kad bene visa
savo gyvenima Radvila vis sugrjzdavo prie Sio
paveikslo, o tikéjima jo stebuklinga galia patvir-
tina minétasis jvykis 1729 m., kuomet visa Seima
ir dvaras meldési Lesnoje Dievo Motinai, prasy-
dami issaugoti didiko pirmagimio gyvybe. Taip
pat svarbu pastebéti, kad Radvila Zuvelé vykdavo
prie Sio paveikslo pésCiomis, o tai reiské ypatinga
bajoro nusizeminima, skirta pagerbti LeSnos Die-
vo Motina.

BARUNUY DIEVO MOTINA

Pasak legendos, Bartinuose Dievo Motina taip pat
pasirodé medyje. XVII a. pabaigoje buvo nuta-
pytas Bartuny Dievo Motinos paveikslas. Véliau,
Mikalojaus Piesliako 1éSomis, netoli apsireiskimo
vietos pastatyta bazilijony baznyc¢ia.

Bariiny bazilijony baZnytioje esandia Sv¢.
Mergele Marija Hodegetrija Radvila Zuvelé
aplanké antroje savo gyvenimo puséje. Sis pa-
veikslas garséjo tarp vietos gyventojy, taciau pla-
¢iau nebuvo zinomas. Atvaizdas pradétas garbinti
XVII a. ASmenos regione, véliau tapo zinomas
plaCiau ir tarp Vilniaus krasto gyventojy (Cho-
mik 2003: 90-91). Siaurés karo (1700—1721) metu
atvaizdo saugumu rapinosi didysis LDK etmo-
nas Mykolas Servacijus Visnioveckis (Radvilos

svainis, Teklés vyras), o 1710-1711 m. atvaizdas

[ |
25 AGAD, AR 354, dz. VI, sygn. 2-80a, s. 0187.

26 AGAD, AR 354, dz. VI, sygn. 2-80a, s. 0311.
27 AGAD, AR 354, dz. VI, sygn. 2-80a, s. 0312.
28 AGAD, AR 354, dz. VI, sygn. 2-80a, s. 0390.
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pagarséjo stebuklais tarp maro epidemijos iSgas-
dinty zmoniy (Chomik 2003: 98-99).

Netoli ASmenos esantys Bartinai nebuvo
pagrindinis Radvilos kelioniy tikslas, taciau ¢ia
garbinamas atvaizdas patrauké didiko déme-
si, todél karta, vaziuodamas pro $alj, jis nutaré
paveiksla aplankyti. 1748 m. i§ Nesvyziaus pro
Sumska jis vyko j Vilniaus vaivados rezidenci-
ja Nemézyje. Sustojes piety poilsio Bartinuose,
¢ia iSklausé miSiy prie stebuklingo atvaizdo®.
Panasiai nutiko ir 1761 m., kuomet didikas pro
Sumska keliavo j Vilniy, o po keliy dieny, grjz-
damas atgal, pernakvojo Bartinuose, kur isklausée
rytiniy misiy®. Sis atvejis liudija, kad $venti pa-
veikslai buvo lankomi ne tik piligriminiy kelio-
niy metu. Nors Bartinai buvo patogi nakvynés
ar poilsio vieta, taciau didikui ne maziau buvo
svarbu pasinaudoti proga pasimelsti ten esancio-
je Sventoje vietoje.

Panasiomis aplinkybémis lankyti dar du pa-
veikslai — Boreke esantis ir stebuklais garséjan-
tis Sv¢. Mergelés Marijos atvaizdas bei Gostynio
pilypieciy bazilikoje buves sv. Pilypo Nerio at-
vaizdas. Sios dvi vietovés buvo netoliese, pato-
gios sustoti poilsiui pakeliui | Vschova, kur, savo
ruoztu, buvo jprasta sustoti keliaujant | Drezde-
ng*. 1730 m. Radvila vyko ta kryptimi, lydéda-
mas brolj Jeronima Florijona j uzsienio kelione,
i¥ kurios jis turéjes parverti kartinas Zirovicy
Dievo Motinos atvaizdui vainikuoti. Tokiu budu
1742 m. Radvilai Zuvelei vykstant j Vschova, Bo-
rekas ir Gostynis tapo tarpinémis stotelémis bei
piligrimystés vietomis.

SOKALIO DIEVO MOTINA

Legenda Sokalio Dievo Motinos atvaizdo atsi-
radima sieja su XIV a. pabaigoje gyvenusiu ap-
akusiu tapytoju, kuris regéjima atgavo melsda-
masis prie Censtakavos Dievo Motinos paveikslo
ir atsidékodamas nusprendé nutapyti jos kopija.
Taciau tikétina, kad paveikslas buvo sukurtas
véliau — XVI-XVII a., o 1725 m. jis vainikuo-
tas popieziaus karunomis (Raciunaité 2014: 55;
176).

|
29 AGAD, AR 354, dz. VI, sygn. 2-80a, s. 1498.

30 AGAD, AR 354, dz. VI, sygn. 2-80a, s. 2205.

31 Podréze litewskiego magnata do Gdariska, Czluchowa, a
nawet i dalej...Fragmenty ,,Diariusza” Michata Kazimierza
Radziwitta ,Rybenki® z lat 1721,1737, 1752, wyd. Dyg-
dala J., Warszawa, 2013, s. 51 (158 i$nasa).
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Sokalio Sv¢. Dievo Motina. Samuelio Donneto raiZinys.
Apie 1724 m. Saugoma Varsuvos nacionalinéje bibliotekoje.

1746 m. Radvila uzrasé, kad pirma karta
aplanké Sokalyje’” esantj ir stebuklais garséjantj
Dievo Motinos paveiksla, nutapyta pagal Censta-
kavos Dievo Motinos atvaizda (Racitunaité 2014:
50-54). Atrodo, kad apie 8ia kopija jis buvo daug
girdéjes, nes jrasas dienorastyje persmelktas ypa-
tingo nuolankumo ir pagarbos Siam atvaizdui:
»Nuvaziaves 3 mylias, sustojau Sokalio vienuoly-
ne ir pirma karta gyvenime aplankiau Nekaltosios
Mergelés taumaturgijg®® ir atsidaviau jos $ven-
Ciausiajai malonei***. Nors §is paveikslas dieno-
rasStyje paminétas tik du kartus (1746 ir 1749 me-
tais®), taCiau intonacija, su kuria jis pasakojo apie
pirmajj vizita Sokalyje, liudija, kad paveikslas jam
buvo zinomas i$ anksciau ir didikui buvo svarbu
ji aplankyti.

32 AGAD, AR 354, dz. VI, sygn. 2-80a, s. 1334.

33 Taumaturgija (gr. thauma(tos) — stebuklas + ergon —
veiksmas, darymas) — stebukladarystés galia, kuria
religijos priskiria dievams, Sventiesiems, pranasams.

34 AGAD, AR 354, dz. VI, sygn. 2-80a, s. 1334.
35 AGAD, AR 354, dz. VI, sygn. 2-80a, s. 1555.
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MILIATINO NUKRYZIUOTASIS

Miliatino Nukryziuotojo Jézaus Kristaus paveiks-
las buvo nutapytas nezinomo italy dailininko ir
apie 1700 m. dominikony provincijolo Juozapo
Mocarskio atgabentas j ATR. Paveikslas keliavo
i§ vienos Seimos j kita, kol atiteko Antanui So-
biesc¢anskiui, o 1734 m. buvo atgabentas j Naujaja
Stava. 1745 m., susirgus Antano ir Magdalenos
Sobiescanskiy stinui Jonui Nepomukui, berniu-
kas stebuklingai pagijo paveiksla jdéjus i lopsj. Po
sio jvykio 1747 m. atvaizdas buvo perkeltas j arti-
miausia karmelity vienuolyna, esantj Naujajame
Miliatine®®.

Radvila pirma karta paveiksla aplanke
1752 m.*”” Atrodo, kad atvaizdas jam padaré
stipry jspudj, nes po dvejy mety vyko ten veél*.
Dienorastyje jis pazyméjo, kad Miliatino Nukry-
ziuotojo Jézaus Kristaus paveikslg lanké 3 kar-
tus®. IS pirmo zvilgsnio galima susidaryti jspudj,
kad Radvila cia uzsukdavo keliaudamas pro $alj.
Taciau rezidencijy inventoriai atskleidzia, kad Sis
paveikslas buvo isties labai gerbiamas*. Albos
eremitoriumo ir Nesvyziaus pilies inventoriai
liudija, kad Radvila uzsisaké Sio paveikslo kopi-
jas ir meldési prie jy pagrindiniy savo rezidenci-
ju privaciausiose erdvése — Alboje ir Nesvyziaus
rumy maldykloje, kurioje i§ viso buve net 10 Sio
paveikslo kopijy*'. Kopijos taip pat galéjo buti
saugomos ir kitose rezidencijos patalpose ar net
kitose rezidencijose. Deja, tritksta duomeny, ku-
rie galéty paaiskinti, kodél Radvila Sitaip vertino
Miliatino Nukryziuotojo paveiksla.

BIALYNI(V:IU DIEVO MOTINA

Leono Sapiegos léSomis karmelity baznycia Bialy-
niciuose buvo jkurta 1624 m., aptariamo atvaizdo
atsiradimo aplinkybés néra tiksliai zinomos, taciau
katalikiskoje tradicijoje paveikslas minimas nuo
1635 m. O 1761 m. jis buvo kartnuotas. Anot P.
Chomiko, sis paveikslas karo tarp ATR ir Maskvos

|

36 Milatyn, Kameneco paviete. IS: Stownik geograficzny
Krélestwa Polskiego i innych krajéw slowianskich, t.
VI, s. 418-419, http://www.rkc.lviv.ua/category_2.ph-
p?cat_1=10&cat_2=44&lang=3

37 AGAD, AR 354, dz. VI, sygn. 2-80a, 1751.
38 AGAD, AR 354, dz. VI, sygn. 2-80a,. 1866.

39 AGAD, AR 354, dz. VI, sygn. 2-80a, s. 1751, 1866,
2160

40 AGAD, AR, dz. XXV, jed. 2701/1, s. 6.
41 AGAD, AR 354, dz. XXV. 2694/3, 5. 9.



metu buvo pernestas saugoti j Liachoviciy mieste-
lj, o { BialyniCius sugrazintas tik 1760 m. (Chomik
2003: 82—85). Radvila savo dienorastyje rasé, kad
Bialyniciuose prie stebuklais garséjanc¢io Dangaus
Karalienés paveikslo karmelity baznycioje jis buvo
1745 m. kovo 19 d., savo Sutvirtinimo sakramento
globéjo (Juozapo) vardo dieng*?, dalyvavo ten vy-
kusioje procesijoje.

Cia i akis krenta paveikslo lankymo datos
ir istoriniy fakty neatitikimas. Zinoma, dieno-
ras¢iai negali buti besalygiskai patikimais Sal-
tiniais, taCiau Siuo atveju sunku jtarti Radvila
nurodant neteisinga savo nakvynés vieta, nes
kity dieny jrasai liudija, kad didikas keliavo bu-
tent po $ias apylinkes: kovo 17 d. nakvota Sklo-
ve, kovo 18 d. pietauta Holov¢yne ir nakvynei
sustota Bialyniciuose, o kovo 19 d. lankytasi
karmelity baznycioje prie Bialyni¢iy Dangaus
Karalienés paveikslo.

SV. ARKANGELAS MYKOLAS

Itin svarbi Radvilai Zuvelei buvo $v. Mykolo
koplyc¢ia, kuri 1593 m. jkurta netoli Nesvyziaus
esancioje Angely kalvoje. Tiesa, tuo metu ko-
plyc¢ia vadinosi sv. Rapolo vardu. Bet sis Radvilos
Naslaitélio pagerbtas Sventasis keliautojy globéjas
buvo tarsi nustumtas j antra plang, o pamaldumas
sutelktas j Sv. Mykola, kai XVI a. buvo jZvelgtas
Sios vietovés panasumas i Italijoje esancio Garga-
no kalno $ventove, kurioje yra bene seniausias
$v. Mykolui skirtas sanktuariumas. Sumanyta Sia
sasaja plétoti. Tad 1599 m. jau stebuklais spéju-
si pagarséti koplycia buvo pervadinta $v. Mykolo
vardu (Bernatowicz 50-54, 71). Koplycioje buvusj
stebuklingg Sv. Mykolo atvaizda Mykolas Kazi-
mieras Radvila Zuvelé siejo su savo dangifkuoju
globéju, i kurj daznai kreipdavosi istikus nelai-
mei. Prie Sio paveikslo ne kartg eita pésc¢iomis,
taip iSreiSkiant gily tikéjima, nuolankuma ir atsi-
davima jo malonei.

Kity stebuklais garséjanciy atvaizdy lankyma pir-
miausiai sietume su jau minétu Radvilos Zuvelés
mobilumu. Keliaudamas jis niekada nepamirs-
davo maldos ir misiy, todél sustodavo pakeliui
pasitaikanciose Sventovése. Pavyzdziui, garsioji
Censtakavos Dievo Motina, dél kurios, atrodyty,
toks pamaldus Zmogus kaip Radvila Zuvelé galéjo
iSsiruosti  sunkia piligrimine kelione, dienorasty-
je teminima du kartus ir abiem atvejais Lenkijos

|
42 AGAD, AR 354, dz. VI, sygn. 2-80a, 1283.
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karaliene tituluojamas Marijos atvaizdas pagerb-
tas tik keliaujant pro Salj. Bet pagarba isreiksta
deramai: 1733 m., Naujy mety iSvakarése, numa-
tes nak¢iai apsistoti Censtakavoje, likus ketvir&iui
mylios, dalj kelio jveiké pésc¢iomis ir éjo tiesiai j
baznyc¢ia*’; Naujy mety ryta sutiko prie $io pa-
veikslo, atlikdamas ipaZintj ir priimdamas Sv&.
Sakramentg bei pra¥ydamas Censtakavos Dievo
Motinos globoti jj visa likusj gyvenima.

Kita karta $j atvaizda jis aplanké vykdamas
i Joanos Bzostovskos Lesc¢inskos, KaliSo vaiva-
dienés, laidotuves**. Atvykes j Censtakava, Rad-
vila nuskubéjo i baznycia, kur prie garsaus pa-
veikslo priémé Komunija, o po piety dalyvavo
vaivadienés laidotuvese. Sj karta jis taip pat pasi-
naudojo kita proga. Svarbu paminéti, kad Nesvy-
ziaus koplycioje jis turéjo sio atvaizdo kopija, prie
kurios meldési®’. Svento paveikslo kopijos buvo
gerbiamos kaip ir originalai, jie buvo tarsi susije
nematomomis gijomis, galéjo suteikti tikinc¢iajam
rysio su tikruoju Sventu atvaizdu pojutj, o malda
prie iy atvaizdy — pelnyti maloniy.

ISVADOS

M. K. Radvilos Zuvelés dienorastis yra jdomus
Saltinis tiriant tiek Sio didiko, tiek XVIII a. ATR
aristokratijos pamaldumo tradicij. Siame straips-
nyje siekta supazindinti su didiko piligriminémis
kelionémis prie stebuklais garséjanciy atvaizdy.
Dienorastyje jrasai lakoniski, orientuoti j veik-
los aprasyma (buvau, maciau, dariau), tiesioginiy
savirefleksijos ar atviresniy religiniy apmastymuy
néra. Taciau net ir sausai fiksuoti jvykiai ir jy ap-
linkybés suteikia galimybe analizuoti Radvilos
Zuvelés religines praktikas. Siuo atveju — pilig-
rimyste.

Radvila Zuvelé labai daug keliavo po ATR.
Is didiko dienoras¢io galime suzinoti, kokius
stebuklais garséjancius atvaizdus jis lanké nuola-
tos, o prie kuriy meldési tik pasitaikius progai,
keliaudamas pro salj. IS jo kelioniy aprasymy ma-
tyti, kurie Sventi paveikslai ATR buvo garsiausi.
Radvila Zuvelé¢ didZiausia pamalduma reiskeé
savo valdose ar netoliese esantiems Sv¢. Merge-
lés Marijos ar kity Sventyjy atvaizdams. IS viso
savo dienorastyje jis paminéjo net 27 skirtingus
stebuklais garséjancius atvaizdus, 11 i§ jy buvo
tuometinéje LDK teritorijoje, ypatingai vertinti

|
43 AGAD, AR 354, dz. VI, sygn. 2-80a, s. 0593.
44 AGAD, AR 354, dz. VI, sygn. 2-80a, s. 0880.

45 AGAD, AR 354, dz. XXV, jed. 2701/1, 5.7
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1. Bartinai; 2. Bialyniciai; 3. Naugardukas; 4. Naujasis Sverzenius; 5. Nesvyzius; 6. Palenkés Lesna; 7. Trakai;

8. Vilnius; 9. Vistycai; 10. Zirovicai

M. K. Radvilos Zuvelés lankyty $venty atvaizdy vietos Lietuvos DidZiosios Kunigaikitystés teritorijoje. Panaudotas
Norynbergo 1749 m. zemélapis. I$: S. Alexandrowicz ,,Rozwdj kartografii Wielkiego ksigstwa litewskiego od XV

do potowy XVIII wieku. Poznan 1989.

SverZeniuje, Zirovicuose, Palenkés Leinoje ir Ne-
svyziuje esantys paveikslai (visi jie buvo Radvily
valdose, pagrindinése Seimos rezidencijose arba
netoli jy). Kiti dienorastyje jvardinti 16 atvaizdy
buvo Lenkijos Karalystés teritorijoje. Nors juos
didikas lankydavo pasaulietiniy kelioniy metu,
akivaizdu, kad dalis jy buvo labai svarbus — tai
Sokalio Dievo Motina, Miliatino Nukryziuotasis,
Censtakavos Dievo Motina.

Beveik visi LDK teritorijoje esantys ste-
buklais garséjantys paveikslai, kuriuos lanké di-
dikas, vaizduoja Dievo Moting. ISskirti galima tik
Sv. Mykolo arkangelo paveiksla NesvyZiuje, kurj

LIAUDIES KULTURA. 2017. Nr. 5 (176)

didikas ypa¢ gerbé, matyt, ne tik dél to, kad jis
garséjo savo malonémis tikintiesiems, bet ir kaip
dangiskajj savo globéja.

Radvila nuo pat vaikystés tikéjo Sverzeniaus
Dievo Motinos paveikslo galia ir ypatinga jo glo-
ba, liudijo ne viena jo padaryta stebuklg. Taip pat
garbino ir Zirovicy Dievo Motinos atvaizda. Jdo-
mu, kad Sie du dienorastyje akcentuoti paveikslai
buvo saugomi bazilijony baznyciose. Taigi, unity
tikéjimas ir jiems svarbios relikvijos buvo nattirali
katalikiskojo pasaulévaizdzio dalis, o Unity Baz-
nycia ir jos $ventovés buvo integrali LDK katali-
ky religinio pasaulévaizdzio dalis.
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Lentelé. MYKOLO KAZIMIERO RADVILOS DIENORAgTY]E PAZYMETI LANKYTI

STEBUKLINGI ATVAIZDALI

(M. K. Radvilos Zuvelés dienorastis buvo rasytas lenky kalba, todél vietovardziai, Salia lietuviy kalbos, nurodomi

lenky kalba. Ty vietoviy, kurios yra dabartinés Baltarusijos arba Ukrainos teritorijoje, pavadinimai pateikiami gudy

ir ukrainieciy kalba.)

Vietové Apsilankymo metai Sventové ir atvaizdas

Berdycuvas (ukr. Bepauuuis, lenk. Berdyc- 1747 Basyjy Karmelity Nekaltojo Prasidéjimo
z6w'). Miestas Ukrainos teritorijoje, XVIII a. bazny¢ia. Dievo Motinos paveikslas.
priklausé Lenkijos karalystei.

Bialyniciai (balt. Bsisiaiusr, lenk. 1745 Sv¢. Dievo Motinos Skaplierinés Senosios
Bialynicze). Miestas dabartinés Baltarusijos Regulos Karmelity baznycia. Dangaus
teritorijoje, XVIII a. priklausé LDK. Karalienés paveikslas.?

Borekas (lenk. Borek, dab. Borek Wielko- 1730, 1742 Dominikony Sv¢. Mergelés Marijos

polski). Miestas dabartinés Lenkijos terito-
rijoje, XVIII a. priklausé Lenkijos karalystei.

baznytia. Sv¢. Mergelés Marijos
paveikslas®.

Bartinai (balt. Bapynsi, lenk. Boruny).
Miestas dabartinés Baltarusijos teritorijoje,
XVIII a. priklausé LDK.

1748,1761,1761

Sv. Petro ir Povilo bazilijony bazny¢ia.
Sv¢. Mergelé Marija Kelrodé®,

Censtakava (lenk. Czestochowa). Dabar ir 1734,1738 Paulieciy Dievo Motinos koplycia.
XVIII a. jéjo i Lenkijos sudétj. Sv&. Dievo Motinos paveikslas.
Chelmas (ukr. Xonm, lenk. Chelm). 1746 Sv&. Mergelés Marijos Gimimo bazilika.
Miestas dabartinéje Ukrainos teritorijoje. Santa Maria Maggiore paveikslas.
XVIII a. priklausé Lenkijos karalystei.

Chorosc¢ius (lenk. Choroszcz). Dabar ir 1761 Dominikony Sv. Jono Krikstytojo ir

XVIII a. jéjo i Lenkijos sudétj.

Sv. Stepono bazny¢ia. Sv¢. Mergelés
Marijos Dangaus Valdovés paveikslas.

Gostynis (lenk. Gostyn). Dabar ir XVIII a.
iéjo i Lenkijos sudét;.

1730, 1742, 1742,

Pilypietiy bazilika. Sv. Pilypo Nerio
paveikslas.

Kijanai (lenk. Kijany). Dabar ir XVIII a. 1744 Sv. Onos parapiné baznytia. Své. Dievo

iéjo i Lenkijos sudétj. Motinos Skaplierinés paveikslas.

Krasnobrudas (lenk. Krasnobréd). Dabar ir 1757 Sve&. Mergelés Marijos apsireidkimo

XVIII a. jéjo i Lenkijos sudétj. ba’ny&ia. Bialyni¢y Sv&. Mergelés Marijos
tipo paveikslas.

Luckas (ukr. JTynpk, lenk. Luck). 1736 Sv¢. Dievo Motinos altorius Sv¢. Mergelés

Dabartinés Ukrainos teritorijoje, XVIII a.
iéjo i Lenkijos sudétj.

Marijos Dangun Emimo dominikony
baznycioje.

Palenkeés Lesna (lenk. Lesna Podlaska).
XVIII a. priklausé LDK.

1729, 1742, 1761°

PaulieCiy Dievo Motinos sanktuariumas.
Sv¢. Mergelé Marija Hedegetrija.

Lvovas (ukr. JTpsiB, lenk. Lwéw), miestas
dabartinés Ukrainos teritorijoje, XVIII a.
iéjo i Lenkijos sudét;j.

1752

Lvovo katedra. Sv&. Dievo Motinos
paveikslas.

Naujasis Miliatinas (ukr. Hosuit Munsartus,
lenk. Milatyn Nowy). Dabartinés Ukrainos
teritorijoje, XVIII a. jéjo j Lenkijos sudétj.

1752, 1754, 1759

Basyjy Karmelity Sv. KryZiaus bazny¢ia.
Nukryziuotojo Jézaus paveikslas.

|

1 M. K. Radvilos Zuvelés dienoraitis buvo raytas lenky kalba, tad ir vietovardZiai, %alia lietuviy kalbos bei dabartinio
pavadinimo, nurodomi lenky kalba.

2 (Racitinaité 2014: 459).

3 (Raciunaite 2014: 212).

4 (Racitnaité 2014: 459).

5 Nurodo lankes paveiksla Siais metais, taCiau dienorastyje yra jrasy, kuriuose minimos kelionés j Lesng pamaldoms. Tad

galime daryti prielaida, kad Sios kelionés buvo inspiruotos ten esancio paveikslo.

moksliniai tyrimai
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Vietove Apsilankymo metai Sventové ir atvaizdas

Naugardukas (balt. Hasarpymax, lenk. 1751 Parapiné VieSpaties Atsimainymo
Nowogrddek). Miestas dabartinés Baltarusijos baznydia. Své. Dievo Motinos, laikandios
sudétyje, XVIII a. priklausé LDK. kadikelj Jézy, paveikslas.

Nesvyzius (balt. Hacsix, lenk. NieSwiez). 1720, 1761 Nesvyziaus pilies koply¢ia. Loreto

Miestas dabartinés Baltarusijos sudétyje,
XVIII a. priklausé LDK.

Sv¢. Mergelé Marija — Jono Sobieskio
paveikslas °.

Nesvyzius (Angely kalnas) (balt. Hacsix,
lenk. Nies§wiez). Miestas dabartinés
Baltarusijos sudétyje, XVIII a. priklausé
LDK.

1737, 1737, 1739,
1741, 1749, 1751,
1752, 1752, 1753,
1754, 1754, 1755,
1757, 1757, 1758,
1758, 1759, 1759,

Sv. Mykolo baznyéia. Sv. Mykolo
arkangelo paveikslas.

1670, 17617
Liublino Ostruvas ( lenk. Ostréw Lubelski). 1748 Mergelés Marijos Nekaltojo Prasidéjimo
Dabar ir XVIII a. jéjo i Lenkijos sudétj. baZnydia. Sv¢. Dievo Motinos paveikslas.
Podkamenis (ukr. ITinxamins, lenk. 1729, 1744 Dominikony Mergelés Marijos Dangun
Podkamien). Dabartinés Ukrainos Emimo baZny&ia. Sv¢. Mergelés Marijos
teritorijoje, XVIII a. jéjo i Lenkijos sudétj. Rozinio paveikslas.
Raskos (Kaskos) (lenk. Raskie®). Pana$u, 1730 Parapiné Swv. Apastaly Petro ir Povilo

kad jsivelé klaida. Dienorascio duomenimis
keliauta buvo i$ Varsuvos pro Blonius
(lenk. Blonie j Sucha (lenk. Nowa Sucha)
ir pakeliui buvo uzsukta i vietove,
dienorastyje jrasyta kaip Raski, ta¢iau
pakeliui yra kaimelis pavadinimu Kaski,
kuris ir garséjo paminétais atvaizdais.
Dabar ir XVIII a. jéjo i Lenkijos sudétj.

baznycia®, Sve. Dievo Motinos, laikancios
kadikelj Jézy, ir $v. Antano atvaizdai.

Naujasis Sverzenius (balt. Hossr Ceeprxamnp,

1738, 1751, 1754,

Nuo 1743 m. Sv. Mergelés Marijos

lenk. Nowy Swierzen). Dabartinés Baltarusi- 1757 Dangun Emimo bazilijony baznycioje
jos sudeétyje, XVIII a. priklausé LDK. esantis Sv¢. Dievo Motinos paveikslas.
Sokalis (ukr. Cokamnp, lenk. Sokal). 1746, 1749 Sokalio Sv¢. Mergelés Marijos
Dabartinés Ukrainos teritorijoje, XVIII a. bernardiny bazny¢ia. Sv¢. Dievo Motinos
i¢jo i Lenkijos sudétj. Nulitdusiyjy Paguodos paveikslas.
Samotulai (lenk. Szamotuly). Dabar ir 1752 Dievo Motinos Nulitdusiyjy Paguodos
XVIII a. jéjo j Lenkijos sudétj. ir Sv. Stanislovo koleginé bazny&ia. Svi.
Dievo Motinos paveikslas.
Trakai 1728 Traky Dievo Motinos Apsilankymo
baznycia. Dievo Motinos paveikslas.
Vilnius 1757 Bernardiny Sv. Arkangelo Mykolo
baZny¢ia. Pusménulj pamynusios Sv¢.
Mergelés Marijos su Kadikiu paveikslas.
Vistycai (balt. Bictorust, lenk. Wistycze). 1746, 1751 Cistersy Sv. Sofijos bazny¢ia. Dievo

Dabartinés Baltarusijos sudétyje, XVIII a.
priklausé LDK.

Motinos su Jézumi Emanueliu paveikslas.

Zirovicai (balt. XXsrposiusi, dienorastyje
Zurowice, dab. lenk. Zyrowicze).
Dabartinés Baltarusijos sudétyje, XVIII a.
priklausé LDK.

1733, 1735, 1738,
1739, 1751, 1756,
1756, 1758, 1759

Bazilijony Sv. KryZiaus Atradimo cerkve.
Gailestingosios Dievo Motinos (Eleusa)
paveikslas.

COO\]O\.

Litak s. 297
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Akivaizdu, kad prie $io paveikslo buvo melstasi zymiai dazniau, nors dienorastyje jis buvo paminétas tik du kartus.
Sv. Mykolo paveikslas lankytas dél jvairiy prie¥as¢iy — maldai, apZifirint banyios remonta, susitinkant su jézuitais ir t. t.
AGAD, AR 354, dz. VI, sygn. 2-80a, s. 0358
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PILGRIMAGE OF MICHAL KAZIMIERZ
‘THE FISH> RADZIWILL

Vika VELICKAITE

This article analyses the piety towards miraculous images in
the Polish—Lithuanian Commonwealth by Michal Kazimierz
‘the Fish’ Radziwilt (Lith. Mykolas Kazimieras Radvila Zu-
velé), Grand Hetman of the Grand Duchy of Lithuania and
Voivoide of Vilnius. The main source for this research is Ra-
dziwill’s diary, covering the period of 1719-1761. This noble
meticulously recorded his daily activities, especially empha-
sising religious life: he would note when and where he would
attend Mass, make confession, accept the Blessed Sacrament.
Much attention was paid to visitation of miraculous images
located within the Polish—Lithuanian Commonwealth. This
article covers and briefly presents the miraculous images most
often visited by Radziwill ‘the Fish’; these images had a parti-
cularly important place in his life.

Kauno Vytauto Didziojo universitetas,

K. Donelaicio g. 58, LT-44248, Kaunas,

E. pastas: 7alamandra@gmail.com

Gauta 2017-09-20, jteikta spaudai 2017-10-24
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PAMINKLOSAUGOS PROFESIONALE

Zymi Lietuvos architekté ir paminklosaugininké Zivilé Antanina Brazauskaité-Macioniené gimé 1933 m. lap-
kricio 21 dieng Utenoje, bet save laiko tikra kupiskéne, nes tévelis buvo kiles is Kupiskio ir visa jos vaikysté,
jaunysté iki studijy mety prabégo Siame jaukiame Aukstaitijos miestelyje. Siuo metu gyvena Vilniuje, aktyviai
dalyvauja Vilniaus kupiskény bendrijos veikloje. 1958 m. baigusi architektiiros studijas tuometiniame Lietuvos
dailés institute dirbo Miesty statybos projektavimo institute, per septynerius metus parengé Alytaus, Kelmés,
Kupiskio bendruosius planus, suprojektavo miesty parky, skvery. 1966 m. peréjo dirbti j Komunalinio itkio
projektavimo institutq, o po septyneriy mety jg vél paviliojo paminklosauga — 1973 m. jsidarbino Paminkly
konservavimo institute (nuo 1987 m. — Paminkly restauravimo institutas), o nuo 1994 m. dirbo nuosavoje
architektiiros bendrovéje.

Kaip pati sako, daugiausia Sirdies jdéjo j paminklosaugos ir juairaus pobudzio paveldosaugos projektus.
Skersai ir iSilgai iSvazinéjo visq Lietuvq, gilinosi j miesty ir miesteliy (ypac turéjusiy Magdeburgo teises) sengjqg
architektiirg, urbanisting raidg, j paminklosauginiu pozitriu vertingus objektus: dvarus, parkus, mokslininky,
menininky, valstybininky memorialines sodybas ar gimtinés vietas. Parengé dvary ir parky Rokiskyje, Pandélyje
(Rokiskio r.), Renave (Mazeikiy r.), Plungéje, Pikeliskése (Vilniaus r.), kapiniy Plungéje, Nirtaiciuose (Raduvilis-
kio r.; beje, vietiniai krastotyrininkai Zino, kad XIX a. Zemes kaimo kapinaitéms karuciu suvezé liaudies meni-
ninkas Juozas Gedminas, nuo 1836 iki 1885 mety is akmeny iskalinéjes unikalius paminklus), Vilniaus Rasose,
memorialiniy sodyby: Druskininkuose — Mikalojaus Konstantino Ciurlionio, Alvite (Vilkaviskio r.) — Saloméjos
Néries ir kity, taip pat Klaipédos senamiescio, paminkliniy Suminy, Strazdy, Vaisnorikiy gatviniy kaimy rege-
neravimo ir restauravimo projektus ir daugybe desiméiy kity. Vis délto architektés Z. A. Macionienés gyvenimo
darbas yra tautos patriarcho Jono Basanaviciaus gimtosios sodybos Ozkabaliuose (Vilkaviskio r.) restauravimo
(is esmés — atkurimo) projekto parengimas ir ten vykusiy statyby architektiriné prieziura. Uz Siuos ir kitus viso
gyvenimo darbus Z. A. Macioniené (kartu su Ozkabaliy tautinio gZuolyno iniciatoriumi ir aktyviu kiréju Vita-
liumi Stepuliu) 2012 m. buvo jvertinta Valstybine Jono Basanaviciaus premija. Kalbino Juozas Sorys.

IS kur esate kilusi? Papasakokite apie savo Seimgq ir
gimine.

Esu kilusi i§ Aukstaitijos. Mano mamyté Bronisla-
va Didelyté gimé Stasitiny kaime netoli Obeliy
(Rokiskio r.). Jos mama Zofija Sasnauskaité-Di-
deliené miré nuo dziovos, kai Bronislavai tebu-
vo dveji. Tuomet jos tévas Petras Didelis, Obe-
liy senitinas, vedé Ursule Garnelyte, jiems gimé
trys dukterys ir stinus. Bronislava tarp sesery
turbut buvo gabiausia. Tais laikais mazai rtpin-
tasi duktery iSmokslinimu, tévai stengési jas greit
iStekinti. Bronislava, globojama Obeliy klebono
Vincento Birutaviciaus, lanké mokykla, véliau
baigé telegrafisciy kursus. Tuo metu Obeliuose
buvo jsiktires Lietuvos kariuomenés pulkas, to-
dél pirmieji sesery DidelyCiy kavalieriai buvo

karininkai. Bronislava gavo telegrafistés darba
Utenos paste, ten sutiko ir mano busimajj tévelj
Antana Brazauska, kuris tame paste dirbo laiski-
ninku. 1926 m. jie susituoké. Tada atsiradome ir
mes — mano vyresné sesuté Audroné ir a$ (gimiau
1933 m. lapkricio 21 d.), o du musy mazi broliukai
neisgyveno. Tévelis buvo kiles is Kupiskio. Kai bu-
vau kokiy trejy metuky, mes atsikraustéme j Bra-
zausky nama Kupiskyije, kur gyveno tévelio mama
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Zivilé Mationiené, 2001 m. Vytauto Kaltenio nuotrauka.

Domicelé Stanyté-Brazauskiené. Namas buvo ne-
toli baznycios, Kapy gatvéje. Gyvenome zemoje
vietoje, prisimenu, pavasarj darzai visada patvin-
davo, tekdavo kasti griovius vandeniui nuleisti j
Kupos upe. Mamyté tarnavo telegrafiste Kupiskio
paste, graziai siuvo, dainavo chore, buvo judri,
nenustygstanti vietoje. Tévelis dirbo dekoravimo



I$ kairés: Mama Bronislava Brazauskiené, Zivilé Brazauskaité, moc¢iuté Domicelé Brazauskiené, vyresné sesuté Audrone,

tévelis Antanas Brazauskas. Kupiskis, 1937 m.

darbus statybose, buvo Sauliy sgjungos ir Vilniui
vaduoti sgjungos narys. 1944 m. vasarg vokieciai,
traukdamiesi is Kupiskio, iSvezé mamyte privers-
tiniams darbams j Vokietija. Kai per 1945 m. Ka-
léedas mamyté grizo namo, tévelio nebeturéjome —
1945 m. geguze ji nuzudé ,miskiniai“ uz tai, kad
sutiko ,tarnauti sovietams®, tai yra dirbti Kupiskio
pasy poskyryije. Iki Siol nezinome tévelio zuties ir
palaidojimo vietos Sepetos miske prie Kupiskio.
Nors gimiau Utenoje, jauciuosi esanti kupiskieté.
Kupiskyje lankiau ir pradzios, ir viduring mokyk-
las, i$ ten iSvaziavau j Vilniy studijuoti architek-
tiros, o mamyté ir sesuté Audroné liko gyventi
Brazausky name Kupiskyie.

Mylimiausia Emilija
1941 m. birzelj per didjjj trémima kartu su vyru,
policijos tarnautoju Valdemaru Cinausku ir ke-
turiais vaikais buvo iSvezta j Sibira; jos vyras
zuvo Kraslage, du maziausieji vaikai miré trem-
tyje. Po karo Emilija su paaugliais dukra ir stinu-
mi pabégo i Lietuva, slapstési ir pas Bronislava.
Aktore tapusi Dalia Cinauskaité daug mety vaidi-
no Siauliy teatre. Vytautas Cinauskas sovietme&iu
dirbo geologu, Sajidzio metais pagaliau galéjo is-
spausdinti savo eiles ir pagarséjo kaip poetas, ne-
priklausomybés metais tapo visuomenés veikéju,
Seimo nariu. Sibiro tremtj patyré ir Bronislavos
sesers Viktorijos vyras karininkas Juozas Macys

Bronislavos sesuo

(zinomo zurnalisto Audrio Antanaicio senelis) ir
Bronislavos sesers Michalinos vyras mokytojas
Albinas Simaitis. Bronislavos brolis Albertas Di-
delis dirbo buhalteriu Kaune, turéjo dvi dukras —
architekte Aldona Sankauskiene ir grafike Grazi-
na Didelyte.

Skaic¢iau Jusy klasés draugy atsiminimus, kad dar
mokykloje isryskéjo Jusy meniniai gabumai, visur bu-
vote nepamainoma...

ISties, piesiau sienlaikras¢iams, siuvau kostiu-
mus mokiniy vaidinimams, pieSiau dekoracijas,
grimavau vaidintojus, Sokau. Tik dainuoti nemé-
gau, nes tam reikéjo stovéti vietoje, o man noré-
josi judéti. Po Sokiy mokykloje kartais dar rink-
davomeés j robaksus — Sokiy vakarélius. Robaksai
mokiniams buvo draudziami, stengdavomés ne-
jkliiti. Sokdavome kieno nors i§ draugy namuose
toliau nuo miestelio centro, kas nors i$ dalyviy
grodavo akordeonu — daugelis mokéjo. Uzdeng-
davome langus, kad niekas nematyty.

Turéjome nuostabia auklétoja, lituaniste Fe-
licija Jakutyte. Ji mus saugojo kaip savo vaikus,
o mes nieko nuo jos neslépdavome. Auklétojos
namai buvo miisy antrieji namai. Kai prasidé-
jo trémimai, ji savo namuose slapsté mokinius,
kuriy tévai buvo iSvezti. Kai mokykloje buvo
liepta iS prieskariniy vadovéliy iSplésti soviety

pazintys
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valdziai nejtikusius tekstus ir iliustracijas, auklé-
toja pasaké: ,ISpléskite iS knygy, bet neispléskite
is Sirdies.” Atsimenu, po ty zodziy klaséje stojo
mirtina tyla. Ir skundiky neatsirado. Masy, ben-
draklasiy, prisiminimai apie auklétoja patys Svie-
siausi, lankydavome ja, kol buvo gyva.

Kaip formavosi Jiisy polinkis studijuoti butent archi-
tekturg? [stojote mokytis ne tapybos, grafikos, o ar-
chitektiros. Kas vis délto nulémé?

Apie architektiira né negalvojau. Tiesiog sekeési
piesti, braizyti. Draugy paprasyta uz juos atlik-
davau 8iy dalyky namy uzduotis. PieSimo mus
moké mokytojas Kazys Buivydas, braizybos —
mokytojas Andrius Cepas. Namuose matydavau
daug tévelio pripjaustyty Sablony — jis graziai
dekoruodavo sienas. Patiko tévelio ir mamyteés
daili raSysena, todél stengiausi tobulinti sava-
ja, mégau bandyti visokius Sriftus. Mokykloje
manes praSydavo paraSyti meniskus skelbimus,
sveikinimus. Na, dar dekoracijy, kostiumy k-
rimas bendraklasiy vaidinimams... Mane vadino
mokyklos menininke. Todél auklétoja F. Jakutyté
skatino stoti j Dailés instituta (dab. Dailés aka-
demija — red. past.). Beje, prie$ vaziuodama j Vil-
niy buvau padavusi paraiska mokytojauti kaimo
mokykloje — tam atvejui, jei nejstociau j aukstaja.

Tuo metu daug kas taip daré. Véliau suzinojau,
kad man jau buvo numatyta darbo vieta kaimo
mokykloje Plungés rajone, bet jos nebeprireike.
Auklétoja davé pazjstamy Vilniuje adresa, apsi-
stojau pas juos. Susiradau Dailés instituta, zval-
giausi prie jéjimo, ir ten mane uzkalbino archi-
tektas Eduardas Budreika, déstes institute. IS-
klausinéjo, kas as, i$ kur. Apsidziauge, kad esu is
Kupiskio. Pasirodo, jo tévai buvo kile i§ Kupiskio
krasto. Papasakojo apie Architekttiros fakulteta ir
nusivedé j ji. Saké: ,Laiku atvaziavai, nes kaip
tik vyksta priémimas, einame, uzraSysime tave
stojamiesiems egzaminams.” Ir uzrasé. Istojimui
pakako mokykloje gauty matematikos, fizikos zi-
niy, piesimo jgudziy. Mokslai truko SeSerius me-
tus (1952—-1958 m.). Niekada nesigailéjau patekusi
i Architektiiros fakulteta.

Papasakokite, kaip klostési studijos, kaip vyko moky-
mo procesas, kokie déstytojai Jums padaré didziausig
jtakqg?

Studijavome rimtai, visa diena praleisdavome ins-
titute, j bendrabutj Petro Cvirkos gatvéje parsiras-
davome tik vélai vakare. Pirmuosiuose kursuose
daugiausia laiko uzimdavo teoriniy, techniniy
dalyky paskaitos. Véliau gaudavome vis daugiau
praktiniy uzduociy. Sakykim, sukurti kino teatro,

Vilniaus dailés instituto Architektiiros fakulteto studentai-diplomantai ir déstytojai. 1§ kairés I eiléje: Zivilé Brazauskaiteé,
Angelé Alebaite, II eiléje: dést. Jonas Kumpis (stovi), Vytautas Zaranka, Nijolé Miliauskaité-Vai¢itniené, III eiléje: Vytenis
Jodelé, Jaunutis Makaritinas (stovi), prof. Eduardas Budreika (stovi), Leonas Mardosas. 1957 m.
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1958 m. VDI architekty laida po diplominiy darby gynimo. IS kairés I eiléje: VDI direktorius Vytautas Mackevicius,

prof. Antanas Zmuidzinavi¢ius, egzaminy komisijos pirmininkas i§ Maskvos, dést. Vladislovas Mikugianis.

II eiléje: prof. Eduardas Budreika, dést. Jonas Kumpis, dést. Antanas Morkiinas, dést. Antanas Tauras, diplomantas Jaunutis
Makariiinas. 1T eiléje: diplomantai Vytautas Zaranka, Nijolé Miliauskaité-Vai¢ianiené, Angelé Alebaité, Zivilée Brazauskaité,
Vytenis Jodelé, Leonas Mardosas.

mokyklos, gyvenamyjy namy kvartalo, apzeldi-
nimo projekta konkrecioje vietovéje. Rinkdavo-
me medziagg apie tos vietovés ypatumus, studi-
javome projektavimo normatyvus. Tie, kurie vi-
durinéje mokykloje turéjome gerus matematikos
ir fizikos mokytojus, su skai¢iavimais nevargome.
Profesorius Zigmas Zemaitis mums désté auksta-
ja matematika. Sakydavo: nors jis nebdsite skai-
¢iavimus atliekantys konstruktoriai, bet zinoti vis
tiek reikia. IS déstytojy dazniausiai prisimenu Z.
Zemaitj, E. Budreika. Pastarasis mums nedésté,
bet globojo, gyné, lavino. Mano kursinj darba —
Verkiy dvaro arklidziy brézinius — E. Budreika
iSspausdino savo monografijoje apie Lauryna Gu-
cevicCiy. Man, tuomet dar studentei, tai buvo di-
delis jvertinimas. E. Budreika buvo ir mano dip-
lominio darbo vadovas. Turéjome déstytojy rusy,
kurie savo dalykus désté rusiskai, pavyzdziui, ko-
munisty partijos istorija. AS rusiskai iSmokau dar
vaikystéje. Po karo Kupiskyje gyveno nemazai
pabégéliy i Rusijos, bendravome su jy vaikais.
Studijy metais kiekviena vasarg dalyvau-
davau etnografinése ekspedicijose po Lietuvos
kaimus ir miestelius. Ekspedicijas rengé Istorijos
institutas, dalyvavo etnologai Prané Dunduliené,

Izidorius Butkevicius, Juozas Petrulis, Vacys

Milius, Angelé Vys$niauskaité. Bendravimas su
jais buvo didziulé mokykla. Mes, studentai, i$-
matuodavome liaudies architektliros objektus,
darydavome jy brézinius. Ménesj jdomiai ke-
liaudavome ir darbuodavomés. Grjze tvarkingai
perbraizydavome, medziaga atiduodavome j Isto-
rijos instituto archyva. Studentams tai budavo
neblogas uzdarbis. Baigusi Dailés instituta, dar
kelias vasaras vazinéjau j ekspedicijas — i$ viso
dalyvavau desimtyje. Liaudies architekttuiros pazi-
nimas véliau labai praverte.

Po studijy gavote paskyrimq j Vilniy, j Miesty staty-
bos projektavimo institutq. Ar to noréjote? Rodos, pir-
miausia praséte paskyrimo j Kupiskj?

Baigdama studijas noréjau grizti j téviske, bet pa-
zistami architektai jtikino, kad ten tiesiog neturé-
siu ka veikti, panirsiu j provincijos rutina, nebus
jokiy profesiniy issukiy. Tuo metu architektas
Juozas VaskevicCius vadovavo generaliniy plany
grupei Miesty statybos projektavimo institute.
Dairési, kuo papildyti savo grupe, uzeidavo pa-
sikalbéti. Saké pastebéjes, kad moku daryti ge-
neralinius planus, gerai suprantu, kas juose nu-
braizyta. Miesty statybos projektavimo institute
sudariau Alytaus, Kelmés, Kupiskio generalinius
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.

Zivilé Brazauskaité ir Julius Kasparavi¢ius. Etnografinéje ekspedicijoje po Zemaitija 1957 m.

planus. Véliau dirbau Komunalinio tkio projek-
tavimo institute — projektavau parkus, skverus,
kapines jvairiuose Lietuvos miestuose.

Vis délto manyciau, kad reikSmingiausi Jisy, kaip
architektés, darbai yra is paminklosaugos srities.

Si sritis man i§ tikryjy buvo jdomiausia ir dirbau
joje ilgiausiai. Ateini j objekta, randi griuvésius,
turi nustatyti, kas ten buvo, ir prikelti naujam
gyvenimui. Per SeSiolika mety darbo Paminkly
konservavimo institute paruosiau daugiau nei
devyniasdesimt restauravimo projekty — dvary,
parky, kultiros veikéjy memorialiniy sodybuy,
islikusiy tarpukario laiky paminkly ir kity. Is-
éjusi | pensija, jsteigiau individualia projektavi-
mo darby jmone ir, greta kity darby, rapinausi
seny antkapiniy paminkly restauravimu Vilniaus
istorinése Rasy, Bernardiny, Saulés, Antakalnio
kapinése.

Ispudingas Jiusy sutvarkyty memorialiniy vietoviy sq-
rasas. Gal papasakotuméte detaliau — kq jose reiké-
davo restauruoti?

Teko tvarkyti Zemaités, Jono Biliino, Antano
Vienuolio, Mikalojaus Katkaus, Hermano Zuder-
mano, Jono Jablonskio, Stanislovo ir Liudvikos
Didziuliy, Adomo Hrebnickio, Leono Skabeikos,
Mikalojaus Konstantino Ciurlionio, Vinco Grybo,
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Konstantino Glinskio, Petro Cvirkos, Saloméjos
Neéries, Stasio Giréno memorialines sodybas, taip
pat dariau Antano Baranausko klételés restaura-
vimo projekta. Vienur budavo islikes tik gyve-
namasis namas: P. Cvirkos gimtoji diminé pirkia
Klangiuose, J. Bilitino gimtasis namas Nitironyse.
Kitur budavo islike vien tikiniai pastatai, pavyz-
dziui, du muriniai raudony plyty tvartai S. Né-
ries gimtinéje KirSuose. Buvo ir gerai islikusiy
sodyby: Zemaités sodyba Bukantéje, M. K. Ciur-
lionio gimtoji sodyba Druskininkuose, V. Grybo
sodyba su dirbtuve Jurbarke. Didzioji dauguma
ty pastaty — mediniai, nugyventi, sutrese. Daug
kur jau iki restauravimo buidavo jrengtos memo-
rialinés ekspozicijos. Reikédavo atnaujinti susideé-
véjusias pastaty dalis: stogus, perdangas, sienas,
grindis. M. K. Ciurlionio muziejuje Druskinin-
kuose suprojektavau nauja parody salyte ir ad-
ministracines patalpas buvusio tvartelio vietoje.

Isskirtinis praktikoje —
J. Basanaviciaus gimtoji sodyba Ozkabaliuose
(Vilkaviskio r.). Ten nebuvo like né vieno pastato.
Neislikusios sodybos neatstatinéjamos, pazenkli-
namos atminimo zenklu, bet J. Basanaviciaus té-
viske atstatéme. Tai jvyko nepriklausomybés pra-
dzioje. Visi tuomet suprato simboline Sio darbo
reikSme ir nediskutavo, ar verta, ar reikia — kaip
véliau buvo atstatant Valdovy rumus.

atvejis mano



Paminkly konservavimo institute dirbau
Sodyby ir parky skyriuje, restauravome ir dvary
sodybas. Dalyvavau atnaujinant Baisogalos, Ber-
zény, Burbiskio, Lancitinavos, Norituny, Pikelis-
kiy, Renavo, Rokiskio dvarus ir parkus. Bene jdo-
miausi buvo Burbiskio dvaro parko (Radviliskio
r.) tvarkymo darbai. Dvaro savininkai Bazenskiai
buvo jrenge sudétinga kanaly ir tvenkiniy sis-
tema, kuri sovietmeciu visai sunyko. Ja atkairus
atsigavo ir egliy aléjos, kurios Burbiskio parka
daro iSskirtinj visy Lietuvos parky kontekste.

Sovietmeciu buvo tyliai saugomi provinci-
joje islike tarpukario paminklai. Kudirkos Nau-
miestyje V. Grybo kurta paminkla Vincui Kudir-
kai slépé apdairiai pasodinti tankis alyvy kra-
mai. Gal todél paminklas iSliko. Sgjadzio metais
ji .islaisvinome® i$ alyvy ir restauravome. Tuo-
met restauravome ir tarpukario paminklus Vy-
tautui Didziajam Perlojoje, Jurbarke, Veliuonoje,
Burbiskio dvaro parke, taip pat jsptidingg Rober-
to Antinio paminkla Rokiskyje, skirta tarpukario
nepriklausomybés desimtmeciui.

Daugelio miesty ir miesteliy kapinése yra
Nepriklausomybés kovy kariy kapai — viena ar
kelios eilés tipiniy betoniniy kryzeliy. Dariau res-
tauravimo projektus lietuviy kariy kapams Vil-
niuje, Varénoje, Kupiskyje, Musninkuose, Sirvin-
tose, Svendionyse ir kitur,

Esu dirbusi ir prie XIX a. didziyjy sukilimy
temos. Suprojektavau paminkla 1831 m. sukilé-
liams — pasvirai gulintj masyvy kryziy Auks-
tuosiuose Paneriuose, lemtingojo sukilimo mtsio
vietoje. Restauravome Emilijos Pliaterytés ant-
kapinj paminkla Kapc¢iamiestyje, 1863 m. sukilé-
liy vado Liudviko Narbuto ir jo btrio kariy ant-
kapinj paminkla Dubiciuose, tarpukariu pastatyta
pagal Antano Vivulskio projekta.

Dirbau ne tik su memorialiniais objektais.
Apie penkerius metus, pasitelke biochemikus,
gydéme Stelmuzés gzuola. Visas jo vidus buvo
iSpuves, pridrékes, ten rasdavo prieglobstj pauks-
Ciai, zvéreliai. Reikéjo droztukais iSskaptuoti
puvésius, leisti gerai iSdzitti. Kamiene paliko-
me apie deSimties centimetry storio medienos ir
zievés sluoksnj. Dreves uzlopéme varine skarda.
Didzigsias Sakas turéjome paremti spyriais. Po
kurio laiko paskambino zmogus ir klausé, kg mes
pakabinome ant azuolo Saky? Pasirodo, Sakos at-
sigavo ir nattiraliai pakilo aukstyn, o jas anksc¢iau
laike spyriai pakibo ore... Azuola aptvéréme, nes
lankytojai verzési paciupinéti, apkabinti, pjausté
irasus zievéje.

Neeilinis objektas buvo Ginuciy vandens
maltinas (Ignalinos r.). Atstatéme uztvanka,

Prie gydomo StelmuZés gZuolo. Projekto vyr. architekté Zivilé
Macionieneé su tvarkymo darby dalyviais. 1993 m. Mecislovo

Sakalausko nuotrauka.

pastatg, mechanizmai buvo islike, todél po res-
tauravimo maltinas veikia, lankytojams demonst-
ruojama, kaip veliamas milas.

I3 kokiy Saltiniy ir kaip surinkdavote medZiagq res-
tauravimo projektams?

Paminkly konservavimo institute buvo Istoriniy
tyrimy skyrius. Kiekvienam projektuojamam
objektui — sodybai, dvarui, kapinéms — btadavo
priskiriamas istorikas, jis iSstudijuodavo archyvi-
nius Saltinius. AS pati bendraudavau su rajony ar-
chitektais, kraStotyrininkais, muziejininkais. Jie
patardavo, kokius vietinius gyventojus pakalbin-
ti. Paprasti zmonés neretai zitirédavo skeptiskai.
Atseit, kam to reikia, vis tiek nieko nepadarysit.
O prakalbinti reikéjo, nes jei nezinai tikry duo-
meny, negali padaryti tinkamo projekto.

Dirbote daugelyje Lietuvos vietoviy, tarp kity ir tévis-
kéje, Kupiskyje.
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Malonu, kad teko sudaryti pirmajj Kupiskio gene-
ralinj plang ir kad jo sprendimai buvo jgyvendin-
ti. Pagal mano projekta seniausios Kupiskio vals-
¢iaus mokyklos pastatas buvo pritaikytas Etno-
grafijos muziejui, miesto kapinése restauravome
nepriklausomybés kovy kariy kapus ir paminkla,
o prie baznycios — Pirmojo pasaulinio karo vo-
kieciy kariy kapinaites. Ir dabar Kupiskis graziai
tvarkosi, jo pagrindine aiksSte puosia originalios
Henriko Orakausko skulptiiros.

ligai tvarkéte ir istorines Vilniaus Rasy kapines.

Didelés, senos kapinés — tai toks objektas, kurj
sunku sutvarkyti iki galo. Kol restauruoji vienus
paminklus, yra kiti... Sovietmeciu Rasose van-
dalai dauzé kryzius, skulptiiras, keraminius po-
rtretus, grobé metalines tvoreles — parduodavo
kaip metalo lauza. Kapiniy tvoreles atpazinda-
vome ir aplinkiniy gyventojy sodybose. Kapiniy
pastate, kur dabar jsiktires priziturétojy bustas,
buvo jrengti keturi butai. Jy gyventojai kapiniy
koplyciose laiké angliy, malky atsargas. Pradéje
restauravimo darbus, iSkeldinome gyventojus. IS
pradziy neturéjome net Rasy topografinés nuo-
traukos. O senyjy laidojimo knygy neturime iki
siol — pries kara lenky okupaciné valdzia, palikda-
ma Vilniy, jas iSvezé | Lenkija. Dabar jos saugo-
mos Nacionalinéje Osolinskiy bibliotekoje Vroc-
lave. Kai musy istorikai ten nuvyko,
knygas parodé, bet neleido parsivezti. Prireikus
duomeny prasome lenky, jie atsiuncia dokume-
nty kopijas. Nenuostabu, kad iSsamiausia knyga
apie Rasas parasé lenky istorikas Edmundas Ma-
lachovicius, nuodugniai iSstudijaves Rasy kapiniy
medziaga Vroclave.

Rimtas pavojus Rasoms buvo iskiles 1987-
1988 m., kai Vilniaus miesto valdzia sugalvojo
iSplatinti gatve tarp senyjy ir naujyjy Rasy ir nu-
tiesti plaCia magistrale, atseit turéjusia aplenkti
senamiestj. Dalis kapiniy dél $iy plany buvo pa-
smerkta sunaikinti. Tuomet mes, istorikai, archi-
tektai, susibiréme j Rasy kapiniy gynimo grupe,
ra$éme peticijas, jtikinéjome valdzig atSaukti su-
manyma ir galiausiai tikslg pasiekéme.

llgainiui lietuviy ir lenky restauratoriai
Rasose sutvarké daug istoriniu ir meniniu pozitriu
vertingy antkapiniy paminkly, taciau daugelis dar
laukia savo eilés. Restauravome centrinés kapiniy
koplycios iSore ir laidojimo rasj, kuriame rado-
me i$ sieniniy nisy istrauktus karstus. Sutvarkyta
rusj uzmdurijome, kad niekas nebetrikdyty mi-
rusiyjy ramybés. Projektavau ir naujas tvoras vie-
toje suirusiy. Atkturéme pagrindinius Rasy kapi-
niy vartus — kino kronikoje apie |. Basanavi¢iaus

jiems tas
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laidotuves pamaciau, kaip jie seniau atrodé. Be to,
viena i$ mano pareigy Rasose buvo derinti naujai
statomy antkapiniy paminkly projektus. Neleidau
statyti naujovisky tipiniy ar ekstravagantisky pa-
minkly, kurie sudarkyty istoriniy kapiniy vaizda.

Naujosiose Rasose, kapiniy pakrastyje prie
Sukiléliy gatvés, palaipsniui suformavome nedi-
delj lietuviy kariy, sukiléliy ir okupacijy auky
memoriala. Pirmiausia pastatéme paminkla ten
palaidotiems lietuviy kariams, kritusiems kovo-
se uz Vilniy su Liucijano Zeligovskio vadovau-
jamais lenky kareiviais ,,maistininkais”. Greta
senyjy tipiniy betoniniy kryzeliy iskilo Nijolés
Gaigalaités skulptiira: motina, ant keliy laikanti
zuvusio stinaus ktng. Nedidelei, subtiliai balto
marmuro skulptiirai prigijo ,,Motinélés® vardas.
Salia kariy buvo palaidoti 1941 m. Zuve BirZelio
sukilimo dalyviai, bet sovietmeciu jy kapai buvo
paversti kity mirusiyjy palaidojimo vietomis, me-
dinis koplytstulpis nugriautas; ji atstatéme pagal
islikusias nuotraukas. Lietuvos laisvés kovotoju
sajunga inicijavo memorialg XX a. okupacijy au-
koms — kenotafus lietuviams, zuvusiems laisvés
kovose, kaléjimuose, lageriuose, tremtyje — tiems,
kuriy kaulai ilsisi nezinia kur.

Uz |. Basanaviciaus gimtosios sodybos Ozkabaliuose
atstatymgq gavote garbingg Valstybing ]. Basanavi-
Ciaus premijq. Kuo atmintinas tas beveik desimt mety
trukes darbas?

Viskas prasidéjo Sagjudzio laikais, 1988 m. lap-
kritj.
iskélé Kauno ,,Drobés” susivienijimo radijo lai-
dy redaktoré Rima LipSiené jmonés savaitrasty-
je ,,Drobieciy zodis®. Netrukus populiariausia to
meto televizijos laida ,,Veidrodis®, kurig karé Da-
nuté Jokubéniené, parodé reportaza is sunykusios
Basanavic¢ynés ir paskelbé, kad ,,Drobé* ketina
finansuoti J. Basanaviciaus sodybos atstatyma.
Tada as pirmakart iSgirdau ta jdomia ir svarbig
man zinia. Apsidziaugiau, bet ir sunerimau, kad
toks atsakingas darbas gali patekti j nepatyrusiy
entuziasty rankas. Kita diena paskambinau R.
Lipsienei, pasakiau, kad turiu nemaza sodyby res-
tauravimo patirtj ir imc¢iausi parengti |. Basanavi-
Ciaus sodybos atstatymo projekta. Gavau ,,Drobés®
sutikimg ir Paminkly restauravimo projektavimo
instituto (taip buvo pervadintas Paminkly konser-
vavimo institutas) specialisty pritarima.

1989 m. sausio 9 d. Bartninkuose susirinko
J. Basanaviciaus téviskés atkiirimo organizacinis
komitetas. Suraséme jsipareigojimus ir pasirasé-
me Garbés protokola. Buvo jsipareigota atstaty-
ti sodyba, jrengti joje muziejy, greta pasodinti

J. Basanavi¢iaus sodybos atkiirimo idéja
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Jono Basanaviciaus gyvenamasis namas. 1939 m. Antano Rukstelés nuotrauka.
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Zivilés Mationienés padaryta gyvenamojo namo plano kopija (1939 m. ja nubraizé Antanas Riikitel¢). 1989 m.

Tautinio atgimimo azuolyna, nutiesti nauja kelig
i$ Bartninky j Ozkabalius. Ant senojo kelio stuk-
sojo kiauliy ferma — taip sovietmeciu J. Basanavi-
Ciaus téviskeé buvo atkirsta nuo lankytojy.
Vieninteliai autentiSki senosios sodybos li-
kuciai buvo Sulinys, du rusiai, dvi senos obelys
sode, o kieme — kastonas ir kelios liepos. Kadaise

keliolika medingy liepy augo abipus tako, vedusio
i§ gyvenamojo namo j tvartus. Basanaviciy Seima
pasisodino liepas, nes laiké bites. 1944 m. palei Oz-
kabalius éjo fronto linija, Basanaviciy sodybos pas-
tatai sudegé. Liko tik moliné kiaulidé, kuri véliau
suiro. Vietiniai gyventojai iSardé ir issiveziojo pa-
maty akmenis — suvalkieciai tradiciskai statydavo
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Atstatyta J. Basanaviciaus sodyba. 2013 m. Donato Gvazdai¢io nuotrauka.

pastatus ne ant istisiniy pamaty, o ant pamatiniy
akmeny namo kampuose. Sovietmeciu per sody-
bos teritorija buvo nutiesta aukstos jtampos elekt-
ros linija. Bet buvo zmoniy, kurie stengési, kad
J. Basanaviciaus téviské nebuity visai uzmirsta ir
apleista. Kauno ,,Drobés” darbuotojai pasirtipin-
davo apgenéti medzius ir kriimus. J. Basanaviciaus
gimtojo namo vietoje nuo 1975 m. stovéjo Vytauto
Gabritino suprojektuotas atminimo zenklas.
Renkant projektavimui reikalingg medziaga
labai padéjo krastotyrininké ir muziejininké Gab-
rielé Karaliené. Ji turéjo uzrasiusi apylinkés gyven-
tojy prisiminimus apie Basanavi¢yne. Krastoty-
rininkas Leonas Juozonis 1981 m., remdamasis
Konstancijos Basanavicittés-Smulkstienés  prisi-
minimais, buvo padares sodybos pastaty isdésty-
mo schema. Sodyboje buvo septyni pastatai. Ketu-
ri mediniai: gyvenamasis namas, klétis, klojimas,
nuosaliau, prie tvenkinio, — jauja linams dziovin-
ti, joje buvo ir pirtis. Trys pastatai plikto molio
sienomis: du tvartai, aliegjinycia. Netoli gyvena-
mojo namo buvo pozeminis risys — kelnoré. Tai
buvo didelé stambiy tkininky sodyba. |. Basana-
viCiaus tévai turéjo apie 33 ha zemés (tévas Jurgis
(Juras) Basanavicius turéjo 40 margy (apie 25 ha),
motina Maré BirStonaité-Basanaviciené ,,atsineSé”
15 margy (apie 8 ha) pasogos), o tkj paveldéjes ir
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praplétes jy stiinus Vincas — apie 46,5 ha (jis pavel-
déjo 33 ha, jo zmona i$ savo tévy gavo apie 10 ha
zemés, dar buvo 3,5 ha trempy — pievy, ganykly).

Man rupimy dalyky apie sodyba klausiné-
jau ilgaamziy vietiniy gyventojy. K. Smulkstiené,
J. Basanaviciaus brolio Vinco dukra, tuo metu
gyveno pas dukterécia Pustapédziy kaime (Vil-
kaviskio r.). Pamenu, pasitiko jtariai, nenoréjo
kalbétis — atseit, daug ¢ia klausinéjanciy vazinéja,
o Basanavicynéje vis tiek nieko nedaroma. Beje,
ji buvo paskutiné Basanaviciy sodybos gyvento-
ja. Pasak kaimyny, buvo prasta gaspadiné. Troba
biidavo apleista, nefvari... 1938 m. K. Smulks-
tiené parasé prasyma Lietuvos prezidentui An-
tanui Smetonai skirti valstybés pasalpa ,namui
pataisyti®. 1939 m. j Ozkabalius atsiystas mu-
ziejininkas Antanas Rukstelé apmatavo gyvena-
majj nama, padaré jo nuotraukas, ataskaitoje ap-
ra$é labai prasta namo bukle, pasitilé jj nugriauti
ir pagal senojo pavyzdj pastatyti nauja pastata.
Sengji nama nuslavé netrukus prasidéjes karas.
Sudegus sodybai K. Smulkitiené dar ilgai gyveno
apirusioje molinéje kiaulidéje, kurioje kaimynai
jai jrengé gyvenamaja patalpéle. Jos stinus buvo
mires (nuskendo), dukra gyveno prieglaudoje —
dar jaunai pasimaisé protas, kai buvo stipriai is-
gasdinta... Prasidéjus statyboms Basanavi¢ynéje
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Atstatytas gyvenamasis namas. 2012 m. Artno Balténo nuotrauka.

K. Smulkstiené vis dar netikéjo, kad ir Sjkart
A. Rukste-
lés ataskaitoje radau svarbiausia informacija apie
gyvenamajj nama — pastato plana, patalpy mat-
menis. Sovietmeciu A. Rukstelés ataskaita isli-
ko krastotyrininko Pelikso Bugailiskio rtpesciu.
Istorijos instituto archyve jis iSgelbéjo daug su-

Basanaviciy namas bus atstatytas...

naikinti pasmerkty dokumenty.

1989 m. birzelj manuosius sodybos atstaty-
mo projektinius pasitilymus patvirtino Paminkly
restauravimo projektavimo instituto moksliné
metodiné taryba. Aptarime dalyvavo Sigitas La-
savickas, Napaleonas Kitkauskas, Romanas Jalo-
veckas, Vytautas Dvariskis, Kestutis Labanaus-
kas ir kiti. Visi kalbéjusieji ragino kuo greiciau
pradéti sodybos atstatyma. | projektavimo darbus
jsijungé architekté Marija Savalinskiené, konst-
ruktoriai Adolfas Balkus, Danuté Garmuviené,
inzinieriai Valerija Lukaseva, Gintaras Paura,
Kostas Kojelis, Ceslovas Jocius. Suvalkijos sody-
by ypatybes zinojau i$ etnografiniy ekspedicijy
patirties, patarimais padéjo etnologai V. Milius,
A. Vysniauskaité.

Statybos darbai prasidéjo 1990 m. pavasarj
soviety paskelbtos ekonominés blokados salygo-
mis. Tais metais buvo atstatyta klétis, 1991 m. —
gyvenamasis namas. Rangovas UAB , Mabeta®

darbams samdé vietinius meistrus. Specialiai
buvo iSaugintas laukas rugiy, kuriy Siaudais uz-
dengé gyvenamojo namo stoga. Vienoje namo
puséje
apsigyveno jo direktorius Romanas Raulynaitis
su zmona Violeta, persikéle Cionai i$ Vilniaus.
1990 m. vasara vilnietis studentas Romanas sava-
noriskai dirbo sodybos statyboje, o baiges studijas,
apsiémeé dirbti sodybos muziejuje. Antrasis direk-
torius Antanas Klimas taip pat su Seima gyveno
sodyboje. Véliau tokios praktikos atsisakyta. Pa-
staCius gyvenamajj nama baigési ,,Drobés™ skirti
pinigai, ilgai ieSkota kito finansuotojo. Tolimes-
nius darbus finansavo SP UAB | Lietuvos pa-
minklai®. 1995 m. buvo atstatyta karvidé (staté
UAB ,Kauno restauratoriai®), 1996-1997 m. —
klojimas ir kelnoré, 1998 m. — kiaulidé (staté IJ
, Astlita®).
nimams ir koncertams: jrengta scena, zitirovy
salé, patalpa artistams. Ne visos statybos buvo
sékmingos. Greitai prakiuro gyvenamojo namo
Siaudinis stogas, nes vietiniams meistrams tritko
darbo patirties. Neatsakingai, skubotai pastacius
kiaulide suiro mirinés sienos. 2007-2010 m. visi
sodybos pastatai buvo kapitaliskai suremontuoti
(UAB ,Vidara®). Dabar sodyba yra Lietuvos na-
cionalinio muziejaus padalinys.

buvo jrengtas muziejus, kitoje puséje

Klojimas buvo pritaikytas vaidi-

pazintys
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JONO BASANAVICIAUS TEVISKE IR TAUTINIO ATGIMIMO AZUOLYNAS. OZKABALIAIL 2012 M.
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Artino Balténo nuotraukos. I$ Lietuvos nacionalinio muziejaus arch
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Atstatymo projekto autoré Zivile Ma¢ioniené, muziejaus
direktoré Rata Vasiliauskiené (gilumoje — dendrologas
Kestutis Labanauskas) prie J. Basanavic¢iaus sodybos

gyvenamojo namo. 2008 m.

Gaila, kad dél 1ésy stokos iki Siol neatstatyta
aliejinycia ir jauja. Bet muziejininkams jy nelabai
ir bereikia...

Papasakokite apie Basanaviciy Seimos aliejinycia.
Kaip ten spausdavo aliejy?

Aliejus siame kraste buvo spaudziamas i$ liny,
rapsy, judry sémeny. Basanaviciy aliejinycia iSore
nesiskyré nuo sodybos tvarty — baltai nudazytos
plukto molio sienos, mazi langeliai, skiedry sto-
gas. [ranga buvo pati paprasciausia, galima sakyti,
kaimiska. Sémenis sumaldavo girnomis, kurias
manieze sukdavo arkliai. Jis buvo su dvejomis
placiomis durimis (prieSingose sienose) ir uzéme
didesne¢ pastato dalj. Sumalti sémenys buvo Su-
tinami katile, jmurytame didziuléje krosnyje.
Gauta tirSta mase pildavo ir spausdavo tarp dvie-
ju specialiai aptasyty azuoliniy rasty. ISspaustas
aliejus grioveliu nutekédavo j paruosta inda. To-
kia aliejinycia iSliko ir Vistytyije, ja nufilmavo Ni-
jolé Bauzyté ciklo ,,Miusy miesteliai“ televizijos
filme apie §j Suvalkijos miestelj. Tarpukariu Vil-
kaviskyje atsirado moderni aliegjinycia, kuri turéjo
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vokiska fabrikinés gamybos jranga, varoma elekt-
ra. Basanaviciy aliejinycios vietoje dabar auga di-
dziulis azuolas. Per kara sudegé aliejinycios stogas,
o molio sienos dél drégmeés suiro ir susmuko.
Tame molio plote prizélé savaiminiy augaly, tarp
ju — ir azuolas, kuris galiausiai nustelbé visus kai-
mynus.

Atstatant ]. Basanavi¢iaus sodybg kartu buvo sodi-
namas ir Lietuvos tautinio atgimimo qzuolynas, su-
sikuré jo globos draugija. Kaip [us jsitraukéte j drau-
gijos veiklg?

Su vyru ir vaikais 1989 m. balandzio 1 d. daly-
vavome pirmojoje azuoliuky sodinimo talkoje.
Pasitaiké itin bjaurus oras: véjas, lietus, Slapdri-
ba. Bet zmoniy tai neatbaidé — perskaite kvietima
spaudoje, suvaziavo daug savanoriy i visos Lietu-
vos. [sismagine talkininkai azuoliukais uzsodino
visa sodybos teritorija. Véliau tuos sodinukus teko
perkelti j azuolynui skirta plota. Nuolat bendravau
su Vitaliumi Stepuliu ir visa Tautinio atgimimo
azuolyno iniciatyvine grupe, nes j Ozkabalius
daznai vykdavome kartu; a$ — sodybos atstatymo,
jie —azuolyno sodinimo reikalais. Kai tik susikiiré
Azuolyno globos draugija, tapau jos nare. Nuo pat
pradziy rasiau iSsamius susirinkimy protokolus.
Man regis, ateityje tai galéty bati jdomi medzia-
ga busimoms publikacijoms — kokiy buta idéjy,
diskusijy. Kaupiau draugijos archyva — spaudos
straipsnius, nuotraukas. Mano vyras Zenonas Ma-
Cionis taip pat buvo draugijos narys. Su juo va-
ziuodavome j Ozkabalius, Vilkaviskj, kai rinkau
sodybos atstatymo duomenis. Zenonas buvo che-
mikas, labai doméjosi krastotyra. Surinkes daugy-
be medziagos, apie savo gimtajj kaima Anyksc¢iy
rajone parasé knyga ,,Juostininkai. Kaimas ir zmo-
nés“. Zenonui mirus, su draugijos nariais azuo-
lyne pasodinome jam skirtg atminimo azuoliuka.

PROFESSIONAL IN PRESERVATION
OF MONUMENTS

The subject of this conversation: architect, heritage guardian
Zivilé Antanina Brazauskaité-Madioniené (b. 1933). She de-
dicated her entire life to research of Lithuania’s cities and
towns (particularly those having Magdeburg Rights) as well
as organising various other projects preserving cultural heri-
tage — manors, parks, cemeteries, locations acting as memorial
or original homes of artists and state figures. In 2012, for her
life’s work — the reconstruction project and architectural su-
pervision of construction works of Jonas Basanavicius’ (known
as the patriarch of the Lithuanian nation) home in Ozkabaliai
(Vilkaviskis d.) — she was awarded the Jonas Basanavicius state
prize (along with Vitalijus Stepulis, author of the idea of the
National Oak Grove). Interviewed by Juozas Sorys.
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RUMUNIJA TURI YPATINGA DVASIA

Musy svecias — rumuny fotografas Vladas Dumitresku (Vlad Dumitrescu). Jo fotografijose jamzin-
ti keliy nuosaliy, nuostabiame krastovaizdyje jsikurusiy Rumunijos kaimy kasdienio gyvenimo ir Sven-
Ciy vaizdai: Zmonés, jy darbai, augintiniai, juos visus supantys kalnai ir pievos. Visa tai susilieja j nesi-
baigiantj pasakojimgq, kuris tesiasi ne vienerius metus — keiciasi tik mety laikai, o visa kita, rodos, amzina.
Sis pasaulis fotomenininko uZfiksuotas su nepaprasta pagarba ir meile. Kaip randasi tokios fotografijos? Pasitel-
kus autoriaus tinklalapio sentencijq: ,,Fotografijos nesukuriamos vien fotoaparatu. Kurdamas fotografijq pasi-
telki visus matytus paveikslus, perskaitytas knygas, girdétq muzikq ir Zmones, kuriuos myléjai* (Ansel Adams).
V. Dumitrescu savo darbais dosniai dalijasi veidaknygés paskyroje ,,Mano Rumunija® (My Romania) ir

tinklapyje http://vladdumitrescu.ro/

Kaip galéciau Jus pristatyti?

Pavadinciau save fotografu, mylinciu savo Salj ir
viska, kas joje yra: vietas, zmones, paprocius.

Kaip atradote fotografijg?

Kiek save prisimenu, visada mégau keliauti po
Rumunijg, ja sau atrasti. 2008 metais jsigijau
naudotg ,,Sony" fotoaparata, pradéjau i keliones
imti ir ji. Keliaudavau, retkarciais §j ta nufoto-
grafuodavau. Ilgainiui $is pomégis man darési vis
svarbesnis, ir fotografija tapo pagrindiniu kelio-
niy tikslu. leskojau kadry, kuriuose atsiskleisty
tikroji Rumunija, tokia, kokia a% ja matau. Zinau,
kad daug kas jau greitai bus pasikeite, todél svar-
bu visa tai uzfiksuoti.

Siomis dienomis daug kiréjy jdomiy istorijy iesko
tolimuose krastuose. Jus pasirinkote dokumentuoti
savo gimtgjg Salj. Kodél?

Rumunija turi ypatinga dvasia. Ja galima pamaty-
ti zmoniy akyse, ji atsispindi jy gyvenimo bude,
pasaulézitroje, ja galima pajusti ir zvelgiant i Sa-
lies krastovaizdzius. Man gera Sig dvasia jausti, ji
man suteikia vidinés energijos. Kaskart i§vaziaves
i uzsienj, pasiilgstu Rumunijos. Sios %alies dvasig
ir noriu uzfiksuoti fotografijoje, noriu ja parodyti
visam pasauliui. Tam tikra prasme fotografuoda-
mas bandau apsaugoti $iga dvasia nuo iSnykimo.
Tad turiu dar daug darbo (Sypsosi).

Daugelis dokumenting fotografijg kurianciy fotografy
uzima stebétojo ir vertintojo pozicijq. Jie renkasi doku-
mentuoti tikrovg ir joje tuyrantj skurdgq, litdesj, socia-
lines problemas. O Stai Jusy fotografijos yra kupinos
grozio ir dziaugsmo. Ar rodyti biitent tokj pasaulj yra
sgmoningas Jusy, kaip fotografo, pasirinkimas, ar vis-
gi tai lemia ir aplinka, vietos kuriose fotografuojate?

Vladas Dumitresku (Vlad Dumitrescu). 2017 m.

Pats pasirenki, ka nori atskleisti. Galiausiai juk
visada yra dvi pusés. Abi gali biiti matomos, abi
gali biti rodomos. Taciau jeigu viena i jy kupina
grozio, kodél turétume rinktis rodyti kita?

Ar galite placiau papasakoti apie Rumunijos kaimo
Zmoniy gyvenimq? Ar jy kasdienybéje islike daug et-
nografiniy detaliy? Kaip $ie Zmonés jauciasi?

Rumunija, kaip ir kitos Salys, keiciasi. Dauge-
lyje kaimy jau sunku atrasti tai, kas tradiciska,
autentiska, kas nepakite. | juos skverbiasi moder-
nioji kulttra, ir tai palieka zyme. Vis délto yra
ir tokiy kaimy, kuriy $i kultira dar nepasieké.
Gal ji tiesiog aplenké tas vietas, o gal jos jsileis-
ti nenoréjo ten gyvenantys zmonés. Keliaudamas
po nuosalius kaimus, sutinku senjory, kurie jei

pazintys



Kelias j kalna, link tvarto, karvutéms neSamas maistas. Brasovo kaimas. 2016 m.

galéty nugyventi dar vieng gyvenima, rinktysi tg
pacia vieta ir nekeisty gyvenimo budo. Taip pat
sutinku zmoniy, kuriems vaikai kieme yra pasta-
te ir naujus, modernius namus, taciau jie vis tiek
gyvena savo senose trobose ir tradicinés, malko-
mis kiirenamos krosnies né uz ka nekeisty j mik-
robange naujame name.

O ar kaimuose daug jauny Zmoniy?

Deja, ne. Daugybé Rumunijos kaimy yra senstan-
tys. Jauni Zmoneés iSvaziuoja j Salies miestus arba
emigruoja j uzsienj.

Ar Jums lengva fotografuoti zmones? Kaip su jais su-
sipazjstate? Apie kg kalbatés, kai fotografuojate juos
arba jy namus?

Man kalbétis su zmonémis visada buvo paprasta.
Daug rumuny mégsta pasakoti apie savo gyve-
nima, ripescius ir dziaugsmus. Labai jdomu is-
girsti, kaip jie, budami jauni, tuokeési, kurési
savo namus, kaip viskas keitési gimus vaikams.
Jie jauciasi laimingi, galédami tuo su kuo nors
pasidalinti. Dar man patinka klausytis senoliy
pasakojimy apie tai, kokios buvo tradicijos ir
paprociai, kaip jie Svesdavo Sventes, — zodziu,
kaip viskas buvo anks¢iau. Daugelis garbaus
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amziaus zmoniy, su kuriais bendraujame, yra
talentingi pasakotojai. Tad man gera jy klausy-
ti, taip pat papasakoti jiems apie savo gyvenima.
O jei kalbame apie fotografavima, — visa tai labai
paprasta. Daugelis nuotrauky herojy per ilga laika
tapo mano draugais. Kartais juos aplankau, bet
nefotografuoju, tiesiog gera suzinoti, kaip jie lai-
kosi. Zmonés jau Zino, kad fotografija yra mano
aistra, ir tai supranta. Visada stengiuosi jiems at-
vezti nuotrauky i$ ankstesniy susitikimy. Jie —
patys geriausi mano kritikai (Sypsosi).

Tad kokios ryskiausios tradicijos islikusios Rumuni-
jos kaimuose?

Bent karta gyvenime bitina patirti, ka reiskia
Velykos ir Kalédos Maramurés ir Bucovinos kai-
muose. Ten nuostabiai islaikytos tradicijos, vis-
kas: nuo tradiciniy patiekaly iki tautiniy kostiu-
my ir dainy.

Ar jradote istorijas, kurias pasakoja senoliai, kai su
jais kalbatés ar fotografuojate?

Gaila, bet jy istorijy jrases nesu.

Daugelyje Jusy nuotrauky matyti Zmonés su savo

gyvunais. Atrodo, kad juos sieja ypatingas rysys. Ar
tai tiesa?
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Viktorija ruosiasi man jdéti kiausiniy lauktuvéms. 2013 m.

Pusryciai avims Brasovo kaime. 2013 m.
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Tvarte. Olto kaimas. 2013 m.

Kukurtizai avims. Brasovo kaimas. 2017 m.
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Siek tiek gimnastikos, iek tiek ieno. Suceavos kaimas. 2014 m.

Pries kelis metus BucharesSte surengiau paroda,
kuria pavadinau ,Zmonés ir sielos aplink juos®.
Niekada negalvojau specialiai kurti fotografijy
serijos apie zmones ir jy gyvunus. Tiesiog Zmo-
nés visada buvo mano fotografijy tikslas ir esmé,
o gyvunai visada juos supo. Visuomet matyda-
vau juos Salia zmoniy — ir dirbant, ir poilsio aki-
mirkomis. Visada Salia, tarsi jie buty gyvenimo
bendrakeleiviai. O karta draugas pasaké: ,,Dievas
mums paliko gyvinus tam, kad prisimintume
esantys mirtingi.”“ Gal tai ir tiesa, a$ nezinau, bet
Dievas tikrai mums paliko gyvtnus, kad mums
bty lengviau iSmokti myleéti.

Ar galétuméte paméginti trumpai nusakyti, koks
rumuny budas (mentalitetas)? Ar smarkiai skiriasi
miestuose ir kaimuose gyvenantys zmonés?

Manau, kad tai sunkiausias viso interviu klausi-
mas (Sypsosi). Sakyciau, kad rumunai yra eks-
travertai, jy santykiai su kitais — malonts ir $ilti.
Manau, kad didzioji dalis rumuny yra nearoga-
ntiski ir labai lengvai prisitaikantys prie susiklos-
tanciy situacijy. Kita mano Salies zmoniy savybé,
kurig labai vertinu, yra atvirumas. Jeigu rumunui
kas nors nepatinka, jis iSsyk tai pasakys. Nieko
nesléps.

O jeigu reikéty isskirti neigiama savybe,
jvardy¢iau pilietiSkumo trikumg. Mano many-
mu, kartais mums labai sunku susivienyti tam,
kad apgintume savo teises. Kitas aspektas — Svie-
timas. Mes esame prarade rysj su tautos praeiti-
mi ir jos kulttriniu palikimu butent dél prastos
edukacijos. Turiu omenyje ne tik formaliaja puse,
tai, kas vyksta mokyklose, bet ypac tai, kad apie
praeitj mums nebepasakoja seneliai, tévai, ben-
druomené, kurioje gyvename.

Didziausias skirtumas, kuris ateina j galva,
svarstant kuo skiriasi zmonés, gyvenantys kaime,
nuo miestie¢iy — tai laiko suvokimas. Miestie-
¢iai mano, kad jie niekam neturi laiko, o kaimy
gyventojai vis dar mégaujasi dolce far niente — ma-
lonumu nieko neveikti. Kartais jie gali tyliai mé-
gautis saulélydziu, prisésti ir dziaugtis laukais,
kuriuose bresta derlius, arba leisti laika pievose su
gyvinais. Tai yra didingas dalykas.

Interjerai, peizazai, portretai, kasdienybés dokumenti-
ka — visos jiisy nuotraukos gniauzia kvapq. Vis délto
kuri fotografijos kryptis jus domina labiausiai?

Nemanau, kad mano nuotraukos yra kvapa
gniauzianc¢ios. Jauciu, kad dar yra kur tobu-
leti visose srityse, kurias paminéjote. Bet esu

pazintys



Lapkricio rytas kaime, esanciame $alia miesto, kuriame gyvenu. 2012 m.
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Prizitréti avis. Huneadoaros kaimas. 2017 m.

visiskai jsitikines, kad geriausiai jauciuosi do-
kumentuodamas zmoniy gyvenimg. Man tai yra
svarbiausia sritis.

Visi fotografai laukia tos ypatingos akimirkos, kai
kasdieninio gyvenimo scena pamatoma kaip meno
karinys. Ko reikia, norint padaryti gerq fotografijq?
Kas jums atrodo svarbiausia: ypatinga Sviesa, kom-
pozicija, akiy kontaktas su herojumi ar kas kita?

Svarbiausia, kad tau i$ tiesy patikty tai, ka tu fo-
tografuoji. Jeigu tau tai nepatinka, jeigu nejauti
tos akimirkos emocijos, niekada zitirovui neper-
teiksi jokios zinutés. Gali buti tobulas apsvietimas
ar kompozicija, bet nuotraukoje vis tiek liks tus-
tumos jausmas.

Maloniai nustebino Jusy puslapyje atrastas kvietimas:
. Aplankykite Rumunijg”. Organizuojate fotokeliones
po Jums brangias vietas. Kaip gimé $i idéja? Ar su-
laukiate daug susidoméjusiy? Papasakokite apie tokiy
kelioniy metu istinkancius nuotykius?

Sia idéja pasialé mano zmona po to, kai inter-
netu gavome klausimy, ar negaléciau gyvai pa-
rodyti ty viety, kuriose fotografuoju, prasymuy
supazindinti su zmonémis, kurie ten gyvena.
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Tokie keliautojai atvyke apsistoja miisy namuose.
Vienas jsimintiniausiy momenty buvo, kai turis-
té i¥ Svedijos kaime netoli Brasovo padéjo grébti
Sieng. Jai tai be galo patiko (Sypsosi). Kita karta
keliautojas i$ Australijos Maramurese patyreé tik-
ra rumuny svetinguma — visi sitilé jam iSgerti ho-
rincos, tradicinio rumuny gérimo... O Stai viena
Seima i§ Omano ilgai fotografavosi su Seima i8$
Maramuroso, apsirengusi tradiciniais rumuny
kostiumais (Sypsosi). Nuostabu matyti, kaip ru-
munai priima nepazjstamuosius is tolimy krasty.
Kaip atvirai ir smalsiai jie bendrauja, kaip nori
kuo daugiau suzinoti apie kiekvieno atvykélio
salies kulttra.

Pabaigai noréciau paklausti, kaip, Jusy manymu,
Siuolaikiniai Zmonés gali kovoti uz paveldo iSsaugoji-
mgq? Ar fotografija yra vienas is budy?

Pirkti dalykus, kuriuos gamina zmonés kaimuose.
Tarkim, tradicinius kostiumus — autentiskus, sita-
tus rankomis. Uogienes ir sirupus, pagamintus is
ekologiskai uzauginty vaisiy. Skanias darzoves.
Taip, visa tai kainuos brangiau nei prekybos cen-
tre, taCiau kiek daug darbo reikéjo visa tai uzau-
ginti, pagaminti.
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Rudens rytas. Huneadoaros kaimas. 2017 m.

Dvi draugés. Brasovo kaimas. 2013 m.
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Susitikimas ziemos ryta. Brasovo kaimas. 2016 m.
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Malonus ziemos rytas Siauréje, Bucovinoje. 2013 m.

Taip, mano manymu, fotografija yra vienas
i$ paveldo iSsaugojimo budy. Manau, kad daug
uzsienieCiy, galbut ir paciy rumuny, kurie ke-
liauja po Rumunija kaip turistai, iSsiruosia j ke-
lione todél, kad juos suzavéjo kazkur pamatytos
to krasto nuotraukos. Juos suviliojo nejtikétini
peizazai, architekttira, taip pat ir dar gyvuo-
janCios nuostabios tradicijos. Kita vertus, fak-
tas, kad zmonés keliauja po Rumunija, vietinius
priverté suprasti, kad visi juos supantys dalykai
yra labai vertingi. Cionyk$¢iai zmonés ir patys
iSmoko labiau vertinti juos supancia aplinka.
Fotografija gali saugoti pavelda. Net papras-
Ciausias albumas, kuriame matyti, kokia kadaise
buvo Rumunija.

Esate surenges ne vieng parodg, pelngs apdovanoji-
my, o ar jau isleidote savo fotografijy albumq? Gal
ketinate tai padaryti greitu metu?

Taip, planuoju isleisti nuotrauky albuma. Bet kol
kas tai tik planai... (Sypsosi).
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Ir paskutinis klausimas — kokiu fotoaparatu naudo-
jatés dabar?

Siuo metu fotografuoju ,,Nikon D4*.

Dékui uz pokalbj ir fotografijas.

eV —

ROMANIA HAS A SPECIAL SPIRIT

Romanian photographer Vlad Dumitrescu has photographed sce-
nes from daily life in several rural Romanian villages: the local
people, their work, pets, the mountains and meadows that sur-
rounded them. All this comes together into a neverending story
that has been going on for several years already — only the seasons
change, while all else, it seems, is eternal. The photographer
claims that his goal is to preserve through photography and share
with the rest of the world this country’s spirit, as well as protect
it from vanishing. Photography is a means to preserve heritage,
amazing scenes from this country encourage people to want to
explore it more, while the attention brought to the people living
in the villages helps them realise that the world surrounding them
as well as their way of life is something to be treasured.
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Religiniy metafory virsmai

Dzozefas KEMPBELAS

57

Dzozefo Kempbelo (Joseph Campbell) vertimai ,,Liaudies kulturoje” jau ne kartq skelbti ir skaitytojy palankiai
jvertinti: ,,Mitologijos istoriné raida” (verté Dainius Razauskas, LK, 2014, Nr. 2, p. 35—45), ,,Pasaka” (verté
Ignas Slajus, LK, 2016, Nr. 1, p. 25-39); apie jj ir jo darbus raSyta — Igno Slajaus ,,DZozefas Kempbelas
ir Lietuva®™ (LK, 2016, Nr. 1, p. 19-24). Siulome dar kelis puslapius jdomiy, esminiy $io iSkilaus Zmogaus

minciy apie religijq ir mitologijq.

METAFORA - MITO GIMTOJI KALBA

Mitologijos gyvybingumo Saltinis — jos simbo-
liy metaforiskoji galia, nuo kurios ji yra visiskai
priklausoma. Simboliai — daugiau nei vien proto
savokos, jy vidiné prigimtis tokia, kad jie isties
jgalina dalyvauti transcendencijos apsireiskime.
Metaforos galia simbolis geba ne tik perteikti be-
galybés idéja, bet ir suteikti savotiska pacios be-
galybés aprai¥ka. Zinoma, turime atminti, kad
vienam istoriniam laikotarpiui priklausancios
metaforos ir jy jkrauti simboliai gali nieko nebe-
sakyti gerokai véliau gyvenanciam zmogui, kurio
samone yra suformavusios visai kitokios patirtys.

Nors laikai ir aplinkybés keiciasi drastiskai,
vis délto tasai subjektas, kuris i§ amziaus | am-
ziy yra istoriskai salygojamas, — tasai sudétingas
psichosomatinis organizmas, vadinamas zmo-
gumi, — lieka tas pats. Tai, ka Adolfas Bastianas
apibudino kaip elementarias idéjas, o Karlas Gus-
tavas Jungas pavadino kolektyvinés uzsamonés
archetipais, yra tam tikros i zmogaus biologijos
kylancios motyvuojanc¢ios galios ir jy mitologi-
niai atitikmenys, kurie, nors nuolat tampa apvilk-
ti kintanc¢iy istoriniy bei kulttiriniy laikotarpiy
metaforomis, patys islieka nepakite.

Metaforos uzduotis ir yra prabilti i Siuos gi-
lius zmogiskosios esybés klodus, kai jie staiga is-
kyla Siuolaikiniame kontekste. Uztat sparciai auga
tiek socialinis, tiek dvasinis naujosios mitologijos
poreikis, nes senosios metaforos, kaip nekaltas
prasidéjimas ar pazadétoji zemé, klaidingai iSais-
kintos kaip istoriniai faktai, prarado gyvybingu-
ma ir sustabaréjo. Si naujoji mitologija jau nujau-
Ciama, neiSvengiama kaip mylimosios bucinys,
kurio lyg miegantis karalaitis laukia misy nus-
Ciuves protas, kad buty prizadintas naujy meta-
fory simbolikos. Jos bitinai rasis i$§ Siuolaikinio
gyvenimo, Siuolaikinés minties ir Siuolaikinés pa-
tirties ir kaip savita kalba, paliecianti giliausius

samonés klodus, prabils j mus atgaiva teikiancia
mitologija.

Menininkams tenka iSSukis, kiekvienam
pagal jo amata ir sugebéjimus, nukalti naujus mi-
tinius jvaizdzius. Kitaip tariant, Siuolaikinémis
metaforomis, kurios jgalina mus patirti transcen-
dentiska, begaline ir neiSsemiama bities esme,
mus apriipina menas. Meno teikiamos metafo-
ros sudaro simbolius, per kuriuos mums suspin-
di tikrové — tokia, kokia ji yra, uzuot jrodinéjus,
kokia ji turéty buati. Per juos ji atsiskleidzia tokia,
kokia yra i$ tikryjy.

Mitologija galima suprasti kaip atitinkamas
samonés busenas iSreiskian¢iy metaforisky vaiz-
diniy sistema. Samonés blisenos i esmés nepri-
klauso jokiai vietai ir jokiam istoriniam laikotar-
piui, nors patys vaizdiniai i§ pazitros ir atrodo
lokalizuojami. Tiek mitologija, tiek metafizika
savo metafory kalba i$ tikryjy kalba ne apie kaz-
kokius kitus pasaulius bei dievus, bet veikiau
mena ja iSgirdusio asmens vidinius lygmenis bei
vidines butybes. Metaforos tik i$ pazitiros kalba
apie iSorinj laiko ir erdvés pasaulj. Tikroji jy vi-
sata yra vidinis dvasinis gyvenimas. Dievo Kara-
lysté tavyje.

Kaip jau ne karta esame uzsimine, pagrindi-
né problema, kad Sios metaforos, kurios i8 tikryjy
byloja apie tai, apie ka niekaip kitaip nejmanoma
kalbéti, yra perskaitomos pazodziui, tarsi jomis
bty nusakomi apciuopiami faktai bei istoriniai
jvykiai. Denotatas, t. y. nuoroda j laika ir vie-
ta — konkretus Nekaltas Prasidéjimas, konkreti
pasaulio pabaiga — suvokiamas kaip tiesioginis
pranesimas, o jo konotacija — turtinga metaforos
dvasiné prasmé — visiSkai ignoruojama. Vietoj
gyvo dvasinio branduolio mums telieka vien ats-
kiras ,etninis* metaforos atvejis, vien jos istori-
nis apvalkalas.

Taigi, populiari samprata neiSvengiamai su-
sitelkia j vietinés religijos ritualus bei padavimus,

skaitymai



58

o simbolio prasmé redukuojama j konkrecius at-
skiros socialinés ar politinés sistemos tikslus. Kai
metafory kalba Sitaip klaidingai suprantama, ir
jos pavirSinis luobas uzkietéja, ji besukelia vien
su laiku ir vieta tesusietas asociacijas, o jos bylo-
jama dvasiné zinia gerokai iSblunka, jei iSvis béra
iskaitoma.

Mane visuomet didziai stebino tai, kad pro-
fesionali zydy, krikscioniy ir islamo mitologijos
egzegezé pabrézia butent denotata, o ne metafo-
riskasias jvaizdziy konotacijas, kurios sudaro jos
gyvastj. Kaip ka tik buvau uzsimines, Nekaltas
Prasidéjimas tapo pristatomas kaip istorinis fak-
tas, paverstas tikéjimo dalyku, dél kurio teologai
jau Simtus mety gincijasi, kartais su litdnomis bei
prazutingomis pasekmémis. O juk §j ,elementa-
ry” gamtiska nekalto prasidéjimo jvaizdj pasitel-
kia esmiskai visos pasaulio mitologijos, tik pertei-
kia juo visai ne istorinj, o dvasinj jvykj. Mano jsi-
tikinimu, tas pat pasakytina ir apie pazadétosios
zemeés metaforg, kurios denotatas téra geografinis
zemés plotelis, uzsimotas uzimti jéga. Tuo tarpu
jos konotacija, taigi tikroji jos prasmé, mena ypa-
tinga dvasine sritj zmogaus Sirdyje, kurion jzengti
galima tik per kontempliacija.

Kol atsisakoma suprasti metaforiskaja sim-
bolio prasme ir neleidziama jai prabilti savai-
mingu jos pacios buidu, j vidines misy samonés
gelmes, né per zingsnj nejmanoma priartéti prie
supratimo, kaip veikia mitai. Sis nepaliaujamas
nesusipratimas dél metaforos prigimties bei funk-
cijy yra viena i$ didziausiy kliti¢iy — neretai jg ant
miusy kelio uzvercia institucinés religijos, trum-
paregiskai jsikibusios istoriniy laiko ir vietos, tik
trukdan¢iy mums patirti tikrajj slépinj.

SIMBOLIKA IR DVASINE PATIRTIS

Mistinés tradicijos atzvilgiu pasaulis yra pasidali-
jes i dvi dideles dalis: viena — j vakarus nuo Irano,
apimanti Artimuosius Rytus ir Europa; kita — }
rytus nuo Irano, apimanti Indija ir Tolimuosius
Rytus.

Atsigrezkime j Vakarus. Visos musy religi-
jos yra kilusios i Levanto, taigi veikiau i§ Arti-
muyjy Ryty nei Europos. Zoroastrizmas, judaiz-
mas, kriks¢ionybé ir islamas vadinamos didzio-
siomis pasaulio religijomis. Visose jose pasaulis
yra Dievo sukurtas, Dievas ir pasaulis — ne tas
pat. Tad musy tradicijoje tarp Karéjo ir kiirinio
yra esminis ontologinis skirtumas.

Tai veda prie visiskai kitokios psichikos ir
religijos struktiiros nei tose religijose, kuriose Sio
skirtumo nedaroma. Vakary religijy tikslas néra
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isisamoninti tapatuma su transcendencija. Jy tiks-
las yra sueiti j santykj tarp zmogaus ir Dievo, tarp
kuriy néra jokio tapatumo. Levantui, taigi Arti-
miesiems Rytams, i§ kuriy kilo musy religijos,
budinga nuostata — zmogaus nuolankumas pries
galia, manoma esant Dieva.

Vakary tradicijoje dievybé néra tavyje. Atsi-
grezes vidun, tu terasi zmogaus siela, o tos sielos
santykis su savo Kuréju gali buti teisingas arba
neteisingas. Visa didzioji bibliné tradicija mums
teigia, kad prigimtis yra sugedusi ir kad yra jvykes
nuopuolis, arba Pirmoji nuodémé, kad ir kaip ja
vadinsime. Cia visa nuodémés samprata: tu turi
prievole Dievui — paklusti tam tikram jstatymui,
kurj manai Jj tau davus.

Kaip Sioje tradicijoje sueinama j santykj su
Dievu? Jj nustato institucija. Tai galime pavadinti
pirmuoju mitiniu skilimu, atskélusiu zmogy nuo
dievybés. Su dievybe zmogus nuo Siol gali susi-
siekti tik per socialinj instituta. Antai zydy tra-
dicijoje Dievas su savo tauta yra sudares sandora,
kuri ta santykj ir nustaté.

Krikscionybés tradicijoje branduolys yra
Kristus, nes jis yra tikrasis Dievas ir tikrasis Zmo-
gus. Si skirtingy prigiméiy jungtis laikoma slépi-
niu. Taciau Rytuose tai joks slépinys, nes kiek-
vienas i§ musy suvokiamas esas ne kas kita kaip
Dievo dalele.

Visa musy vakarietiskoji religiné kulttira pa-
vesta Siy socialiniy grupiy valiai ir priklauso nuo
visokiy Biblija ir Baznycios dogmomis paremty
ju teiginiy, nors Siuolaikiniai istorijos bei gamtos
mokslai seniai juos yra paneige. Dél tokios susi-
dariusios padéties mes visiskai praradome dievis-
kumo pajauta. Mes buvome pavesti hierarchinei
socialinei institucijai, kuri turéjo valig teigti ka
panoréjusi. Bet Stai jos teiginiai pakibo ore. IS ¢ia
susvetiméjimas — jausmas, kad esi svetimas tai
religinei institucijai, per kurig tik ir galéjai sueiti
i santykj su Dievu.

Tavo asmeniskas dvasinis patyrimas nebe-
paremia Sios institucijos Dievo. Prasiveria praraja,
ir zmogus praranda savo butiskajj pagrinda. Uztat
pirmiausioji mistikos uzduotis — suteikti pagrinda
atskiro asmens patirciai.

DVI DIEVO SAMPRATOS

Imanuelio Kanto ,,Grynojo proto kritika“ sutei-
kia mums pagrinda nenusakomai dievybés esmei
nutuokti. I. Kantas atkreipé démesj | tai, kad vi-
sas musy patyrimas reiskiasi erdvéje ir laike. Mes
esame atskiri, nes tarp musy yra mus skirianti
erdvé. Erdvé ir laikas yra giliausi zmogiskaja butj



apibréziantys veiksniai. Mes negalime nieko pa-
tirti kitaip nei erdvéje ir laike. I. Kantas pavadino
tai transcendentaline estetika, tai yra pamatine
zmogiskojo suvokimo ypatybe. Indijoje tai vadi-
nama maja (maya). Tai erdvés ir laiko ekranas,
kuriame tai, kas neisreiksta, pavirsta Siuo margu
pasauliu’.

Mastant, kas gi i$ tikryjy vyksta patiriant
erdvés ir laiko pavidalus, nei$vengiamai pasitel-
kiama mastymo gramatika, jos absoliutinés kate-
gorijos: butis ir nebiitis. Ar Dievas yra? Kad ir
kokias reikSmes jgauty zodis ,,Dievas®, sia prasme
jis nebereiskia nieko. Dievas néra faktas. Faktas —
tai objektas erdvéje ir laike, kuris nors i$ pasaulio
sapno pavidaly. Dievas — ne sapnas. Dievas — ne
faktas. Dievo savoka i$ tikryjy mena kazka dau-
giau nei bet kas, kas gali bati patirta ir jvardy-
ta. TacCiau zmonés galvoja apie savo Dieva kaip
jausmus turincia butybe, panasia | mus, kuri $ia
tautg pamégo labiau uz ang ir nustaté jai tam tik-
ras elgesio taisykles. IS to, kurj galétume pava-
dinti ne-faktu, Mozé nemazai visa ko suzinojo.
Bent jau zydy ir kriks¢ioniy tradicijoje Dievas tad
suprantamas kaip tam tikras apibréztas reiskinys.

Bene visose kitose tradicijose dievai téra to
visiskai apibrézimui nepasiduodancio Veiksnio
apraiskos, tarpininkai ar jsivaizduojami jgalio-
tiniai. Jie néra pats galios $altinis, o tik jos tarpi-
ninkai. Tarkime taip: ar dievas — pats Saltinis, ar
tik budas, kuriuo zmogus nusako pasaulj laikan-
Cig galia? Musy tradicijoje Dievas yra vyriskos
lyties. Taciau lyties skyrimas jmanomas tik erd-
véje ir laike, dualizmo valdose. Jeigu Dievas yra
auksc¢iau bet kokio dualizmo, vadinasi, negalima
sakyti, kad Dievas yra ,,jis“. Negalima sakyti ir
kad dievas yra ,,ji*. Negalima netgi pasakyti, kad
Dievas yra ,tai®

Stai kodél dzeno meistrai nuolat panaikina
bet kokj teiginj, iSkart pabrézdami jo prieSybe. Tai
ne kazkoks daiktas. Tai néra ,,tai“. Daugiausia, ka
galime, tai nurodyti j fai metaforomis. IS ia visos
metafory nuorodos, visos uzuominos Siapus uz-
matomo akiracio, vos tepraveriancios erdvéje ir
laike didziosios transcendentinés galybeés slépinj®.

Turétume tapti skaidriis transcendencijai.
Bet pagal musiskj gyvenimo supratima — dél ko,
musy supratimu, verta gyventi — mes esame vi-
siskai nusigreze i reiskinius, | mums pazjstamus

pavidalus.
|
1 Daugiau apie I. Kanto aprioriniy suvokimo formuy

samprata ir filosofine majos savoka zr. autoriaus knygoje
(Campbell 1962: 13, 177, 184, 237, 254, 335-330).

2 Apie tai placiau zr. autoriaus knygoje (Campbell 1986).
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Laikydami Siuos pavidalus daiktais savyje
ir susisaiste su iSorine regimybe, nei mes patys
galime buti skaidrus transcendencijai, nei lei-
dziame tokiais bati tiems pavidalams. Sakoma,
kad psichiatrijos tikslas — samonés struktiira,
valdanc¢ia musy gyvenima, priderinti prie tos
galios, kuri kyla i§ mums ne visai suprantamo,
nenustatyto Saltinio. Tuo bidu mes tampame
skaidrus transcendencijai. Kaip lango stiklas,
pro kurj arba tryksta Sviesa, arba jis gali bati vi-
siskai uztrauktas.

Bet ir pats dievas turéty buti atitinkamai
skaidrus transcendencijai. Jahvé, iStares ,,AS esu
Dievas®, visiskai panaikina tokia galimybe. O kai
tavo Dievas skaidrus transcendencijai, tai toks
esi ir tu. Kai dievas atsiveria transcendencijai, tu
tampi viena su tuo, ka vadini Dievu. Sitaip dievo
vaizdinys jveda tave j tavo paties transcendencija.
Tai gali biiti ne visai lengva suvokti. Bet kai tavo
dievas uzsidaro ir sako: ,,AS esu Dievas®, jis kartu
uzdaro ir tave, nes tai reiSkia, kad ir tu tesi vien
faktas. Visas santykis Siuo atveju téra tarp taves ir
fakto, kuris Siaip jau yra ne-faktas.

Stai kodél norint perprasti religijos kalba,
kuri yra metaforiska, butina nuolat skirti deno-
tata, t. y. konkrety fakta, nuo konotacijos, t. y.
transcendentinés reikSmeés.

Panagrinékime kai kuriuos
religinius vaizdinius. Viena i$ didziyjy temy tiek
judaizme, tiek kriksc¢ionybéje yra pasaulio pa-

pazjstamus

baiga. Ka reiskia pasaulio pabaiga? Denotatas —
tai busianti baisi kosminé katastrofa, ir fizinis
pasaulis liausis egzistaves. Toks yra denotatas.
O kokios pasaulio pabaigos konotacijos? Mor-
kaus evangelijoje, 13-ame skyriuje, Jézus kalba
apie pasaulio pabaiga. Jis apibtudina ja kaip bai-
siausig laika, kai zeme praris ugnis ir siera. Jis
sako: ,,Tuo metu geriau nebuti gyvam.”® Dar jis
sako (30): ,,<...> Nepraeis né 8i karta, kol visa tai
jvyks.” Taciau ,visa tai“ iki $iol taip ir nejvyko.
O Baznycia, — kuri viska interpretuoja konkre-
Ciai, pranesimo turiniu laikydama denotata, bet
ne konotacijas, — sako: ne, tai nejvyko, bet tikrai
ivyks, nes sakydamas , karta® Jézus turéjes ome-
nyje visos zmonijos karta.

O stai Evangelijoje pagal Tomg, priklausan-
Cioje XX a. viduryje atrastiems seniesiems gnos-
tiniams tekstams, Jézus sako: ,Karalysté neat-
eis, kol laukiate. Tévo Karalysté plyti zeméje,

3 [Tiksliai tokio sakinio Morkaus evangelijos 13-ame
skyriuje néra, bet jis atitinka bendra skyriaus dvasia. —
Lauztiniuose skliaustuose vertéjo pastabos.|
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o zmonés nemato jos. Nematydami jos, mes
gyvename pasaulyje taip, tarsi tai nebuty Kara-
lysté. ISvysti Karalyste — Stai Sio pasaulio pabaiga.
Konotacija transcendentiska denotatui. Pasakymo
»pasaulio pabaiga® negalima interpretuoti konk-
reCiai. Jézus vartojo tokj patj vaizdiniy zodyna
kaip Ryty guru. Iskiliausiose jy mokymy vietose
jie kalba taip, tarsi kalbéty apie save — kitaip ta-
riant, mintyse susitapating su ta sgmonés buisena,
kuri tuomet per juos byloja.

Uztat kai Jézus sako ,,AS esu viskas™, jis
turi omenyje ,,AS esu susitapatines su visa.” Stai
ka jis turi omenyje, Evangelijoje pagal Toma sa-
kydamas: ,,Perskelkite pliauska: a¥ esu ten.” Cia
kalbama ne apie ta, kuris tai pasaké, ne apie fizinj
kiina — ¢ia kalbama apie tai, kas jis i$ tikryjy yra,
ir kas i8 tikryjy esi tu. Taf tu esi.

Jokioje ortodoksinéje biblinéje tradicijoje
zmogus negali susitapatinti su Dievu. Jézus susita-
patino su Dievu biitent Sia prasme. Taciau Dievas
yra metafora, ir jis pats yra metafora tam, kas mes
visi esame. Tomo evangelijoje jis sako: ,,Kuris atsi-
gers i$ mano lapy, bus kaip a$, o a$ taip pat tapsiu
juo...”® Ne tas ,,a8", kuris fiziSkai stovi priesais ir
kalba savo mokiniams. Tai ,,a$" i§ kito matmens,
is kurio jis byloja: ,,Perskelkite pliauska: as esu ten;
pakelkite akmenyj, ir ten jus rasite mane.“’ Ir, zino-
ma: ,,Dangaus karalysté yra jumyse. Jeigu ji buty
virSuje, pauksciai ten buty pirma jiisy. Jeigu ji biity
apacioje, zuvys ten buty pirma jasy. Dangaus ka-
ralysté yra jumyse.”® Kas yra dangus ir kas yra dan-
guje? Danguje yra Dievas. Kur yra Dievas? Jumyse.

Tokia ir dzenbudizmo prasmé. Turi rasti
tai savyje. Tai esi tu: Tat tvam asi ,,Tat tu esi®. Si

|

4 [Laisvai persakyta Evangelijos pagal Toma 113 pastrai-
pa, kuri tiksliai skamba taip: ,,Jo mokiniai taré jam:
Kokia diena ateis karalysté? (Jézus taré): Ji neateis, kol
laukiate. Nepasakys: Stai jinai ia. Arba: §tai jinai ten;
taciau Tévo karalysté plyti Zeméje, o zmonés nemato
jos* (Filosofijos istorijos chrestomatija 1980: 67 [toliau —
FICh II]).

5 [Sis ir tolesnis pasakymai i§ Evangelijos pagal Tomg 77
(FICh II: 64).] Placiau Evangelijos pagal Toma kilmeés
klausimu zr. autoriaus knyga (Campbel 1964: 363).

6 [Evangelija pagal Toma 108 (FICh II, p. 67)].
7 [Evangelija pagal Toma 77 (FICh II: 64).]

8 |[Evangelija pagal Toma 3: ,,Jézus taré: Jei vadovai jums
sakys, kad Stai karalysté yra danguje, tuomet dangaus
pauksciai pralenks jus; jeigu sakys jums, kad jinai yra
mariose, tuomet zuvys pralenks jus. Ta¢iau karalysté
yra jumyse ir Salia jusy. Kai pazinsite save, tuomet ir jis
busite pazinti ir zinosite, jog esate gyvojo Tévo suns.
O jei nepazinsite saves, tuomet jls esate varge ir jus
patys esate vargas.” (FICh II, p. 57)].
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zinia, pasiekusi mus i$ Indijos, jelektrina. Deja,
baznyciose ji néra skelbiama.

Kada tik atsiver¢iu, viena ar kita proga, ko-
kio nors zydy ir krikscioniy tradicijos mistiky
rinkinio vertima, denotatas vis pateikiamas kaip
konotacija. Jézaus apmastymas Cia yra garbini-
mas. Tai ne mistika. Apmastomi konkrettuis daly-
kai — Jézaus mirtis ir prisikélimas.

Daugiau apie tuos dalykus Sitaip mastyti ne-
bejmanoma. Jézus mirsta, prisikelia ir jo kiinas
paimamas j dangy. Jo motinai Marijai po keliy
ménesiy ar savaiciy, o gal mety, nutinka tas pat.
Tai vadinama Sventiausiosios Mergelés Marijos
Uzmigimu: ji ne numiré taip, kaip mirstame mes,
bet buvo paimta j dangy. Tai Svendiausiosios Mer-
gelés Marijos Dangun Paémimas. Taciau pabré-
ziant kuniskuma, simbolis tik nuvertinamas, nes
Sitaip jis interpretuojamas kaip konkretus faktas.

Todél a$ ir pavadinau viena savo knyga ,,ISo-
rinés erdveés vidiniai mastai® (The Inner Reaches of
Outer Space). Tai, kas vaizduojama tarsi nutikus
iSoriniame pasaulyje, i§ tikryjy skirta suzadinti
konotacijoms apie tai, kas turi jvykti vidiniame
pasaulyje. Dangus, i kurj tariamai fiziskai buvo
paimti Jézaus ir Marijos ktnai, i$ tikryjy yra tas
pats, i kurj tu patenki, jzengdamas i save. O tai
ta vieta — toliau kalbant iSorinio pasaulio ter-
minais, — i$ kurios tu esi atéjes. Ir kurioje tebesi.
Kurioje is tikryjy esi.

Pamatinis, paprastas ir didis mistinis patyri-
mas nutinka tada, kai jvyksta susitapatinimas su
samone, o ne su samonés neséju. Kanas — tai tik
samonés neséjas.

Stai kelios elektrinés lemputés kambary-
je. Gali pasakyti daugiskaita: ,,Sviesos jjungtos®.
Bet gali pasakyti ir vienaskaita: ,,Sviesa jjung-
ta“. Dviem btidais pasakoma visiskai tas pat. Tik
pirmuoju atveju pabréziamas Sviesos neséjas:
»Sviesos — t. y. lemputés — jjungtos”. Antruoju
atveju — tai, apie ka galy gale i$ tikryjy ir kalba-
ma: Sviesa.

Japonai tokius du atvejus jvardija dviem la-
bai paprastomis sgvokomis. Viena — tai atskiry-
bés, kita — bendrybé. Ir dar yra puikus trumpas
priezodis: ,,Atskirybés, bendrybé — jokiy klia-
¢iy!™ ,Jokiy kliac¢iy® reiskia, kad tai tas pat.

Jeigu perdega lemputé, ir atéjes namo valdy-
tojas pamato, kad ji nebedega, jis nesako: ,,Kaip
gailal O juk tai buvo visy lempuciy lemputeé!*
Jis tiesiog iSsuka ja ir iSmeta, tada jsuka kita. Kas
svarbiau — Sviesa ar lemputé? Ka mums spindu-
liuoja visos lemputés? Jos téra Sviesos neséjos, o
prisiminus tai, apie ka i$ tikryjy byloja $i metafo-
ra, — samoneés neséjos.



Tad su kuo mes galiausiai tapatinamés? Su
lempute ar su samone? Taip, jeigu ne lempute,
samonés nebuty. Bet juk bltent sagmoné ¢ia yra
esmé. Susitapatinus su samone, kiinas savaime
atkrinta. Tau nieko nebegali nutikti. Gali buti
dékingas savo kunui ir net myléti jj uz tai, kad
atnes$é tave prie Sito suvokimo, bet jis téra neséjas.

Tuomet supranti, kad tai, kas negimé, ne-
mirs, tai tik apsireiské per §j kuna, ir tai yra tas
pat, kas reiskiasi per kity zmoniy kanus. Tai Sir-
dies nubudimas, nubudusi atjauta — vokiskai Mit-
leid. Tai suvokus santykiai su Zmonémis i$ jaus-
my (passion) virsta atjauta (compassion). Santykiai
su zmonémis nebéra tik bandymas pasisavinti ir
kova — nuo siol tai tapatinimasis. Tapatindamasis,
zinoma, irgi gali kovoti, bet jau visai kitaip, ne
kaip negailestingas zvéris.

Tai, apie kg kalbame, yra daugiau nei rupi-
nimasis vien islikimu. Nubudus atjautai, atsiveria
zmogiskoji musy bendravimo kokybé, tiek su sa-
viskiais, tiek su svetimais.

Dzeiné Gudol savo darbe apie Simpanzes ap-
raso nutikima, kai nedidele jos Simpanziy draugi-
ja istiko vaiky stabligé. Miré ne tik jaunikliai, bet
ir suaugusios bezdzionés. Mazajai bendruomenei
tai buvo katastrofa. Viena i$ vyresniyjy Simpanziy
liga baisiai suluosino.

Dzeiné Gudol, zinoma, jauté tuos pacius
jausmus, kuriuos jaucia daugelis dirbanciy su
gyvinais, butent, kad gyvunai iS tikryjy yra do-
resni, geresni ir kilnesni uz Zzmones. Ta pacig nuos-
tata aptinkame Dzono Lilio darbe apie delfinus.

Tac¢iau Dz. Gudol pastebéjo, kad toji ligos
suluosintoji bezdzioné, uzuot suzadinusi savo gen-
tainiams atjauta, sukélé jiems atmetima — jie liové-
si su ja bendrave ir visiskai ja atstimeé. Tai perskai-
tes supratau, kad atjauta — tai zmogaus ypatybé,
anaiptol savaime nebiidinga visiems gyvinams.

Zinoma, ir mes negalime pasigirti nepajun-
tantys pasibjauréjimo smarkiai suluosintu zmo-
gumi, bent jau i§ pradziy. Mums irgi nesinori prie
jo artintis. Norint su juo elgtis Zzmogiskai, mums
tenka savo atjauta pazadinti.

Prisiminkime Nukryziuotajj ir Baznyciai
isSkylancius sunkumus, bandant paaiskinti, kodél
gi jis buvo nukryziuotas. Atpirkimo teorija tei-
gia Dieva Téva buvus taip jzeista Adomo ir Ievos
nepaklusnumo, kad jy nusizengimas turéjes buti
atpirktas. Taciau jzeidimas buves toks didelis, kad
paprastas zmogus nebegaléjes jo atpirkti, tad pats
Dievo Stnus tapes zmogumi, kad sumokéty uz
atpirkima derama kaina.

Popiezius Leonas Didysis atpirkima buvo
iSaiskines Stai kaip. Nupuoles zmogus atsidaré
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velnio valdzioje. Velnias buvo paémes zmogy
savo valion, tad zmogus turéjo buti iSpirktas —
kaip, tarkime, turétuméte ispirkti lombarde jkeis-
ta daiktg, norédami jj atgauti. Zmogy i¥pirko Jé-
zus, atidaves uz jj save. Taciau Jézaus velnias savo
valdzion paimti negaléjo, tad galiausiai jis buvo
apgautas lygiai taip pat, kaip pries tai buvo suve-
dziojes ir apgaves zmogy.

Kaip reagavo zmonés, kuriems apastalas
Paulius visa tai pasakojo? Jis nuéjo i Aténus ir ten
buvo isjuoktas. Nuéjo i Jeruzale ir buvo apmeéty-
tas akmenimis, netgi turéjo prasyti romény karei-
viy pagalbos. Bet nuéjus | Korinta, pagarséjusj
pirkliy miesta, pinigines operacijas iSmanantys
klausytojai iskart jj suprato. Nuodémeés, kaltés ir
atpirkimo slépinys nebuvo sumenkintas, bet tapo
suprantamas, nes buvo iSreikstas piniginiy ope-
racijy metaforomis.

O stai Abeliaras kalbéjo visai kitaip. Jis juk
buvo vienuolis, iSgyvenes tragiska meile savo
jaunai mokinei Eloizai. Jis plétojo mintj, kad ant
kryziaus kenciantis Kristus isreiskia ta gyvenimo
ypatybe, kuri turi sukelti mums atjauta.

Sis slépinys yra ir viena i§ Gralio legendy
temy apie bjauriai suluoSinta karaliy. Nevaisin-
goji Zemé — tai suluofinty Zmoniy $alis. Zmoniuy,
gyvenanciy neautentiskus, suzalotus gyvenimus,
zmoniy, kurie niekuomet taip ir nerado esminio
gyvybés Saltinio, todél vargsta Sioje neiSbren-
damo zlugimo S$alyje. Tokia yra $i nevaisingoji
zemé, ryskus Gralio taurés legendy krastovaiz-
dzio démuo.

Kaip $ia nevaisingaja zeme atgaivinti? Ka-
ralius suluosintas, todél jo Salyje, kurios gyven-
tojai irgi luosi, zmonés liovési auge. Karaliaus
luosumas simbolizuoja visuomenés bukle. Tomas
Sternsas Eliotas poemoje ,,Bevaisé zemé™ (The
Wasteland)® piesia, kaip jis supranta atitinkama
buikle misy visuomengéje.

XIII amziuje santuoka buvo visuomenés
su nemylimais sutuoktiniais. Tai lémé neautentis-
kus santykius. Galétume paklausti, o kas gi yra
autentiska santuoka. Tai slépinys, kuriame du k-
nai tampa vienu, — ne sandoris, kuriuo dvi banko
saskaitos suliejamos j viena.

Toje nevaisingoje zeméje buta ir oficialias
tarnybas einan¢iy zmoniy, nors jie buvo to ne-
verti ir juolab negyveno Sirdimi. Jie buvo nuo
jos visiSkai atskile. Kalbu apie savotiska Sizofre-
nija, padetj, kai zmonés tarsi skile perpus. Sios

[
9 (Eliot 1963).
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skilusios sielos neria j tamsia kasdienybeés jira,
apie kuria ni¢nieko nenusimano, ir kripcioja,
gasdinamos demony. Galima net buty iSvesti to-
kiag teologine formule, kaip perspéjima: kadangi
dievybé — tai jasmeninta dvasiné galia, tai dievali,
nesulauke pripazinimo, virsta demonais ir pasida-
ro iSties grésmingi. Mes ilgai buvome prarade rysj
su jais: jie beldési j mus, bet mes negirdéjome, o
jei ir iSgirdome, tai nepaiséme jy. O kai galy gale
jie prasiverzia, mes atsiduriame tikrame pragare.

Mitai randasi i$ giliausiy vidinio pasaulio
tyrimy. IS mity iSauga istisos kulttros. Kad ir tasai
didis mitas, i§ kurio iSsirutuliojo visa viduramziy
civilizacija. Tas didis mitas — tai nuopuolis ir at-
pirkimas, Zzmogaus nuopuolis ir Zmogaus atpirki-
mas. Nesakau, kad jis nesiremia faktais, sakau tik,
kad nepriklausomai nuo to, remiasi jis faktais ar
ne, psichologiskai jis veikia kaip mitas. IStisa vi-
duramziy kultiira kaip reiskinys susiformavo tam,
kad nesty pasauliui $ig atpirkimo zinig ir malone.
Taciau mitas tapo prikaustytas prie fakty, o su-
abejojus jy istoriSkumu ir atmetus tuos ritualus,
kuriais mitas buvo aktualizuojamas, zlugo iStisa
civilizacija, viduramziy civilizacija, ir radosi nau-
ja civilizacija, kuria jkvépé naujos svajonés, nauji
vaizdiniai, tikéjimai ir naujo iSsipildymo viltys.

Mitai, kaip ir sapnai, yra vaizduotés kiri-
niai. Sapnai btna dviejy lygiy. Vienas — tai pa-
prasti asmeniniai sapnai, kai sapnuojantysis daly-
vauja jvykiuose, atspindinciuose vien jo asmeni-
nes problemas, jo gyvenimo konfliktus tarp nory
ir baimiy, tarp spirianc¢iy troskimy ir doroviniy
draudimy bei panasiy dalyky, kuriais jprastai uz-
siima froidiskoji psichoanalizé. Bet yra dar vienas
sapny lygmuo, kurj galima laikyti regéjimy lyg-
meniu, kai Zmogus perzengia vien asmeniska aki-
ratj ir stoja akistaton su didziaisiais buties klausi-
mais, apie kuriuos simboliskai kalba visi mitai.

Pavyzdziui, iStikus nelaimei, susidiirus su
didele neganda, kas tuomet palaiko tave ir padeda
iSgyventi? Ar yra kam palaikyti tave ir padéti tau
iSgyventi? O gal kaip tik tai, ka laikei savo atrama,
dabar iSspruido i$ po kojy? Tai ir yra tavojo mito,
tavo gyvenima lemiancio mito, iSbandymas.

KAIP SUVOKTI DIEVO SLEPIN]

Gerai veikianti mitologija tradicinéje civilizaci-
joje, kaip jau esu pazyméjes kitur, i esmés at-
lieka keturias pamatines funkcijas, i$ kuriy pir-
maja esu pavadines mistine funkcija. Ji zmoguje
suzadina ir palaiko didybés ir dékingumo jausma
tam, kas yra ir visuomet liks buties slépinys, vi-
satos ir zmogaus visatoje slépinys. Tai, kas iskyla
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prie§ akis, kai akys i tikryjuy atsiveria tikrovei,
yra stebuklas, nors tai néra lengva pripazinti.
Simtus, takstan¢ius, milijonus ir §imtus milijony
mety pries atsiveriant akims, pries§ iSvystant, kas
is tikryjy cia dedasi, zeméje jau tarpo gyvybé.
Bet kai atsivéré akys, ka gi jos iSvydo? Jos iSvydo
vienas kita ryjancCius gyvus padarus — gyvybé
gyva gyvybe. Visy ankstyvyjy mitologijy uz-
duotis tad buvo iSmokyti zmogy pripazinti tai ir
dalyvauti tame.

Pagrindinis metodologinis principas, kurio
butina laikytis interpretuojant mitologija psicho-
logiskai, teigia, jog tai, kas mitologijoje yra ,,anas
pasaulis®, psichologiskai turi buti suprantama
kaip vidinis pasaulis (,,Dangaus karalysté yra ju-
myse®), o tai, kas pasakojama apie ateitj, vyksta
dabar. Karta per anglikony vestuviy apeigas is-
girdau pastoriy mokant jaunavedziy pora gyven-
ti taip, kad pelnyty atpilda kitame, amzinajame
gyvenime. Na taip, — pagalvojau, — tik ne visai
tiksliai pasakyta. IS tikryjy jis turéjo pasakyti:
,Gyvenkite santuokoje taip, kad joje patirtuméte
amzingjj gyvenima“. Amzinybé yra ne ateityje ir
ne praeityje, ji dabar. Ji iSvis nelaikés prigimties.
I$ tikryjy amzinybé yra ,,dabar ir visados”. Tai
tokia samonés busena, ar veikiau samonés mat-
muo, kurj tegalima aptikti ir patirti viduje, o jj
aptikus — joti juo per gyvenima, per visa tau skir-
ta laika. O pazinti §j antasmeniska, antistoriska
savo blties matmenj ir patirti jj gyvenime padeda
mitiniai archetipai, tie visoms mitologijoms pa-
zistami amzinieji simboliai, kurie visuomet teiké
zmogui gyvenime atrama ir pavyzdj.

Vienas i§ jdomiausiy dalyky, kalbant apie
Biblija, yra tai, kad visos svarbiausios Senojo Tes-
tamento temos Siuolaikiniy mokslininky buvo
aptiktos ankstesniame Sumero-Babilono kultiri-
niame komplekse: zal¢io pavidalo dievybé, medis
nemirtingumo sode, zmogaus sukiirimas i§ mo-
lio, tvanas ir daugelis kity. Taciau S$tai kas nuti-
ko: mitai, kurie pradzioje sukosi aplink deive kaip
pirminj Saltinj, dabar sukasi aplink dieva!

Sis pasikeitimas didZiai reik§mingas ir yra
vienas labiausiai gluminanciy musy tradicijos
bruozy. Simboliai kreipiasi tiesiai j psiche. Zmo-
gus spontaniSkai suvokia, ka jie sako, net jeigu
ju pateikéjas kalbéty ir juos aiskinty kita kalba.
Jis sako: ,,Sis pasakojimas — apie Téva.” Bet ¥ir-
dis nesutinka: ,,Ne — apie Moting.” Visi musis-
keés religijos simboliai kalba mums dviguba kalba.
Netgi Sv. Tomas savo ,,Sumoje prie$ pagonis® (I1.5)
sako: ,, Tik tuomet mes isties pazjstame Dieva, kai
suvokiame, kad Jis yra nepalyginamai auks¢iau
visko, ka tik zmogus gali apie jj pagalvoti.” Betgi



apie ta, kuris toli pranoksta bet kokias zmogaus
mintis, nederéty galvoti kaip apie vyra ar mote-
rji. O musiskéje tradicijoje problema yra netgi pa-
aStrinta, nes Dievas ne tik jsivaizduojamas esas
vyras — jis dargi neturi zmonos, tad mums nelieka
jokios galimybés né pamanyti apie dievybe kaip
pranokstancia lytines prieSybes ir jas apimancig.
Sitoks dievybeés jvaizdis psichologiikai bei socia-
liai yra labai reikSmingas. Kaip dabar jau zinome,
Sis pabréztinai vienpusis Dievo slépinio jvaizdis
buvo pramanytas kaip tik tam, kad paremty uz-
kariautojy patriarchaling virSenybe pries jy ma-
triarchalines aukas.

Kitas dalykas, kad tai, kas i$vis néra tai, nes
pranoksta bet kokias kategorijas, yra pati zmo-
gaus esybés esmé. Tai imanentiska — tai yra Cia
ir dabar, laikrodyje, kurj segiu, popieriaus lape,
kuriame rasau. Paimk bet ka, apibrézk ratu, ir sit
pries tave tai, visu savo slépiniu. Nebttina rody-
tis, neva zinai, kas tai, nes i$ tikryjy tu nezinai.
Taciau taviskio rankinio laikrodzio biuties slépi-
nys bus lygus visos visatos buties slépiniui, tavo
paties — irgi. Viskas — bet koks pagalys, akmuo,
augalas, gyviinas, zmogus — Sitaip gali buti padéta
i slépinio rato vidurj, iSvysta nuostabos zvilgsniu
ir taip paversta tobula meditacijos priemone.

Jau VIII a. pr. Kr. ,,Chandogja upani$adoje”
buvo istarti tokios meditacijos svarbiausi zodziai:
tat tvam asi ,tat tu esi”, kitaip tariant — ,,tu pats
esi Tai!l* Hinduizmo, budizmo auksciausias tiks-
las kaip tik ir yra vienaip ar kitaip leisti zmogui
patirti, kad jis pats yra tapatus Siam slépiniui, Siam
auksciausiam visos buties slépiniui. ,,Tat tu esi!*
Tik, zinoma, ne tas ,,tu”, kurj taip puoseléji, bran-
gindamas labiau uz visus kitus.

Vienas is budy giliau save pazinti — tai, kaip
sakoma, atskirti pazinimo objekta nuo pazinimo
subjekto. Ir Sitaip savaime susitapatinti su subjektu,
su stebétoju, o ne su stebiniu. Pavyzdziui: ,,A§ ma-
tau savo kiina — vadinasi, a$ pats nesu kiinas®; ,,AS
stebiu savo mintis — vadinasi, as pats nesu mintys";
,»AS suvokiu savo jausmus — vadinasi, a8 pats nesu
jausmai®; vadinasi: ,,A$ esu tas, kuris suvokia, a8
stebétojas. Tada prieina Buda ir sako: ,Bet juk
stebétojo irgi néra.” Tokiu budu tampa jmanoma
atsiremti j tai, kas anapus regimosios erdvés.

Taigi, pagaliau suvokéme, ka slepia priesakas
neti neti ,Ne tail Ne tail* Visa, ka gali pavadinti,
yra ne tai, visi¥kai ne tai. Ir drauge: iti iti ,,Stail
Stai!* Sis oksimoronas, §is sau prieStaraujantis tei-
ginys, yra raktas j vadinamaja Ryty paslaptj.

Taciau tai ir daugelio Vakary mistiky pa-
slaptis. Ne vienas i$ jy buvo sudegintas vien uz
tai, kad Sitaip pasaké. ] vakarus nuo Irano, visose
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trijose didziosiose tradicijose, pasiekusiose mus i$
Artimyjy Ryty, butent judaizme, krikscionybéje
ir islame, tokie dalykai nejsivaizduojami, laikomi
gryniausia erezija. Pasaulj sukairé Dievas, Kiiréjas
ir kurinys negali bati tas pat, nes, kaip mus is-
moké Aristotelis, a negali buti lygu ne a. Musiskée
teologija remiasi kasdienés samonés pozitriu bei
Aristotelio logika. Nors kitame samonés lygme-
ny — o tai kaip tik tas lygmuo, apie kurj visos reli-
gijos galiausiai ir kalba, — auksciausias slépinys
pranoksta dualistinés logikos désnius, priezastin-
guma bei erdvélaikj.

Kiekvienas, kuris pasakys, kaip yra pasa-
kes Jézus: ,,AS ir Tévas esame viena” (Jn 10, 30),
misy tradicijos bus paskelbtas Sventvagiu. Devy-
ni Simtai mety po Kristaus didis sufijy mistikas
Haladzis (Hallaj) uz tai buvo nukryziuotas. Pasa-
kojama, kad Haladzis auks$ciausiajj mistiko tros-
kima yra palygines su liepsnon skriejancio drugio
troskimu. Drugys vidury nakties staiga iSvysta
degantj zibinta ir, apimtas neatspiriamo troskimo
tapti viena su liepsna, ligi ausros plazdena aplink
zibinto stikla. Paskui sugrjzta pas saviskius ir
saldziausiais zodziais bando apsakyti jiems savo
patyrima. ,,Bet neatrodo, kad tau dél to buty ge-
riau®, — atkerta jie. Ir tikrai: jo sparneliai gerokai
apsvile. Tokia ir asketo buklé. Taciau kitanakt jis
sugris ir, rades anga stikle, taps viena su savo i$si-
ilgtaja liepsna ir pats ja pavirs.

Masy tradicijoje tokia galimybé — patirti
vienj su savo bities pagrindu — nepripazjstama.
Mums teigiama, kad svarbiausia yra sueiti j san-
tykj ir palaikyti ji su kitu asmeniu, kurj laikome
savo Kuréju. Kitaip tariant, misiske religija yra
santykio religija: kiirinys a yra suéjes i santykj su
Karéju X (asX). O Rytuose atitinkama formulé
atrodyty kaip paprasciausia lygybé: a = X.

Kaipgi, sios vakarietiskos nuostatos pozit-
riu, #mogus gali sueiti j santykj su Dievu? Zydy
supratimu, tik budamas gimes i$ zydés motinos.
Kitados (kada tiksliai, sunku pasakyti) Dievas su-
dares sandorj su zydy tauta, i$ jy pareikalaudamas
apsipjaustyti bei laikytis kai kuriy kity ritualy ir
mainais suteikdamas jiems privilegija amzinai
dziaugtis jo iSimtiniu palankumu.

Kriksc¢ioniy tradicijoje istorinis asmuo Jézus
ne maziau iSimtinai laikomas vieninteliu zemé-
je auksciausiojo Dievo jsiktinijimu, vieninteliu
tikru Dievu ir tikru Zmogumi. Sj avatara mes
turj suvokti kaip stebukla. Kita vertus, Rytuose
kiekvienas yra pasauktas pats jsitikinti Sia tiesa, o
tokie jsikunijimai kaip Krisna, Rama ar Buda lai-
kytini vien pavyzdziais, kuriais sekdami turime
jivykinti $j jsiktinijimo slépinj.
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Kaipgi mes sueiname j derama santykj su
Jézumi? Ogi per kriksta ir dalyvavima jo Baz-
nycioje, taigi — per sakralizuota vieSa veiksma ir
socialing aplinkg, kelianc¢ig mums tam tikrus is-
skirtinius reikalavimus. Sie reikalavimai yra susije
su atitinkamy ypatingy stebukly istoriSkumo pri-
pazinimu. Zydy tradicija priklauso nuo tikéjimo
ypatingu apreiskimu vienintelei isrinktajai tautai,
ivykusiu tam tikroje vietoje ir tam tikru istoriniu
laiku (nors jo dokumentavimas keblus). Panasiai
krikscioniy tradicija remiasi vienintelio jsiktiniji-
mo prielaida, kuria pagrjsti turi tam tikri stebuklai,
Baznycios jsteigimas ir jos testinumas laike — visi
sios dogmos démenys vélgi yra istoriniai.

Stai kodél visi miisy simboliai taip nuosek-
liai ir atkakliai visuomet interpretuojami kaip by-
lojantys ne apie musy vidy, bet visy pirma apie ta-
riamus istorinius jvykius. BaznycCios ar sinagogos,
kaip institucijos, gerovei tai gali buti naudinga,
taCiau niekaip negali prisidéti prie asmens dvasi-
nés sveikatos, kai tie reikalavimai jo nejtikina.

SIMBOLIAI: ANAPUS LAIKO IR VIETOS

Istorija, kaip mums gerai zinoma, néra nei Siy
simboliy tikrasis Saltinis, nei pirminis turinys. Tai
psichiniai archetipai, btidingi visoms mitologi-
joms. Kaip tik todél jvairts Indijos guru bei Japo-
nijos rosiai taip traukia Siuolaikinius vakariecius
ir daro jiems tokia gilia jtaka, ypac¢ jaunimui. Jie
sako miusy aveléms, kad Sie visuotiniai simbo-
liai byloja apie vidinj pasaulj. Vakary religinéms
institucijoms vertéty prisiminti, kad tuos pacius
simbolius jos turi savo baznyCiose ant altoriy.
Mes, vakarieciai, irgi turime atitinkamus dvasi-
nius mokymus, iSsakytus daugybés musy didziy
mistiky zodziais.

Pridursiu dar viena dalyka. Kai tau yra duo-
ta dogma, grieztai apibrézianti, kokia prasme tu
privalai jzvelgti simbolyje, ir i§ anksto paaiski-
nanti, kokj poveikj jis tau turi padaryti, iskyla
rimty rupesciy. Simbolis tau gali reiksti visai ka
kita, nei jis reiské IV a. Levanto vyskupy tary-
bai. Bet jeigu tu jj suvoki kitaip, nei i$ taves lau-
kiama, tai pats suabejoji savo tikéjimu. Tikroji
Baznycios paskirtis — paprasciausiai iSsaugoti bei
pristatyti simbolius ir atlikti apeigas, paliekant
tikintiesiems patiems patirti jy neSama zinig taip,
kaip jie tai sugeba. Kad ir koks buty baznytinés
vyresnybés nustatytas Tévo santykis su Stnumi
arba Tévo ir Stinaus santykis su gvent@ja Dvasia,
atskiro asmens pritarimas dogmai né is tolo néra
toks svarbus, kaip jo asmeninis patyrimas, suza-
dintas tiesioginio simbolio poveikio. Pavyzdziui,
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nekaltajj pradéjima suvokus kaip savo Sirdyje uz-
gimusj dvasinj gyvenima, vardu Kristus. Tokj
vidinj nekaltajj pradéjima yra puikiai nusakes
apastalas Paulius: ,,A$ gyvenu, taciau nebe as, o
gyvena manyje Kristus” (Gal 2, 20).

Visi mes esame gime kaip gyvinai ir visi
gyvename gyviny gyvenima: miegame, valgo-
me, dauginamés ir grumiameés. Betgi yra kitokio
gyvenimo galimybé, nepazjstama jokiam gyvi-
nui, — gyventi nus¢iuvus priesais bities stebukla,
§i mysterium tremendum et fascinans', kuris gali
tapti zmogaus kasdienybés dvasine Saknimi ir
dirva. Tai ir buty tikrasis nekaltas pradéjimas —
Sirdyje uzgimes dvasinis gyvenimas, vienintelis
vertas zmogaus.

Mistikas Mokytojas Ekhartas apie $j vidi-
pasakes taip: ,,Dievui daug vertingiau dvasiskai
uzsimegzti zmogaus vidinéje nekaltoje mergelé-
je, arba doroje sieloje, nei kad jis buvo Marijos
pagimdytas kaniskai.“!" Ir paskui pridares: ,,Tai
reiSkia, kad kiekvienas i§ musy ir esame tasai
vienintelis Tévo Stnus... Geriausia, kg Dievas
yra padares zmogui, — jis pats tapo zmogumi.*
Simbolj suvokiant Sitaip, istorijos pelai kaipmat
atkrinta ir galima tiesiogiai patirti slépinj.

Tik pagalvokite! Visi mes esame kile i tos
patios Zemés. O misy Zeme kitados pagimdé
galaktika, kuri savo ruoztu téra atomy telkinys
kosmose. Siuo pozidriu Zemé yra susidariusi i
kosmoso nuosédy. Tad ar nuostabu, kad kosmoso
désniai jrasyti musy protuose? Filosofas Alanas
Vatsas kartg yra pasakes: ,,Zemé apkibo Zmo-
némis taip pat, kaip obelis apkimba obuoliais.
Zmonés gimsta i§ Zemés kaip obuoliai i obels.”
Mes esame Zemés jutimo organai. Visatos juti-
mo organai. Visa tai yra ¢ia, mumyse. Ir dievai,
kuriuos kitados manéme esant iSoréje, kaip dabar
jau zinome, tebuvo musy vidaus projekcijos. Juos
pagimdé zmogaus vaizduoté, siekianti vienaip ar
kitaip perprasti visatos slépinius — visatos, kurig
siandien iSties jau suvokiame visiskai kitaip nei
anais laikais, kai Jahvé iS dangaus svaidé akmenis
ant amoriecCiy kariuomenés ir tol laiké sustabdes
saule danguje, kol jo iSrinktoji tauta atkersijo savo
priesams (Joz 10, 13).

Nebéra tokia ir musy visuomené, kokia ji
buvo senovéje. Visuomeninio gyvenimo taisyklés
siandien kinta kas minuté. Kokios nors dorovinés
- v,

10 [,Siurpus ir pakerintis slépinys® (lot.) — XX a. pradzios
religijotyrininko Rudolfo Oto jvesta savoka, kuria jis
nusakeé ir grindé pirminj religinj patyrima.|

11 (Meister Eckhart 1947: 98).



taisykleés nebeuztikrina
Zmogus privalo be paliovos pats aiskintis savo
vertybes ir prisiimti atsakomybe uz savo poelgius,

zinojimas saugumo.

o ne vien sekti i$ praeities paveldétais priesakais.
Juolab kad mes itin pabréziame esa individai,
kiekvienas savaip atsakingi tiek uz save, tiek uz
savo pasaulj.

Mes daugiau nebegalime kalbéti apie ,,sve-
timus“. Kazkada senovéje buvo galima pasakyti:
»Mes esame Dievo iSrinktoji tauta!” Ir visg savo
meile bei pagarba pasilaikyti saviskiams, o visa
savo piktuma nukreipti j ,,anuos". Siandien tai baty
savizudybé. Dabar mes privalome iSmokti kazkaip
nuslopinti savo neapykanta bei panieka ir is tikry-
ju igyvendinti meile, nebe vien zodziais, bet tikru
meilés bei atjautos patyrimu ir taip drauge apvai-
sinti tiek savo kaimyno, tiek savo paciy gyvenima.

Senoveés prancizy ,,Sventojo Gralio ie$ko-
jimuose” (Queste del Saint Graal) yra pasakoji-
mas, kuriuo isreiksta visa tikroji Vakary zmogaus
dvasia. Tai pasakojimas apie ta diena, kai Arturo
dvaro riteriai susirinko pokyliy menéje, laukdami
piety. Siame dvare gyvavo paprotys, kad maisto
nevalia patiekti tol, kol nenutiks koks nors nuo-
tykis. Anomis dienomis nuotykiai nutikdavo daz-
nai, tad nebuvo jokio pavojaus, kad Arturo dvaris-
kiai liks nevalge. Sj sykj menéje pasirodé samitu'
pridengtas Gralis, kiek pakybojo ore ir pradingo.
Visi buvo didziai sujaudinti, o Arturo stinénas
Gaveinas pakilo ir pasitlé visiems padaryti jzada.
»oitilau, — pasaké jis, — mums visiems dabar leistis
ieskoti Gralio tol, kol iSvysime jj atskleista.” Ir visi
sutiko. Toliau eina eilutés, kurios, kai jas perskai-
Ciau, rézte jsirézé man j prota: ,,Jie nusprendé, kad
bty negarbinga eiti buriu. Tad kiekvienas jzengé
girion savo pasirinktoje vietoje, kur buvo tam-
siausia ir nebuvo nei kelio, nei takelio.”

Nei kelio, nei takelio! Nes ten, kur jau yra
kelias ar takelis, jis yra pramintas kazkieno kito.
Stai kas ry$kiausiai skiria Vakary dvasia nuo
Ryty. Ryty guru prisiima atsakomybe uz savo
mokiniy gyvenima. Jie turi tokj jdomy termina,
kaip ,,perduotoji laisva valia®“. Guru tau pasako,
kurioje kelio vietoje tu esi, kas tu esi, kg tau dabar
daryti ir kg daryti paskui.

O Vakary romantika kyla is ilgesio kazko
nebiito, ilgesio kazko tokio, kas Siame pasaulyje
dar neregéta. Kas gi tai galéty bati, kas dar nere-
géta? Kas dar neregéta — tai niekieno nepranoktas
tavo paties iSsipildes gyvenimas. Tai tavo gyveni-
mas, tu turi iSpildyti.

12 [Silkas su jaustais aukso bei sidabro siilais.]
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Mauasy Siuolaikiniame pasaulyje, kuria-
me visa kas, visos institucijos, regis, tuoj suby-
rés i Sipulius, tos grupés, kuriose kitados telkési
visa gyvenimo prasmé, nebeturi jokios prasmeés.
Grupé Siandien béra matrica asmenims gaminti.
Visa prasmé dabar sutelkta j asmenj, ir kiekviena-
me asmenyje $i prasmé nepakartojama. Vis délto
pabaigai noréciau priminti Stai ka: kai jau bisi
nugyvenes savo asmeniskiausigjj gyvenima ir pa-
tyres tik tau vienam tekusius nuotykius ir tuomet
atsigrezes pazvelgsi | savo nueita kelia, pamatysi,
kad nugyvenai jprasta zmogaus gyvenima.
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VANDENYNO SIMBOLIKA VEDOSE

Sariinas SIMKUS

Straipsnyje bus apzvelgta vandenyno (juros, mariy) simbolika vedose — seniausiose indoarijy religinése giesmé-
se, kurios galéjo buti sukurtos apie II tiukstantmecio pr. Kr. vidurj. Vediné vandeny simbolika jau buvo nagrinéta
pristatant ,,Rigvedos™ giesmiy apie upes (,,Liaudies kultura”, 2015, Nr. 4 ) ir Sarasvate (2015, Nr. 6) vertimus,
taciau platis vandenys taip pat pasizymi reikSminga simbolika, kuri, regis, dar iSvis néra tinkamai tyrinéta.
Siais laikais dazniausiai telkiamasi j ,.,gamtinj* vedy aiskinimg: vedy tekstuose minimiems vaizdiniams jtemp-
tai ieskoma daiktiskyjy atitikmeny. Taip aiSkindami klaustume, ar senovés indoarijai pazino jirg, vandenyng
Siuolaikine sSio Zodzio prasme. Gal jvaizdis atsinestas is indoeuropieciy prosenovés? O gal buvo jkvéptas vietoje
esanciy placiy upiy, dideliy ezery? Klasikinéje Vakary indologijoje placiau jsigaléjusi nuomoné, kad indoarijai
vandenyno kaip tokio nepazino, o jo vaizdinys bus arba atsinestinis, arba jkvéptas vietiniy upiy santaky, arba
dargi dangiskojo vandenyno metaforos'. Kita vertus, gausu veikaly, kuriuose jrodinéjama senovés arijus nuo

seno gyvenus prie jury’. Apie tai dabar iSvis nekalbésime: mums rupés jvairiy vandens telkiniy simbolika.
Reiksminiai zodziai: vedos, indoarijai, vandenynas, brahmanas.

DIDIEJI VANDENYS

Pagrindinis zodis, kuriuo vedose nusakomi dide-
li vandeny plotai, yra samudrd. Sio ,Rigvedoje”
apie 150 karty pavartotas zodis pirmiausia reiskia
tiesiog vandeny sankaupa: jis sudurtas iS pries-
délio sam- ,,su-, sam-, san-, sa-" ir daiktavardzio
udra, nuo uddn, kurio tiek kilme, tiek reikSmeée
atitinka lietuviy zodj vandué, dar vanduén, un-
dud, latviy udens, slavy voda, vokieCiy Wasser,
sen. graiky Uéwo, taip pat lotyny unda ,banga“
ir kt.> Zodynuose $iam ZodZiui suteikiamos kon-
tekstinés reikSmeés ,jura, vandenynas®, ,dangaus
vandenys, dangus, ,vandeny santaka“, ,jura,
jurinis“, ,vandens telkinys®“, ,somos indas*>. Vé-
lesnéje literatiiroje nusistovi samudrd reiksmé
,vandenynas“ — podraug su sdgara (,Rigvedo-
je* paminétas tik sykj lytimi sdgara), kurio pa-
zodiné reikSmé greiCiausiai yra ,sugeriantis, su-
ryjantis (nuo gr- / girati ,,gerti, maukti, ryti®).
Didelius vandens plotus bent sykiais gali reiksti
dar keletas zodziy: sindhu ,Indo upé®”, ,upé” ir
,heapibrézta upé ar vandens telkinys®, mazdaug
kaip musy dainy dunojus®; hradd ,ezeras”; salild

[ |
1 Elizarenkova 1996-1997; Witzel 2002.

2 Pavyzdziui, Frawley 1991: 45—-67; Kazanas 2004.
3 Pokorny 1959: 78-81.

4 Monier-Williams 1899: 1166.

5 Grassman 1873: 1483.

6 Lietuviy kalbos zodynas pateikia abi lytis: ir su trum-
paja u, ir su ilgaja @. Pastaraja lytj pasirinkau, kad kuo
maziau painiotysi su tikriniu Dunojaus upés vardu.
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»gelmeés, pirmyksciai vandenys, tvanas®; dmbhas
,pirmyksciai vandenys, ukana®“ (?); arnavd ,,ban-
gavimas, banguma®. Ribos tarp skirtingy vande-
nis reiskianciy zodziy tokios pat neryskios, kaip ir
tarp lietuviy jlfra, jlfré, juria ir mdrios, marid, mdreé,
taip pat ezeras ir dainy dundjus, kurie visi tradici-
néje sampratoje gali reiksti neapibréztus vandens
telkinius ir buti vienas kitam prilyginami (pavyz-
dziui: Priéjau eZerélj, gily dunojélj; Sésk, mergele,
Calnelin — plauksim juras mareles ir kt.).

Verta pazymeéti, kad vandenynas, jura vedo-
se, kaip ir lietuviy tradicinéje kultiiroje, supranta-
mas esas kazkur pakrastyje, o ne gyvenimo stiku-
ryje. Néra jurinéms tautoms budingo nuozmaus,
audringo vandenyno paveikslo, jiira nesiejama su
véju, kaip budinga pajurio kultaroms (tarp jy lie-
tuvninkams, kuriy mitologijoje iskyla ir véjy die-
vas Véjopatis, ir véjas Bangpttys). PrieSingai nei
senovés skandinavy ar semity, indoarijy vande-
nyne neslypi jokia pabaisa. Vidinése ,,Rigvedos™
mandalose (mandala, $iuo atveju, ,,'Rigvedos® da-
lis*), datuojamose nuo II iki VI a. ir laikomose
seniausiomis, vandenynas beveik neminimas,
o dauguma jo paminéjimy pasiskirsto po véles-
nes — I, IX ir X. Uztat pabréziamas vandenyno
didumas, gilumas, platybé. Antai 1.116.5 giesméje
8 apie ASvinus sakoma: anarambhane tad aviray-
etham anasthane agrabhane samudre ,Tai vyravota
neapciuopiamose, nepastoviose, nesugriebiamose
mariose”; VII.33.8 giesméje vandenyno gelmei

|
7 LKZe
8 Visi senovés indy tekstai cituojami i tinklalapio

GRETIL (zr. Saltiniy sqrase).



prilyginami Vasisthy giminés protéviai: surya-
syeva vaksatho jyotir esam samudrasyeva mahima
gabhirah it saulés augantis jy Svytéjimas, it van-
denyno gelmé — didybé®; VIII.3.4 giesméje van-
denyno platybei prilyginamas pats Indra: ayam
sahasram rsibhih sahaskrtah samudra iva paprathe
»jis, tukstancio risiy padedamas, it vandenynas
isplito®; IX.109.4 giesméje didziuoju vandenynu
pavadinamas Soma: pavasva soma mahan samud-
rah pita devanam visvabhi dhama ,koskis, Soma,
didysis vandenyne, dievy téve, visuose namuose®.

DANGAUS VANDENYNAS

Pasaulio tauty mitologijose gerai zinomas dangis-
kojo vandenyno vaizdinys: Stai senovés egiptieciai
jsivaizdavo dangy esant dangiskuoju Nilu, kuriuo
per dieng saulé (dievas Ra savo valtyje) apiplaukia
apie zeme, o naktj nusileidzia ir plaukia pozeminiu
Nilu; senovés akadai jsivaizdavo, kad zvaigzdés ir
kiti Sviesuliai arba pritvirtinti prie dangaus, arba
pladuriuoja dangaus vandenyne; graiky mitologi-
joje Okeanas (\2xeavig) vaizduotas kaip visa zeme
juosianti jlira ar upé, o drauge ir mitiné dangiskoji
Eridano (HoiSavég) upé, jy dangaus dievo Urano
(Ovpavag) vardas irgi susijes su vandeniu, drégme
(i$ veiksmazodzio Saknies ide. *uérs- ,lyti, drék-
ti*). Dangaus platybés ir vandeny platybés sasaja,
galima sakyti, yra archetipiné, net jei ir nebuty is-
reiksta ryskiomis mitologemomis. Kad ir lietuviy
mijslése: Vidury mariy virk$¢iy saujelé (Sietynas)’;
Balta tarielkaité ant mariy pliko (saule)’; Gale
lauko du tilvikai plauko (saulé ir ménuo)''; Vienoj
puséj mariy kumeliukas Zvinga, kitoj puséj mariy
kumeliukas ziba (griausmas ir zaibas)'’; gyvojoje
kalboje: Saulé plaiika murais, apsitraukgs dangus
yr; Saulelé plaukia kaip per vandenj; Per dangy
plauké pilnas ménuo® ir pan., né nekalbant apie
budinga debesy plaukimg; taip pat poezijoje, kaip
Stai Vytauto Macernio eilutése: Nuklydo ji tolyn,
kur tolimam danguj du debeséliai / Balti balti, lyg
juroj du mazi laiveliai supos..."

Vedose vandenynas (tiek samudrd, tiek sind-
hu) irgi nesyk atsiranda danguje, o ,riba tarp
zemiskyjy ir dangiskyjy vandeny — pasak vedy

|

9 LTR 2996(96).

10 LMD I 879(70).

11 LTR 1003(305).

12 LTR 1135(58).

13 LKZe.

14 Macernis 1947: 28.
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vertéjos Tatjanos Jelizarenkovos — neretai btna
labai plona“. Apie Agnj (Sventaja ugnj arba ja
jasmeninantj dieva) II1.22.3 giesméje pasakyta:
agne divo arnam accha jigasy accha devam tucise
dhisnya yei ,Agni, dangaus srautan keliauji
pas dievus, kurie gérisi [tavo] aukurais®. O pa-
saulio atsiradima apmastancioje 1.164.25 giesméje
apie vedy dainius sakoma: jagata sindhum divy
astabhayad ,Dzagat eilémis danojy dangu-
je jtvirtino“. Dangaus vandenynas tyvuliuoja ar
dangiskoji upé teka tarp dangaus skliauto virsuje
ir zemés apacioje, antdriksa vadinamoje padan-
géje (X.149.1): savita yantraih prthivim aramnad
askambhane savita dyam adrmhat | asvam ivadhu-
ksad dhunim antariksam aturte baddham savita
samudram ,Savitaras santvarais zeme nurimde,
nesvarume Savitaras dangy sutvirtino; / lyg zirga
pamelzé gaudzianciag padange Savitaras — tame,
kas nepranokstama, jskliausta vandenyna*. Net
kelios ,Rigvedos™ giesmés (kaip antai 1.112.25)
baigiasi eilute: tan no mitro varuno mamahantam
aditih sindhuh prthivt uta dyauh ,tai mums Mit-
ra, Varuna tegul pagausins, begaliné upé, zemeé
ir dangus™ — joje iSvardijami trys pasaulio lygme-
nys: dangus, Zzemé ir padangé, kuria atstoja ,,bega-
liné upé” (aditih sindhuh)'. Vandenis dangun te-
keéti paleides Indra (I1.15.6): sodaficam sindhum
arinan mahitva ,,Jis aukStyn upe prarausé savo
galybe®. O nakcia j vandenis nusileidzia Varuna
(VI1.87.6): ava sindhum varuno dyaur iva sthad dra-
pso na sveto mrgas tuvisman ,,dinojun Varuna lyg
dangus nusileidzia, tarsi lasas skaidrus — elnias
galingas®. Sj dangikosios upés vaizdinj dar atitin-
ka pasaulj juosianti upé Rasa (rasd), tiesa, vedose
tepaminéta probégsmais. Véliau, ,,Mahabharato-
je“, ji tapatinama su tamsiaisiais pozemiy vande-
nimis — gali bati, kad jos jvaizdis iSsirutuliojo i$
naktinio dangaus ,,upés®: manoma, kad indoarijai
isivaizdavo naktj dangaus skliauta apsiverciant,

.
15 Enmusapenxosa 1999: 151.

16 Kiti Sia eilute vercia ,,Adité, upé, zemé ir dangus®,
taciau paprastai tokiose iStarmése iSvardijami trys pa-
saulio lygmenys (pavyzdziui, I11.8.8: aditya rudra vasa-
vah sunitha dyavaksama prthivi antariksam ,Adit-
jai, Rudrai, Vasiis — vedliai $aunieji! Dangau, Zeme
pladioji, Padange!”). Tad zodis dditi, kuris grama-
tiskai gali buti suprantamas ir kaip daiktavardis ,bega-
lybé, beribiskumas™ arba tikrinis vardas Adité, ir kaip
budvardis ,,begalinis, neribotas®”, Cia veikiausiai batent
taip ir pavartotas. Beje, deivé Adité savaime irgi sieja-
ma su padange (antai ,,Atharvavedos” VIL.7.2 iStarméje,
skirtoje Aditei, sakoma: yasya upastha urv antariksam sa
nah $arma trivarutham ni yachat ,,Kurios glébyje — plati
padangé, ta mums prieglobstj triguba tegul suteiks!®).

moksliniai tyrimai
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ir j virSy pakylant pozemiy vandenis"”. Tikétina,
kad ,skaidraus vandenyno® ir ,tamsios Rasos*
prieSpriesa isreiksta vadinamojoje ,,Auksinio ge-
malo giesméje” (X.121.4), kur apie nezinoma pa-
saulio sutvéréja sakoma: yasyeme himavanto ma-
hitva yasya samudram ra saya sahahuh ,Kurio
didybé — sitie snieguotieji kalnai, kurio — ir van-
denynas, ir Rasa"’®. Nakties dangy buvus jsivaiz-
duota kaip vandenis leidzia spéti ir tai, kad ,,Rig-
vedos“ giesméje X.127 naktis (ratri) pavadinama
,vilningaja“ (Lfrmyd, nuo urmi ,wvilnis®).

Dangiskojo vandenyno paveikslas vélesnéje
indy filosofinéje mintyje iSsirutulioja i ,,akaSos"
(akasd) samprata — eterj primenancios terpés,
kuri vedantos filosofijoje suvokiama kaip visata
persmelkiantis skystis, garso ir gyvybés laidinin-
kas, ir pagal konteksta jgyija erdvés, oro ar tiesiog
dangaus reikSme.

LAIVAS VANDENYNE

Kitas, nuolat atsikartojantis aidas vedose — laivas,
kertantis vandenyna ar dunojy arba plaukiantis
vidur vandeny. Plaukimo priemone (laiva, val-
tj, eldija) reiskiantis zodis nau (graikiskojo vavg,
lotyniskojo navis atitikmuo) gausiai sutinkamas
vedy tekstuose, taciau panasu, kad daugeliu atve-
jy jo prasmé téra simboliné. Antai kalbama apie
sauliskos dievybés Pusano laivus, bet pasirodo,
kad is tikryjy jie plaukioja padangés vandenyne
(V1.58.3): yas te pusan navo antah samudre hi-
ranyayir antarikse caranti ,kurios tavo, Puisanai,
eldijos vidur vandenyno auksinés padange
plaukia“®.
Ptsano vardu pavadintas Varuna, mat jis ne tik
yra tiesiogiai susijes su vandenimis apskritai ir
butent nakties dangaus vandenimis, bet ir turi
savo laiva ar laive — Stai riSis VasiStha Varunos
praso (VIL.88.3): a@ yad ruhava varunas ca navam
pra yat samudram irayava madhyam ,kad jliptuva

Galima numanyti, kad Sioje vietoje

|
17 Kénmep 1986: 158-159.

18 Tamsa ir jura graziai suvedamos Saloméjos Neéries
eilese: Tada, kai sutemy jura uzlieja Zemeg, as laukiu,
laukiu ia jos; arba: Sutemy jira supa mane (LKZe).
Tas pats atgarsis suskamba ir naujyjy laiky Indijos
poetés Mahadevi Varmos eilérastyje ,Zioruojandiai
nakciai® (O vibhavari): behne de timire bhar / bujhne de
yah angar ,Paleisk tekéti tumulus tamsos, / Zarijos te
$viesos nustoja vakaruos” (Verma 1934).

19 Beje, ir siuolaikiniai judéjimo dangumi vaizdiniai re-
miasi plaukimu: ¢ia ir ang. space-ship ,,erdvé-laivis®, ir
tarptautinis zodis pilotas i3 it. piloto < gr. andwngc ,vai-
rininkas® < gr. andév ,,irklas”), hindy havai jahaz ,,1ék-
tuvas®, pazodziui — ,,oro laivas®, masy or-laivis ir kt.
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su Varuna laivén, kad prasiirtuva vandenyno vi-
duriu!® O giesméje j Soma (IX.70.10) prasoma
perkelti per diinojy: nava na sindhum ati parsi vid-
van ,nelyg laive per dunojy perkelki, vydane!®).

Visgi Zymiausias siuzetas, minintis laivus
ir vandenyng, yra vadinamasis Bhudzjaus isgel-
béjimas. Dievai dvyniai ASvinai liaupsinami uz
atliktus zygdarbius, kurie kiekvienoje jiedviem
skirtoje giesméje trumpai paminimi. Vienas tokiy
zygdarbiy — kaip tik Bhudzjaus (bhujyi)*°, Tugros
stinaus, iSgelbéjimas laivu i§ vandeny (I1.116.3):
tugro ha bhujyum asvinodameghe rayim na kas cin
mamroam avahah | tam wthathur naubhir atman-
vatibhir antariksaprudbhir apodakabhih ,Tugra gi
Bhudzjy, — ASvinai! — vandens tke kaip kokj tur-
ta kazkoks numirélis paliko; / ji esata iSgabene
laivémis dvasiskomis, padangiaplaukémis — ne
vandeninémis!® Ir nors paskui ASviny laivas dar
pavadinamas Simtairkliu (Sataritra), daug kur jis
vienareiksmiskai prilyginamas pauksc¢iui (1.116.4):
tisrah ksapas trir ahativrajadbhir nasatya bhujyum
ithathuh patangaih | samudrasya dhanvann ardrasya
pare tribhi rathaih Satapadbhih salasvaih ,,tris dienas,
tris naktis lekianciais, Nasatjai, Bhudzjy esata is-
gabeng skrajunais / j ana netvaraus vandenyno
kranta trejais ratais Simtapédziais SeSiaasviais®.
Dar ryskiau sis Asviny atliktas Tugros stinaus, tai-
gi TugraiCio, iSgelbéjimas atskleistas Siose eilutése
(1.82.5—6): yuvam etam cakrathuh sindhusu plavam
atmanvantam paksinam taugryaya kam | yena deva-
tra manasa niruhathuh supaptani petathuh ksodaso
mahah ,judu §j suktréta danojuos pluduriuojantj
dvasiskajj paukstj Tugraiciui Stai, / ta dieviskaja
mintimi iSgabenota, graksciai suplasnoje pakilote
iS srauto bangaus®; ir toliau dar patikslinama: ava-
viddham taugryam apsv antar anarambhane tamasi
praviddham ,nubloksta Tugraitj vidur vandeny,
nesuciuopiamon tamson parbloksta“. Cia vanduo,
vandenynas turi neigiama prasme, jis pabréztinai
nusakomas kaip gelmé, tamsa, bangus srautas, ne-
suCiuopiama tilzé. Panasiomis aplinkybémis praso-
ma ateiti Agnj su Marutais (1.19.7): ya trikhayanti
parvatan tirah samudram arnavam | marudbhir
agna a gahi , kurie stipuoja kalnus, per vandenyna
bafigy / su (tais) Marutais, Agni, ateik!*

Todél galima tarti, kad vandenynas, aud-
ringi ir tamsas vandenys Cia reiSkia gyvenimo
gaivalus. Nes gyvenimas simboliskai isties nuolat
prilyginamas vandenynui, kurj reikia perplaukti*'.

|

20 Matyt, nuo bhuj-/bhujati ,linkti, krypti®, ,buti palenk-
tam, uzvaldytam® arba nuo bhuj-/bhunakti, neveikia-
mosios nuosakos bhuyjate ,buti iSnaudojamam® ar ,,var-
tojamam, valgomam®.

21 CC: zr. Okean.



Pavyzdziui, X.190.1-2: tato ratry ajayata tatah sam-
udro arnavah || samudrad arnavad adhi samovatsaro
ajayata ,tada naktis gimé, tada vandenynas ban-
gus, / i vandenyno bangaus iStisi metai gime®.
Taigi pirmiausia randasi ,naktis” (dvasios tam-
sa, neiSmanymas), tada — ,bangus vandenynas"
(nerami dvasios busena), o i$ jo — ,,iStisi metai*
(gyvenimas pasaulyje). Sitaip alegorikai zitrint,
neramaus vandenyno jvaizdis susyja su véliau In-
dijoje iSplétota mintimi apie gyvenima kaip apie
sansarg (samsara, i$ priesdélio sam- ir veiksma-
zodzio Saknies sr- ,,sriti, sravéti, sroventi®, tad
pazodziui mazdaug ,,sgsruva“) — gyvenimo su-
kurj, verpeta, i$ kurio iStraukti gali tik nusvitusi
mintis. Vedose tokj iSgelbstintj nusvitima kaip
tik ir jvaizdija ASviny sielos laivas, kuris tuo pat
metu yra dangaus paukstis, neSantis zmogaus sie-
la laimén. Pavyzdziui, ,,Atharvavedoje” (VIIL.7.1),
kreipiantis j Adite: daivtm navam svaritram anaga-
so asravantim a ruhema svastaye ,dangaus laivén
puikiairklén, nekalti (btidami), nepasrovingon
lipkime — laimei!“**. Budizme laivas simbolizuoja
mokyma (dharma), kuris jgalina jveikti pasaulie-
tisko gyvenimo bei pergimimy vandenyna ir pa-
siekti kitg kranta®. ,,Odiséja” neoplatonikai irgi
laiké simboliniu pasakojimu apie amzingjj sugrij-
zima (véorog) prie gimtojo zidinio (Eotia), apie
sielos kelione po priestary vandenyng, siekiant
grizti | savo gilumine esme, suvokiama tik inte-
lektu (vovg)**. Manoma, kad ir §is ASviny zygdar-
bis gali buiti panasiai alegoriskas: parplukdyti siela
(atmdn) | jos gimtuosius namus (dstam)>.

SIRDIES VANDENYNAS IR JO TURTAI

Vandenynas (bttent samudrd) vedose aiskiai ir
ne sykj sugretinamas su S$irdimi, pavyzdziui,
RV X.5.1: ekah samudro dharuno rayinam

asmad dhrdo bhurijanma vi caste ,vienasis

|

22 Zodis asravanti paprastai suprantamas kaip ,ne(pra)
tekanti, t. y. ,neprakiurusi“. Bet galima suprasti ir
kitaip — kaip ,,nenuneSama srovés®, nepasiduodanti ne-
Sama pasroviui®, taigi ,nepasrovinga®.

23 CC: zr. Kopabuw.
24 Pinchard 2013: 1.

25 Pinchard 2013: 2-3. ASvinai kitaip dar vadinami Na-
satjais, né'satya. Zodis kildinamas i¥ ide. *nes- ,susi-
vienyti, iSsigelbéti (Pokorny: 766) arba ,grazinti i
$viesa, gyvenima“ (Frame 2009: Nr. 1.34) kaip ir ds-
tam téviske, gimtieji namai®, ir gr. véorog ,grizimas
namo®, vardas Nestoras, Néotwg ,griztantysis®, goty
ga-nists ,sveikimas, atsigavimas®, nasjan ,,gydyti®“, sen.
vokie¢iy aukstaiCiy nerian, nerren, anglosaksy nerian
»gydyti, gelbéti, rupintis” ir kt. (Pokorny: 766-767).
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vandenynas, neSantis priteklius, i musy Sir-
dies, daugel pagimdantis, apsireiskia“; IX.108.16:
indrasya hardi somadhanam a visa samudram
iva sindhavah ,Indros Sirdin — somos talpyk-
lon — jsiliek, lyg vandenynan upés®. Janu Gon-
da remdamasis Dainius Razauskas pabrézia, kad
,» sirdis’ sanskritiskoje indy tradicijoje, pradedant
vedomis, iSvis retai kada zymi Sirdj kaip zmogaus
kiino organa ir i§ esmés reiskia psichikos funk-
cijas ir ypatybes®, t. y. ,visa tai, ka mes kaip tik
jvardijame sgvoka ‘siela
nyna galima suprasti kaip sielos vandenyna“*®. O

s6¢

, todél ,Sirdies vande-

jei taip, tai vandenynas Cia suprastinas kaip siela,
kuri jvairiose kalbose savaime siejama su vande-
nimis, jura, ezeru. Antai germany sielg reiskes
zodis *saiwalo (iS jo vokieCiy Seele, angly soul ir
kt.) yra kiles i§ vandens telkinio pavadinimo *sai-
waz (i$ jo ang. sea, vok. die See ,,jura”)*’; su van-
deniu, tikétina, susijusi ir lietuviy siela®®.

Sutikus su Sia prielaida, kad (Sirdies) van-
denynas gali buti sielos metafora, galima bandy-
ti atsekti tolesne jos sklaida. Stai kg sako vienos
Agniui skirtos giesmés posmas (1.146.4.): dhirasah
padam kavayo nayanti nana hrda raksamana aju-
ryam | sisasantah pary apasyanta sindhum avir
ebhyo abhavat siryo nin ,nuovokieji dainiai [Ag-
nio| pédsakais veda, kiekvienas savo Sirdyje pri-
zitirédami nebléstantjji, / stengdamiesi jvaldyti
[ii], apzvelgé diinojy visapus — ir atsivéré saulé
narsuoliams!“. Agnis, ugnis simbolizuoja trans-
formacija, atsinaujinima, apsivalyma, jéga, galia
ir butent intelekty, kurybine galia, praregéjima®,
kai jis kiirenamas irdyje (t. y. sieloje). Sia sielos
upe, sielos dunojy zvalgydami dainiai ir randa
Agnj, atradimo akimirka suSvintantj kaip sau-
lé — ,auksciausios kosminés galios, teofanijos,
kosmoso Serdies, auksciausiojo intelekto” simbo-
1", Apie Agnj vedose nuolatos sakoma, kad jis
gyvenas vandenyse, gimes iS vandeny, yra netgi
atskira jo apraiSka, vardu @pam ndpat ,,(tekanciy)
vandeny ainis, palikuonis® (pasakniui lietuviskai
buty upiy nepuotis). Ne vienoje vietoje teigiama
Agnj gimus i$ vandenyno (1.95.3): trini jana pari
bhiisanty asya samudra ekam divy ekam apsu ,,tris
gimimus pagerbia jo: viena iS vandenyno, viena i$
dangaus, vieng iS upiy“. Ten valios pastangomis jj

[ |
26 Razauskas 2003: 106.

27 7. ten pat su nuorodomis.
28 Razauskas 2005: 10-11.
29 CC: Ozonb.

30 CC: Comrnye.

moksliniai tyrimai



70

galima jziebti (X.45.3): samudre tva nrmana apsv
antar nrcaksa idhe divo agna udhan ,vandenyne
tave narsiamaniai, vidur upiy narsiaregiai jzie-
bia, — dangaus, Ugnie, teSmeny“*. Agnis ,Rig-
vedoje® aukstinamas kaip patikimiausias, dos-
niausias turty teikéjas. Jdomu, kad tuos turtus jis
ima i$ vandenyno (VII1.6.7): a devo dade budhnya
vasuni vaisvanara udita suryasya | samudrad ava-
rad a parasmad agnir dade diva a prthivyah ,,dievas
pasiéemeé (i8) dugno gérybes, Vai$vanara, saulei
tekant / i§ vandenyno, Siapusinio anapusinio, —
Agnis pasiémeé i§ dangaus, i$ Zemés®.

Prie dviejy vandenyny sampratos netrukus
griSime, o dabar verta paziuréti, kokius dar tur-
tus slepia vandenyno gelmé (IV.58.1): samudrad
urmir madhumam ud arad upamsuna sam amrtat-
vam anat ,i$ vandenyno vilnis meduota atsiri-
to — su pluostu nemirtinguma (ji) drauge jgijo™.
Pazodziui amsu reiskia ,,pluosta, skaidula™ (plg.
amsumat ,skaidulingas, sudarytas i$ skaiduly®),
paprastai manoma zodj zymint soma — augala, i$
kurio sunkiamas svaigusis somos gérimas, mie-
Siamas su medumi, nors ¢ia bty galima jzvelgti
ir ,,Sviesos pluosta®. Meduota, medaus vilnis — ve-
dose jprastas tropas, medus apskritai simbolizuoja
kalbos ,,salduma®, isdailinta poetinj zodj (plg. lie.
saldZialiezuvis), kuriuo aukojant minta dievai®.
Medus Sioje giesméje dar palyginamas su lydytu
sviestu (ghrtd), kuris suprastinas kaip iSgrynin-
tos minties metafora®. Taigi, kuris jZvalgus, tam
vandenyne atsiveria neregéti lobiai. Toje pacioje
giesméje (IV.58.5) apie lydyta sviesta toliau sa-
koma: eta arsanti hrdyat samudrac chatavraja
ripund navacakse | ghrtasya dhara abhi cakasimi
hiranyayo vetaso madhya asam ,jos plusta i$
sirdies vandenyno, Simtagardés, apgaulingai
nematomos; / lajaus sroves jdémiai stebiu — auk-
so vytis vidur jy“. Kas geba nuskaistinti savo
sirdies vandenyno (sielos) sroves (dabar pasakytu-
me — samonés srautg), tas gali iSvysti aukso vyti.
O aukso Saka (vetasd gali reiksti ir rotango palme)
tiek senovés graiky, senovés airiy, tiek zydy ir
kitose kulttrose — tai ,,raktas j dangiskajj pasaulj,

31 RV VIII.102.4 Agnis pavadinamas samudravasas, pazo-
dziui — ,,vandenynavilkys®, t. y. ,vandenyna vilkintis®,
,vandenyna turintis sau uz drabuzj*.

32 CC: Med.

33 Aurobindo 1985: 98. Tokia samprata pagrindzia tos
pacios (IV.58) giesmés 6-tas posmas, kur apie lydyta
sviesta sakoma: samyak sravanti sarito na dhena antar
hrda manasa puyamanah ,ten pat srava lyg srovés — dai-
nos, viduje Sirdimi, mintimi koSiamos®.
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“34 Be aukso $akos ar $vintan¢ios sau-

iSventinima
lés, gali bati pasitelktos ir jvairios kitos metafo-
ros, bet esmeé nesikei¢ia (X.177.1): patarigam aktam
asurasya mayayda hrda pasyanti manasa vipascitah
| samudre antah kavayo vi caksate maricinam
padam icchanti vedhasah ,skrajing, iSmarginta
asuros apzavais, Sirdimi regi protu jzvalgus, /
vandenyno gelme dainiai stebi — spinduliy tako
iesko uolieji“. Arba (X.114.4): ekah suparnah sa
samudram a vivesa sa idam visvam bhuvanam vi
caste ,vienas sparnuotis — jis vandenynan nutipé,
jis sitg visa buveing nusviecia“. Kitasyk dangisko-
jo paukscio vietoje pasirodo vadzra (vdjra) — Ind-
ros ginklas, deimantinis zaibo vézdas (lietuviy jj
atitinka Perktino kirvelis, Perktino kulka ir kt.),
jvaizdijantis nu$vitusia mintj, zZybteléjusia jungtj
tarp dangaus ir zemés (VIIL.100.9): samudre an-
tah Sayata udna vajro abhtortah ,vidur vandenyno
guli vézdas, vandeniu uzlietas”. Arba (I1X.72.7):
nabha prthivya dharuno maho divo ,pam irmau
sindhusv antar uksitah | indrasya vajro vrsabho
vibhtwasuh somo hrde pavate caru matsarah ,,ze-
meés bamboje ramstis auksto dangaus — upiy vil-
ny vidur dinojaus iSauges / Indros vézdas;
versis tauriausiasis — Soma Sirdyje koSiamas pa-
garbiai, svaigusis!* ,,Atharvavedos” uzkalbéjime
nuo zaibo (I.13.3) irgi pasakyta: vidma te dhama
paramam guha yat samudre antar nihitasi nabhih
»zinome tavo buveine, tolimiausia sléptuve, vidur
vandenyno pastatyta, — esi bamba® (t. y. vidurys,
branduolys, esmé).

Beje, ir hradd ,ezeras”, juolab atsizvelgiant
i saskambj su hfd, hrdaya, hard ,Sirdis“, tos pa-
Cios vandeny simbolikos teisémis sykiais, pana-
Su, pavartojamas artima ,Sirdies vandenynui®
prasme. Stai apie poety karybinius gebéjimus
sakoma (RV X.71.7): adaghnasa upakaksasa u tve
hrada iva snatva u tve dadrsre ,,(vos) siekig burna,
ligi pazasty kai kurie ezerai, kiti lyg maudymuisi
tinkami atrodé”. T. y. vieny poety Sirdys seklios,
kity — gilesnés. Beje, dél saskambio su ,Sirdi-
mi* — tolesnis posmas (X.71.8) kaip tik prasideda:
hrda tastesu manaso javesu... ,Sirdim nutase /
nudilde proto akstinus...” Kitur (I.52.7) lyg vilnys
ezera Indra pripildo Sventos zosmés: hradam na hi
tvd nyrsanty armayo brahmanindra tava yani vard-
hana ,lyg ezera tave pripildo vilnys — zosmés, ku-
rios tave augina®. Cia hrada ,e¥eras” ir saskambiu
mena $irdj (hrdaya), ir pagal prasme visai atitinka
sirdies vandenyna.

34 CC: Bemseb.



DAINU IR DIEVU VANDENYNAS

Per visa ,,Rigveda” atsikartoja vandenynan sute-
kanciy upiy paveikslas, kaip antai (VI.19.5): sam
jagmire pathya rayo asmin samudre na sindhavo
yadamanah ,subégo pritekliy keliai pas jj [Ind-
ra] lyg vandenynan upés skubancios®. Vandeny-
nan savo vandenis nesa ir upé deivé Sarasvaté
(VI1.95.2): ekdcetat sarasvati nadinam Sucir yati
giribhya a samudrat ,viena sumojo Sarasvaté is
upiy — skaidri béga nuo kalny vandenynan®. Kad
visos upés baigiasi juroje, senovés arijams nebuvo
jokia paslaptis — ne tik indams, bet ir iranénams,
kuriy ,,Avestoje” (jasnas 65.3) apie upe deive
Ardvisura Anahitg sakoma: ya amavaiti fratacaiti
hukairyat haca barazanhat aoi zrayé vouru-kasam
nkuri, verzlioji, teka Zemyn nuo Hukairjos kalno
i platyji (vandenyna) Vurukasa™.

Taciau vedose tyrosios upés (@pas), o ypac
Sarasvaté, zymi ne tik zemiskus vandenis, bet ir
vidines tékmes — pasiliejusia daina, giesme, mal-
da, minciy srauta®. Todél vandenynan sutekan-
Cios upés prilygsta dangun ar Slovinaman dievan
subégantiems gyriams, dainoms, maldoms (RV
V1.36.3): samudram na sindhava ukthasusma uru-
vyacasam gira a visanti ,kaip vandenynan upés,
iSkalba Snioks¢iancios, platybésna gyriai sueina®;
arba (V.11.5): tvam girah sindhum ivavanir mahir
a prnanti $avasa vardhayanti ca ,tave gyriai, tarsi
dunojy didzios versmeés, pripildo galios ir augina®.
Neretai vandenynan sutekancios upés gretinamos
su kitais analogiskais jvaizdziais, pavyzdziui, ban-
don subéganciy karviy (1.32.2): vasra iva dhena-
vah syandamana anijah samudram ava jagmur apah
»lyg miukiancios karvés pieningos tekédamos
sliuogte vandenynan nuskubéjo upés®. Karvés ve-
dose pasizymi ryskia ir jvairiaprasme simbolika,
taCiau karviy ir upiy paralelizmas ypac¢ budingas
(septynios upés — septynios karvés; vandenynan
tekancios upés — ganyklon arba paskui versj bé-
gancios karvés; Indra nudobia Vritra ir paleidzia
tekéti upes — Indra suskaldo uola ir paleidzia lais-
veén karves ir t. t.). Tad jeigu jau tekanti upé gali
bati pasiliejusios dainos jvaizdis, tai kalba, mal-
da, daing gali reiksti ir karvé (antai vedy dhena
,pieninga, melziama karvé® savaime gali reiksti
ir upe, ir balsg, zosme, daing ir, negana to, yra
tikétinas lietuviy zodzio daina atitikmuo).

Kita budinga poetinés kalbos, eiliavimo me-
tafora — audimas, todél (1.159.4): navyam-navyam

|

35 Zr. Simkus 2016. I§ gausybés lietuvisky pavyzdziy plg.
kad ir Vlado Mozuritno: Skambék, daina, placiai tu
issilieki, banguok laukais, netylanti daina (LKZe).
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tantum a tanvate divi samudre antah kavayah sudita-
yah ,vis nauja ir nauja audekla audzia danguj —
vidur vandenyno dainiai skaisc¢iai spindintys“*.

Su kalba, zosme — per Soma — susyja ir van-
denyno jvaizdis (IX.101.6): sahasradharah pavate
samudro vacaminkhayah | somah pati rayinam sak-
hendrasya dive-dive ,tukstanciasrautis kosias van-
denynas, kalba stipuodamas, — / Soma, pritek-
liy vieSpatis, Indros draugas diena dienon®. Apie
Soma pasakoma (I1X.107.21): mrjyamanah suhastya
samudre vacam invasi ,,prausdamasis, mikliaranki,
vandenyne kalba gaivini®. Arba | Soma kreipia-
masi (IX.29.3): vardha samudram ukthyam ,au-
ginki vandenyna iSkalby...*” O pati deivé Kalba
(vdc) jai skirtoje giesméje sako (X.125.7): aham
suve pitaram asya murdhan mama yonir apsv antah
samudre ,,a8 gimdau téva jo galvoje, mano jscios
vidur upiy, vandenyne®. Zinomas ir kalby ar sak-
miy jiros jvaizdis. Stai Vladimiras Toporovas
primena, kad Somadevos veikalo Kathasaritsagara
(sanskrito literattiros klasika) pavadinimas pazo-
dziui reiskia ,,pasakojimy srauty vandenynas“ ar
,sakmiy upoksniy vandenynas“*.

Tiesa, Cia galima jzvelgti Siokj tokj ne-
nuosekluma: jeigu kalba gimsta vandenyne, tai
kaip ji gali buti dainy galutinis tikslas? Jei sie-
la yra kalbos versmé, tai kas tada tas vandeny-
nas, | kurj suplaukia visos dainos? Apie tylin-
tj iSminciy (mani) pasakyta (X.136.5): ubhau
samudrav a kseti yas ca purva utaparah ,abie-
juose vandenynuose gyvena — ir [tame]| ku-
ris pirmas, ir [tame, kuris| paskutinis®. Dviejy
vandenyny jvaizdis, zinomas jau ,Rigvedoje®,
rutuliojamas ir paskesnéje vedinéje tradicijoje.
Stai ,Brihadaranjaka upani$adoje” (I.1.2) apie
aukojama zirga sakoma: ahar va asvam purastan
mahimanvajayata | tasya purve samudre yonih |
ratrir enam pascan mahimanvajayata | tasyapare
samudre yonir ,ISties diena — prieSais zirga di-
dybé gimus. / Jo jsCios — pirmajame vandeny-
ne. / Naktis — jam i$ paskos didybé gimus. / Jo

|

36 Apie audimo ir poezijos rysj zr. West 2007: 36-38.
Kalbos kaip audimo metafora remiasi lietuviy kalbos
zodziai rastas, posmas, lotyny textus ,tekstas®, pirmine
reikSme ,,audinys®, ir kt.

37 Lietuvoje ¢ia prisimintinas Vytautas Macernis: Ir Zody,
tobulajam rutuly, nusvito naujas nemirstgs pasaulis, / Ir
0$é vandenynali, ir Zvalgési aplink kalny virsinés isdi-
dziai (Macernis 1947: 38).

38 Tonopos 2008: 52. Purany tradicijoje teigiama, kad
sukalbétos maldos neissisklaido, o kaupiasi ,dausose*
(svarga). Lietuvoje Stai Saloméjos Néries posmas (,,Ber-
zai®): Ir pravirko berzy lapai / Rudenio gaida — / Ir j tam-
sig tolig jurg / Plauké jy rauda (Néris 1979: 377).
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is¢ios — galutiniame vandenyne.” Profaniskaja,
geografine prasme pirmasis ir galutinis vande-
nynai gali buati aiSkinami kaip Ryty jura (t. y.
Bengalijos ilanka) ir Vakary jura (t. y. Arabijos
jiira)®, nes pirva, be pirminés reik§meés ,,pirmas,
pirminis, pirmykstis, pradinis, ankstesnis“, gali
reiksti ir ,,rytinis”® (diena prasideda rytuose), o
dpara ,tolimiausias, galutinis, paskutinis“ — ir
,vakarinis®. TaCiau iStarmé, kaip matéme, zino-
ma jau ,Rigvedoje”, o ar vedy laiky arijai buvo
pasieke bent vieng i8 $iy konkreciy jiry — nezinia,
né nekalbant apie abejas. Tad ¢ia galima jzvelg-
ti ne geografinius, bet kosmologinius vandeny-
nus — zemés (pirmajj, apatinj) ir dangaus (galu-
tinj, aukStutinj).

Be to, kartais ,,Rigvedoje” kalbama ne apie
du tuo paciu zodziu jvardytus vandenynus, bet
apie samudrd ir salild. Pastarojo zodzio ir reiksmeé,
ir kilmé miglotos. Paprastai zodis ver¢iamas kaip
,bangavimas, tvinimas, sitbavimas“ arba ,jura,
tvanas” ir kildinamas arba i$ vedy kalbos Saknies
sr- ,sruti, tekéti®, arba i$ ide. prokalbés Saknies
*sal- ,stirus, druska“’. Tiesa, esama dar vienos,
homonimiskos ide. Saknies *sal- ,purvinas pil-
kas“ (i$ jos, pavyzdziui, yra kile lot. saltva ,,sei-
1és”, sen. airiy sal, sa(i)le, vid. vok. sal , drumstas,
murzinas®, praslavy *solve ,purvas®, ang. sallow
,blankus, pageltes” ir kt.)", kuri juolab geriau
tikty pirmyksc¢iams chtoniskiesiems vandenims.
Nors vedose zodis tepavartotas penketa karty,
taCiau turi ryskia pasaulékiirine prasme, yra susi-
jes su gelmémis ir suvoktinas kaip pirmapradziai,
,nésti” vandenys ar net pirmapradés miglos. In-
dologé Vendi Doniger juos vercia a thick cloud of
mist ,tirStas miglos debesis” ir aiskina kaip sykiu
vandenj ir ora — kazka tarpinio tarp materijos ir
dvasios*’. Vadinamojoje Pasauléktros giesmé-
je (X.129.3) salild yra pirminis pasaulio pradas :
tama asit tamasa gulham agre ‘praketam salilam sar-
vam a idam ,tamsa buvo apsupus tamsa pradzioje,
vien neiSreikStas vandenynas visa tai**’. Taliau
dar svarbesné yra upéms (@pas) skirtds ir apie jas
|
39 Upanisados 2006: 201.

40 Pokorny 1959: 878—879; Mayrhofer 1996: 712-713.
41 Zr. Pokorny 1959: 879, ®acwmep ir kt.
42 Doniger 1981: 39; nuoroda pagal: Enuzapenkosa 1999: 168.

43 Pasaulékiira i$ pirmyksciy vandeny — visame pasaulyje
paplites motyvas. J[domu, kad vienoje lietuviy sakméje
(LTR 952/53/) ka tik sukurta zemé prilyginama kisie-
liui; kitoje Zemé sukuriama i§ dumblo (LTR 2991/38/)
arba seiliy (LTR 2795/154/), taigi — i$ tam tikro glitaus,
klampaus, pavidalo neturin¢io vandens ir zemés misi-
nio. Gal panasiai galima suprasti ir vedy salila?
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kalbancios giesmeés eilute (VII.49.1): samudra-
jyesthah salilasya madhyat punana yanty anivisa-
manah ,,vandenyno vedamos, i$ paciy gelmiy kos-
damosi eina nepailstandios™*. Cia itin ry¥ki dvie-
ju vandenyny simbolika: vienas jy — pirmykstis,
neiSreikstas, neturintis pavidaly, kitas — galutinis,
skaidrus. Atsizvelgiant j aptarta upiy metafora,
poetiniy zosmiy srautai verziasi i$ kalbos versmés
tamsioje sielos gelméje ir, neSdami su savimi die-
vus, iSsilieja | begaling platybe. O stai ,,Atharva-
vedoje” (XI.5.6) apie vedy mokinj (brahmacarin),
pasitelkiant zodziy saskambj, sakoma: sa sadya
eti purvasmad uttaram samudram lokant samgrb-
hya muhur acarikrat ,jis visad eina i$ pirmyksc¢io
i auksciausiajj vandenyna, suvoktuosius pasaulius
nuolatos permainydamas®.

Kadangi maldos skirtos dievams, jos kaip
upés j vandenyna nesa savo vandenis pas dievus,
kurie, beje, jsivaizduojami ne tik esa danguje, bet
ir vandenyne. Antai sakoma, kad vieni Asviny
namai yra vandenyne (RV VIII.10.1), nuo van-
denyno Saukiamas Indra (VIIL.34.13), vandeny-
ne btina Varuna (I.161.14; 1X.73.7), vandenynas,
kaip jau minéta, yra Agnio namai, o sykj vande-
nynas pavadinamas net visdieviu (1.110.1): ayam
samudra iha visvadevyah svahakrtasya sam u trpnu-
ta rbhavah ,,Cia vandenynas Sis visdievis — taria-
mu svaha pasidziaukite, Ribhts!* O kai kurie die-
vai tiesiog prilyginami vandenynui, pavyzdziui,
Soma (IX.86.29): tvam samudro asi visvavit kave
»tu vandenynas esi, visazini dainiau®; Varuna,
apie kurj pasakyta (V.85.6): ekam yad udna na
prnanty enir asificantir avanayah samudram ,kai
vieng lyg vandeniu pripildo Sie tvinstantys Sal-
tiniai vandenyna“®.
AMZINASIS BRAHMANO
VANDENYNAS

Vandenynas, simbolizuojantis pavidaly nebuvi-
ma, kartu ,yra visokios gyvybés Saltinis, jame
gludi visos potencijos, tai iSreikstas galimybiy
visumos pavidalas, anima mundi, Didzioji Mo-
6

tina™°. O kaip teigia Mircia Eliadé, vandens sim-

bolika ,,yra vienintelé , sistema®, galinti suderinti

|
44 Nes toliau upés vadinamos samudrarthas ,vandenyno
siekiancios, vandenynatikslés®.

45 Dalelyte na ¢ia kazkodél linkstama suprasti kaip neigi-
nj ir versti ,,nepripildo®, nors ,,Rigvedoje” jai budinga
reiksti ir ,kaip, lyg, tarsi® (plg. lie. lyg ir nelyg).

46 CC: Okean.



visas pavienes nesuskaiciuojamy hierofanijy ap-
raiSkas“’. Kitaip tariant, vandenynas savo didy-
be, savo begalybe, savo takumu yra bene vienin-
telé simboliné priemoné, kuri geba isreiksti visu-
ma vienyje ir vienj visumoje. Jis jktinija vienj
kaip daugio siekinj, o tuo pat metu — daugj kaip
vienio pasekme. Vandenynas aprépia gimima ir
mirtj sykiu, o gyvenimas jo atzvilgiu teka kaip §j
rata jungianti, visa pasaulj juosianti upé.
Vandenynas yra pradzia ir ,Rigvedoje®.
Giesméje Somai (I1X.97.40) sakoma: akran samud-
rah prathame vidharman janayan praja bhuvanasya
raja ,susnioksté vandenynas pirmaprade apim-
timi, gimdydamas ainius — pasaulio karalius™®.
Drauge jis yra ir galutinis tikslas, j kurj srva visos
upés, | kurj veda net Agnis (X.142.8): apam idam
nyayanam samudrasya nivesanam | anyam krnusve-
tah pantham tena yahi vasam anu || ayane te paray-
ane durva rohantu puspinth | hradas ca pundarikani
samudrasya grha ime ,,upiy stai ziotys — vandeny-
no jzanga. / Nuo ¢ia kitg susikurki kelia, juo eiki,
sekdamas valia. // Ateinant tau, iSeinant, — darva
(zolé lot. Panicum Dactylon) lai nuratis ziedais / ir
ezerai, pilni lelijy, — vandenyno namai Sitie*.
Naujosios vedantos mokytojas Sri Aurobin-
das teigia, kad vedose minimi zemutinis ir auks-
tutinis vandenynai yra ,tamsusis, neiSreikstasis
pasamonés vandenynas ir Svytintis, amzinai rais-
kus antsamoninis vandenynas, esantis auks¢iau
zmogaus proto”*. IslamiSkoje sufizmo tradicijoje
,vandenynas reiskia bekraste dieviskaja iSmintj*,
kurioje stri (apatiné) jura zymi egzoterinj pazini-
ma, o géla dangiskoji jura — ezoterinj®’. Ir vedose
vandenynas siejamas su ezoterika, paslaptimi, Stai
»Rigvedos” giesméje Varunai (VIII.41.8) sako-
ma: sa samudro apicyas turo dyam iva rohati ni
yad asu yajur dadhe ,jis — vandenynas slaptas,

|
47 Eliade 1997: 92.

48 Tiesa, jprasta manyti, jog kalbant apie Soma samudrd
tereiskia inda, i kurj sunkiamas blisimas svaigusis gé-
rimas. Tadiau net ir sutinkant su $ia profaniska reiks-
me, batina atsizvelgti ir j sakraliaja: Soma gali reiksti
ir ,,dieviskaja galia, dieviskajj pazinima, jkvépima, ku-
rivo gyvos visos esybés® (CC: Coma), ir ,svaiginantj
dvasinés palaimos vyna“ (Aurobindo 1985: 343-344).
Be to, apie Soma (Haoma), saugoma vandenyno gel-
méje (be jokiy uzuominy j apeiginj sunkima), kalbama
iranény tradicijoje. Antai sakoma (,,Menog i Chrad®
62.28), kad nezemiskoji baltoji haoma Gaokerena auga
vandenyno dugne, ir ja ten, be kity, saugo didziulé zu-

vis, vardu Kara (SBE: 111).
49 Aurobindo 1985: 97.
50 CC: Okean.
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apstus — tarsi dangun pakyla, aukojimo Stksnj i
jas idéjes”. Varunos, vandeny ir paslapties sasaja
neatsitiktiné: Vladimiras Toporovas, slavy Vele-
sa-Volosa sugretines su vedy Varuna, pazyméjo,
kad 8i chtoniska batybé susijusi ne tik su vande-
nimis (jura) bei vaisingumu, bet ir su ,poetine
funkcija®, ir zodj armi ,vilnis“ susiejo su Sakni-
mi or- ,(at- / uz-)verti, (ati- / uz-)dengti, slép-
ti“, bangavima palygindamas su ,kazko pilno

ar nepilno atvérimu*'

. Pravartu pridurti, kad ir
pats Varunos vardas greiciausiai kiles i tos pa-
Cios Saknies ovr- (ide. *uer- / vr-)*, tad $§j dieva
galima suprasti kaip vilnijancig jura, naktj viska
paslepiancia, o dieng atskleidzianc¢ia. Ar ne to-
dél ir auksciausiasis dievas prilyginamas vande-
nynui kaip visokio daugio susiliejimui. Stai kaip
apie jj kalba ,,Sveta$vatara upaniSada® (4.4.): nilah
patango harito lohitaksas tadidgarbha rtavah sam-
udrah/ anadimams tvam vibhutvena vartase yato
jatani bhuvanani visva ,,mélynas paukstis, auksinis
raudonakis zaibo jsCiomis, mety laikai, vande-
nynai — / bepradis Tu, visbuitimi esantis, i$ ta-
ves gime pasauliai visi“. Zymus advaita vedantos
mastytojas Adi Sankara, kalbédamas apie santy-
ki tarp Auksciausiojo (pdrabrahman) ir Zzmogaus
sielos (atmdn), ji irgi palygina su vandenynu ir
bangomis (Visnusatpadi, 3): samudro hi tarangah
kvacana samudro na tarangah juros gi bangos, bet
ne jura — bangy“>’.

Purusa (Cia atstojantj Brahmang), kaip ga-
lutinj tiksla, jarai prilygina ir ,,Prasna upanisa-
da”“ (6.5): ,Kaip upés, tekancios i jura, kai ja
pasiekia — isnyksta, prarasdamos varda-pavidalg
ir jura virsdamos, taip Sito regincio Sesiolika
daliy, Purusos siekianciy, kai pasiekia — jame
iSnyksta, prarasdamos varda-pavidalg, Purusa
virsdamos. Jis — vienas ir nedalomas, ir nemir-
tingas*>*. Juros jvaizdis placiai pasaulyje pasitel-
kiamas zmogaus sielos galutiniam tikslui, iSgany-
mui nusakyti. Pavyzdziui, Bernardo Brazdzionio
eilérastyje ,,] jura™ [ jg, j jurg, vieng, begaling, / |
ja, j jurg grizt ir susiliet, / iS iStrémimo j visy tévyne,
/ j buitj i$ mirties ir nebuities’. Arba suomiy ra-
Sytojo A. Jernefelto alegorijoje ,,Gyvenimo jura™
,AS gyvenu! AS vél esu tas pats as, vél esu vienas.

|
51 Tomopos 2008: 57, 61-62.

52 Pokorny 1959: 1160-1162.
53 BSR: 46

54 Upanisados 2006: 81.

55 Brazdzionis 1989: 242.

moksliniai tyrimai



74

[...] Mano vardas vandenynas. Didziulés ir laisvos
mano bangos.**°

Bet amzinojo ir begalinio Brahmano van-
denynas plyti ne tik anapusybéje — pasak , At-
harvavedos®, jis yra zmogaus sieloje (XVI.3.5—
6): brhaspatir ma atma nrmana nama hrdyah ||
asamtapam me hrdayam urot gavyutih samudro
asmi vidharmana ,,Brihaspatis — mano siela, var-
du ,,narsa“, Sirdujé. / Neapimta gaisro mano Sir-
dis — plati ganykla, vandenynas esmi [visa savo|
apimtimi“”. Brihaspatis vedose yra ,iskalbos,
zosmeés viespatis® (,,zosmépatis®), deSimtojoje
»Rigvedos” mandaloje aukStinamas kaip viena-
tinis Dievas, pasaulio Kiiréjas. Pirmasis Sio die-
vavardzio démuo yra tos pacios Saknies kaip vedy
brahmdn ,,$venta zosmeé, malda, iSkalba“ ir upa-
niSady brahman ,Brahmanas, auks¢iausioji die-
vybé®. Vadinasi, kaip dainy upés suteka j dainy
vandenyna, taip siely upés suteka j siely vandeny-
ng. ,,Chandogja upanifadoje® (9.10.1-2) sakoma:
imah somya nadyah purastat pracyah syandante pa-
Scat praticyah | tah samudrat samudram evapiyanti
| sa samudra eva bhavati | ta yatha tatra na vidur
iyam aham asmiyam aham asmiti || evam eva kha-
lu somyemah sarvah prajah sata agamya na viduh
sata agacchamaha iti .Sios upés, mielasis, rytinés
i vakarus teka, vakarinés — j rytus. / Jos i$ van-
denyno vandenynan vis béga. / Jos, jdém, vande-
nynu tampa. / Ir kaip jos ten [saves| neatpazjsta:
JAS esu ta, a$ esu ana’, // lygiai taip pat, mielasis,
visos butybés, i$ Esancio atéjusios, nezino to: ,I$

X1

Esanciojo mes atéjusios’.” Ta paciag mintj iSsako,
pavyzdziui, libanieCiy poetas Kahlilis Dzibranas:
»Slaptas jusy sielos Saltinis turi iSsilieti ir gurge-
damas nutekéti juron. Ir jasy beribiy gelmiy lobis
atsivers jusy akims. Bet nesistenkit pasverti savo
nezinomo lobio. Ir neieskokit saves pazinimo gel-
miy su kuoka ar svambalu. Nes jasy AS — tai be-

ribé ir neiSmatuojama jura.*>®

56 Jernefeltas 1985: 14-15.

57 Zodi atmdn versti ,,siela” néra visai tikslu, taciau tai
bene taikliausias jprastas zmogaus vidinés dvasinés
esmeés apibudinimas (galéty bati ,Pats”, ,patybé”,
»savastis“). Beje, ir bene zymiausias ,,Atharvavedos®
vertéjas D. Vitnis Sia eilute vercia Brihaspati my soul
(Whitney 1905: 797).

58 Gibran 2015: 64.
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APIBENDRINIMAS

Vandenyno simbolika vedose ryski ir daugia-
prasmé. Banguojantis, nepastovus, ypa¢ audrin-
gas vandenynas gali reiksti gyvenimo negandas,
neramig gyvenimo jura, kuriai perplaukti reikia
laivo arba perskristi — paukscio, o $is stebuklin-
gas dangiskasis laivas ar paukstis — tai nusvitusi
mintis. Kita vertus, su jura ar placia upe gali buti
palyginta pati dangaus zydryné arba juodas, ne-
uzmatomas, bedugnis nakties dangus. Vandeny-
nui gali bati prilyginama ir zmogaus Sirdis — toji
bedugné versmeé, i§ kurios tryksta neiSsemiamos
mintys, giesmés. Budamas bekrastis ir amzinas (o
gal ir dél sasajos su dangumi bei siela), vandeny-
nas laikomas dievy namais arba net prilyginamas
paciai Dievybei. Uztat jis yra ne tik is Sirdies pa-
siliejusiy giesmiy Saltinis, bet ir jy galutinis tiks-
las, j kurj supltsta visos upés. Lygiai taip ir zmo-
gaus gyvenimo auksciausias galutinis tikslas yra
Dievas — tas dvasinis vandenynas, kuris sulieja |
savo Vienj visokj daugj. Todél nenuostabu, kad
vélesnéje vedinéje tradicijoje su vandenynu paly-
ginamas Brahmanas. Tac¢iau Brahmanas ir Atma-
nas (visuotiné ir atskiro asmens siela) i$ tiesy yra
viena, todél ir abu gali buti prilyginti vandeny-
nams: tam, i$ kurio upés isteka, ir tam, j kurj jos
suteka. Upés tad sudaro jungtj tarp jy. Pasak Sri
Aurobindo, ,upés ar plastancios srovés jvaizdis
pasitelktas iSreiksti samoningos biities srautui®,
o §i esanti ,tarp dviejy kity plotmiy: apacioje —
tamsus pasamoningas miegas, virSuje — svytintis

Qe s
antsagmoneés slépinys“>”.
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SYMBOLISM OF THE OCEAN
IN THE VEDAS

Sariinas SIMKUS

Ocean or sea (samudra) is a common word in the ancient In-
do-Aryan texts of the Rigveda and the Atharvaveda, and ge-
nerally signifies any vast confluence of the waters. While the
exact equivalents in the material world remain unknown, it is
usually considered that the Vedic Indo-Aryans were ignorant
about the sea (in the modern geographical sense), yet the word
samudra unfolds through rich metaphorical and symbolical
meanings. One of the most common images of samudra is the
celestial ocean or the celestial river (called sindhu), which ho-
vers in the midspace, called antariksa. Also, it is a space cros-
sed by the ship of various gods, especially Asvins who save
Bhujyu from being drowned in the unsteady waters of samud-
ra. While in this sense the Vedic ocean may mean instability
of the passage of life, generally it signifies the vast vessel of
songs and luminous thoughts and may be placed in the midst
of the heart. The ocean (as salila or ‘lower’ ocean) may be
the source of all the sacred chants, thoughts and vitality (all
these are imagined as flowing rivers) and in the same time
(as ‘upper’ ocean) it can be their destination. As water myt-
hologically is considered as being an all-compassing entity,
so the ocean, as the endless vastness of water, is universally
used as a metaphor of the single God. Vedic texts indicate that
the ocean is the abode of various gods or god (Varuna, Soma)
and is the final destination of human life. This statement is
supported by the Upanishads, where the ocean is equated to
the supreme divinity, called brahman.

moksliniai tyrimai
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VILNIAUS UNIVERSITETO TAUTOSAKOS BURELIO

ISTORIJA (1953-1961 M.)

Justé ZILIONYTE

Sovietmeciu Vilniaus universitete veike pirmie-
ji lituanistiniai bureliai iki Siol nebuvo iSsamiau
tyrinéti, ir tai paskatino paméginti atkurti jy isto-
rijg. Siame darbe susitelkta j $e$tojo de§imtmecio
jvykius, postalininj politinio atSilimo laikotarpj,
teikusj visuomeninio atsinaujinimo vil¢iy ir ga-
léjusj turéti jtakos Lietuviy literattiros katedros
kuruoty lituanistiniy bureliy steigimui ir veiklai.
Kaip taikliai pastebéjo literatirologé Sol-
veiga Daugirdaité, sovietmecio archyviniai doku-
mentai neretai yra jdomesni uz to laiko grozinés
literatiiros tekstus (Daugirdaité 2015: 80). Sio ty-
rimo medziaga — butent archyviniai dokumentai:
Lietuviy literatuiros katedroje saugota archyviné
medziaga (katedros susirinkimy protokolai, nu-
tarimai, bureliy posédziy protokolai, darbo pla-
nai, veiklos ataskaitos ir kt.), VU LKP pirminés
organizacijos byla (Istorijos-filologijos fakulteto
partinio biuro posédziy protokolai, nutarimai, at-
askaitos ir kt.), Lietuvos TSR raSytojy sajungos
dokumentai (susirinkimy protokolai). Aplankyti
ir penki Vilniaus archyvai. Deja, rapimo laiko-
tarpio dokumentai labai fragmentiski. Svarbus to
meto Saltinis — universiteto laikrastis ,,Tarybinis
studentas”, o ypac vertingas radinys — Donato
Saukos, tais laikais Tautosakos bureliui vadova-
vusio jauno déstytojo, asmeniné korespondencija
su tautosakos pateikéjais, birelio nariais, ekspedi-
cijy dalyviais, leidusi patirti neoficialiosios komu-
nikacijos kitoniskuma. Remtasi ir atsiminimais,
paskelbtais knygose ,,Lituanistai. 1957-1962 m.
m.: Vilniaus universiteto studenty lituanisty at-
siminimai* (sudarytojas V. Visockas) ir ,,Vilniaus
universiteto Lietuviy literatiros katedra“ (suda-
rytojas G. Vilitinas) bei jvairiuose kituose leidi-
niuose. Pakalbinti keli tuometiniy bareliy nariai
(Kestutis Nastopka, Romas Sadauskas, Vaclovas
Mikailionis, Trena Bliuvaité-Keriené).

ATSILIMAS VILNIAUS UNIVERSITETE
IR LIETUVIY LITERATUROS
KATEDROS BYLA

Praéjusio amziaus SeStasis deSimtmetis neretai
jvardijamas kaip visuomeninio gyvenimo atlydzio
metas. 1956 m. komunisty partijai vieSai pasmer-
kus Stalino kulta ir gerokai atleidus totalitarinio
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rezimo varztus, daugelis tikéjosi esminiy kultt-
rinio gyvenimo permainy. | valdzia atéjus Ni-
kitai
naujas politinis kursas” (Puzinavicius 1996: 116).
Atslugus represijy baimei, akademinéje aplinkoje

Chrusciovui Lietuvoje ,émé jsitvirtinti

prasidéjo permainos.

1956 m. Vilniaus universiteto rektoriumi
paskirtas Juozas Bulavas émési universiteto ,,at-
lietuvinimo® reformy — atleido nekompetentin-
gus déstytojus, katedry vedéjus, dekanus, o i ju
vietg priémé autoritetingus aukstos kvalifikacijos
specialistus, grjzusius i tremties ar ignoruotus
dél politinés laikysenos, tautiniy jsitikinimy (PSi-
bilskis 1994: 290-291). Permainos stiprino da-
lykinj studenty paruosima, skatino savarankiska
mokslinj darbg, ugdé kulttrinj ir tautinj samo-
ninguma (Sakalas 1989: 45). Irena Kostkeviciute,
dar gerokai pries atlydzio meta i§ Kauno univer-
siteto persikélusi mokytis j Vilniy, teigia buvu-
si nustebinta palyginti liberalios atmosferos: ,,Po
Mirono diktatturos Kaune mus nustebino, suza-
véjo E. Meskausko [tuometinio Istorijos-filologi-
jos fakulteto dekano — aut. past.] fakulteto laisvé*™
(Kostkevicitute 1989: 275).

Meilé Luksiené, SesStajame deSimtmetyje
vadovavusi Lietuviy literattiros katedrai, prisi-
mena, kad joje ,buta ,valenrodisko® susigtizimo,
bet kartu ir nuostatos opoziciskai veikti® (Luk-
siené 2002: 21). Tokia laikysena stiprino netipis-
ka sovietmeciui katedros nariy draugysté: Siame
kolektyve, rodos, nebuvo tuometiniam viesajam
gyvenimui budingo, jame vyravusio tarpusavio
nepasitikéjimo, jtarumo, priesingai — dalj jos na-
riy siejo glaudiis asmeniniai rysiai, jsitikinimai,
vertybinés nuostatos. Tokia netipiska sovietme-
Ciui Lietuviy literatiiros katedros atmosfera prisi-
mena D. Sauka:

Karybinio polékio uzkreciantis optimizmas,
solidarumas ir karStai palankus pedagoginis
démesys auganciai pamainai glaudziai telké
anuometinj kolektyva. Retai kada tarybinéje
sistemoje jmanoma tokia draugiska santarvé,
nes jtarinéjimas, jskundimy baimé, karje-
ristinés uzmacios dazniausiai visiskai pagrau-
zia buting tarpusavio pasitikéjima. O any laiky
katedros motery santarvés Sviesa buvo isskir-
tiné <...> (Sauka 1990: 92).



I. Kostkeviciatés teigimu, biciulystés at-
mosfera kiiré, ,tona davé vyresnieji zmonés®, t.
y. M. Luksiené, Jurgis Lebedys, Vincas Myko-
laitis-Putinas (Kostkevi¢iate 1989: 275). Jie pri-
klausé tarpukario literatiirinei mokyklai ir buvo
rimta atsvara diegiamai prievartinei socialistinio
realizmo mokyklai, marksistinei literatiros sam-
pratai. Jaunesnieji katedros nariai (Vanda Zabor-
skaite, 1. Kostkevicitaté, Aurelija Rabaciauskaite,
Donatas Sauka, Stasé Litvinaité, Adolfas Sprin-
dis, Juozas Stonys), jausdami vyresniyjy globa ir
priimdami jy moralinj autoriteta, perémé panasia
laikysena.

Katedros nariy tarpusavio pasitikéjima tvir-
tino ir neoficialus bendravimas. Svarbu paminé-
ti J. Lebedzio organizuotas savaitgalio iSvykas j
gamta, kuriose dalyvaudavo nemazas burys li-
tuanisty: D. Sauka, J. Stonys, Zigmas Zinkevi-
Cius, Vytautas Kubilius, Vincas Urbutis, Jonas Pa-
lionis, Ri¢ardas Pakalniskis, Juozas Girdzijauskas,
Vladas Zukas ir daugelis kity. Zygiuose dalyvau-
davo ir studentai, ir mokslininkai. Amzininkai
liudija, kad buriu keliaudavo j atokesnes vietas
uz Vilniaus ir ten leisdavosi j zygj, slidinédavo ar
meskeriodavo, o vakarais rinkdavosi prie lauzo,
kur nevarzomai kalbédavosi rpimais literattiros
mokslo ir kritikos, kulttiros, meno, visuomeninio
gyvenimo ir pan. klausimais. V. Zukas yra pava-
dines $ias iSvykas , keliaujanciu lituanisty klubu®,
kuriame buvo dalijamasi universiteto ir Lietuviy
kalbos ir literattiros instituto naujienomis, apta-
riami nauji sumanymai, skaitytos knygos, diser-
tacijos, straipsniai (Zukas 1983, 146). Neformalis
susitikimai telkdavo lituanistus, leisdavo pasi-
kliauti vienas kitu ir darbinéje aplinkoje, formavo
santvarkai nepalanky uznugarj.

Naudodamiesi susvelnéjusia prieziiira ir tam
tikra suirute auksciausiosios valdzios aparate, pa-
jute sovietinio rezimo silpnéjima ir naujojo rek-
torius parama, Literatiiros katedros darbuotojai
suskubo gintis disertacijas (dar 1954 m. diserta-
cija apsigyné J. Lebedys, 1955 m. — M. Luksiené,
I. Kostkeviciaté, A. Sprindis, 1957 m. — D. Sau-
ka, V. Zaborskaité), kurios, pasak D. Saukos, li-
teratiiros vertinimo ,estetiniu Sviezumu <...>
smarkiai pralenkia anuometing kritika“ (Sauka
1990: 93). Tam tikra prasme Siomis disertacijomis
buvo isreiksta pozicija, kad literatiiros vertinimo
kriterijai nepriklauso nuo politinés konjunktiiros.
Tai patvirtina M. Luksienés teiginys, kad katedra
bandé ,,ginti lietuviy literatiros moksla nuo vul-
garaus sociologizavimo ir nacionaliniy momenty
deformuoto interpretavimo® (Luksiené, Sakalas
1989: 46). Kitaip tariant, nepakluso literatiiros
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mokslo ideologizavimui ir kiek jmanydama sten-
gési priesintis istorinés tiesos klastojimui.

IS tuometinio konteksto iSsiskiria ne tik
katedros moksliniai darbai, bet ir nejprasta pe-
dagoginio darbo kryptis. Nuolatiné paskaity
kontrolé (stebéjimai, svarstymai) ribojo bent kiek
laisvesne mintj, taciau vidiné katedros darbuoto-
ju nepriklausomybé ir nesitapatinimas su totalita-
rine sistema leido uzmegzti rysj su studentais, pa-
laiké jy samonéje ,neiskreipta teisybés nuojauta,
padorumo jausma“ (Sauka 1990: 121). Ilgainiui
jsitvirtino alegorinis kalbéjimo budas, savotiska
zenkly kalba, kuria buvo jmanoma puse lupy uz-
siminti apie sistemoje ,neegzistuojancius® daly-
kus. M. Luksiené liudija apie metaforinj paskaity
koda: ,,Greta mokslinés informacijos visada ne-
Siesi §j ta uzsifruota metaforomis, intonacijomis —
nori susikalbéti, nori rasti atgarsj“ (Luksiené
2002: 21). Tai buvo stebima ir pastebima. Ne vel-
tui viename i$ katedros posédziy partinei linijai
atstovavusi kolegé Liudvika Lisenkaité piktinosi:

Mokomajame-aukléjamajame darbe tiek dés-
tytojo zodziai, tiek sakinio tonas, tiek nuty-
léjimas — viskas turi reikSme. Dést. M. Luk-
Siené nepasisakydama iSsamiai, neisdéstydama
aiskiai savo marksistinio poziurio j nacionalinj
klausimg, duoda progos studentams intuity-
viai daug ka kitaip aiskintis.*

Suvokdami cenztiruotos mokslinés informa-
cijos ribotuma, déstytojai neprarado vilties per-
teikti studentams nacionalinés kulttros testinumo
jausma: ,,Eini j auditorija ir kalbi daugiau ar ma-
ziau apie moksla, taciau musy visy troskimas, vi-
dinis jutimas — kad pirmiausia tarnaujame tautai,
kad ji istverty ir joje formuotysi laisvas zmogus®
(Luksiené 2002: 21). Totalitarinio absurdo metais
svarbiausia atrodé islaikyti vidine laisve, subtiliai
suzadinti jaunuomenei gilesnes kultiirines aspi-
racijas. Tomas Venclova, prisimindamas lituanisti-
kos studijas universitete (1954-1959 m.), teigia,
kad moksline prasme universitetas davé mazai
naudos, tac¢iau iSmoke, kad , kulttira ir laisvés sko-
nis praktiskai negali buti sunaikinti (Venclova
1991: 69). D. Sauka studijy metais (1948-1953),
kai visuotinai buvo ignoruojama savaiminé litera-
taros verté, zavéjo M. Luksienés ir kity literatiiros
déstytojy pastangos sudominti auditorija emocio-
naliai atgaivinant, suaktualinant istorinius faktus,

suteikiant jiems ,,psichologiskai artimesnj turinj“?.

-
1 R856 16 185, 70 p.

2 D. Saukos atsiminimy rankrastis [Stodamas i aukstaja
mokykla...]. I§ asmeninio D. Saukos archyvo.

atmintis
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Jo zodziais, M. Luksienés paskaitose (,,akademis-
kai nesudrausmintose gyvose improvizacijose™)
jautési atviras santykis su déstomu dalyku, pastan-
ga lygiomis partnerio teisémis jtraukti studentus j
mintelektualinj nuotykj“®. Prisimenamas ir auksto
lygio literattrinis ir kult@irinis déstytojy pasiren-
gimas, kurio negaléjo sumenkinti konjunktari-
niai reikalavimai. D. Sauka liudija, kad nepaisant
beveik kiekvienoje paskaitoje nei Siaip, nei taip
»styrancios Stalino citatos, studentai susizavéje
klausydavosi literattiros istorijos paskaity (Sauka
1990:121).

Apie M. Luksieneés, 1. Kostkevicittés, V. Za-
borskaités, D. Saukos, J. Lebedzio déstymo ypa-
tumus like nemazai buvusiy studenty liudijimy.
1957-yjy kartos lituanistai, kuriems paskutiniams
teko patirti senosios katedros literattirine mokyk-
la, liudija jos iSskirtinuma to meto studijy kon-
tekste. 1957 m. universiteto laikrastyje ,,Tarybinis
studentas” galéjo biti iSspausdinta jautri V. Za-
borskaités studentés padéka déstytojai:

Taip, mes labai myléjome savo déstytoja
V. Zaborskaite <...>. O dabar, émus pasako-
ti apie ja, truksta zodziy. Tik norisi pasakyti,
kad Istorijos-filologijos fakultete, Salia kity,
yra tokia déstytoja, gera, nuosirdi, labai myli-
ma studenty, galinti papasakoti daug ir jdomiy
dalyky. Pasiklausykite kada nors jos paskaity
ir patys tuo jsitikinsite (Povilaityté 1957).

Cenziiruotas kalbéjimas leidzia tik uzsimin-
ti apie tikraja literatairos paskaity verte. Sudétin-
ga nusakyti, kuo jos ypatingos, tac¢iau liudijama
nelygstama jy emociné verté, susikalbéjimo mo-
mentas. Tai iliustruoja ir Teresés Buivytés-Svegs-
dienés liudijimas apie M. LuksSienés asmenybés
zavesj ir visapusiska jos paskaity verte:

Universitete greitai suartéjom su déstytoja Meile
Luksiene. Jos nuosirdumas, vidiné Siluma, spin-
dincios akys, sugebéjimas kiekvieng isklausyti
istirpdydavo bet kokj nepasitikéjima. Paskaitose
tvyrojo ideali tyla, gaudydavom kiekviena pa-
sakyta zodj. Jos paskaitos netilpo j tuometinio
déstymo rémus, veikdavo ne tik prota, bet ir
jausmus. (Buivyté-Svéegzdiené 2014: 49)

Jos bendrakursis Aldonas Pupkis prisimena,
kad literatuiros studijose jam imponavo déstytojy
pastangos ugdyti studenty dvasig:

O vienoje paskaitoje [M. LukSiené¢]| labai rys-
kiai pabrézé, kad gyvenima j prieki stumianti
daugiausia jaunoji karta: ,Revoliucijas daro

w
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jaunimas, ne seniai, ne gyvenimu nusivyle
zmonés.” Rodos, gyviausiu zodziu mus skatino
imtis iniciatyvos, lauzyti sustabaréjusia tikrove,
vaduotis i§ dvasinés prievartos. Tai buvo tikrai
revoliucinés mintys, skatinusios nauja pozitirj
i tikrove ir dariusios perversma musy masty-
senoje bei elgsenoje (Pupkis 2014:143).

Panasiais jspudziais dalinasi ir vélesnés
kartos studentai. Kestuc¢io Nastopkos teigimu,
literattiros paskaitos plété akiratj ir keité ideo-
logizuota poziurj j poezija*. Romas Sadauskas,
studijaves zurnalistika, tvirtina savanoriskai su
filologais éjes klausyti kai kuriy kalbos ir litera-
taros paskaity, nes jos buvo maziau ideologizuo-
tos — trauké netarybiskas déstymas, netipiskas
déstytojy mentalitetas’.

Nikitos Chrus¢iovo pradéta vykdyti ,,nacio-
naliné” politika veiké akademinj jaunimag. Dar
iki J. Bulavo pradéty reformy 1954 m. Istorijos-
filologijos fakulteto partinis biuras pranesa, kad
»pagyvéjo studenty antirusiskos, antisovietinés
nuotaikos” (Kasauskiené 1997: 111). 1955 m. stu-
dentai paraso peticija dél Gedimino paminklo
Vilniuje statybos, kuri neliko nepastebéta kontro-
lés institucijy. O 1956 m. fakulteto partinio biuro
posédyje komjaunimo komiteto sekretorius Jonas
Bielinis kritikuoja katedros aukléjamajj darba:

Bet, reikia pasakyti, kad daznai ir tie pavyz-
dingieji studentai skleidzia nihilistines nuotai-
kas [...]. IT k. lituanistas Vaitkus Saipési atéjes
i biura, kad, esa, girdi, tévelio Stalino laikai
jau praéjo ir nieko blogo, kad anksciau engta
liaudis laisviau atsiduso.®

1957 m. fakulteto partinio biuro protokolai
atskleidzia, kad studentai per Vélines rinkdavo-
si Rasy kapinése, kur lankydavo Jono Basanavi-
Ciaus kapa, giedodavo tautines giesmes. Partinio
biuro démesio centre — iSskirtinai studentai li-
tuanistai, demonstratyviai reiskiantys nepasite-
nkinima sovietiniu rezimu. Partijos sekretorius
Irenijus Zaksas piktinasi: ,,Praeitais [1956 m.]
metais klausima dél Gedimino paminklo kélé —
lituanistai, demonstracijoje Véliniy metu dalyva-
vo — lituanistai.“” Jam pritaria V. Kuzmickis: ,,Yra

|

4 Pokalbis su literaturologu prof. habil. dr. Kestuc¢iu Na-
stopka, 2013, 4 p. <http://www.llti.lt/failai/Interviu_su_
prof__Nastopka.pdf > [Zitréta 2017-04-25]

5 Pokalbis su R. Sadausku, 2017. I§ autorés asmeninio ar-
chyvo.

6 F 7017 2 51, 93 p.
7 R 856 16 154, 57 p.



objektyvus rodikliai, kurie rodo, kad lituanistai
studentai parodo netgi vieSai priesiska nusistaty-
ma musy santvarkos atzvilgiu. <...> Kodél, pa-
vyzdziui, nesveiky reiskiniy nepasitaiko studenty
mediky ir kit. specialybiy tarpe?®* Partiné orga-
nizacija netrukus pradeda ieskoti kalty: Lietuviy
literatuiros katedra perspéjama, kad yra atsakinga
uz tarybinj savo studenty aukléjima, taciau nesi-
ima reikiamy priemoniy.

SUSIDOROJIMAS SU LIETUVIU
LITERATUROS KATEDRA

Atlydzio metas tesési neilgai. 1956 m. pabaigoje
numalsSinus Vengrijos jvykius ir N. Chrus¢iovui
jsitvirtinus valdzioje pradedama kampanija pries
nacionalizma (Psibilskis 1994: 293). [sivyravusi
politiné konjunktaira suzlugdé bet kokias galimo
atsinaujinimo viltis. LKP CK virsunés, bijoda-
mos partijos valymy ir siekdamos jrodyti loja-
luma Maskvai, émeési susidorojimo su Vilniaus
universitetu.

Pirmuoju taikiniu pasirinktas naujasis rek-
torius J. Bulavas. Universiteto partinio biuro jis
buvo kaltinamas nusiteikimu prie$ rusy tautybés
zmones, nacionalistiniy pazitiry skatinimu, taiks-
tymusi su zalingomis Lietuviy literattiros katedros
tendencijomis, priesiSkumu partinei organizacijai.
LKP sekretoriaus Vlado Niunkos pranesime jvar-
dijama, kad J. Bulavas ,nedavé griezto politinio
atkir¢io® 1956 m. studenty vykdytiems ,nacio-
nalistinio pobudzio iSpuoliams® ir gyné stude-
ntus, kuriuos partiné ir komjaunimo organizaci-
jos reikalavo pasalinti i$ universiteto (KaSauskiené
1997: 113.). 1958 m. birzelj J. Bulavas atleidziamas.

Lietuviy literattiros katedrai netekus pagrin-
dinio savo uztaréjo, partiné vadovybé nedelsiant
émési jos ,,demaskavimo®. 1958 m. net LKP X
suvaziavime Lietuviy literatiiros katedra kaltin-
ta klerikalinés literattiros idealizavimu, nukry-
pimu | praeitj, nepakankamu démesiu tarybinei
literattirai, formalizmu, pareiksta, kad literatiiros
paskaitos nesiejamos su dabartimi ir neprisideda
prie komunizmo statybos, o aukléjamasis kated-
ros darbas — nepatenkinamas. Puolamos neseniai
apgintos disertacijos, kuriose vyrauja ,,burzuazi-
nés koncepcijos® (LKP X suvaziavimas 1958).
Universiteto partiniame susirinkime V. Niun-
ka priekaiStauja V. Zaborskaitei, jog ji ,,mégino
jrodinéti neva Vaizgantas 1905 m. revoliucijoje
vaidines teigiama vaidmenj, kai tuo tarpu jzymus

|
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kritikas V. Kapsukas ignoruojamas® (Kasauskiené
1997: 115). Aurelija Rabaciauskaité kaltinta mégi-
nusi ,,gincyti bet kurias dekadentizmo apraiskas*
B. Sruogos kiiryboje (Rabaciauskaité 1989: 280),
apgailestaujama, kad daug gabiy studenty ,,pate-
ko j Luksienés rankas® ir todél nebuvo tinkamai
ideologiSkai paruosti (Kasauskiené 1997: 115),
uzsipulta ir D. Saukos disertacija apie Salomeé-
ja Neérj. Lietuviy literatairos katedros posédyje
1. Zaksas piktinasi katedros aukléjamuoju darbu,
nuosinanciu® studentus: ,,Pvz., tokia gabi mer-
gaité kaip Vaicitinaité gali iSaugti antroji Saloméja
Néris, bet reikia ja tinkamai ideologiskai aukléti.
Ar katedra tai daré?*” Posédyje demaskuojamas
katedros auklétiniy polinkis j estetizma, nacio-
naliniai i$siSokimai, i$skirtinis doméjimasis spe-
cialiaisiais fondais'®. Reikalaujama, kad katedra
prisiimty atsakomybe uz ideologine zalg jaunuo-
menei. M. Luksiené nusalinama nuo katedros ve-
déjos pareigy.

Dar viena i$ dingsciy pulti Lietuviy litera-
taros katedra buvo studenty kiirybos almanachas
,Ktryba“ (rengtas 1956—-1958 m.). Iki tol univer-
siteto jaunyjy literaty karyba kartais pasirodyda-
vo periodinéje spaudoje (paprastai universiteto
laikrastyje ,,Tarybinis studentas®), tad savarankis-
kas ir i§ dalies nepriklausomas leidinys turéjo issi-
skirti i$ tuometinio literattrinio konteksto. Deja,
almanacho leidyba buvo sustabdyta, o fakulteto
partinio biuro ataskaitoje pareiksta:

[Almanache]| vyrauja aiskiai beidéjiski, apoli-
tiski, daznai ir meniskai neisbaigti rasiniai,
ypac poezijos srityje, persunkti individualiz-
mo, uzsiskleidimo siaurame mies¢ioniska-
me pasaulyje dvasia. EilérasCiuose nuskamba
vienatves, ilgesio, dekadanso nuotaikos, o kai
kur iSkraipoma tarybiné tikrové. Almanache
tilpo idéjiskai zalingas T. Venclovos straipsnis
,Liaudies koncepcija Zemaités ir V. Krévés
apsakymuose®, kuris parasSytas i§ antimark-

sistiniy, revizionistiniy pozicijy."

Nutarus, kad almanachas ,Karyba“ — tai
Lietuviy katedros klaidy atspin-
dys, 1959 m. vasarj buvo surengtas universite-
to partinio biuro iSpléstinis posédis, kuriame
be partinio biuro nariy ir katedros darbuotojy,
dalyvavo Rasytojy sajungos, Moksly akademi-
jos atstovai, studentai lituanistai. Vyko vieSas

literattros

O
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spektaklis, kuriame ,atskleista, kad almanacho
parengimo trukumai yra ne atsitiktinis reiski-
nys, o zymia dalimi jau anksCiau partinés or-
ganizacijos iskelty kai kuriy Lietuviy literattiros
katedros déstytojy ideologiniy klaidy tasa™ (Uz
marksistinj-lenininj literattros déstyma 1959).
Almanacho rengimga inicijavo Lietuviy literata-
ros katedros kuruotas Literaty biuirelis, ¢ia spaus-
dinosi nemazai barelio nariy.

Lietuviy literaturos katedros puolimas bai-
gési dviem valymais. 1959 m. fakulteto partinia-
me biure buvo nutarta M. Luksienés ir A. Ra-
baciauskaités neperrinkti pedagoginiam darbui,
nes jy darbe ,,reiskési revizionistinés tendencijos
ir kitos idéjinio pobudzio klaidos*"?. D. Sauka,
pries katedroje vyravusias tendencijas neparodes
,reikiamo principingumo ir savikritikos“?, pa-
liekamas dirbti ,,bandomajam‘ vieneriy mety lai-
kotarpiui. Atleistasias déstytojas pakeité partijos
statytiniai, o i$ likusiy katedros nariy buvo tiki-
masi ,,persiaukléjimo® — jie privaléjo nuolat viesai
jirodinéti lojaluma tarybinei santvarkai:

Pageidautina, kad kiekvienas déstytojas pa-
reik$ty savo nuomone gincytinais klausimais,
duoti atkirtj priesiskiems i$siSokimams (tai tai-
koma dést. Zaborskaitei — aut. past.). Pagei-
daujama i$ déstytoju pasisakyti principiskai.'*

Partiniy institucijy poziuris i katedra ne-
sikeité ir véliau. Fakulteto partinio biuro 1959—
1960 m. m. ataskaitoje konstatuojama, kad li-
tuanistikos katedros stengési taisyti klaidas, bet
politiniame aukléjamajame darbe dar yra ,,rimty
trukumy“®. Kolektyvo darbas, net paSalinus
»priesiskus elementus®, ir toliau stebimas ir kri-
tikuojamas. Isdraskytoje katedroje pradéjus dirbti
,doriems” komunistams, nebelieka pasitikéjimo
vienas kitu, sekama kiekvienas zingsnis.

Vyko nuozmi paskaity, seminary, pratyby
kontrolé. Sudaryta speciali komisija (A. Traky-
mas, G. Adomaitis, ]. Misevicius, V. Areska, L. Li-
senkaité ir kt.) stebéjo 1. Kostkeviciutés, D. Sau-
kos, V. Zaborskaités paskaitas, kuriy stenogramos
ir komisijos paruostos ataskaitos pasiekdavo par-
tinj biura. Negana to, komisija nagrinéjo bei ver-
tino ,nepatikimy® déstytojy studenty raSinius
bei pasisakymus paskaitose. Viename susirinki-
me [. Kostkevicitté, stebédamasi arsia ,,kolegés™

|
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L. Lisenkaités kritika, teigia, kad katedroje jsi-
vyravo nenormali darbo atmosfera, kad jvyko
,,skilimas®1.

V. Zaborskaité liudija, kad tuo metu tai-
kiklyje atsidturé ir D. Sauka — vyko nuolatiniai
tikrinimai, svarstymai. Buvo taikomasi ir |
D. Saukos vadovaujama Tautosakos burelj. Par-
tinis biuras nuolatos ,Sukuoja® burelio veikla,
rengia nutarimus, stebi, ar jie vykdomi. Spaudoje
pilasi kritikos straipsniai. 1960 m. ,,Tarybiniame
studente” iSspausdintame straipsnyje ,,Ryztingai
taisyti padétj” (Andrijauskas 1960), piktinamasi,
kad Tautosakos birelis partinio biuro nurody-
mus vykdo formaliai, nesilaiko nurodytos idéji-
nés krypties. Buvo manoma, kad D. Saukai teks
atsisveikinti su universitetu. V. Zaborskaités liu-
dijimu, partinio biuro D. Sauka buvo kaltinamas
nacionalizmu ir kad ,per tautosaka stengiasi ati-
traukti studentus nuo aktualiy reikaly® (Zabor-
skaité 2012: 289.) D. Sauka buvo priverstas viesai

»iSpazinti® savo klaidas:

Sauka kritiskai atsiliepia apie lietuviy literatii-
ros katedros darba ir prisipazjsta, kad praeityje
jos darbe tikrai buve daug ne tik trukumy, bet
ir klaidy. [...] AS taip pat nesudarau isimties,
sako drg. Sauka. Ir mano knygoje apie Salo-
méja Nerj yra elementy, nesutinkanciy su siy
dieny uzdaviniais."

Ir 1961 m. balandj vykusiame atvirame
partinés susirinkime literatiiros
paskaitas stebéje kadrai vieningai tvirtino, kad
Lietuviy literaturos katedros padétis nepageréjo.
Komisijos vertinimui pritaré J. Bielinis:

organizacijos

<...> Partiné organizacija pasitikéjo kritikuo-
tais draugais ir tikéjosi, kad jie nuosirdziai per-
galvos partinés organizacijos kritikg ir stos j
teisinga komunistinio jaunimo aukléjimo ke-
lia. Taciau, kaip parodé patikrinimo komisijos
pateikta medziaga ir komunisty pasisakymai,
padaré rimty iSvady i$ partinés organizacijos
kritikos. Jos ir vél kartojo beveik tas pacias
klaidas.'®

A. Lisenkaité karstai jrodinéjo, kad I. Kost-
keviciatés paskaitose ,kvepia ,vieningos srovés’
teorija“'’, kaltino V. Zaborskaite, kad semina-

|
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ruose studentai ,,kiiryba nagrinéja formalistiskai,
atitrauktai nuo jos idéjiniy pagrindimy“*. Jonas
Repsys, stebéjes V. Zaborskaités paskaita, kurioje
buvo nagrinéjamas Jono Ragausko romanas ,,Ite
missa est”, piktinasi, kad Sitaip Zaborskaité galé-
ty déstyti bet kuriame burzuaziniame universite-
te?!. Komisijos ypac kritikuotos I. Kostkeviciatés
paskaitos apie socrealizma. Iskeliama mintis, kad
déstytoja nesugeba jsisavinti socialinio-klasinio
poziurio | literatiiros reiskinius ir neparodo ais-
kios savo pozicijos Siuo klausimu.

Susirinkimo nutarime teigiama, kad dés-
tytojai, ne karta kritikuoti uz idéjinio pobudzio
klaidas, zadéjo pasitaisyti, bet I. Kostkeviciateé ir
V. Zaborskaité (ir is dalies D. Sauka ir A. Sprindis)
,dar nepadaré rimty i$vady i$ partinés kritikos***.
Nutariama, kad I. Kostkevicittei, i$ principo ne-
silaikan¢iai marksistiniy pazitury ir netinkamai
aukléjanciai studentus, reikia surengti neeilinj
konkursg, kitaip tariant, nieko nelaukiant atleis-
ti i$ darbo. Partiné organizacija suteiké ,,malone*
D. Saukai, A. Sprindziui ir laikinai (iki mokslo
mety pabaigos) V. Zaborskaitei. 1962 m. rugséjj
vienos geriausiy literattiros déstytojuy j universi-
teta nesugrijzo.

Po katedros valymo studentai lituanistai ne-
trukus pajuto esminius pokycius. Partijos staty-
tiniai negaléjo prilygti buvusioms déstytojoms
nei dalykiniu iSmanymu, nei asmeninémis savy-
bémis. Sovietmecio vieSajame gyvenime, anot
Ceslovo Milo%o, vyko ,.kompromisy ir iSoriniy lo-
jalumo pareiskimy® zaidimas (MiloSas 1995: 10).
Viesai iSsakyti asmenine pozicija, neatitinkancia
sovietinés nomenklatiiros, galéjo tik dvasiskai
laisvi Zzmonés. Lietuviy literatiiros katedros ko-
lektyvas, nejsitraukdamas j zeminantj ideologinés
istikimybés jrodinéjimo zaidima, parodé princi-
pine ,nepaklusniyjy” laikysena, apie kuria liudija
V. Zaborskaité:

I$éjo kalbéti Meilé [Luksiené], i$ kurios tike-
tasi rimtos savikritikos, bet ji pasake, kad di-
dziuojasi draugisku katedros sugyvenimu, kur
nesa nei pavydo, nei apkalby, nei tarpusavio
kivir¢y, o visi stengiasi vienas kitam padéti.
Komisija tik skésteléjo rankomis. Gelbéjimo
akcija aiskiai nepavyko, kai ginamieji pasirodé
né nenorj ar nemoka gelbétis (Zaborskaité

2012: 163).
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Asmeniniais rySiais susaistyta M. Luk-
Sienés katedra kurj laika turéjo galimybe priesin-
tis brutaliai literattiros mokslo vulgarizacijai, o
pirmaisiais politinio atlydzio metais savo veikla
net gana atvirai deklaruoti tautinius idealus. Tai
formavo studenty lituanisty pasaulézitrg, skatino
nesitapatinti su okupantais. Tokioje aplinkoje ir
kareési lituanistiniai bareliai.

MOKSLINIAI BURELIAI UNIVERSITETE

Vilniaus universitete ankstyvaisiais sovietmecio
metais intensyviai ktrési Studenty mokslinés
draugijos (SMD) kuruojami moksliniai bareliai.
Tai buvo neatsiejama komunistinio aukléjimo
dalis, tad pirmuoju sovietmecio deSimtmeciu
(1945-1955 m.) universitete jau veiké apie 117
moksliniy bareliy, kuriems priklausé daugiau
nei 800 studenty (Vladimirovas 1956: 99). Ne
visi biireliai sulaukdavo studenty susidoméjimo.
Pavyzdziui, Ateizmo Lietuvoje istorijos bureliui
1957 m. priklausé 5 nariai, o Lietuviy kalbos
burelj, kuriam vadovavo Jonas Kazlauskas, lan-
ké 96 studentai. Be to, I. Bliuvaité (1957 m. kar-
tos lituanisté) prisimena, kad i Ateizmo burelj,
vadovaujama 1. Zakso, pateko uz tai, kad lanké
baznycia:
I ateizmo barelj pakliuvau, nes [j baznycia]
bégiodavom iS seno papratimo saugodami tra-
dicijas $eimos. <...> Zinai, mus toks istorikas
Navaitis <...> paseké ir paskundé. Tardé visus,
baudé. <...> Mane stipriai svarsté, nes as tokia
aktyvi buvau, su spaliukais dirbau ir su zydu-
kais dirbau — kur tiktai nori. Zaksas Ciupt uz
karSénios — eini ¢ia <...>*

Sprendziant i$ negausiy periodinéje spaudo-
je pasirodziusiy jrasy, Lietuviy literattiros kated-
ros posédziy protokoly ir islikusiy fragmentisky
bureliy dokumenty, jau pirmaisiais sovietmecio
metais prie Lietuviy literatiros katedros veike
mokslinis Lietuviy literattiros burelis ir kurybi-
nis Literataros ir kritikos barelis. Siuos barelius
galima laikyti véliau suformuoty Tautosakos ir
Literaty bureliy pirmtakais.

Sj karta pagrindinj démesj skirsime Tauto-
sakos biirelio istorijai.

|
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tautosakos ekspedicijos foto albumo.

TAUTOSAKOS BURELIO JKURIMAS,
TIKSLAI

Sestojo desimtmetio pradZioje kiles nacionalinis
sujudimas skatino susidoméjima etnine kultiira,
istoriniu paveldu. Kaip jau minéta, veikiami Lie-
tuviy literattiros katedros vertybiniy nuostaty,
tautiniu sgmoningumu iSskirtinai pasizyméjo stu-
dentai lituanistai. Po Stalino mirties apie iki tol
nomenklatiiros neproteguota tautosaking veikla
universitete prabilta viesai. 1953 m. , Tarybinia-
me studente” net du kartus prane$ama apie Lie-
tuviy literataros burelio organizuota tautosakos
rinkimo ekspedicija po Ryty Lietuva. Nesulaukus
priesiskos reakcijos imtasi tg veikl jteisinti.

Tad 1953 m. spalio 19 d. prie Lietuviy li-
teratiiros katedros buvo jkurtas Tautosakos biui-
relis. Steigiamajam susirinkimui pirmininkaves
Justinas Marcinkevicius teigé, kad kuriamas
,tautosakos birelis yra pirmasis tautosakininky
burelis tiek universitete, tiek respublikoje®*.
(Plg., Krastotyros burelis, véliau iSauges j kras-
totyrininky Ramuvos judéjima, buvo jsteigtas
tik 1957 m.) Nors tautosaka buvo domimasi ir

|
24 VVU Istorijos-filologijos fak. Tautosakos burelio stei-
giamojo susirinkimo, jvykusio 1953. X. 19, protokolas.
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anksciau jsteigtame Lietuviy literatiiros burely-
je, naujo biirelio jkiirimu deklaruota, kad etniné
kulttira reikalauja iSskirtinio démesio, yra verta
mokslinio zvilgsnio: ,, Tautosakos tyrinéjimas turi
pagilinti I-mo kurso praeinama tautosakos me-
dziaga, turi padéti studentams giliau susipazinti
su liaudies kturyba ir jos panaudojimu literatii-
roje.“* Pirmajame susirinkime iSkeliamas tiks-
las — ,tyrinéti surinkta tautosakine medziaga,
rinkti naujaja, populiarinti tautosakos rinkima ir
tyrinéjima respublikoje”?®. Bureliui émeési vado-
vauti M. LukSiené ir aspiranté Stasé Litvinaité,
steigiamajame susirinkime iSrinkta barelio val-
dyba (pirmininké — Liuda Pastukaité). Tautosaka,
iki tol universitete déstyta kaip periferinis litera-
taros tyrimo laukas, jgijo pagrindinio tyrimo ob-
jekto statusa. Tautosakos mokslo sureikSminimas
susijes su savos tautos kulttiros prestizo klausimu,
todél tautosakos burelio jkiirimas buvo savotiskas
atkirtis totalitariniam rezimui, naikinusiam na-
cionalinés kulttiros tradicijas. Kita vertus, galbut
§i iniciatyva susijusi ir su 1953 m. Lietuviy kalbos
ir literattiros institute jkurtu Tautosakos sektoriu-
mi, kurio darbuotojams reikéjo talkininky.

.
25 Ten pat.
26 Ten pat.



BURELIO VEIKLA 1953-1957 M.

I$ Sio laikotarpio dokumenty iSlike mazai. Tai
gali reiksti, kad po jkiirimo bitrelis, vengdamas
kontrolés, veiklos nedokumentavo, kad Sie doku-
mentai neiSliko arba birelis nevykdé intensyves-
nés veiklos. Islike susirinkimy protokolai leisty
teigti, kad rimciau burelis pradéjo veikti tik po
mety. Pirmojo dokumentuoto susirinkimo data —
1954 m. lapkri¢io 9 d. Siame susirinkime suda-
romas 1954-1955 m. m. rudens semestro darbo
planas. Numatoma aplankyti Lietuviy kalbos ir
literatuiros instituto Tautosakos sektoriy ir susi-
pazinti su tautosakos rinkimo darbu ir archyvu,
aptarti Genovaités Sakalauskaités dainy rinkinj,
iSklausyti S. Litvinaités praneSima apie tauto-
sakos rinkima¥, t. y., siekta paruosti studentus
tinkamai uzrasyti tautosaka. 1955 m. buvo planuo-
jama parengti ir pavyzdinius tautosakos rinkimo
lapus, nes: 1) birzelio ménesj suplanuota tautosa-
kos ekspedicija, 2) kiekvienas burelio narys vasaros
atostogy metu jpareigotas uzrasyti nemaziau kaip
10 vienety jvairy zanry tautosakos®. Kita burelio
veiklos kryptis buvo savarankiski studenty tiria-
mieji darbai. Susirinkus 1955 m. kova jau svarstomi
pirmieji studenty parengti referatai: Aldonos Balt-
runaités ,,A. JuSkos ,Lietuviskos dainos® I t. ir
Vytauto Martisiaus ,,Tautosakos panaudojimas S.
Néries poemoje ,Eglé zal¢iy karaliené™. Isklausius
pranesimus vyko diskusija, referentams iSsakyta
kritikos ir pagyrimy. M. Luksiené kalbéjusi apie
A. Juskos dainy rinkinio estetika ir pabrézusi, kad
Sis veikalas turéjo didelés reikSmés lietuviy tautai®’.
M. Luksienés pastaba, veikiausiai samoningai pro-
tokole neisplétota, leidzia manyti, kad tautosakos
birelis jau buvo Siokia tokia ,tautiné mokykla“ —
kamerinéje aplinkoje (susirinkime dalyvavo 14
studenty) laisvesnei minciai plétotis buvo palan-
kesnés salygos nei auditorijose. IS parengty referaty
temy ir diskusijos matyti, kad svarstymai nebuvo
ideologizuoti, o i 1955 m. darbo plang jtrauktos
referato temos ,,Klasinés revoliucinés kovos atspin-
dziai: a) darbo dainose, b) buitinése pasakose® ne-
pasirinko né vienas birelio narys.

Tuometiné biurelio pirmininké G. Saka-
lauskaité nedatuotoje darbo ataskaitoje pazymi,
kad konkretesné btrelio veikla prasidéjo nuo 1954

|
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m. gruodzio 29 d. Nurodoma, kad jvyko keletas
burelio susirinkimy, buvo organizuota spektak-
lio ,,Kupriukas muzikantas™ perzitira ir aptarimas
kartu su pjesés autore Aldona Liobyte ir rezisiere
Stefa Nosevicitte (yra iSlikes Sio aptarimo proto-
kolas). Ataskaitoje pazymima, kad burelyje susi-
pazjstama su liaudies kiiryba, renkama tautosaka,
taciau apgailestaujama, kad kol kas neuzsiimama
moksliniu tiriamuoju darbu, nes dauguma burelio
nariy — I-II kurso studentai.

1955 m. pavasarj padaugéja studenty prasy-
my priimti j Sio burelio narius. O 1956 m. Lietu-
viy literatiiros katedros darbo ataskaitoje pazymi-
ma, kad Lietuviy literattiros istorijos biuirelis veiké
labai silpnai, o Tautosakos burelis — neblogai®.
Rudenj susirinkime svarstyta, kad burelio uzsi-
émimai galéty vykti dazniau — kas dvi savaites.

1956 m. rugséjo 27 d. Lietuviy literattiros
katedros susirinkime buvo iSsamiai aptarta Tauto-
sakos btirelio organizuota vasaros tautosakos ri-
nkimo ekspedicija. Posédyje dalyvavo ir jspt-
dziais dalijosi jos dalyviai studentai B. Kurkulis,
A. Lyberyté, E. Rasc¢ius. Ekspedicija vyko Pabra-
dés ir Druskininky rajonuose, joje dalyvavo ne
daugiau kaip 20 zZmoniy, vadovavo S. Litvinaité.
B. Kurkulis iskélé klausima, ar ekspedicijose rei-
kia uzrasinéti dekadentines dainas. Katedros atsa-
kymas veikiausiai samoningai nedokumentuotas.
Posédzio nutarime jauciamas burelio veiklos pa-
laikymas, tik iSkeliami didesni reikalavimai, kal-
bama apie profesionalesnio pasirengimo buitinybe:

Reikia ekspedicijos medziaga perrasyti ir vieng
egzemplioriy perduoti Tautosakos sektoriui
literattiros institute. Reikia pridéti platesnius
aprasus, duoti daug etnografinés medziagos
prie pac¢iy dainy, iSplésti dainininky charakte-
ristikas. Reikéty jsigyti magnetofona ir fotoa-
paratus. Kita meta reikia organizuoti didele —
100 zmoniy tautosakos ekspedicija.*

Ir kitame Lietuviy literattros katedros po-
sédyje M. Luksiené dziaugiasi intensyviu burelio
darbu. Jos tvirtinimu, Tautosakos burelio nariai
,katalogizuoja ir tvarko surinkta tautosaka, sis-
tematizuoja LTSR MA Lietuviy k[albos]| ir lit[e-
rattros| institute esancia tautosakos medziaga“*.
Tad galima teigti, kad per metus Tautosakos
burelis jsitvirtino kaip motyvuota grupé. Lietu-
viy literataros katedros 1955-1956 m. m. darbo

|
30 R856 16 116, 1956, 13 p.

31 R856 16 154, 1956, 10 p.
32 R856 16 154, 1956, 16 p.
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Kojelés numazgotos. 1957 m.

ataskaitoje pazymima: ,Tautosakos burelis nuo
pavasario semestro jéjo j normalias darbo vézias,
daré gana reguliariai susirinkimus ir pradéjo sis-
temingai ruostis tautosakos tyrinéjimui.”“** Tauto-
sakininkams papildomy inspiracijy galéjo teikti ir
1956 m. jvykiai, kita vertus, netrukus prasidéjus
antinacionalistinei kampanijai, tautosakininky
veikla fakulteto partinio biuro neliko nepastebéta.

1956 m. lapkritj Lietuviy literattiros kated-
ros posédyje svarstytas katedros aukléjamojo
darbo klausimas, jame I. Zaksas piktinosi stude-
nty elgesiu: ,,Bloga tai, kad lituanisty tarpe pa-
sireiskia internacionalinio ir nacionalinio klausi-
my prieSpastatymas. Tokios nuostatos pasireiskeée
jau pernai / stud. MartiSius/.** Kritikuojamas
V. Martisius priklausé Tautosakos bureliui ir ren-
gé referatg apie S. Néries poema ,,Eglé zalciy ka-
raliené”. Kritikuojamas ir II k. lituanisty elgesys:
, JI-me kurse dainuojamos tik lietuviskos dainos,
o tarybinés ir rusy dainos pamir§tamos“®*. L.
Lisenkaités kritika skiriama uoliausiems Tauto-
sakos burelio nariams tre¢iakursiams: ,,III k. li-
tuanisty almanache ,,Atzalynas® yra neteisingy

|
33 VUB. F. 856 Ap. 16. B. 6. L. 10-15
34 R856 16 154, 1956, 34 p.

35 Ten pat.
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tendencijy, kalbant apie kultiros paminkly ap-
sauga, apie kalbos grynuma“*®. Galbut kaip at-
sakas 1957 m. balandj , Tarybiniame studente*
iSspausdinamas straipsnis , Tautosakininky dar-
bai®, kuriame teigiama:

Siemetiniai diplomantai-tautosakininkai Kur-
kulis, Albavi¢iaté, Gudzitnaité Siuo atzvilgiu
kone pionieriai: jie bene pirmieji émé tauto-
sakos satyros, poetikos klausimus, kurie ne tik
kad diplominiuose darbuose, bet ir mokslinéje
literatiroje seniai buvo kelti (Tautosakininky
darbai, 1957).

Iki 1957 m. rugséjo tautosakos bureliui va-
dovavo M. Luksiené. IS jos biurelj perémé pava-
sarj disertacija apsigynes D. Sauka. M. Luksiené
»ipédinj* pasirinko apgalvotai — pasitikéjimas
jaunuoju kolega buvo pagristas ir asmenine pa-
zintimi. D. Saukos liudijimu, jau studijy metais
tarp jy uzsimezgé itin biciuliski santykiai:

IS studentiskos vyrijos, kuri visa buvo neabe-

jinga Mociutei, kaip ja vadino J. Marcinkevi-

¢iaus ir V. Mikuliciaus kursas, a$ neabejotinai
galéjau pasididziuoti didesniu nei kam kitam
rodomu palankumu. <...> O kadangi <...>
emocinio bendravimo poreikis su dvasiskai

36 R856 16 154, 1956, 36 p.



artimais zmoném buvo beribis, tad barjeras
tarp Déstytojos ir studento, aisku, greitai ture-
jo sutirpti. Neju¢iom atsirado jprotis prisitai-
kyti po atskaitytos paskaitos ir susirasti ben-
dros kalbos visam ilgam keliui iki Zvéryno.
<...> Bet pradésiu lankytis pas Luksas dar ne-
greitai, jau tik j studijy pabaiga ir ypac véliau,
aspiranttiros metais.”

Patvirtinus D. Sauka Tautosakos burelio va-
dovu buvo uztikrintas burelio idéjos testinumas.

TAUTOSAKOS BURELIS 1957-1964 M.
DONATO SAUKOS VEIKLA

D. Saukos pastangomis universiteto tautosakinin-
ky judéjimas jgavo platesnj masta ir apie savo
veikla pradéjo skelbti viesai. Nuo 1957 m. ,/Tary-
biniame studente® periodiskai pasirodydavo pra-
nesimai, straipsneliai ar skelbimai, susije su uni-
versiteto tautosakininky veikla, tad i$ Sio Saltinio
galima susidaryti konkretesnj burelio veiklos
vaizda. Kai kurie birelio istorijos rekonstrukcijai
reikSmingi straipsniai, laiSkai, dokumentai buvo
iSsaugoti ir D. Saukos asmeniniame archyve. At-
rodo, kad tuo metu Tautosakos biirelis iSgyveno
aukso amziy. Tai lémé ir palankiai susiklosciusios
aplinkybés: tuo metu, kaip minéta, totalitariné
politika buvo kiek susvelnéjusi, naujasis univer-
siteto rektorius J. Bulavas dar vykdé reformas,
be to, 1957 m. Vilniaus universitete lituanistikos
studijas pradéjo ypatingas kursas, netrukus suda-
res Tautosakos biirelio nariy dauguma.

D. Saukos burelis tesé M. Luksienés tradici-
jas, taCiau jvedé ir naujy dalyky. Pavyzdziui, uni-
versitete pradéti rengti viesi tautosakos ekspedici-
jy ispudziy ir liaudies dainos vakarai — iki tol ne-
praktikuotas dalykas. D. Saukos ranka rasytame
1957-1958 m. m. darbo plane numatyta surengti
liaudies dainininkés Onos Sorokienés dainy va-
karg, véliau patikslinta — viesg dainy vakara. O
jau 1957 m. gruodj ,,Tarybiniame studente” pub-
likuojamas V. Varveklio praneSimas apie univer-
sitete apsilankiusius liaudies dainininkus O. So-
rokiene ir JurCikonj i§ Dzukijos, kur ,8ia vasara
misy universiteto liaudies meno mégéjai rinko
tautosaka, uzrasé apie 3 500 dainy, pasaky ir kt.”
(Varveklis 1957) D. Sauka planavo ir muzikinj
lektoriuma — ketinta gabesnius studentus vie-
Sose paskaitose iSmokyti uzrasyti liaudies dainy
melodijas. Taip pat planuota su bureliu lankyti

|
37 D. Saukos atsiminimy rankrastis: [Stodamas j aukstaja
mokykla...]. I§ D. Saukos asm. archyvo.
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muziejus, organizuoti ekskursijas, susitikimus su
Konservatorijos, Dailés instituto studentais. Vyko
ir uzdari barelio susirinkimai, darbas archyvuose.

D. Saukos ,,vieSumo politika“ iSpopuliarino
btrelj, pritrauké daug naujy nariy. Tai galéjo buti
samoningas éjimas. Jei tyliai veikes M. Luksienés
burelis turéjo pogrindinés veiklos bruozy (kame-
riné patikimy zmoniy aplinka, nedidelés ekspe-
dicijos) ir greitai galéjo sulaukti partinés linijos
priekaisty, naujasis vadovas kiré atviresnj burelj,
jnesé jaunatvisko gaivaliSkumo. Vis délto vélesni
jvykiai i Sia tautosakine veikla leidzia zvelgti kaip
i ,savitg tyliaja rezistencija“ (Sauka, Stundziené.
2004: 134-140), nors vieSumo nebuvo atsisakyta,
bet oficiali burelio ,,pozicija“ neretai skyrési nuo
tikryjy jo veiklos tiksly.

D. Saukai tapus biirelio vadovu pradétos
rengti didelés tautosakos rinkimo ekspedicijos. I3
ju saraso matyti, kad nuosekliai kasmet j ekspe-
dicijas buvo vykstama nuo 1957 m. vasaros. Tais
metais lankytasi pietrytinéje Lietuvos dalyje:
Varénos, Saléininky, Eisiskiy, Butrimoniy, Aly-
taus, Veisiejy apylinkése ir surinkta apytikriai
6 kartus daugiau tautosakos nei per 1953-1956
m. laikotarpj. 1957 m. vasaros ekspedicijai va-
dovavusio D. Saukos asmeniniame archyve isli-
ke organizaciniai dokumentai, i§ kuriy matyti,
kad viso ekspedicijoje buta 80 dalyviy, i$ jy — 75
studentai. Tais metais oficialiai tautosakos rinki-
mo ekspedicija jau jvardijama kaip gamybinés
praktikos, kuri pirmakursiams lituanistams buvo
privaloma, dalis. Taciau i$ ekspedicijos dalyviy
saraSo matyti, kad tautosakos rinkti vaziavo ir
savanoriai, tarp jy — nemazai Tautosakos biirelio
nariy. IS asmeninés D. Saukos korespondencijos
galima spresti, kad aktyvesni Tautosakos biirelio
nariai tautosakos ekspedicijose dalyvaudavo ir
baige universiteta. D. Sauka nenutraukdavo rysiy
su buvusiais studentais, mokéjo paskatinti gabes-
niuosius. Tai liudija Broniaus Kurkulio atsaky-
mas j D. Saukos kvietima:

Gerbiamas Déstytojau,

Nors i§ principo nesutinku, kad Baublys yra
bloga priedanga nuo vasaros karsciy, bet Jusy
pasiulymu prisidéti prie tautosakininky labai
dziaugiuosi. Tikrai noréciau pavaikscioti po
Zasino kaimg (matyt, labai dainingas!) <...>
Jei kada ir kalbéjau su buvusiais kurso drau-
gais apie aspirantiirg, tai juk niekuomet netrii-
ko tinkamiausiy kandidaty.*®

38 [Gerbiamas Déstytojau...] Cituojamas laiskas. Asmeni-
nis D. Saukos archyvas
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I$ pradziy kalba nelabai mezgési. Dieveniskiy r. 1957 m.

D. Sauka buvo telkianti asmenybé, galbut
todél nei Tautosakos birelyje, nei ekspedicijose
dalyviy netritko. Suvokdamas Sio darbo svarba
ir jnasa i tautosakos mokslo aruoda, jis stengési
registruoti, kiek Lietuviy literatiros katedros or-
ganizuotose ekspedicijose surinkta tautosakos, o
skaiciai — jspudingi:

Vien Siemet burelio nariai uzrasé 3—4 tuks-
tancius tautosakos kariniy, o i$ viso per pa-
staruosius trejus metus uzrasyta apie 13 tuks-
tanéiy vienety (daugiausia dainy). Jeigu prie
Sio skaicCiaus dar pridésime atskiry aktyviausiy
burelio nariy (Véliaus, Ulio ir kt.) individua-
liai uzrasyta medziaga, tai per trejus metus su-
sidaro virs 17 000 vienety, t. y. 1/5 viso, kas
per visus pokario metus buvo padaryta apskri-
tai misy respublikoje.”

Sovietmeciu ekspedicijos buvo savotis-
ka patriotiSkumo ugdymo mokykla. A. Pupkis
liudija, kad ekspedicijos turéjo ne tik moksliniy
tiksly, bet ir dvasiskai aukléjo. Jis tvirtina, kad
ekspedicijy organizatoriai samoningai suvesda-
vo studentus su buvusiais tremtiniais, politiniais

|
39 [ Tarybinio studento” redakcijai...] Cituojama i$ rank-
ras¢io. Asmeninis D. Saukos archyvas.
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kaliniais ar kitaip rezimo persekiotais zmoné-
mis, savo gyvenima paskyrusiais lietuvybeés
puoseléjimui. A. Pupkio teigimu, susitikimai su
tokiais Sviesuoliais turéjo akademiniam jauni-
mui ,jteigti pacius tauriausius jausmus ir ugdyti
musy pazitras bei dorovines nuostatas” (Pupkis
2014: 148). Ekspedicijos vadovai rasdavo budy
diegti savo auklétiniams paciy iSpazjstamas tau-
tines vertybes.

Ekspedicijos daznai budavo organizuoja-
mos j tokias vietas, kuriose lietuviskumo klausi-
mas buvo itin opus — Saléininky r., Baltarusijos
lietuviskas ,,salas”. D. Saukos asmeniniame ar-
chyve yra islike antrakursés lituanistés Danutés
Dielininkaitytés (LinCiuvienés) uzrasyti jspu-
dziai i§ Sal¢ininky r. 1957 m. vykdytos ekspe-
dicijos:

Skeivoniy kaime téra tik 3 Seimos, kurias gali-
ma laikyti lietuviskomis. Taciau ir jos paveik-
tos supancios aplinkos. Galima manyti, jog ju
laukia nutautéjimas, nes vaikai jau nebemo-
ka ir nesupranta lietuviskai, o senosios kartos
zmoneés apatiskai zitiri j patriotinius reikalus.
<>

Pupiskiy kaime lietuviskas Seimas tenka skai-

Ciuoti ant pirsty. <...> I$ viso, Pupiskiy kai-



mas palieka slogy jsptidj. IS senesniy zmoniy
daugelis nebemoka lietuviskai.*’

Realus susidurimas su lietuviy nutautéjimu
veiké emociskai ir zadino atsakomybés jausma, o
ekspedicijos ugdé bendramincius, padéjo pazinti
savosios kulttiros savituma ir suvokti, kad esama
politiné santvarka tai naikina. Tad dalyvavimas
ekspedicijose ir Tautosakos burelyje turéjo re-
zistencinés veiklos pobudj ir nemazai dalyviy tai
suprato:

Gal nuo antro kurso nemaza musiskiy jsi-
traukéme | tautosakininky ir krastotyrini-
nky veikla. Uzrasinédavome liaudies dainas,
vaziuodavome | krastotyros ekspedicijas, |
ekskursijas po istorines vietas. Kai dabar prisi-
meni, kiek budavo entuziazmo! Nakvodavome
kur nors darzinéje ant Sieno, net per salCius.
Kratydavomés sunkvezimiuose su lentiniais
suolais kébule. Ir nieko. Visai nepavargdavo-
me. Balsingesnieji net traukdavo daing. Ypac
buvo mégstamas priedainis ,,Viens su puse, du
su puse, grazi Lietuva be rusy.” Ir nevadinkit
to nacionalizmu. Tiesiog zmogiskas pozitris |
okupantus (Dobilaité-Sulmaniené 2014: 76).

40 [Skeivoniy kaime téra tik trys Seimos...] Cituojama i$
rankrascio. Asmeninis D. Saukos archyvas.
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Jaunatviskas entuziazmas buvo svarbi bure-
lio gyvavimo salyga. Tai lémé ir asmeninés vado-
vo D. Saukos savybés. Biurelio vadovas studentus
traukdavo savo jaunatvisku polékiu, energija, po-
zityvumu: ,,Skriete jskriedavo i auditorija tauto-
sakos déstytojas Donatas Sauka. Visada energin-
gas, visada geros nuotaikos” (Buivyte-Svegzdieneé
2014: 51). Kestutis Nastopka liudija, kad D. Sau-
ka zavéjo savo charizma: , Tautosaka nuo pirmo
kurso sudomino Donatas Sauka. Trauké ne tik jo
déstomos mintys, bet ir kalbéjimo budas, Sokanti
asmenybé” (Nastopka 2014: 127). Paklaustas, kaip
D. Saukai pavykdavo sutelkti j ekspedicijas tiek
daug zmoniy, K. Nastopka samprotavo, kad vei-
kiausiai tam turéjo jtakos jo gebéjimas uzmegzti
asmeninius rysius, nekonvencionalus bendravi-
mas su studentais:

Ekspedicijose jisai man daré jsptdj. IS viso,
jisal kaip asmenybé, kaip zmogus — su juo
smagu buvo bendraut. Su Sauka, véliau su
savo kursu, jau be burelio, j ekskursijas, | Tra-
kus kazkada vaziave... Jisai bendraudavo gana
gyvai su mumis.*!

41 IS pokalbio su K. Nastopka, 2017. Autorés asm. archy-
vas.
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Slaunus pulkas jaunimélio susirinko. Ekspedicijos dalyviai su Zitiry k. jaunimu. 1957 m.

Panasu, kad D. Sauka ir jo auklétinius siejo
stiprus emocinis rysys, garantaves tarpusavio su-
pratimu ir pasitikéjimu grjstus santykius. Barelio
vadovas sulaukdavo griztamojo rysio. Tai gerai
iliustruoja po 1959 m. ekspedicijos gautas studen-
tés rastelis:

Nezinau, Déstytojau, né kaip Jums atsidékoti
visy vardu uz viska. Traukiny mes nebespé-
jom né acitt pasakyti, visi buvom taip sujau-
dinti... Bet ka cia ir kalbéti apie tai, ko jokiais
zodziais neiSsakysi.

Mes visi negalime atsidziaugti ekspedici-
ja ir paskutiniu momentu traukiny. O kada
mums visiems labai gera, tai, zinau, gera ir
Jums.*

Apie biciuliskai atvirg D. Saukos santykj su
Tautosakos burelio nariais liudija 1958 m. Adu-
tiskio apylinkése vykusios tautosakos ekspedici-
jos dalyviy rasytas dienorastis. Pasak K. Nastop-
kos, dienoras¢io bendraautoriaus, jis buvo skirtas
ne birelio archyvui, o asmenikai D. Saukai. Sis
dienorastis — autentiskas dokumentas, liudijantis

|
42 [Nezinau, Déstytojau, né kaip Jums atsidékoti...|] Cituo-
jamas laiSkas. Asmeninis D. Saukos archyvas.

LIAUDIES KULTURA. 2017. Nr. 5 (176)

ne tik artima D. Saukos ir jaunyjy tautosakos rin-
kéjy draugyste, bet ir nemazai ekspedicijos orga-
nizavimo detaliy. Dienorastyje aprasoma tauto-
sakos rinkéjy kasdienybé, pateikiama nemazai
detaliy, kaip buvo ieskoma tautosakos pateikéjy,
kokiais budais uzraSoma tautosaka:

To ir tereikéjo — talkininkai tuoj prie Salies:
viens ima plunksna j ranka, kitas Sokasi senu-
tés pavaduoti. Ir kol Aldona Juodvalkyté ravi
apzélusias bulviy lysves, Kestutis Nastopka
spéja uzrasyti iS Izabelés Steponienés ir st-
puokliniy, ir uzgaveéniy, ir jurginiy dainy. Vis
tai retas tautosakos turtas: stipuokliniy dainy
iki siol i$ viso tik keletas tebuvo atspausdinta
<...>. Naujai uzrasytos adutiskieCiy dainos ne
tik originalios, savitos, bet ir i$ viso vienos gra-
ziausiy kalendorinéje, apeiginéje poezijoje.*’

Tad akivaizdu, kad D. Saukos tautosa-
kos ekspedicijos buvo reikSmingos bendramin-
ciy telkimuisi. Atlydzio laikais j universiteta
jstojo labai skirtingos patirties zmoniy, vyravo

|

43 Cituojama i$ D. Saukos rankrascio [Antri metai Vil-
niaus Valstybinio Kapsuko vardo...]. Asmeninis D. Sau-
kos archyvas.



nepasitikéjimas vienas kitu, vengta atvirauti net
su gerais draugais (,Buvome pazjstami ir... ne-
pazjstami® (Rackaitis 2014: 63)), o bendros is-
vykos sudaré salygas atviresniam bendravimui,
neoficialioje aplinkoje megzdavosi asmeninés
pazintys, formavosi vieninga bendruomeneé:

Susigyvenom visa grupé ir atrodo, kad mes
seniai, labai seniai jau buvom artimiausi drau-
gai. Linksmoj ir draugiskoj aplinkoj uzrasiné-
jome, perrasinéjome ir dainavome vakarais
taip tapusias artimomis liaudies dainas. O kiek
mes jy dabar iSmokom mintinai.*

Liaudies daina tapo burelio narius telkian-
Ciu veiksniu, santarvés pagrindu. Ekspedicijos
buvo ir gyva praeities tradicijy mokykla. Buvimas
Salia Zemdirbiskosios kultliros vertybes puoselé-
jan¢iy zmoniy veiké akademinj jaunima: ,,IS Sity
zmoniy galima pasimokyti, kaip reikia mylét
savo kalba, paprocius, tradicijas, tévy zeme, kaip
reikia saugot visa, kas brangiausia, kas eina nuo
amziy.“?

D. Saukos vadovavimo metais, kaip minéta,
Tautosakos burelis pradéjo organizuoti tautosakos
ekspedicijy jspudziy vakarus, kurie sulaukdavo
didelio susidoméjimo. Tautosakos birelio naré
[rena Bliuvaité liudija, kad tautosakos vakarams
netritko auditorijos: ,,Tautosakos vakary garsas
éjo ne tik Vilniuje, bet kaip ne keista atvaziuoda-
vo Kauno medicinos instituto studentai vyrai.”®
Vakaruose lankydavosi liaudies dainininkeés, bu-
davo dalinamasi ekspedicijy jspudziais, zaidzia-
mi liaudies Zzaidimai, einami rateliai, Sokama,
dainuojama, vaidinama. To meto kontekste tai
buvo gana nejprasto formato ir gana laisvo pobu-
dzio susiéjimai. Apie kasmet tautosakininky or-
ganizuotus susitikimus su liaudies dainininkémis
buvo pranesama spaudoje, radijo laidose.

D. Saukos pradéta viesinti tautosakininky
veikla sulauké atgarsio. Tautosakos biirelj pasiek-
davo liaudies dainininky ir kity suinteresuoty
asmeny kvietimai atvykti rinkti tautosakos. 1958
m. tautosakos btreliui adresuotame kunigo Vac-
lovo Aliulio laiske raSoma:

|

44 [Ekspedicijos dienorastis (arba naujovés ir rupes-
¢iai)] Cituojama i$ rankrascio. Asmeninis D. Saukos
archyvas.

45 Ten pat.

46 I8 pokalbio su I. Bliuvaite-Keriene, 2017. Autorés asm.
archyvas.
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Gerbiamas tautosakininke,

Ka tik isklausiau Jusy paruosta, tokia poetis-
ka,
Gal uzsuks kada Jusy ekspedicijos ir | Strunai-

Silta laida ,,Takeliais vaik$to daina®.
Cio parapija? Ji — Baltarusijos pasonéje <...>.
Girdéjau, kad Siek tiek yra tautosakos rinkta
dar pries §j kara, bet nemanau, kad bty iSrin-
kta. Zinau ir viena kitg ,,dainy karaliene*"’,

Soviety valdzios persekioto V. Aliulio rysiai
su Tautosakos burelio vadovu liudija ir Tauto-
sakos burelio pelnyta pasitikéjima, ir paprasty
liaudies Zmoniy prielankuma. Gauta ir mazaras-
Ciy pateikéjy laisky, kvietimy atvykti ir uzrasyti
senovines dainas:

Sako kad daina nemirsta taip tegul daina ne-
mirsta Mieli tautosakos mylétojai Prasay atva-
Ziuoti rinkti dainas pas mus tai Yra j Sakiy
rajona Novos Kol. Muriny kaimg Cia gyvena
Daug dzuky ira seny moteriy jos moka daug
senovisky dainy Taigi prasyciau greit atvaziuo-
ti dar prie§ ziema taip kad nelikty nei vienos
senoviskos dainos nes jos Primena praeiti Tai-
gi prasau Ko greiciausia atvaziuoti Viso gero
mieli draugai.*®

Nemazai Tautosakos buirelio nariy tautosaka
uzrasinéjo individualiai. Aktyviausieji imdavosi
Sio darbo savo gimtuose krastuose. Aldona Vasi-
liauskaité-Kacerauskiené pasakoja, kad paskatinta
D. Saukos, nemazai tautosakos uzrasydavo va-
saromis dirbdama kolukyje, o rudeniop i$ gimtyjuy
viety i universiteta atsivezdavo ,,po du tris aplan-
kus uzraSytos tautosakos” (Vasiliauskaité-Kace-
rauskiené 2001: 58). Aktyviai tautosakg rinko Al-
bertas Ulys, iki 1959 m. savarankiskai uzraSes per
2 000 tautosakos vienety. Sprendziant i D. Sau-
kos sudaryto tautosakos rinkiniy saraso, nema-
zai tautosakos uzrasé E. Skaudvilaité, R. Skei-
vys, G. Dimavicitte, G. gmulkétyté, R. Budaite,
V. Baltrénas, D. Samaité, ]. Aputis ir kt.

Ryskiausia pédsaka Tautosakos burelio
veikloje paliko Norbertas Vélius (1957-1962 m.
kartos), tapes jo pirmininku ir pagrindiniu bu-
relio veiklos koordinatoriumi, desinigja D. Sau-
kos ranka. A. Pupkis liudija, kad N. Vélius turéjo
isskirtiniy gabumuy, tikra tautosakininko talenta,
kurj iSnaudojo kruopsciai dirbdamas:

|
47 [Gerbiamas tautosakininke]. Cituojamas Laiskas. Asme-
ninis D. Saukos archyvas.

48 |[Ekspedicijos dienorastis...].

atmintis
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Dar né pusés kelelio nenuéjo, ne... Dieveniskiy r. Pirmas i$ deSinés — Donatas Sauka. 1957 m.

Kone nuo pirmyjy dieny jis kaip pamiSes visur
puldavo uzrasinéti tautosaka. Stebédavomeés jo
sugebéjimu rasyti itin greitai, kazkokiu ypatin-
gu savo greitrasCiu, o vakarais daznai matyda-
vom jj tuos tekstus Sifruojant. Jis ir talkose,
ir statybose kazkaip iSspriisdavo pas zmones
tautosakos rinkti (Pupkis 2014: 152).

Tautosakos biirelis buvo tinkamiausia vieta
realizuotis tautosakininko talentui. Pasak Kres-
cencijaus Stoskaus, N. Véliaus pozitiris j tautosa-
ka priminé gero vaiko santykj su mirti pasirengu-
siu tévu, reikalaujanciu ypatingos globos (Stoskus
1999: 96). Gerai suvokdamas $io paveldo verte,
N. Vélius visa gyvenima stengési sutelkti kuo
didesnes pajégas liaudies turty gelbéjimui, — tai
atskleidzia jo kartu su bendraminciais pradétos
rengti kompleksinés ekspedicijos jau pabaigus
studijas universitete. D. Saukos teigimu, jo ,,prisi-
riSimas prie tautosakos slépé labai paprasta ir dora
pasiaukojimo idéja” (Sauka 1999: 79). Nepriim-
tas j universiteta dél politiniy motyvy, N. Vélius
gerai suprato ideologinio rezimo pinkles, jauté
nuoskauda dél tautos zeminimo, todél atkakliai
dirbo. Kaip teigia D. Sauka, N. Vélius rezimui
,buvo labai neparankus zmogus, nes jo patriotiz-
mas turéjo konkrecia israiska™ (Sauka 1999: 81).

LIAUDIES KULTURA. 2017. Nr. 5 (176)

TAUTOSAKOS BURELIO BYLA

Prasidéjus antinacionalistinei kampanijai ir Lietu-
viy literaturos katedros puolimui, pavojus iskilo ir
Tautosakos btreliui. Jaunyjy tautosakininky veik-
la tapo dokumentuotu katedros antitarybiskumo
jrodymu. leskant preteksto apkaltinti D. Sauka
Tautosakos biuirelio veikla pradéta atidziai sekti.
1959 m. ,Tarybiniame studente® pasirodo stu-
dentés J. JoCytés straipsnis ,,O truko, rodos, ne-
daug®, kuriame sukritikuotas 1959 m. tautosakos
ekspedicijos jspudziy vakaras, o jaunieji tautosa-
kininkai kaltinami nepagarba ,tarybiniam kaimo
darbo zmogui® (Jocyté 1959). Kaltinimo nepagrijs-
tumas vercia manyti, kad straipsnis buvo uzsa-
kytas. D. Sauka parasé iSsamy atsakomajj teksta,
kuriame paneigé J. JoCytés kaltinimus, iSsamiai
papasakojo apie burelio veiklg ir draugiskus san-
tykius su tautosakos pateikéjais. Burelio vadovas
piktinosi laikrasc¢io redakcijos saliskumu ir stebé-
josi, kodél , Tarybiniame studente® vengiama is-
samiau aptarti tautosakininky vykdoma veikla:

Taciau, keista, nemazas ir reikalingas burelyje
dirbamas darbas né kartg laikrastyje nebuvo
atskirai paliestas, neminint lakonisky informa-
cijy ir foto nuotrauky is jvykusiy vakary. Tuo
tarpu laikrastis plac¢iausiai atvéré savo skiltis i$
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Baltarusijoj lietuviskai besikalbant. Centre - Donatas Sauka. 1957 m.

esmés klaidinanciam, neobjektyviam straips-
niui. Taigi belieka slegiantis klausimas redak-
cijai: ko siekiama Sitokiu straipsniu.*

Deja, D. Saukos pastangos atskleisti tiesa
nuéjo veltui — straipsnis nebuvo iSspausdintas.
Matyt, i§ burelio vadovo buvo tikimasi ne puoli-
mo, o atgailos. A. Ulio liudijimu, tautosakininky
vakare be burelio nariy dalyvavo komjaunimo ir
partiniai kadrai, turéje saugoti ,,ideologine nekal-
tybe™ (Ulys 1999: 54). Ta vakara auditorijoje buvo
eksponuojamas A. Ulio ,,Ulitnieciy dainy” rinki-
nys, o netrukus po to fakulteto sienlaikrastyje
,Komjaunimo prozektorius® pasirodé autoriaus
darba pasiepianti karikattira, vaizduojanti senovi-
ne damine kaimo pirkele fotografuojantj tautosa-
kininka, nematantj uz nugaros rukstanciy fabriky
kaminy. Netrukus Lietuviy literatuiros katedrai
buvo pranesta, kad 1958 m. N. Véliaus pareng-
toje ir Literatiiros ir kalbos institutui pristatytoje
Anelés Cepukienés dainy rinktinéje esama ideo-
logiskai netinkamy teksty.

Radus konkreciy antitarybinés tautosa-
kininky veiklos jrodymuy, kilo jtampa. Bure-
lio padétj dar labiau sunkino tai, kad burelio

49 Cituojama i$ rankras¢io. Asmeninis D. Saukos archyvas.

pirmininkas N. Vélius nepriklausé komjaunimo
organizacijai. Siekiant ,,pagerinti burelio repu-
tacija, jo pirmininku formaliai buvo paskirtas
tuometinis kurso komjaunimo organizacijos

sekretorius K. Nastopka:

Tada, man rodos, ir pats Norbertas, galbt
kartu ir Sauka, paprasé, ar as negaléciau tapti
sydu Sito burelio. Nes a$ buvau tada kurso
komjaunimo organizacijos sekretorius, vadi-
nasi, lyg ir patikimas valdzios akyse eleme-
ntas. AS grynai tokiais taktiniais sumetimais
prisiémiau formaliai pirmininkavima, bet i$
tikryjy tikrasis vadovas ir toliau buvo Nor-
bertas Vélius.*

Deja, susvelninti nepavyko,
naujasis burelio pirmininko statusas neiSgelbé-
jo burelio nuo nemalonumy. 1959 m. lapkri¢io
25 d. VU partiniame biure buvo surengtas viesas
Tautosakos birelio svarstymas, kuriame dema-
skuota neteisinga jo darbo kryptis. Posédyije

buvo iskelta mintis, kad burelio organizuojami

situacijos

vakarai yra ideologiskai netinkami, pasigenda-
ma marksistinio, klasinio pozitrio i tautosaka:

|
50 I$ pokalbio su K. Nastopka, 2017. Autorés asm. archyvas.
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Paskutinis vakaras — buvo kalbama apie tauto-
sakos bendruma. <...> Nebuvo teisingo po-
zitrio, nebuvo nurodytos fakty priezastys,
nebuvo apibendrinta. Juk galima buvo mark-
sistiniai jvertinti.*

Susirinkime iSaiskéja, kad A. Ulys | savo
tautosakos rinkinj jtrauké partizaniniy dainy,
kas kaltintojams prilygo kolaboracijai su valsty-
bés priesais. Jaunieji tautosakininkai buvo ap-
Saukti burzuaziniais nacionalistais. A. Trakymas
susirinkime plétojo mintj, kad A. Ulio veikloje
pasireiskia priesiSkumas santvarkai:

Yra objektyvistiniy nusiteikimy tendencija. I$
perzitréty 4 rinkiniy — atrasta 130 naciona-
listinio pozitrio dainy, nukreipty pries parti-
jos ir vyriausybés politika. Tai parodo doméji-
mosi linkme. <...> I§ uzrasynétojy komentary
rySkéja nacionalistinés tendencijos. Drg. Ulio
rinkinys — jame kySo sena autoriaus tendencija
iS jo paties komentary. Pav., daina padainavo
senute, dirbti negali, pensijos negauna, kolu-
kis darza atéme ir kt.*

Ginamojoje kalboje A. Ulys bandé teisin-
tis, kad ,,netinkamy” dainy rinkinyje pasitaiké is
nezinojimo, nesamoningumo. Jj teisino ir K. Na-
stopka, sakydamas, kad A. Ulys nesuprato tauto-
sakos rinkimo specifikos. Taciau ideologijos ser-
gétojy tokie argumentai nejtikino:

Yda yra tai, kad tautosaka nukrypo abstrak-
taus humanizmo kryptimi. Meilé zmogui —
bet kokiam zmogui. Ne, tai negalimi dalykai.
<...> Drg. Ulys vargu ar gali teigti, kad Siaip
sau klaida. Tai aiskus, parinkti antitarybiniai
pasisakymai, antitarybinis Slamstas, ir toks
slamstas, visiems aiSkus, negali buti niekam
abéjonés. Bandito rauda uzrasyta — ar tai kelia
abéjonés, kad galéjo nesuprasti, kad tai anti-
tarybiné tautosaka. <...> Rinkinyje uzrasyta
»Siaudy nedavé stogui®, ar tai tautosaka, ar tai
meilé zmogui, aisku tendencija, antitarybinis
pasisakymas.*’

NorsD. Sauka pripazino kaltinimus, partiniai
funkcionieriai nutaré, kad dél kilusiy nemalonu-
my kalta burelio vadovybé, kuri i§ esmés laikosi
objektyvistiniy M. Luksienés katedros tradicijy ir

|
51 F 7017 2 92, 1959 11 25, 146 p.
52 F 7017 2 92, 1959 11 25, 144p.

53 F 7017 2 92, 1959 11 25, 151 p.
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nekovoja su ydingomis ideologinémis pazitiromis.
Pazymima, kad burelis neatlieka bttino vaidmens
politiskai aukléti studentus, kad jame nediegia-
mas ,kovingas klasinis pozitris j tautosaka™*.
Burelio veikloje pasigendama pirmenybés revo-
liucinei tautosakai, aiskinama, kad burelyje turé-
ty buti rapinamasi internacionaliniu aukléjimu.
Tad, partinio biuro nutarimu, Tautosakos burely-
je buvo jkurta Revoliucinés tautosakos sekcija.
Burelis stengési parodyti, kad Sio nutarimo lai-
kosi. Pavyzdziui, 1960-1961 m. m. darbo plane
numatytas susirinkimas, ,,skirtas revoliucinés po-

ezijos rinkimo klausimams aptarti“>

. Tame pa-
ciame dokumente pasizadama rinkti revoliucines
dainas.

Akivaizdu, kad partinis spaudimas nepadaré
reikSmingos jtakos birelio veiklai, nes 1960 m.
»larybiniame studente” vél buvo piktinamasi dél

tik formalaus partinio biuro nutarimy vykdymo:

Sakysim, lietuviy tautosakos biirelis émeési re-
voliucinés tautosakos rinkimo, taCiau $j darba
norima iSimtinai pavesti tik atskiriems burelio
nariams. Tuo tarpu renkant liaudies kuryba,
kiekvieno tautosakininko pareiga turéty buti,
esant progai, bent suzinoti revoliucinio judé-
jimo dalyviy adresus, kaupti Sig vertingg me-
dziaga (Andrijauskas 1960).

Burelio pirmininkas N. Vélius reaguodavo
i pastabas ir, stengdamasis iSvengti nemalonumuy,
formaliai vykdydavo absurdiskus nutarimus. Pa-
vyzdziui, pareikalavus, kad buty rasomi ekspe-
dicijos dienorasc¢iai, N. Vélius prizitirétojams pa-
rengdavo ,teisinga“ ekspedicijos dienorascio ist-
rauka, kurioje pasakojama apie revoliuciniy dainy
pateikéja.

Tokiu budu buvo siekiama apsidrausti nuo
partiniy funkcionieriy kiSimosi j barrelio veikla.

Partiniam biurui buvo rengiamos veiklos
ataskaitos, kuriose skambiai deklaruojama, kad
burelis sékmingai kovoja su ,,neteisingomis ten-
dencijomis®, bet i$ tiesy tautosakos entuziastai
neketino keisti savo veiklos krypties. 1960 m.
partinio biuro posédyje D. Sauka pranesa, kad
ekspedicijoje buvo surinkta 60 vienety lenky
tautosakos (iS tiesy tai sudaré 4% visy ekspedici-
joje uzrasyty dainy).

D. Sauka, jau gerai jvaldes sovieting retori-
ka, rasé:
|
54 F 7017 2 92, 1959 11 25, 154 p.

55 Tautosakos mokslinio burelio darbo planas 1960/1961
m. m.
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Zalioj pieveléj,/ Dailioj lankeléj/ Girdéjau daug daineliy... Punia. Alytaus r. 1957 m.

Todél Siemet, ruoSdamiesi tautosakos rinkimo
ekspedicijai, sieksime, kad kiekvienas tauto-
sakininkas buty kuo jautresnis ir pastabesnis
tiems liaudies kurybos posmams, kur issilieja
liaudies protestas pries socialinge nelygybe ir
skriauda, pries§ burzuazine diktatura, kur astria
satyra plakamas smetoninis—fasistinis rezimas

(Sauka 1961).

Tautosakos birelyje buvo laikomasi nuo-
statos, kad revoliucinés dainos apskritai nelai-
kytinos tautosaka. Tai iliustruoja tautosakos ri-
nkéjy laiskai D. Saukai. Pavyzdziui, N. Vélius
laiske pasakoja, kaip bandé nustatyti dainos ,, Tas
buozés kuinas menkas — toli jis nevaziuos® auto-
ryste. N. Vélius konstatuoja, kad tai ne liaudies,
o autoriné daina. B. Kurkulis laiske D. Saukai
ironiskai aptaria autorines dainas, ir klausia, ar
verta jas rinkti. ISkalbingas ir A. Vasiliauskaités
liudijimas apie panasia kito — KrasStotyros btre-
lio — strategija:

[svaziuojant Universiteto kieme kraStotyros

btrelio pirmininkas <...> Antanas Stravinskas
galingu bosu plysodavo: ,Rinksime tarybine

medziaga. Tik tarybine.” O kai nuvaziuoda-
vome | vieta, sakydavo: ,Uzrasykit viska, ka
zmoneés sakys“ (Vasiliauskaité-Kacerauskiené
2001: 61).

LITUANISTINIYU BURELIU LIKIMAS

Po kiek laiko atskiri lituanistiniai bureliai buvo
sujungti j vieng darinj. 1965 m. Lietuviy litera-
taros katedros posédyje svarstomas D. Saukos
vadovaujamo jungtinio Literaty burelio darbo
planas®®. 1966 m. jauniesiems literatams pradeda
vadovauti Nijolé Bukeliené. Kaip nurodo Vena-
ntas Maciekus, septintojo deSimtmecio pabaigoje
»atskiri kraStotyrinés pakraipos biireliai ir Siaip
etnine kulttira besidomintys studentai émé telktis
i vieng darinj — Vilniaus universiteto krastotyri-
ninky ramuva™”’.

|
56 R856 16 342, 37 p.

57 http://www.llti.lt/failai/16_Maciekaus.pdf
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Pirmoji pazintis su dziuky kaimieciais. Jei ne jie, vargu ar butume j $j kalng jtempe sunkius nesulius. Veisiejai. Lazdijy r. 1957 m.

ISVADOS

Sedtojo de¥imtmedio politinis atiilimas suteiké
vil¢iy iSsiverzti iS totalitarinio rezimo ideologi-
niy rémy ir sudaré salygas Lietuviy literattiros
katedrai vykdyti laisvesne moksline ir pedago-
gine veikla. Principinga katedros laikysena ir
iSpazjstamos vertybés daré jtaka akademiniam
jaunimui.

Po Stalino mirties studenty lituanisty ir
M. Luksienés iniciatyva jkurtas pirmasis Lietu-
voje Tautosakos burelis kélé tautinés tapatybés
klausimus, atkreipé démesj j nacionalinés kulta-
ros puoseléjimo svarba. D. Sauka, 1957 m. peré-
mes M. Luksienés auklétinius, uztikrino Tauto-
sakos burelio idéjy testinuma. Jo vadovavimo
metais tautosakininkai rengé didesnes tautosakos
ekspedicijas, liaudies dainininky vakarus, prisidé-
jo prie tautosakos mokslo populiarinimo. Svarbus
pasiekimas, kad tautosakos ekspedicijos buvo jtei-
sintos kaip privalomos studenty praktikos dalis.

Setojo defimtmetio at¥ilimas truko neil-
gai. Lituanistiniai biireliai tapo vienu i$ preteks-
ty susidoroti su Lietuviy literatGros katedra.
Literaty barelis buvo uzsipultas dél studenty
almanacho ,Karyba“ (uz jj atsakingas buvo
Adolfas Sprindis), kuris ideologinés tvarkos

LIAUDIES KULTURA. 2017. Nr. 5 (176)

prizitirétojams pasirodé neatitinkantis socrea-
listinés kirybos reikalavimy, cenzoriai kaltino
jo rengéjus antitarybine veikla. Tautosakos bu-
relis susilauké nemalonumy dél N. Véliaus ir
A. Ulio surinktos partizany tautosakos. D. Sau-
ka ir A. Sprindis buvo kaltinami netinkamu stu-
denty idéjiniu aukléjimu. Sistemai neparanki
bureliy veikla buvo svarstoma partiniy strukta-
ry. Bureliy vadovai ir atskiri jy nariai buvo bau-
ginami, grasinta susidorojimu, o bireliy veikla
pradéta grieztai kontroliuoti. Vis délto, Tautosa-
kos burelis ne tik nekolaboravo su rezimu, bet ir
savo veikla i$ esmés ardé jo pagrindus.
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tuvos komunisty partijos (LKP) pirminés organizacijos
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Lietuviy literattros katedros archyvas. Tautosakos burelio do-
kumentai (35 L.).

Parengta pagal VU Filologijos fakultete, Lietuviy literattros
katedroje apginta BA darba ,,Vilniaus universiteto tautosakos
ir literaty bareliy istorija®, 2017.

STORY OF THE VILNIUS UNIVERSITY
FOLKLORE GROUP (1953-1961)

Justé ZILIONY TE

This article reconstructs, through archival documents and
the memories of contemporaries, the story of the Folklore
Group at Vilnius University in 1953-1961. The political thaw
in the 1950s gave hope for the chance to escape from the
ideological frames of the totalitarian regime and created op-
portunities for the Lithuanian Literature Department to carry
out more liberal scientific and pedagogical activities. In 1953,
the first Folklore Group in Lithuania was founded (it was he-
aded by Meilé Luksiené, while in 1957 — taken over by Dona-
tas Sauka), and this Group raised issues of national identity,
its members were concerned with fostering national culture.
Students took part in folklore expeditions, which later beca-
me a compulsory part of student internship, and the Univer-
sity organised folk song evenings, started folklore research.
Unfortunately, this didn’t last for long. The activities of the
group began to be strictly controlled. It became one of the
pretexts to deal with the Lithuanian Literature Department,
eventually accused of anti-Soviet activities and inappropriate
student education.
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